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Letters Circolari.
___mflyh.— ■■■■

LETTSRE A r COLARI. 
Numcro u

« 0

Una Persona esperta stahlisee un nuovo 
Negotdo in una Piazza nurittima, e no· 

tifica l* intrapresa de m i  
futurt affarL

L a  mia indefeiTa fatica ed aifidua diligen- 
za, ufata per parecch/ anni in acquiftarmi 
una perfetta cognizione del Commerdo, e 
la servittl da me preftata in diverfe ragguar- 
devoli Cafe, in moke e rinomate Piazze com- 
mercianti, mi hanno pofto in iftato di ftabilire 
oggi in quefta Citt£ un proprio Ncgozio.

Sono per tanto non fob in dovere di 
darvene parte. ma di rendervi iftruito altresl 
dellofcopo de’mieifuturi affari. Confifteran* 
no quern in compre e vendite di Merci, in 
Commiflioni e Spedizioni^ avendo io gi4 
dimoftrato, ove nipetta, ll fufficiente Fon- 
do per foftenere limili intraprefle,

Favorite adunque prendere in nota l'infra- 
fcritta mia Firma, per non preftar fede che 

' a quefta fola; ed onorate della voftra fi- 
• ducia ed amicizia quello, che mai trala- * 
fcier£ di tutto impiegarii per Γ interefle de* 
iuoi amici·

Num. 2»



Γράμματα ’Εγκύκλια.

Γ Ρ Ά Μ Μ Α Τ Α  Έ Γ 'Κ Τ 'Κ Λ ΙΑ
Κριβμός I.

E*y<* Υποκείμενον έμπειρον ςερεωνει μίαν νεαν
Πραγματ&αν «$ μίαν Πολιτείαν Ζαλάοσιον 9 

X# δηλοποιεί Την εΤΓίχείρησιν τών μελ* 
λωντων τν υποθέσεων.

Ο  άκύραςίς μα κόποςy ## ij συνεχής έτσι· 
μελ*χ9 οιτα (μεταχειρίστηκα «( διάφορες χρό· 
νκς9 diet νά αποκτήσω μίαν τελείαν γνωρισεν 
τα Εμπορία, ^ η δβλευσ/ς oVa ετρόσφερα είς 
διάφορα αξιούεωρητα Ο'σττητια y, είς ποΚάς y £  
περιφημκς Πόλεις πραγματευτάρικας y μ ΐ Ϊ€α· 
λαν είςκατάςασιν εις τό> vet ςερεώσω σήμερον 
είς τάυτην την ΤΙόλιν ενα εδικόν μα Ε’μπόριον.

Διά Tar^ είμαι «$ Wa*, ofc/ μόνον νάσάς 
δωκω την είδησιν.9 άίΚχ νά σάς ειδοποιήσω ά· 
κόμι9 W4 τον σκοπόν τών μεΑόντωνμα επιχβ· 
ρήσεων' άι οποίαι Ζελει συνίςάνται είς αγοράς 
£ πωλησείς Πραγματειών % είς Παραγγελίας f 
XSH Α’ποςολάς , εδειξα εκεί οπα πρετει 9 
70 αρκετόν Καπιτάλι διά νά βχςάξω παρόμοιας 

Ίπιχειρίσεις.
Κχταδεχθητε λοιπόν νά σημβώσηΤΒ την 

εγγεγραμμενην μα Υπογραφήν 9 , διά νά μη 
δώκητε π tv είς u/kvpy παρά είς τάντηνμόνον* 
Μ^τιμν,σατε με τό θάρρος, Wf φιλίαν^σχς. 
εκείνον ος τις ποτέ δεν θ/λ« άφεβη από τα 9 να. 
μεταχειρίζεται κάβε τι διά τό συμφέρον τών
φίλων τα. A 3 Α’ρηύμΙςΖ.



6 Letter* Circolart....1 Num. 2.
Risposta*

A il ’ intraprefa d’un nuovo Negozio, che 
con la. cara voftra del primo. correnic mi 
rendetc palefe,, auguro ogni maggior pro
sperity

Ho prefo debita memoria della voftra 
Firma, per dirigermi a voi, e profittare 
all1 occorrenza dcile voftre cortefi efibizioni.

Potendovi effer giovevoie Γopera mia in 
quefta Citt4 per compre, e vendite di Mer- 
ci, non avete che aditnpiegarmi, ben certo 
di tu ttail mio zclo nell’ ademphnento de* 
voftri comandi , e nel procurarvi ogni p o t 
fibile vantaggio. Eccavi fratanto ragguaglia- 
to dceli. odicmi prezzi ̂  mcdiamc f  inchiufa 
nota ftampata*

Compiacetevi in fine di prender voi anco- 
ra ricordo della mia fortofcrizione,, e date 
sollecitamente principio ad una reciproca 
lucrosa corrilpodenza·.

vendo io fatto coftare refKttiva fufH- 
ftenza de*miei Fondi ove ft fpetta, mi fi 
concede la facolta d’ aprire un Negozio all’ 
ingroflo, sotto il mio proprio home, ed

Num. 3.
Sul soggetto della Prima. .

obbligo I miei



Γράμματα Εγκύκλια. γ

ΚριΒμΙς α.
 ̂ Κπόχρισίς.

] Ε |ς Tvjv επαχάρψιν έν\ς EWof/'a, οπού με 
τήν άχρι€ήν σας, πρώτψ τδ τρέχοντος, μ* εφα· 
νερώσατε, εύχομαι χάύε μάξονα εντνχίαν.

*Ελα€ον την τρίτωσαν ενύόμησιν της Υπογρα
φής σας διά νά διενύννωμαι εις τδ λόγεσας 9 

vet ώφελψαι χρείας τυχύσης άπύ τάς εν· 
τ/μ8$ <Γ«$ προσφοράς.

’Εάν δυνατά νά σδ$ χρησιμέυη ή δόλενΤίς 
μου «V ταυτψ την ΪΙολιν διά αγοράς HSt) τω· 
λίσας Πραγματειών, μή δνσκολέυηόάε ας Τβ 
νά μ ϊ μεταχαρισ^ήτε .ώντασ βέβαιος ας ί'λον με 
τον ζήλον διά την εχπλήρωσιν τών 
σ«5 9 /gt) τήν μέριμναν χάβε χερδιίς δυνατέ. 
Ί£δ ωζ τόσον οπε σας φανερώνω τας σημερινάς 
τιμάς διά μέσε τ« εγχεχλασμενχ w  τνπομίνα 
χχταλόγε.

Καταδεχύητε τέλος πάντων νά πάρετε ή τι» 
μιότης σας ενβυμησιν της υπογραφές μ * ) Κ(Η 
δώσατε οσον έν τάχα αρχήν ας μίαν άμοώαίαν 
XSH κερδαλαίαν άνταποκρισιν.

Α’ριθμδς 3*
’Επάνω ας 'την υπόθεσή τής Πρώτης.

^ Χ ε  το να έφανέρωσα την πραγματιχ^ν πε· 
ρΐΒΤίαν τών Καπίταλίων μ* y εχα οπα τνχαίνα, 
μ* δίδεται η άδαα νά ανοίξω ενα Νεγότξιον χον· 
τριχώς, υποκάτω ας το Ίδώνμχ ’όνομα $  Xp*°5*

A 4 Α*<



g hittere Circolari.
X mid affari non confifternnno folamentc 

in compre e vcnditc di Merei, ma ancora 
in Commiiiioni, Spcdizioni, ed altre lu* 
crofc intraprefe, che mi Ci prefenterannoi 

Fatenii godere la voftra amiciaia e confi- 
denza, ed impiegatemi sempre nelle voftre 
occorrenze; al quale oggetto vi prego dr 
collocate la mia Firma fra quelle da voi le 
piii prcferite e confidcrate.

iium* 4* . Γ

’ Risposta e Commhsione.
V▼ enendo efauditi tucti i miei cordiali de- 
fiderrj > il vofrro ntiovo ftabilito Negozio % 
di cui taidate avvifo con la voftra del pri
me corrente, dovrebbe fenz* altro inctterfi 
in breve tempo a livello de’ piu antichi, e 
de' piu rinomati, e tutte le voftre intrapre
fe eftere accompagnate dalla fortuna. Frat- 
tanto ho prefa cognizione della voftra Fir- 
ma, a tenore del deiiderro che mi comu- 
nicate.

In contraflegno dimia parzialidl per voi, 
vi eommetto la prowifta di diverfe Merei, 
che vi diftinguo qui lotto. Favorite dunque 
procurarmele in perfetta quality avanzandole 
alii Sig. Ldw e Tyger di Magdeburgo per 
Γ ulterior mia dispolizione. Dell* importo 
delle medefime vi prevarrete fopra di me a 
due mel data, facendo freuro itato del ri-

covero

\



. γράμματα *Εγχυκλια^ ρ
Κ ι ufaUffetg μη db&iXnp συνίςανται μόνον εις 

αγοράς ^ πωλησ&ς. Πραγματ&ών 9 αΚάάκόμι 
&ς Παραγγελίας χςμ Κποςολάς, xsH ά^ας 
χερδαλάίας ί«Τΐχ*ρ&*$ Λ Λ  <*■/ Τ» "< 

Κάμετε με μετοχή 'rife φιλίΟς χ $  δάρρής 
σας, ηώ διορίζετε μ ι πάντοτε εις τάς χράχς 
σας * διά αυτό τΐ τέλος σας παρακαλώ vet κατα· 
τάξητετηνΤπογραφήν an αναμεταξύ «; εχώας 
οτ$ Μ  την Τιμιότητα τας πλέον προτιμϊνται 
Χ5Η ίυλα&ντας».

ΑΑριθμός 4»
A'ποχρισίς χώ Παραγγελία»

Μ *  νά βσηχιίσθησανολαι άι εγκάρδιχίμ* 
επιθυμία^ η νεο ςερ εωδάταΠραγματειχ σας  ̂περ) 
της οποίας μ* δίδετε άδηfftv μΐ την υμετεραν 
πρώτνς τ£ τρέχοντος , μεΚ&JXtoqjt άΚο νά 
€χλύη εις €ραχν διάςημα xa/pt, εις τίν χορόν 
τών πλέον παλαιών τών πλεων περίφη
μων , χςμ oXxt σας άι επιχειρήσεις f πρεπει νά 
ελπίση Τινάς, ότι 5ελ*ν mat συντροφενμεναι 
από τί̂ ν τύχην» £ϊς τόνον ε γνώρισα tĵ T V o- 
γραφήν σας κατά την επιθυμίαν σας»

Ε’/? σημέίον της κλίσεως επ» εχω εις τνρ 
τιμιότητά σας + σάς παραγγελω την πρό€λε- 
•Χιν διαφόρων Ώρχγαατ&ών ,  τάς οποίας εδώ 
εγγράφως σας τάς διαχωρίζω. λοιπόν νά μη 
τάς προβλέψητε. εις χαλχοτάτην ποιότητα, 
ςελνωντάς τας  ̂ πρδς της Κυρίας Αο€ $  Τ ίγερ  
από ΜαγτεπΖργον διά την μετίπβτα διατα· 
γην μα. Διά το γιγνόμενον ( τατεςι δ ί ολαν



ίο  ' Letters Cireolart.
covero di voftra Tratta. Non vi prefcrivo al- 
cun prezzo, ma ioconto d’elfer prowpduto 
di fior di roba. Lc mie future commiffioni 
fi aumenteranno a proporzione del modo 
col quale attenderete a' miei intercfli.

Num. 5.
Pavtecipazione di una trnva Compagma 

eretta in Londra♦

C o n  la prefente abbiamo Γ onore di ren- 
dervi nota Γ erezione di una nuova Cafa di 
Commercio, che oggi ha il fuo principio 
fotto li norai Stiffen*, Calm% e Competent y 
con 1* obbligo de* fottoferitri.

Un fufficicnte capitals, iniinuato , cd ap- 
provatodal luogo competcnte, ciJ)one in 
grado d’ intraprendere qualunque aftare che 
riguarda quefta noftra Piazza. Noi braraia- 
1110 la voftra grata confidcnza, accompa- 
gnata da' copied* comandi*

Piacciayi prender nota delle noftre lot· 
toferizioni segnate nella prefente, per non 
preftar fede ad alcun* altra. . *

Num. 6,



Γράμματα- Ε γ κ ύ κ λ ι α ϊ  I  
το χόςον) τών Ιδίων θέλετε ελπί(Τη από tj* 
μχς με δνω ^νας διορίαν ·, μενωντας βέβαιος 
διά την πληρωμή της Τράτας τας,. Δόντάς 
διορίζω, χαμμίαν τιμήν, επειδή-εγώ ςοχάξομαι 
βτι δι εμε £ιλ« νρο€λεφητετό άνΰος τχ τραγί 
ματος ♦. Αί  μεΚχτχι παραγγελίαι SsKuv. uCk 
ξηαίει χατ αναλογίαν τ3 tV .o-
'δΤβΓον θελετε προτίχεί: ας τάς ιποόετειςμ*.

Α’ριθμδς 5·
Δηλοτοίηϊις μιας νέας Συντροφίχς εγηγερ-

μενης εν Αόνδρα.. · .·.

Μ> tĵ v παρχ&αν εχομεν την τιμϊ,ν ναι τας 
δώτωμεν την αδητιν της εγέρτεως ενός νεκ Εμ· 
ποριχ* Όίχ* ·> ο π* τημερον εχει. την αρχηντ* «· 
ποχχτω ει ς τα ονόματα Σειφερτ\. Καλόν, 
'Συν.δροφοι ·, μϊ: την υπότχετιν. τών υπογεγραμ- 
μενών».  ̂ ·

E'ta agxireV' χαπιτχλι: (τηρμεγ})% χποδε· 
δειγμενον*», xsfl ςε^ατόν άπο.τόνπροτηχοντα 
τόπον μας βχν.ει. εις βαθμόν ώςε να επιχ&ρι· 
&&μενχάθε i  πόθετιν , όπχ αποβλέπει εις r  αν* 
τηντηνΐΐιατζαν μας . ίΫμεΐς επιθνμνμεν. τηνευα- 
ρεςον έννοιαν, τας τνν.τροφενμενην, από ποΑάς. 
προςαγάς τας.

Κατχδεχίητε vk τημεκάτητε τας υπογρα
φές μας, όπ* είναι σημειωμέναι ·> «V την πα- 
ρζταν,  δια yst μ% δίδετε πίςιν εις χάμμίαν αλ? 
λην.

Αριθμός 6.



Ϊ2 Lettere Cireolart.
Num. tf.

Risposta al Num. 5 ,  da Amsterdam 
per Londra.

L a  card voftra i t  corrente mi partecipa 
Terczionc d*un voftro nuovo Ncgozio, ai 
quale io defidero un cilto Felice· Accorda- 
temi, vi prego, la voftra amicizia a quell* 
IfteiTo grado, ch' to vi dedico la mia.

Ho prefo memoria della voftra Firma, e vi 
fupplico fare il fimile della mia.

Quando codefta Compagnia dell’ Indie fi 
determiner  ̂ alia pubbiica vendita dcllc fue 
Merci, abbiate la bonta di trafmettermene 
una diftinta nota, con il voftro parere fopra 
i prezzi di eiTe, che all’ incirca verranno fif- 
fati, per poterne prendere le mie mifure 
prcvcntivamentCj eperdarvene le mie com- 
miifioni.

9 ui inferita troveretc la fperifica delle Mer
ci, che verranno vendute li i7Maggio preflb 
quefta Camera di Zeelanda. Se vi trovafte 
qualche articolo al cafo voftro, ne atten- 
aero anticipatamente li voftri comandi, per 
poter con piu comodo cfaminare la qualitd.

Num. 7.



Α’̂ /δμοί 6.

Α'ποχρισκ εις τνν π εμ π τψ  , β«ϋ to Α9μς$$+ 
δάμ διά Την Αόνδραγ.

Η a x ^ V a s  χατ£ τ^ν ΐ ι  τδ Τρέγοντος
μδ φανέρωνα Την έγερσιν ένος νέα σας Εμπο- 

τ2 οποία εγώ επιθυμώ μίαν ευτηχη εκ* 
€ασιν. Χαρίσατε μοι σάς παρακαλώ Τνν φιλίαν 
σας ·> «« εκείνον τον ίδιον βαθμ)ν, βφ2 ^ tyti 
erας αφιερώνω την εδιχην μα:

Εΐλχ€ον ενίιμηΤιν Της Τπογρχφνς Τας̂  κ&4 
σοκ παρακαλώ vk κάμητε τ)> ίδιον «ς τήν εδ/- 
κηνμα* ^

Οταν euttj <5 Συντροφία τών Ίνδ/ώ> θ*λ« 
αποφασίσει τήν δημόσιον πώλησιν τών flpxy· 
μ«Τ#wy τ*}$* λ<έ&τβ f  vjv xaXiotvyvjv νά μ? ς«* 
λν)« ενα ξε^ωριςίν κατάλογον, μέ Την γνώ· 
μψ σας επάνω ώς τάς τιμάς αυτών, ί<σδ 
περίπα θέλ«ν διοριάχ,  νά η μπορέσω νά
πάρω τα μίτρα μα πρί ςαιρα, χ& δ/£ 
δόκω τάς παραγγελίας μα.

’Εδώ μέσα θέλετε εύρη ηνωμένον τίν κατά- 
Λο/yoy των Πραγματειών ι  οπα^έλαν πωληθζ 
εις τάς ιγ  τα Μχία «ς τά̂ τνιν τήν Καμίαν 
τής Τξεελανδας. Α'ν s^vjte χμνέν* «δο$ οΦ« 
νά σας συμφέρη, θέλω προσμώνη πρ) καιρζ 
τάς προςαγχς σας  ̂ διά να ημπορεσω μέ πλέον 
ευκολίαν νά εξετάζω τάς ποιότητας.

Γράμματα "Εγκύκλια, ΐ£

Α’ριβμδς 7·



Erezione d* una Drogherta , fatta da m  
Giovatie abile con il tonsettsodH 

suo Principal

14 . Lett ere CivcotarL
Num^y.

D<“opo aver io accudito per parecchj annt 
xon doverofo ed iftancabile zelo a’ miei ob* 
blighi nel rinoniato Negozio del Sig. Adol
fo  Troft, mio Principal, col confenfo di 
cui ora me ne allontano, fono al punto, 
fccondato in parte dalla magnanimMdelme- 
defimo, ed in .parte dalle mie' facolt^, di 
erigere unmioproprio Negozio. Edge intan· 
to il mio dovere di farvene confapevole, e 
di pregarvi nello freiTo tempo a graziarmi 
delta voftra amicizia e confidenza.

Le Droghe faranno i principal rami del mio 
Commercio, *  quefto V  eftender* ancora» ad 
altri piccoii afFari fu’ noilri prodotti d’ ogni 
forta. ' .

Compiacetevi di prender nota della mia 
fottofcrizione, per «non preftar fede ad alcun' 
altra.

Num. 8·
Risposta.

D a lla  Circolaire del di 14  cadente, die 
m’ inviate, oflervo Γ intraprefa di un voftro 
nuovo Negozio di Droghe. Defidero pertan- 
to ad efla tutta la fortuna, ed il piu propi-

zio



Α’ριβμύς 7·
Αγερσις ενίςΑ’ρωματοπωλίν 9 e«ra γίνεται 'άτώ 

Jva  Νεον προκομμενον με τψ  htkvpiv 
'■ fa Π̂ β£5ωτο5 fa.

* Α *  a επεαελήβψ διαφοράς χρόννς μ ί τ\ν 
'ϊσρέποντα η& άκύραςον ξ%λον «rffc τά χρίη 
μβ eti τ) 'δΤί̂ φ̂ μδν Niytrdiy fa xt/f/a Αΰολφζ 
T p h i ra Πφ»?ώτβ? μα ήμ ί τϊ,ν adetav fa oare/a 

, β^ώ τώρα απομακρύνομαι, «//α/ χατ* αοτ; /3ovj- 
ύημενος μεpot μ'εν ά π ΐ την μεγαλοψυχίαν τβ 

^ ^ ο ς ffarVrty περινσίαν μ* , «? τ» 
νά εγείρω ενα εΰικον μα Νεγοτζ/ον . Α’παιτίί 
ωςοσον τύ χρέος μκ vet σας τ ΐ μετοχετευτώ# ^ 

σάς παρακαλεσω εν τ ’ άυτω νά μ* χαρΐσνj- 
τε fvjy φ/λ/ay fa?, χρ ,̂τ  ̂ θάρρος σας.

ΤάΑρωματα %έλ*ν eivxi οι κνριωτεοοι κλάδοι 
Τ8 Ε’μπορίπαε, ̂  χρ) «ντο 3*ελ« περιε^α ακομι 
άλας μικρας επιχειρήσεις τ&ν προϊόντων μας 
κάδε λ ο ^ ί .

Α ε̂ςίίδίίτε y£ κάματε σψείωσιν τής υπογρα-
0>fs νά μ% ΰβητε'πίςιν «? κφμμίαν αλ«
Xtjy.'

Α’ριΟμ)ς 8·
Απόκρισις.

A  f  i/fcyxwcXwy τών 24 faw/^Tiyro;, 
owa fta ςεΚετε, βλέπω 7vjv επιχ&ρν\<Γιν εν)ς 
νέ<£ Νεγοτζί* σας Αρωμάτων. Ε*πι(Ιυμώ ωςοσον εις 
αυτί ολψ τιjy xaXijy τ ίχ ψ 9 xpj το φλεον «J-

Τνχέ?

Γράμματα ’Εγκύκλια. 1$



l6 Lett ere Circolari.
zio avviamento, con labramache nu* procu- 
tiatc occafioni, onde promuovere il comu- 
ne vantaggio.

Delia voftra fottofcrizione preii gii la do- 
vuta uota» ed il fimilc vi prego fare della 
inia.

Dali* annefla Stampa oiTerverete gli odiet· 
ni andamenti; e tutte le volte che m* indi- 
cherete e rtforduicrete cid che vi occorre, 
cercherd di appagarvi con tutto il zelo, cd 
a piena voftra toddifttzione.

Num. 9.
StaMimento it ctffari it Spediziont.

L e  cognizioni di Commercio, acquiftate 
in diverle Piazze, ed il deitderio di aumen- 
tare H proprj ca pi tali, mi fecero rifolvere 
di gprire in quefta CittaunNegozio di Spe- 
dizione , il quale oggi prende il fuo princi- 
pio, e di cut ve ne dd parte.

Oltre ad un fufficientc fondo, g ii infinua- 
to ove It fpetta , non fi manchera dal canto 
mlo dell* opportuno zelo e diCgenza, per 
render contend gli amici.

Onoratemi, vi prego, de’ pregiati voftri 
comandi, affinchi pofla dimoftrarvi col fat- 
to la verity dclle mie aflerzioni, per render- 
mi fempre piu degno della voftra amicizia.

Vi prego di prender ricordo della mia 
fottoferuione, per non preftar fede ad al« 
cun* altra.

Num. io.



Γράμματα Εγκύκλια.^ ^ 17
Τύχες βά^ιίτμα , με τήν επιθυμίαν7α, ναμα προ· 
ξενήτε ευκαιρίας , ΰιά νά -sταρακινήτωμεν Το κοι· 
vbv ωφελος.

Tvfi Υπογραφής <τας επήρα ή by Tijy πρεπ&> 
<rav (Τψάωτιν, w) το «hoy (Τας παρακαλώ y£ 
κάματε «? τ^ν εΒιχήν μα.

. Α’έγο Toy «δώ ενωμένο* τΟσον θέλετε βήτή* 
παρασαν χαταςασιν, xgjj κάβε φοράν οπα 5ελει 
μα σχμβώιτητε $ Κ& $έλει.μϊπροςχξ*}τε εκείνο 
ο*era (Γ«$ χρειάζεται, 3*λω ζητήτει νά σάς ευ· 
χαριςήσω μ'ολον μου τίν ξηλον <> W4 μέ Tvtv 
πληρεςάτψ σας ευγχρίςησιν.

Αριθμός 9*

Α* ΣτερένΤίς υποθέσεων ψαλσιμάτων.
j γνωρίσεις τβ ΝβφΌΤ&ίι ottb απέκτησα 

εις ΰιαφόρας τίντας, *5 επιθυμία πρίς rb ·
t/ά αυξήσω Τα Καπιτάλια μα, μέ έ χαμόν να 
αποφασίσω νά ανοίξω «$ xauTvjy Tvjy Έτβλιι/ 
£v« Έίμπόριον ςαλσιμάτων , Tb οποίον τψ  σή
μερον λαμβάιει τν,ν αρχήν τα, περί τα ο· 
ποια σάς δ/ίω. την έϊδησιν.

Εξω αντί ενα άρχετίν Καπιτάλι, tJ£vj «Ve· 
3ιΰ&γμένον εκεί οπα τυχαίνει, λ«-
φβ απο μέρας μα ο αναγκαίος Ζήλος, χ# jf 
επιμέλεια, £/ά νά έυχαριςήσω τας φίλας.

Δ/ά τατο Τιαψατέ με μέ τάς εντίμας (Τας 
π ροςαγάς , δια νά ή μπορετή rb εργον να 
άποδβχθή άνταποκρινόμενον είς τάς βε€αιω· 
σ&ςυ,α, $ ΰιά να μα γίνη πάντοτε πλέορ ακρι· 
€ή V) φιλία (Τας.

Σα$ παρακαλά νά λά€ητε ένθυμψιν τής Υ ·  
πογραφής μα, diet νά μή δώχητβ πίςιν εις κάμ· 
μίαν άΚ ψ . · Β Α’ριθμος ΙΟ.



18 Lett ere Grcolari.
Num. to.
R ts posta*

n
V^on finccra propenfione m’ accingerei vo* 
lentieri a promuovere il felice avviamento al 
voftro novellamentc eretto Negozio, a cui 
auguro ogni forte, con inviarvi unaiuona 
parte di quei Colli , che paifano per le mie 
mani, fe non mifoflero preferitti i Spcdizio- 
nieri nella maggior parte di quefti. Cerchero 
pero di compcnfare con que’ pochi che mi 
perverranno liberi, al qual oggetto farorirete 
tenermi ragguagliato degli andamenti delle 
Condotte , spedalmente nel cafo, che quefte 
fiano favorevoli.

Ho pre(o notadella ?oftra fottoferizione.
Num. i i.

Partecipaziotie d  un Negozio 
all'ingrojso·

fonO rifoluto di ftabilire qui un Ne* 
gozio airingroifo , al qual fine ottenni gut 
la neceiTaria permiflione.

Se Γ efeguire con rettitudine e puntualit  ̂
gli affari di Comtniifione, Spedizione, Anti· 
cipazione, e Cambj, pud eflere di ftimolo 
ad acquiftarmi lavoltraconfidenzae propen
fione , non ho che a lufingarmi d* eflere 
quanto prima onorato de’ voftri comandi. 
Mi do a credere, chefufficientiCapitali, ed

un



*9
Ρΐρι6μ)ς ίο. 
hl'SSMQHtli;

ειλικρινή εφεσινήϊελονεπιχ&ρκ&ή ήδέως 
νά συνεργήσω εις την ευΤυχή τρόοδον τής vsot* 
γερβήσης σας Πραγματείας, εις την οποίαν έυ* 
χομαικάβε ευτυχίαν, τεμτωντάς σας ενα αρκετήν 
μέρος ά π ΐ εκείνα τά κασόνια,  ̂ ο·sra περνχσιν ατο 
τάς χήρας//a, άν εκείνοι, οίara fia τά ςελνάσι, δέν 
μ£ τροεγραφον ώς έπ) Το κλήςον Το Τι ΐϊρέπ& 
νά τα κάμω . Θέλει ζητήσω όμως νά σάς άντα* 
μείφω μέ εκείνα τά ολίγα  e-ora δέλκν μν μήνη 
ελεύθερα, οβεν ·καταδεχ9ήτε νά μ£ είδοποιήτε 
περ) τβ, τπώς υπάγασι τά Α’γ ό γ ια , £  μάλιςχ 
όταν αυτά είναι εφύινα.

Σλάβον σψήωσιν τής υπογραφής σας.
Α’ριΟμος I I .

Ληλοποίησις μιας Πραγματείας 
χοντρικές.

ποφάσισα νά ςερεώσω εδώ μίαν Πραγμα* 
τήαν χοντρικές y τβτβ χάριν επέτυχαν την ά·
ναγκαίαν άδειαν.

AV έξακολχ&ήσω με ευβυΤητα, % μέ αχρί* 
€ειαν τάς υποδέσεις τών Παραγγελιώνy Ρύπο* 
ςολών, Προπληρωμών, Καμπ/ων , ήμπο· 
ρώ νά είμαι ευελπις οτι Ζέλει αποκτήσω την 
εύνοιαν y <, κλίσιν σας, £  οτιέντος ολίγα %έλ& 
λά€ω τιμήν, λαμβάνωντας τάς νροςαγάςσας. 
Δίδω νά με πιςεΰσεν, Ιτι αρκετά Καπιτάλια Ρ

Β a χ&ϊ

Γράμματα Εγκύκλια ♦



a© Zrettere Circolari.
nn vero fondamento di Comraercio, apprcflb 
da una lunga efperienza, mi procureranno 
ccrtamentc il vantaggio di vie piu facilitate 
grintcrcili de’ miei ricorrenti.

Non predate fede ad alcun’ altra fotro- 
fcrizione, fuorchd a quella, che in fine del
la prefcnte rcorgercte, di cui pregovi prender 
QOta a fcanio di qualunque equlvoco.

Num. 12.
Risposta.

L a  cara voftra del ptimo corrente mi fa 
©artedpe dello ftabilimento del nuovo voitro 
Negozio all’ ingroflb , per il che vi auguro 
un coftante e propizio profeguimento.

La voftra Firma fu da me regiftrata debi- 
tamente, c per Γ ifteflo oggetto vi racco- 
mando la mia.

Favorite comunicarmi Ie condizioni, col- 
le quali intendete d’ incomindar gli affari di 
Commiflione, Spedizione, ed Anticipazio- 
ne, mentre trovandovi la mia convemenza, 
inclinero beniilitno ad impiegarvi con le mie 
incombenze,

Num. 13.
Cessione (fun Padre del suo Negozio al

di hit itnico Figlio·

.L a  mia grave et£, ed il defidcrio di paf> 
fare in ripofo il piccolo reiiduo de’ miei

gior-



Γράμμα τα ’Εγκύκλια. ̂   ̂ ι ι  
χώ μία άληθης βάσις εμ πορικη όμα με μίαν 
διεξοδικόν εμπειρίαν 5ελ& μα προξενησωσι βε
βαίως την ωφέλειαν τα \ά ευκολύνω πολύ πε- 
ριοσότερον ret κέρδη τών συνδρομητών μα. · - 

Μν) δώσητε πίςιν εις χρ’μμίαν άΑηνΤ'πογρζ* 
φην9 παρά ας εκείνην 9 όπα «ς το τέλος της 
παρύσης μα βλέπετε 9 την οποίαν παρακαλώ 
Vet πάρητε εις ενθυμησιν προς αποφυγήν, οποί· 
ασδηποτε αμφιβολίας, .

Ά’ριθμός 12»
Α ’πόκρισις.

I  X  ακριβή σας κατά την πρώτνρήτα τρέχοντος 
μα δηλοποια την σύςασιν της νέας σας Πραγ
ματείας χοντρικώς9 εις την οποίαν σας εύχομαι 
μίαν αισίαν χςμ ςαθεράν επίδωσιν» I f  Υπογρα
φή σας κατεγράφη άπΐ εμέ χρεωςικώς, χςύ 
διά την ιδίαν αιτίαν σάς συςαίνω KSH την εδικην 
μου»

ITfoi ,̂άριν κοινολογήσατε μοι τάς συνθηκας 9 
με τάς οποίας εννοείτε νά άρχίσητε τάς υποθέ
σεις τών Παραγγελιών ι Α’ποςολών 9 χςμΠρο- 
πληρομών , επειδή εν ίσως ευρώ το συμφέρον μα 9 
%έλει τραπώ ασμένως εις το νά σας ενασχολώ 
με τάς παραγγελίας μα»

t/ Α’ριθμος 1$.
Ενας Πατήρ παραιτέί την Πραγματείαν τα εις 

τον μονογενή τα ΤΙόν »

Η Βαρεία μα ηλικία 9 χ& η επιθυμία τα νά 
περάσω είς άνάπαυσιν Τί βραχύ υπόλοιπον τών

Β 3 ημε-



Letter* Qteolari*tiorni , richieggono il totalc abbandono 
egli aferi da me trattati fino al dl d’ og- 

gi, Per succeflore di quefti horfcelto Y u- 
nico mio figlio lgna%ior al quale ho total- 
mente ccduto il mio Negozio*

Come padre non mi it compete fare una 
deferizione vantaggiofa di fua capacity; ma 
fe egli coftantemente batte*la camera, fn* 
cui T  ho pofto, e da cui mat fi dipartl fot- 
to la mia direzionc, vengo allora ad effer 
bene ricompenfato delle mie paterne cure, 
e fono certo che voi gli accordcrete il voftrq 
amore, amicizia, e confidenza, delle quati 
favorifte me ftefTo.

Li conti meco aperti pateggiateli e rip or- 
tateli a mio figlio, con prendere nota per 
Γ avvenire della fua fottoferizione,

Coftante, fin che vivo, rfmarrif in me 
la memoria dc voftri amtchevoli fentimenti 
e deirattaccamento invariabile, che per me 
confervafte fina a 'quefto termine. de'miei 
afFari mercantile

State fano, c iia fempre con voi la profi- 
eua benedizione dell’ Onnipotente.

Nune
11 Ft gli a partecipa lasuddettu 

Cejsione,

D alla  magnanima rifoluzione del mio genk 
tore rilcverete , ch’ egli mi qualifica ne*

fuoi



Γράμματα ’Εγκυχλια. $3
η μ ε ρ ώ ν ά π α ιτ π σ ι την ολικήν.παραίτηση τών 
«χρ; της σήμερον παρ εμπ πραχδεντων υποδεσε- 
ων * Δ/ά διάδοχον χυτών εκλεξα τίν μονογενή 
μα υιόν Ιγνάτιον9 εις τον Οποίον παράτησα εξο- 
λοκληρπ την Πραγματείαν μπ ,

• Λ*ί δ» μοι ανήκει να χάμω φίλαυτον 
περιγραφήν, riff προκοπής τη 9 άλ! αν ix$· 
νος ςαδερώς περιπχτη τον. δρόμον , επάνω εις. τον 
οποίον τον έβαλα ( «Vo τέν ο-σαΓον ττοτε δεν ε- 
ξεκλινε ωντχς υπό την διοίκησή μπ) τότε Ζελετ 
χνταμειβώχ&ι εγώ καλώς διά τάς πατριχάςμ* 
φροντίδας9 $ πμαι βέβαιος, οτι *W η Τιμιότης 
σας %ελει τον εχητε εις την αγάπην 9 φιλίαν 9 
t&i εύνοιάν σας 9 μεδ* ών επεριποιηδητε εμε τον 
’ίδιον , '

' Τ «  μετ εμ* άνεφγμόνπς λογαριασμέ ε’ξισά
σατε τες9 φμεταφέρετετας εις τον υιόνμπ % λαμ- 
βάνωντας εις σημείωση εις το έξης την ίδιαν ΤΗ 
υπογραφήν,

Σταδερά9 εν οσφ ζώ 9 &ελει μείνει εις εμε η 
-ένδυμησις τών φιλικών σας διανοημάτων 9 XSH η 
αμετάβλητη σας προσχόΑησις9 όπε εις εμε 
εφυλάξχτε εως εις αυτήν την ςιγμην περί τάς 
s μπούκας μ* υποδέσεις,

Ε'ρρω&ε 9 ας είναι πάντοτε μαζυ σας η 
πλασιοδωρος ευλογία τη Παντοδυνά μ * .

Α’ριδμος Ι4.
Ο' Τίοί κοινολογεί την άνωειρημενην Περίςαση.

ί.πό Την μεγαλόφυχον απόφαση τη γεννή
τορας μπ εσυμπεράνατε 9 πώς εκείνος με ενδύει

Β 4 με



2 \  Lettert Cireolari *
fuot diritti, e mi provvede qua! padre amo-
roio.

Mi rendcrei indegno di mia eliftenza, fe 
trafcurafli o traviaffi da quel fentiero , che 
con iftancabile zeio e premura mi venne in
dicate , c fe non lo calcalfi con la piu, gelo- 
fa attenzione.

Stunatiflimi amid! fate voi valere quefti 
mici femimenti, con accordarmi quell* amo- 
re, amicizia, c confidcnza, delie quali fa- 
▼ orito avete inalterabilmente per tanti anni 
mio padre; ed allora i fatti vi convince- 
ranno della fuffiftenza delle mie espreflioni.

La Firma del Negozio non foffre cangia- 
mento , e cio per ditnoftrnrne la dovuta 
riconoicenza. Abbiate dunque la bonta di 
prendere in nota k  mia fottoferizione, per 
non credere ad a ltra; e giacchd ne' conti non 
fa d’uopo d’ alcun traiporto di partite,, non 
avete che ad intendervek con me.

Io tutto mi dedico da quefto punto at 
voftri affari con quel zelo fteiTo, che 0 mio 
buon padre fu folito d’ impiegare per it be
ne dc’ fuoi amici.

Num. 15.
Risposta al Num. 1 Z. e 14.

r
J-^a Provvidenza conceda fortunati e felici 
progreffi alle voftre imraprefe, che parted-

pato



Γράμματα Εγκύκλια. ( 4 5
με τά δικαίωματά τα̂  κώ με προμυθευει ώς Π«·

φιλόςοργσς»
Η%λα νομισ&ή ανάξιο* τής πατρώας μ* πε~ 

ριασίας, άν αμελήσω, ή άν παρακρατήσω άπδ 
εκείνην την οδόν, 1ή οποία με άχάραςον ζήλον, 
χ& πόθον μ* έδείχθη , χ*μ άν δεν τήν περιπα* 
τήσω με μεγαλήτspov ,  χςμ προσεκτικώτερον 
ζήλον.

Ε’ντιμώτχτοι φίλοι, κάμετε αξίας τύτας μα 
τας ςοχασμας, χαρίζονταςμοι εκείνην ̂ τήν ά- 

■ γχπην, φιλίαν, X& οικειότητα, μεθ’ ων έπε* 
ριποιήθητε άπαραΊλάχτως είς τόσας χρόνας τον 
Πατέρα μα, $  άι πράξεις θέλαν σάς πληροφο
ρήσει τήν αλήθειαν τών επαγγελιών μα.

Η Φίρμα, ήτοι οΧαρακτηρ της Πραγματείας 
δεν υποφέρει μεταβολήν, χ& τατο διά νά απο
δείξω χρεωςικήν ευγνωμοσύνην. (f$sv λάβετε 
τήν καλοσύνην νά λάβητε εις σ'/μείωσ/ν τήν Τ’- 
πογραφήν μα, διά νά μή πιςεύητε εις χ λ η ν  
χ*μ επειδή 4ς τας λογαριασμέ δεν χρειάζεται 
χαμμίαμετάθεσις παρτίδων, πρέπει δϊάυτάς νά 
άγροιχιόσχ&ε με εμέ,

Άγώ ολος αφιερώνομαι από τ αυτήν την ςιγ* 
μήν εις τάς υποθέσεις σας, μέ εκείνον τόν Ίδιον 
ζήλον, όπα ο καλός μα Πατήρ εσυνήθιζε νά κα
ταγίνεται διά τό καλόν τών φίλων τα.

/Αριθμός i j #
λ ’πόκρισις εις τόν αριθμόν 13» $  14*

Η Πρόνοια άς έπίδίδη αισίας, $  ευτυχείς ε
πιδόσεις είς τά επιχειρήματα σας, τά οποία μα

εφα-



a 6 Lettere Cireolart .
pato m’ avete con la cat a voftra primo cor· 
rente. Dal canto mio non ometterd cofa 
alctina, che pofla in qualche mantera con* 
tribuiread una permanente cornTpondenza 
di reciproco vantaggio, per rinnovare cosl 
,il vecctiio legame d' amicizia, che ftringeva 
Γ onorato voftro Sig. padre e me, il di cui 
ripofo defidero di lunga durata.

Vi compiaccrete ipedirmi direttanvente le 
infraferitte Ferrarezze con la prima occafio· 
ne, e mediante quefta commiflione intendo 
di darvi una riprova della veriU delle mie 
parole.

Num. 16.
XJn Padre cede il stto Negozio a pih Figlt , 

sotto la direztone del 
• Maggiore.

Canuta ctl, e mancanti forze ciiggono  ̂
da me, che io preferifea if ripofo al pcfo~ 
diulteriori cure, delle quali incaricq i miei 
Figli Francesco, Giavannt ed Augusta, con 

. ceaerc loro interamente il mio Negozio.

i
H maggiore, alia di cui fola Firma voi 

prefterete fede, fi occupo meco per mold 
anni con mio pieno gradimento, ed egli 
folo eziandio fofterr  ̂ β direzione di tutti 
gli afFari fine a nuovo avvifo.

Io



Γράμματα *Εγχίχλια .  ̂ 1 ?
εφανερώσατε με την ακριβήν σας y τ̂ ν t τ»
τρέχοντος..AVi. τ» με̂ ος μα δεν &ελω άφίση 
«am# πράγμα y ο·ψ<& νά η^πτορη χατάτι νά 
συνεισφέρη είς μίαν· επίμονον ανταπόκριση αμοι
βαία χέρσας% διά vet άνανειόσωμεν £τω τβν «■«* 
λ«Λν φιλικόν δεσμόνy όπα (Τυνέσφιγγε τον εν· 
τιμόνσας Πατέρα f φ ) εμέ9 α ι} άνάπαυης 
διαρχεςάτη* '

Έάν σας είναι άρεςόν y ςείλατέμοι κατευθείαν 
τά εγγεγραμμένα Χηδεριχά με την τρωτήν ευ
καιρίαν y χςμ tit αυτής της παραγγελίας εννοώ
να σας δώχω μίαν δείξιν αληβη τών λόγωΐμα.

, , \ .

Ν λ*ριθμός 16.

Τ&’νας Πατ$ρ παραχωρεί την Πραγματείαν τα. είς- 
ποΚας Τιας, υπτο την διοίκηση 

τα Μεγαλητέρα♦.

Γ εροντιχη ηληχία^ Mj εΚιπέίς δυνάμεις ά- 
παιτασι από εμέ μχΆ,ον την προτίμηση της 
ανχπάνσεως , παρα το βάρος τών μετέπειτα, 
φροντίδων, τάς οποίας επιφόρτωσα εις τας Τίας. 
μα Φραντζέσκον> Ίωάννην, Χ ς μ  Α\γαςον·> τα- 
ραιτώντας είς άντας έξολοκληρα την Πραγμχ*. 
Τ  είανμα.

Ο* μεγαλύτερος 9 εις τα οπτοί*, την μόνην TV 
πογραφην θέλετε δώκη πίςιν , ένησχολη^  
με εμέ ποΑας χρόνας ρε πληρηνμα έυχαρίςη* 
σιν y x s h  α υ τ ό ς  μόνος αχόμι 3έλα κράτηση την 
διοίκηση όλων τών υποθέσεων έως εις νέαν είδη*



28 Letteve Circolari.
Io mi lufingo, che egli, unitamente a* 

iuoi piu giovani fratelli, che intereiTati fono 
nel Negozio, continued iftancabilmente a 
coltivare i cari amici di fuo padre , gii 
invecchiato nella fetica, ed attended al loro 
interefle, evantaggio, corneal fuo proprio; 
quefto £ Γ ultimo e maggior mio deiidcrio, 
che prefentemente vive in me, il di cui. adem* 
phucntoricompenferonc’miei figlicon bene- 
dizione, ed if refiduo de* miei giorni fari 
per me tranquillo e piacevole.

Date loro occafione per convinccrvi dell’ 
oneiU ed attivit  ̂di efli, ed accettate i miei{)iu cordiali e finceri ringraziamenti per quel- 
a inalterabile fiducia, che mi compartifte, c 

che in avvcnire iarcte per accordare ifteifa- 
mente a’ medefimi*

II Cielo regga levoftre intraprefe, e vi 
conceda lungni e felici i voftri giorni.

Num. 17.
Qtcolare de' Ftglu

L a  precedente Circolare vi comunica la 
ceffione fattaci dal noftro buon genitore del 
fuo Negozio , fotto la direzione del noftro
fratello magsiore, Francesco, fino ad ulte-

• ·/ »nore avvifo.
Crediamo intanto non poter dare prova 

piu efficace del noftro amore e della noftra
filia-



Γράμματα Εγκύκλια . 29
Ε γω eiucti ενελιης>  ̂οτι εκείνος > o\iy με τ«$ 

νεωτέρας αδελφές, ol οποίοι είναι μέτοχοι εις 
τήν ΓΙ^Λ^ΛΤβαχ, 0ελ« απολαβή εις %ά vet 
καΚιεργη > $  ^  τεριποιηται τές περιπόθητης φ/λ«ί τ ί  κατρός τη ,  τ» ^  γεγηρακότος εις 
rfo κόπον, χ&Ι &ίλ« προσέχει «$ τ«ί iaovds* 
σεις, κε$η των, ωτ£ν β$ i&sv χε^ο$: 
αντή «μη ί  ΤΐλινΤΛ/flf, χ# (ζεγχλητέρα μ* ε ·  
πιύνμία, οπη ζη εις εμέ, διάτην εκπληρωσιντης 
οποίας θέλει ανταμείβω τές Ύΐές fta iuXe-

’ y /αί, $  τδ υπόλοιπον τών ημαρών μα θ<λ« 
ifrau δι εμϊ άτάραχον, χώ ηδονικόν*

Δώσατε της άφορμχς διά vet πληροφοριύητε 
εις την τιμήν, ^ επιμέλειαν αυτών, ^ δεχθητε 
τάς ιτλίον εγκάρδιες χώ ειλικρινείς με tvtfkpt· 
ςίας, d/ά εκείνην την άμετάτρεπτον έμπιςα- 
tfwijVj owa «$ εμέ προσεφέρκτε, χ& 5έλ& 
προσφέρετε εις τδ έξης $  εις τύς /δ/αςμκ Τίές.

Ο' Ί>/?β$ νά d/aijw'#, ^ νά κιΛ?ε{>ν£ τά ε®·/- 
χειρηματάσας, χ& να σάς επιδιδη μακροημερον 

‘ ευτυχίαν,

Κ’ριθμος 17.
EVxuxX/ian τ<δν Τίών.Η ’. προλα€οσα Έίγκυχλιος σάς ειδοποιεί την υ· 

πδ τί^ΐΐατρόςμας γενηθέίσαν εις ημάςπχραίτη* 
σιν της Πραγματείας τυ, ντ$ τν)ν διοίκησιν τ* 
μεγαλητέρ* μας αδελφή, Φ̂ αντ̂ ε<Γχ8, έως εις 
την μετέπειτα έίδησιν,

Νομίζομεν ωςόσον οτι δέν ημπρρβμεν vet δώ· 
κωμεν άποδειξιν πλέον άρίδηλον της αγάπης

μας.
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filiale gratitudine, fc non confervando la 
memoria dell’ onorato nomc patcrno, col 
conjtinuarc fotto di quefto gli afFari fcnza 
mutazione alcuna. Siate certo, chc noi profe- 
guircmo quel cammino di rettitudine, chc 
ci ha lempre moftrato, Ipcrando d* acquit· 
tarci cosl, e inediante la noftra diligenza e 
2elo la piena confidenza de’ fuoi can amici·

La benevolenza voftra ed i voftri pre- 
ciati comandi atimenteranno in noi il fervore 
in fervirvi, che vi afficuriamo di dimoftrarvi 
eoftantemente in ogni incontrb.

Piacciavi adunque prender nota della fola 
valida fottofcrizione del noftro fuddetto fra- 
tello, e contatenella comune noftra e vera* 
ce ftima.

Num. xg.
Un Negoziavte inter ess a net suo Negozto 

il suo Ministro.

L a  giornaliera eftenfione de* miei afFari mi 
indufle giil da qualche tempo a procurarmi 
un appoggio.

L ’ onefta^lecognizioni, e Pindefeflb zelo 
che caratterizzano, e che riconobbi nel Sig. 
Federico K a r l , per il corib di died anni, 
rivolfero lc mie mire fopra il medefimo, e da 
oggi in poi lo intereuo nel mio Negozio, 
« lo abilito meconetia Fottofcrizione.

Per



Γ βάμματα Εγκύκλια^  3*
s μας f t@) της νίκης μας ευγνωμοσύνες 9 παρά 

διχφνλαττοντες tvjv ένβυμησιν τ ί  έντίμν τα- 
τρικό ονόματος- 9 εξχχολ*ύ~ντες υποκάτω «ς 
αυτό τας υπο^ίσ&ς χωρίς κρυμίαν μεταβολών.

Κ'ς «c&t βέβαιος ότι ημείς βέλα έπακολποη- 
σωμεν έκώην την ivdelxv όδόν9 την οποίαν πάν
τοτε μας έδ&ξεν9 ελπίξοντες νά άποκτησωμεν 
«τω, x&j διά της εμπιμελβίας , χ& ζηλπμας 

• την τληρέςάτην όκ&οτητχ , χώ τίςιν τών ακρι
βών τ» φίλων.

Η* καλοχφγαβία σας , ^ m έντιμοί σας τρο- 
ςαγα) 3*λ« άυξησωσι &ς ημχ$ την ξέτιννς 
το vot if ας δαλενωμεν , την οποίαν σας βεβαιώνο- 
μεν οτι &ελβ την δ&ξωμεν ςαύερώς « ί κάόε *ν· 
καιρίαν.

Αν σας mat λοιπόν άρεςόν9 λάβετε σημ&ω- 
σιν της μόνης ίσχυάσης υπογραφής τη ρηίέντος 
μας αδελφό, m  επϊμείνατε «s την κοινήν μας 9 
XPf άληΰη ιπόληψιν*

Α’ριΰμός 18.
'Ένας Τϊραγματεντης κάμνα μέτοχον τηςΠραγ- 
r  ματβίας τη τ ον Υπηρέτην τ«.
1 X  καύημερινη εξχτλωσις Τών υποθέσεων μ* 
μέ εχχτχφερε σχεδόν τρό καιρό diet vet φροντί
σω ένα άκνμβισμα.

Η* τιμη9 άι άδησας, χ& ό ακόραςος ζήλος 9 
οπό χαρακτηρίξκσι, χςμ οπα έγνώρισα είς τον 
Κυρών Ψεδερίκον Κάρλ9 «$ το τρέξιμον δέκα χρό
νων, έςρε^αν τϊϊς σκοπός μη επάνω εις τ  ον ’ίδι
ον 9 χώ από την σήμερον &ς τό έξης ποιώ αυ
τόν μέτοχον της Πραγματείας μα, χρ) τον κατα
πίνω άξιον άς την υπογραφήν μ* . Διά
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Per vie piitacquiftarci la voftra confiden- 

za, profeguirejno la medeiima sfera di aflfari 
con maggior premura.

Delle «oftre Firme qui fotto notate, favo- 
rirete prendere ricordo, con onorarci di 
copiofi e pregiati voftri comattdi.

Num. 19.
Partecipazione della* Vend\ta di an 

Negozio.
n
V^ritiche ctrcoftanze di falute m’ inducono 
all’ abbandono degli affari, m’invicano al 
ripofo j a tale oggetto ho vendiito il mio 
Neeozio di Drogne e di Spedizioni al Sig. 
A d a m  Mauke, e mi fono puramente riferva- 
ta la dehnizione dcllo ftralcio.

Piacciavi prenderne memoria, ed accoglio- 
re li miei vivi ringraziamenti per Γ amicizia 
conceflami lino a quefto punto.Quefto fari 
vie piii convalidata nel veder efaudita Γ ulti
ma mia preghiera e deiiderio, cio£: quando 
fapro, cnei avrete eftefa parimente a quefto 
mio probo fucceflore.

Vi auguro ogni bene, come pure a tutti 
li miei amici, la di cui memoria mi refterii 
wceflantemente impreiTa.

Num. 20*



Γράμματα Έ γχυχλιχ.  ̂ f 3£
Διχ νχ άποχτησωμεν. ίτ$λυ κλεον τή> εύνοια* 

σας, Ζελει άχολαΰησωαεν την Ιδίαν σφαίραν τάν 
υπο&εσεώνμί μεγαλύτερα* προθυμίαν.

Τάν εδώ Υπογραφών μας 2ίελετε λχ€ητηρ 
ίνΜμΦ& ρ τιμάντες μας με πλνσιοηϊαρόχ*9\  £ 
ϊντίμκ προςαγάζ σας.

Α’ριθμϊί Ϊ9·
ΈΉψΐζ πίολησεως μίάς Πραγματεία$ .

■̂ Skery#? Tif/ςώΓ»? Tvfs υγιώας με καταπάτα 
βϊςτήνπχρχίτησιν τάν νποίετεοον^ $  us· ττ̂ οιΤ· 

''ktimffr v i ·  ανάπαυαν* τότ» χάαιν επώ λψ α1 
τήν ιηφ) Α  αρώματα 1 χ&\ άποςοΛάζ Πραγμέ» 

ΚχρΚδάμ Μάπχε^ · φυλάτ»' 
TuvfX^&o/ h i  r b  εαυτόν μ* τά άπομηνάρι* 
της Π^α^ΛΤ««{.

A'g είναι Λαύρας άρειςον τδ vet ενθυμηθητε* 
%Η vet ίποδεχθητε retς ξωντανάς μa ευχαριςίΧς 
.h i την φιλίαν m i «g εμϊ προσεφερατε «eg «V 
αυτψ την ςιγμ^ν, αυτή vj φ/λ/'α 5ελ& Svat 
Ισχυρότερα, πολύ irepiotorspov βλέπωντας on 
άσηκνσθη η τελευταία μ* παραχάλεσις ̂  $  erg 
άυτίν τον αγαθόνμα διάδοχον.Sag εύχομαι χάβε καλόν,  #«0cog αχομι είς 
ολ»; /Χ8 T8g 0<X«g, coy η ενθύμησις Si\et μ* 
μ&νει άδιαλάπrcog εντετνπωμενη (εγχεχολαμ· 
μενη )

C Α’ριύμος 20.



34
Nura. ao.

Participation* del Compratore.

L a  precedcnte Circolare vi partecioa la 
compra da me fatta del Ncgozio del Sig. 
Cristoforo Fostncb, il quale fi rifervd la 
difinizione dello ftralcio..

Profcguiro gli afFari fill medefimo piede 
del mio antecciTore, con dedicarmi a quelli 
iftancabilmente.

Un capitale tutto proprio, e cqgtiizfoni 
baftanti mi aprono Γ adito all* efecuzione 
degli ordini de’miei amici , con la rperanza 
di rcridcrli appicno content!; ficuro di meri- 
tarmi Γ acquifto dell’ inter a loro confidepza^ 
per la quale ora io vi porgo 1c mie pregtfte- 
re. ‘

Favorite di grazia prender ricordo di 
mia Firma, mentre io defidero poter prefto 
godere gli efFetti delta cara voitra amicizia·

Num. a I·
Risposta al Num. 19.

D o p o  la narrazione fattami fopra la rifolu- 
zione di vendcre il voftro Ncgozio, corfo 
onorevolmente per lungo tempo fojto il vo
ftro nome, e dopo la rilerva dello ftralcio 
del medefimo, voi paffate a raccomandarmi il 
Sig. Adamo Maukc, con prendere congedo

Lettere Circohri.
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«6 Lettere Cireolart.
dai voftri amid corrifpondenti. Amico caro, 
dopo tutto cid non mi refta che augurafvi 
una Itinga feric di anni contend e felici in 
quel ripofo che vi fiete prefcclto.

Per convincervi maggiormente della vera- 
ce mia ftima, vi aflicuro ora per ferapre, 
che confiderb al voftro fucceflbre i miel af* 
fan, in quell' iftefla maniera die mi dipor- 
tai con voi, e che dal canto mio qucfta 
nuova corrifpondenza non fad raai altera* 
ta.

Vi rimetto ingiimto Γ avanzo voftro di 
fin  375*05 9 fopra il Sig, Ciovanni Michele 
Schwalbe, a tre giorni vifta: pregandovi 
procuramc il confueto, per faidarne all'in* 
caifo la mia partita.

Anche nella voftra folitudine fowengavi del 
voftro antico amico, impiegandolo in tutto 
cid che occorrcrvi poifa; poiche pud ben 
eflereeterna Tamicizia, quantunque termi- 
nati fiano tra noi gli aftari Mercantile

Nura. a i.
Ceffione di una M adre del Negozio del suo

defunto M arito in favore del Figlio.

Avendo in queft'oggi ceduto a mio figlio 
maggiore Taddeo, il cognito Negozio corfo 
fotto il nome di mio marito· ultimamente

defbn-



Γράμματα. ’Κγχυκλια. J7
νωντας τήν xdetotv από τες φίλες fXi f  XSĤ av· 
ταποκριτάς. A!xp& φίλε, υςερα από ολον 
αυτό δίν με μνήσχ* άΚο, παρά νά σας. i®«w 
%ηθώ νά περάσατε μίαν μακράν σειράν̂  χρόνον 
ανο ί̂νων, ^  ευτυχών ός εκώην τήν άνάπαυ· 
#vy* β®» εκλεξατε.

Δ/ά νά α£$ πληροφορήσω περιοσότερον περϊ 
τής αληβες με^ πρίς υμάς νπολήή,εωΐρ σας βε· 
4>χιώνω τώρα οτι διά πάντοτε 3τλ« έμπιςευϊώ 
εις τον διάδοχον σας τάς υποθέσεις με, «$**«· 
νον τον ίδων τρόπον, ίπ ε  (φέρθηκα μαζήσαςζ 
από μέρας με., αυτή ή νέα ανταπόκρισή δεν 
λ«  μετασ&σθή ποτέ.

Σας πέμπωτόνεγκεκλεισμενον σας λόγαριαβ· 
μον φ . 375 * 35» ^  βάρος τε Κυρίε’Ιωάννε Μ/* 
χαήλ2$άλμ€ε, τριών ημερών διορίαν. . ;

Πα̂ ΛΧΛλώντα? <τα$ νά πράξητε τδ συνηθες, 
προς το νά εξοφλήσατε μετά τήν περιλα€ήμ 
των τήν παρτίδα με*

j Α’χόμι, χςμ εις τήν μον αξίαν σας, Μυμη^τβ 
τε παλόαιε σας φίλα, διορίζοντας τον εις ολο 
εκείνο οπε ή μπορεί νά σας χρ&χσθή, διά νά 
μώη αιώνιος ή φιλία, αγκαλά χά νά έτελεί- 
ωσάν at μεταξύ μας εμπορικά υποδέσεις.

Α*ρι6μός 22.
Μία Μητέρα παραιτ« τήν. Πραγματείαν τεάπο· 
βανόντος ανδρόςτης,είς την πρόνοιαν τε Ύίε της *

Τ ήν σήμερον ήξεραν μΐ τδ νά παραίτησα εις 
Τον μεγαλιωτερον με ΤΙόν Θαδα/ον , τήν γνωςην 
ΪΙραγματείαν όπε διέτρεξε υπό τδ όνομα τε

C 3 τεβνη·



38 Lettere Circolart*
defunto, con tutto lo ftralcio t  fuoi rifpet- 
tivi capitally ve ne dd parte per norma e 
coj»rtizione della nuova Firma, a carico di 
cui favorirete trafportare li conti aperti del
la veCwhia Ragione,

Ota con fentimento il ρίίι lincero vi ringra- 
per la confidenzache fempre confervafte 

coftantc verfo tl mio amato conforte, e ne 
vivrb eternamente grata» Efaudite intanto 
T unica brama d*un* aflitta Vcdova, accor· 
dando. la medeiima voftra amicizia e confi- 
denza a mio figlio, comepraticafte per tanti 
anni verfo il padre»

Voglia TEntc Supremo benificare e voi 
c tutta la voifra difeendenza.

Nunn 23*
Circolare del Figlio su to sterso soggetto.

A vrete rilevato dalla Circolare della mia 
aifettuofa madre , la ceffione da lei fattami 
del Negozio e reipettivi capital! del mio 
amato genitore , intcmpefiivamente perduto. 
Il liftema pertanto de*mier afFari non fof- 
{rirai alcun cangtamento, poichd conto di 
proieguirJi con 2  piii indefeflo zelo , e neeef- 
faria affiduita.

Sia fempre coftante in voi quefla incline 
zione ed amicizia, dellequali gia da parec- 
chj anni onorafte la noifra fatniglia.

Dal



Γράμματα Εγκύκλια.  ̂ 39
τεόνηκότος ανΰρός , μαξνμε όλα ΤΧ τήςΐΐραγ- 
ματείας -> χ# τά χξιόλογχΚαπίτάλιΧ) σ£ςδί· 
m  είΰησιν9 5/ά κ̂ανόνα * χ$ή γνώρισιν τής-νέας 
Υπογραφής , ε}ς βάρος τής οποίας μεταφέρω 
τε τάς ανοικτάς λογαριασμός τής παλαιας ;Τ> 
πογραφής.

Τ«ρα μά τήν ωσθφιν τήν πλέον κλιρρινή 
σάς έυχαριςώ διάτήν έννοιαν 9 όπκ πάντοτε ε· 
φυλάξετε ςαθεράν πώς τον αγαπητόν μοι σιί£ν- 
γον·, )&} δίαν το 3ελβ ζήσω πάντοτε έυχαρι·  
ςος  ̂ είσακάσατε ώςόσον την μονήν επιθυμίαν 
μιας τεθλιμμένης χήρας , απονεμοντες τήν 1· 
δίαν σας φιλίαν $  έννοιαν̂  εις τον Ύϊόν μ* 9 κα
θώς έκάμετε εις τόσες χβόνες πρός τίν ΐΐατέρα. 
Κάποτε το υπέρτχτον ον νά ενλογή φ) υμάς9 
W  τήν νμετεραν άπογωνίχν.

λ*ριθμ)ς 1 3 *
Εγκύκλιος τ« Τ!α επ ί τ ϊ αντί προκείμενον.

ϋ^α τελά & τε άπΐ τήν Ε-γκνκλιον τής αγα
πητής μα Μητρος τήν πχρ χυτής ε}ς εμά γενη- 
6 είσαν παραίτησιν τής Τίρχγματιάας \  χώ τών 
αξιόλογων Κχπιτχλίων τίί παρά καιρόν απολω
λότος φιλοςόργχ Γενήτορός μκ * Τ ΐ σνςημα ώς· 
τόσον' τών υποθέσεων μ* δίν υποφέρει κάμμίαν 
μετα€ολψ 9 επαδή ςοχάζομαι νάτας έξχκολκ· 
θήσω, με τον πλέσν άχύραςον ζήλον 9 $ αναγ* 
καίαν συνέχειαν»

Α'| είναι πάντοτε ςαθερά ας τήν τιμιότητά 
σας εκείνη ή κλίσις9 $  φιλία 9 μά τάς οποί
ας πρί μερικών χρόνων έτιμήσατε τήν φαμελί- 
αν μας. C 4 A’«rfc



40 Lettere Ctrcolavu
Dal canto mio foftcrro con tutto il fcrvore 
fempre viva la mcmoria del mio probo gent· 
tore, fervendomi a tal* effetto del fuo nome 
nella ibttofcrizione.Piacciavi dunque di pren- 
dcrla in nota, c di non preftar fcde ad ai
din' altra.

Num. 54 .
partecipazime della compta del Negezio di 

una Vedova*.

V i  avanzo la prefentc per coimmicarvi, 
come richiedeil mio dovere y Γ acquifto da 
me fatto del Negozio e dello itralcio gik 
appartenente alia Sonora Amalia W urnu 
Traiporteretepercidfconti apertidella eftin- 
ta Kagione al mio nome, nd preftcrete fede 
ehe alia prefente mia Firma*

Mi Iui?ngOj che li pocht miei in mi nel Com» 
mercio, appoggiati ad un fufficiente fondo 
(preventivamentc iniinuato a! Foro compe- 
tcntc ) mi daranno it piacere di ottenere la 
piena fodfc&zione de’ miei amici neiradem- 
pimento de* ioro comandi, che con premura 
ambifco psr promuovere i loro vantaggi.

Unite a quefti miei defidci) la voftra con- 
fidenza, la voftra amicizia, e do che pud 
determinarvi ad impiegarmi folkcitamente.

Num. 25.
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Απ'ο το μέρος μν 5έ\& βχςαξω με ολν^τήν 

φ'σ/ν πάντοτε ζωντανή Την άγ<£-
θχ μ* F εννητορος + μεταχεΐριξόμενος διά·. άνΤ ν̂ 
την αιτίαν τοονομ^τ* ας τηνΤπογραφην. Κα· 
ταδεχθητε λοιπον νά τψ  λα€ητε εις ενθύμησή 
διά νά μή ^ίδητε tfcti m  χίμμίαν ά&ην »

Αριθμός 14 .·
Ειδησις-αγορας μιας Πραγματείας. χήρας, 

τίνος*

ί£«ττο5*^ω fifV παρχσαν hoi νά σας
κοινολογήσω, χα0ώ$απαιτεί τίχρίοςμρο
γενηθέίσαν ant: iu* f άποχτησιν Tvf| ίίραγμα·  
τώίςΛ >ψ+ τάν m αυτην^άνηχέντωα o-nr#, αψαρ· 
θένευε η* τ$ν Κppiavt Αμαλίαν Β&ρμ 9 μετα
φέρετε διά auto τ«$. ανοιχτές λογαριασμός της 
σβε&ίίσηςΥπογραφής εις τοονομό μ*> ire  $έ· 
λετε προσφέρει πίναν m· α/fcjiv, παρά m τψ  
ταρσόν ̂ χ.Τπογραφην.

Είμαι ενελπις y on άι ολίγαι μα περί πραγ- 
Tmv ειδήσεις επαχνμ&ξομεναι m  tva άρχετίν 
Κεφόλαιοχ^προλα^ονηχςαποδξδβγμένον m  rbv 
άρχοντα φάρον, μδ δίδ*ν rift εναρέςησιν τα νά 
επιτύχω την πληοεςατην τ$ν φίλων μ* $υχα· 
ρίςησιν  ̂ εις την αποπληρωσιν τάν προςαγ&ν 
των, επειδή εγώ με πίθον ζητώ νά έχτελέσω 
τά συμφέροντα των» ' · ' Α -

Ενώσατε μί αυτός μου τάς επιθυμίας την 
εύνοιαν σας, χςμ φιλίαν} χ& με ο}τι ημπορέιτε 
διορίσατε ταχέως .

Αριθμός 25 .
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Num. 15.

Simile di una Vidova sopra la tnortt di 
stto Marito.

I l  mio diletto marito foggiacque al commun 
dcftino de mortali, ed 10 fui rinconfola- 
bile teftimonio della fna morte. La Provvi* 
dcnza mi ha volutoumiliata. Mi lufingo che 
prcnderete parte nel mio giufto cordoglio, 
e defidero che voi ne iiate eiente fino alia 
piit tarda etL

UNegozio da lui con onore ed applaufo 
eondotto, fark da me continuato fenza varia- 
zione alcuna per il mio figlio Carlo , anco· 
ra minore, unico, ma il pifc caro pegno 
della memoria del mio conlorte.

11 folo Signor Francesco Ehrlich , il quay 
Je per otto anni confecutivi fi procaccid tut- 
ta la confidenza i del defunto, uniri la fua 
alia mia fottoferizione. Piacciavi dl bene 
oifervarla a icanfo di equivoci, concedendo 
alia medefima la voftra coftante fiduda, per 
la quale 10 fempre vi profeflerd la mia fincc* 
ra riconofccnza.

Num. *6.

Risposta.

Sento con mio fommo difpiacere dalla voftra 
del primo corrente la perdita, che abbiamo

fatta
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Α'ριθμΐς 15*

Παρομοία μιας χήρας περί τα'&ανά**τ* 
Ανδρος τν)5 ..

Ο  πτ^ο^τος fW (Τυμβίος καθνποβληθείς εις 
τήν χοινήντύχηντών θνητών. αφισε βμϊ απαρη· 
γούτον μάρτυρα τα 3avaT« τα .. ί ί  πρόνοια με 
ήθίλησε τεταπ&νωμεν.η.. Είμαι ευελπις όμως, 
οτ< θιλ«. Χάβετε μό̂ ος εις r$y δίκαιόν μα πόνον, 
Χ£Η εύχομαι ή τιμιότης σας νά eit&t amήϊλαγ· 
μένος, £  ελεύθερος εως εις τ) έσχατον γήρας»

Τήν Πραγματείαν ήτις από εκείνον με τιμήν, 
χ#) κρότον εκυβερνάτο, Ζελκ τήν άκολαδήσω 
εγώ χωρίς κάμμίαν μεταβολήν διά̂  τον Τϊόν μα 
Κάρλον, μιχρωτερκ μεν, $  μόνος j αΤΑ! ή πλέον 
ακριβή παρακαταθήκη της ενδνμήσεως τα συζύ» 
γαμα* ·

Μόνος ό Κύριός ΦρχντζεΤκος Χερλιχ , οςις εις 
οκτώ χρόνας χατατειράν Ιχερδησε τήν εύνοιαν τα 
χντοθανόντος, δ’όλα ενώσβτήν ενικήν τα με τήν 
ίδιχήν μαΤ πογραφήν. Α"ν σας είναι άρεςον να 
τήν παρατηρήσατε, εις αποφυγήν αμφιβολίας, 
Ιπΐοίδον.τες εις τήν αυτήν τήν ςαθεράν σας εμ· 
πιςοσύνην,. διά τήν οποίαν εγώ πάντοτε θόλ« 
ομολογώ τήν βλιχρινήμα ευγνωμοσύνην.

Αριθμός ΐ4>.

Απόχρισις..

με άχραν μα δυσαρέσκειαν ά<πο τήν τι~ 
μίαν σας, προτη τα τρέχοντος , τον Χαϊμόν όπα άμ-

Φότεψοι

Γράμματα 'Εγκύκλια *
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fatta entrambi: voi del voftro conforte, ed 
io d'uno de’ miei pih antichi, 6 pru cari 
amici. 9 uê ° colpo, benchg mi fia fenfibi- 
JiiHmo, viene ci6 non' oftante mitigaro nei 
riflettcre, ch’ egli ha terminata la lua carric- 
ra onorcvolmente, per paiTare ad uno ft a to 
pin plactdo; ch’ egli ha refo di buon grado 
alia natura cid cne k  doveva y e che fi έ 
colt’ eftfemo paiTo Hberato di tutto il pcfo 
di quefta terrena vita, lafciapdo a* pofteri 
Γ onorata memoria d’ un uomo attivo, one» 
fto e gkifto.

Voi intanto ceiTate di piangere, e confo- 
landovi, fopprimece tutto Γ irnpeto del vo» 
ftco ben dovuto dolorc, al folo penficre di 
iua pace, e tranquiliti permangnte. La mia 
aroicizia fari per voMempre la ftefla; impie- 
gatela pertanto in ogni incontro, a vend 0 io 
per conferma di quanto vi dico, prefa nota 
delle voftre Firme, neceflarie per la conti- 
nuazione del voftro Negozio, appoggiato 
alia direzione del Signor Franceico Khr· 
licit. . . .

Num. 17..
Una Vedova fartecipa la morte di suu 

M arito , e la continuazione de* 
suoi off an*T

i l  di 1 1  del corrente fu f  eftremo giorno 
per iimio buon marito, per cflerii incam- 
niinato agli eterni ripofi, foc^ombcndo alia

volon·



ν ά μ α τ α  ?Εγχυκλιχ.  ̂ ^ 5
φότεροι υποφεραμεν, εσείς μεν ύςερηόηΤε από 
Toy σύζυγόν σας, εγώ δά «πο svx φίλόν τών 
irftsa παλαιόν, KSN ακριβόν , άντη-η προσβολή , 
άγχαλά νά μ* meet οδυνηρά, μ* ολον THTOWftx* 
πρασνεταί διανοψενος on εκείνος ετελείωσε τό 
ςάδιόν τη εντίμως, διά νά πέραση εις άΑην- κχ· 
τάςασιν ενδκοτεραν, χςή̂  ησνχχςικώτεραν^χώ 
απόδωσε εντελώς τη φύσει εκείνο όππτης ε^- 
ρεώςει  ̂ $ ofι ufc τό έσχατον κήιημα^λ*ν6ερΐύ$η 
από ολον τό βάρος τάυτης της επιγειπ ζώνης , ά- 
φίνωντας εις τάς μετχγενεςερπς Ttufxv ενόνμηΤιν 
ενός άνόρώπΗ επιμελές, τιαίπ κ& οικαίπ. 
c λ ,μάς ώςόσον παυσατε ami τη νά κλαίετε, 
t&} μ} Την παρηγορίαν νικήσατε ολην την ορμήν 

'ψης μετά λόγπ λύπης σας, μ ϊ μόνον τίν ςοχχσ* 
μόν της επιμόνπτκ είρηνης, χρη άταραξίχς. tt' 
φιλία μβ &όλ& είναι διά την τιμιότητά σας πάν
τοτε η άοτη. Μεταχ&ρκβητε την ώςόσον διά 
κάθε σας περίςασ/ν. Καώ διά βεβαίωσιν όλπ εχείνβ 
οέτβ σας λέγω λαμβάνω σημείωσήν τάν Τ  πογρα- 
φώνσας, ώς άναγκαϊχι ει; τ^ν εζακολύησιν 
της Πραγματείας σας ,όππ επιύεσατε εις την κν  
βερνησιν τπΚυρίπ Φρχντζίσχη Κερλικ.

Α’ριβμός *7·
Μ ία χήρα κοινολογεί τόν θάνατον τη άνδρός · 

της* W  την εξαχολπίίησιν τών 
υποθέσεων τη .

Η 12η τη τρέχοντος εςάύη η τελευταία ή
μερα διά Τον καλόν μπ άνδρα, μ ί τΌ νά οδευσύ 
«5 άιωνίαν ανάπαυαν χλίνας την κεφαλήν *ς

την
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volonta del Supremo Motore, le di cut
refoluzioni fono impericrutabili.

L ’ anima mia έ opprefla dal maggiore ram- 
niarico, ed il folo peniiere che la fua mor- 
te lo abbia collocato in una vita tranquilla 
c Felice, pu6 in parte raflerenarmi.

Il Ciclo vi prefervi da fimili afpri colpi, 
e ten^a lontano dalla voftra Famidia tali 
avvemmenti, li quali benchi inevitabili fia- 
no, arrivano nulladimeno per lo piu intern- 
peftivi. ,

II Negozio, lafciatomi per Teilamento 
dal mio conforte, far4 da me proieguito 
fenzail minimo cangiamento, per il quale 
oggetto piacciavi prendere in nota la mia 
fottoferizione.

Per mio follievo, e per mia confolazione, 
continuatemi quell’ amicizia e quella bene- 
volenza, di cui per una lunga ieri di anni 
graziafte il mio defunto marito.

Nuni. 28.
Risposta.

E  naruraleche Puomo ft abbandoni fenza 
ritegno al dolore ed al trafporto , allorchfc 
gli lopravvieneunainafpettatadiTgrazia. M a, 
per poca rifleffionê  clvegli faccia fopra la 
medefima, ritorna in fc, e ne riporta dal- 
lo fteiTo foggetto un confolante follievo.

Eccovi arnica cara, feparata in un punto 
dal voftro fcdele conlortcj ma confolatevi,

e per-
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Tvjy €βλήν τη άνωτάτπ κινητΗ̂ ;. τη eflW'H α/ λ- 
ποφάσεις είναι ^ανεξερεύνητοι )*> ακατανόητοι · 

Η* ψυχημπ είναι τεθλιμμένη από τών μεγα» 
λωτάτην πίκροδ , etey fijw  ο ςοχχσμος οτι «· 
θάνατός τη Τον κατέταξε εις μίαν flwijy, άτάρχ· 
X*Vy y& δα ίμονα , η μπορεί χχτάτι νάμέκχ· 
ύηΤυχάση. · _ '..·

θ' Θΐ3{ yi ffS$ διαφνλχττη από παρόμοιας 
δείνας προσβολάς  ̂ Htfi ας κράτη μακράν από 
την φαμελίαν σας τέτοια Τυμβεβηκότα  ̂ τά όποια 
ay καλά άφευκτα y επέρχονται όμως ως επ ί 
τό πλ&ΐςον παρά καιρόν» ·

Tjjy n^yfiitTwv να? μπ άφισε εις την διαθήκην 
τη ο συ ζυγός μ* Ζέλαι tj]v ακολαύησω χωρίς 
τ^ν παραμ.ικραν μεταβολών, οθεν καταδεχΰητε 
νά λάβητε εις ΤημάωμιντηνΨπογραφηνμύ.

Δ ιά  άνεΤιν y Κ£Η παρηγοριάν μ* ακολπθησατε 
XSH μέ έμί εκείνην την φιλίαν, έννοιαν  ̂ με 
τά όποια άς μίαν σειράν χρόνιαν έχαροποφατε 
τόν τεύνηκόταμκ συμβ/ον »

Αριθμός a8*
Α*πόκρισις.

E)ly«/ φυτικόν νά άφίνηται ό άνθρωπος εις την 
λύπην) άδυ μανίαν 9 oT«y. τη έπανέρχεται
u(a απροσδόκητος δυςυχία, άΑά όσην ολίγνιν 
Τχέφιν, X&r ϊόχασίν χώ αν κάμη άς την αυτήν 
)υ<ςυχίαν  ̂ έπιςρέφεχ άς εαυτόν επιφέρει άπΐ 
τό 'ίδιον ̂ αίτιον μίαν παρηγορητικήν άνεσιν»
9 Ίδπ ακριβή φίλη χωρισμένη άς μίαν ςιγμην 
χπό, τον πιςόν σας σόζυγον. Α’Α« παρηγορηθητε

Μ

*>
·,
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e percbS qucfta-efa forte connate de’ mor- 
tali, e perchd egii paflb agti eterni rrpoiu 
Deponete adunqueogm affiizionc. ed invidia- 
te piottofto lo ftaco prefente del noftro co- 
mime amico, ηέ vogliate danneggiarvi cost 
infruttuofamente, e rendervi incapace d· ac- 
cudire ai proprj aifari. L ’ affanarfi, credete- 
m i, ad aitro non giova, che a pregiudi- 
care la falute, ed abbreviate la noftra came
ra. Lafciamo adunqac godere in pace al 
defunto la fua prefeme felicity, ed .acqtne- 
tamoci per la buona memoria, che in tioi 
fcolpita abbiamo del ibo onorato e probo 
carattere..

Ora niente vi rratftenga alia contmtiazione 
de’ voftri comandi ; partecipatemeli pertanto 
con liberti, ed in tutto in cui poifo contri- 
buire per felicitarvi, eflendoio difpoftiiGmo 
a fervirvi con tntta diftinzione..

Ho gii prefa in nota la voftra Firma^ed 
il Cielo protegga femprele voftreintraprefe·

Num. 59.
Partecipazione di una Vedova su la viorte 

di suo M arito, e su ΐ  abbandono 
• del Negozio.

P e r  la priraa volta che a voi ferivo, parte- 
cipare vt devo rinafpettata morte di mio 
marito, ed unico mio amico. Quefta dolo- 
rofa irreparabile perdita mi fa prendere al

% deli-
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w h a t ) άυτ  ̂ *ναι η αοιν) Τύχη τών θνητών* 
W  hat) εκείνος διέ€η »( fits άιωνίκς «wWi/· 
σεις» Α’ποβάλετε λοιπον κάβε Ζληψιν, w  
ξηλώσατε μ£Αον την ταρκσαν tt&rάςασιν τον 
arnicas φίλα , χ & μ ϊ }  θ&ιτ* νά ξημίοΡΚ 

. εαυτψσας *τως ανωφελές , w  vet καταςαΜf- 
ΤΙ ανεπιτήδεια rS vet ίργάξή&ε εις τάς βίας 
υπούίσ&ς. Η'αδημονία, τιςευσατε.μοι εις αΚε 
δίν ωφελεί, τάρχεις το νά βλάττη την vy/- 
«**„ w) vet' συντεμνη To ςχίιον Της ζωής μας, 
άςάφίϊωμεν λοιπον τΌν α̂ποΰκμενον 'vet Χάρη 
h  ωρηνη τήν ταρϊσάνΤ* ευτυχίαν, ΧΜ άς ησυ· 
χάσωμεν είς τ*ν καλήν ^ΰυμητιν, ο-σβ εχομη 
εγχεκολαμμενην τ5 χαλ« τ* χαρακτήρας, ̂  
γωγης*

Τωρα τίποτε άς μη σάς δνσχολευη̂  εις τί νά 
εζαχολνΰητε ̂ rets τροςαγχς σας» Πεμψατε μοι 
άυτάς ελευΖερως  ̂ W  «$ oVr< δύναμαι vet συνερ~ 
γησω προς ωφέλειαν σας είμαι vet σας υπηρε* 
Τησφμεολην την προθυμίαν · ̂  ν

EV»jffc«W« τήν TVoy(5«0>iv Τα$ )Της οποίας 
rot επιχειρήματα ο %εος vet διαφδεντείη.

Α’ριβμος 2 9 »

Κοινολογία μιας χήρας περί τβ Κανάτα τ3 άν· 
δρός της, VW της ταρχιτησεως της 

Πραγματείας.

Δ «  τρωτήν φοράν ο®5 τα* γράφω σας κοι- 
ινολοτ'ώ τον «Έτ̂ οσ,δβχ»}τον θάνατον τ2 άνδροςμ*, 
9W μοναχ* μ* φίλν, αυτός I επίπονος χςη ά· 
Ι/ίατος χαϊμος, μΐ αάμνη vet σνΑάβω την άπο·

D φασιν
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deliberazione di non piu ingcrirmi negli affa· 
ridel Negozio, dandomi al ripofo per ivi 
cercar follievo nella meditazione degli acci- 
denti mondan’i· '

Appoggiai fa defmizione dello ftralcio a 
mio frateik) Cristiano Hoffle, con il quale 
corrifponderete, e falderete li conti , preftan- 
do tutta la fede alia fua Firma fino alia 
totale ultiraa2ione di eifo.

Adempifco all* ultimo mio doverc, ringra- 
ziandovi di cuore per f  attaccamento ed ami- 
cizia, che accordafte al mio defunto con- 
forte , per cui bramo che Γ Ente Supremo 
vi ricolmi di benedizioni e di contentezza.

iium. .30·
Elezione di tmmtovo Direttore ad tin Nego

zio di Compagnia.

L  infelice ftato di falute avendo fatto 
rifolvere al noftro Compagno e Direttore, 
Sig. Francesco H orle, di vivere in ripofo, 
abbiamo. in iuo luogo foftituito il Sig. Carlo 
Tiimpling per Direttore, e non manchiamo 
di darvene parte , con pregarvi a prendere 
in nota la fua fottofcrizione, per non preftar 
fede ad alcun'altra.

Gli affari faranno continuati fenza verun 
cangiamento , coficchd altro non ci refta 
che ripetervi il defiderio continuo, in cui 
viviamo, della voftra ulteriore confidenza

ed



Γ$χμμχτχ *Εγχίχλιχ. t $ 1
φχίΤιν Τη νά μψ εμβωεις τάς εμφοριχάς νφο* 
βεϊείς y Stiverα εμαντην εις xvuisxtfftv διά νά ζη· 
τίίοτω εχα άνντιν με τμ μεΚίτψ reSy χοσμιχ&ν 
συμβάντων.

^ φ χ χ ν μ ^ χ τ ο ν  πψοριΐμϊν τκ Aerlxvx τής 
Χΐζχγμχτάχς ας τον αδελφόν μa Χ^άνον Λ/· 
ίφτε, at τον ο-σοΓον χντχΦοχ$ίν$<τβε, ^ 
θίλ« «1·οφλώΓν)Τδ Χογχφχϊμνς , άφοίβων* 
τχς ολνjy t£jv τ/'ς/ν εις τνρΤΦογραφήν τ« <co( «$ 
τήν ολ«χν)ν τελβο-ΟΊν αυτών τών λογχμχσμών.

ΈχΈτλ^ώ το τελευτχΓονμπ χρέος -> ευχχρι* 
ςώντάςσχς εχχχζδιχς, διάταν irfoCxofoyfiv t ^ 
φιλίαν ̂  οφη ιτ$ο<ηφερχτε ac τον άφοΒχνόντχ fin 
ay^a , τβτη fc«j>iv t«?/0vfaS τ& υΦερτχΤΜ ον. 
νά τ«$ τλψμν$.άφ} ευλογίας,

Κρ&μίς 3®.
’Εχλο^ί ^«ί »Ι* Χυ€ε$νήτΐί «$ μίχνϊίςχγματεί· 

αν συντροφιάς,Η *
, χχτχςασις τ?? νγιάχς τ3 <ruv·

τρόφνμχζ) 4, χι/Φ ^ τβ Κν(>/χ Φ^τ^Τχχ Φβ̂ - 
λ ί τδν εχχμε νά ΧΦοφασίση διά νά ξηΐη εις χ· 
νχφχυσιν, ο0«ν άντ εχάνχεχλεξαμεν τίν Κνρ/ον 
Κχρλον Ύόρμλερ διά χυ&ρνητψ , μή λαΦοντες 
νά (Τχς δοόσωρεν rvjv̂  άδησιν, παρχχαλψεν σας 
νά λκβητε εις σημείωση την T«t
δ/άνά ftvj &$jjT* -jr/s/y a’( χαμμίχν ά&>ψ,

AΊ JiKroHcrag Ss\et εξαχολν^ηξίώσι χωρϊς 
χχμμιχς μ?τχΚαγης^ ώςε οφχ χΚ ο Sb μας 
μένα, τα^ά νά σα« ξανχαφώμεν οτι εφίβυμώμεν 
νά σνςησωμεν x&j ας τ) μετεΦατα με την ευ*

D 4 νο«*ν



5® L ett ere Circolari.
cd amicizia* accompagnatada’ copiofi voftn
comandi·

Nura. 3 1·
Divisione di m a Compagnia di Negotio, 

f  /an Cessiotte ad mo dc Soct\T
l l  finora corfo Negozio fotto la Ragione 
K a u l, Rapp e Comp. t  ogri con perfetta 
intelligenza di tutti gl* intercuati pervenuto 
alia fua fine·

11 Sig· Giorgio Rapp (ib aflunto lo ftral- 
cio, e profeguira it Negozio fotto il solo fuo 
tiome, ed oobligo. Vi preghi^mo quindi di 
riportare tutti li conti apcrti dal la vecchia al
ia nuova Ragione, e di prcftar fedc alia fola 
Firma del fuddetto Sig. Rapp*

In fine vi preghiamo di accogliere i noftri 
piu fervidi ringraziamenti per la confidenza, 
di cui onoraite per tanti anni la paffata 
Ragione, e di continuarla per Γavvenirc a 
vantaggio del Sig. R a p p , del ouale non 
poiliamo che darvi mohiplici atteitati di fua 
incorrotta onefU.

LET-
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lotctv σχς, φιλίαν * σύντροφευμένφ ύαν α* 
®*6 πολυάριθμης σχς τροςαγάς.

' Κριθμος 3*·
Διαίρεσις μιας συντροφιάς εμπορικής, Jtf) τ«· 

φΛέηβίς rvjj «{ τών συντρόφων»

Τ δ  «JM Tail Ε'μπόριον ·>όπη έτρεχε uvrl τΙ 
ivofwt Καίλ, Ρ '̂πτ, ^ 2uvfyo0/<*f j σήμερον it· 
:τιλ4$ ομογνωμήεαντες ολβϊ τη εδώσαμεν τέλος» 

Ο* Κύριος Γεώργιος Ρ'ά®  ̂ έττχνέλα€ε τ& 
■ 2τράλτζιον , ram< τδ bOro'Xo/wov τζ$ 
jm$ θ«λ« «£«χ#λΒΜί Τ& Ε'μνόρην jmoxuτω 
eT{ το ί£/όν τβ JvofMf )& χρέος * ββ<ν σας τ*0Λ· 
χαλημεν yet μεταφέρετε όλης t i i  τχλαιης λογά- 
ριχσμύς άπ) τήνταλχιάν &ς rijy νέαν Τοπογρα
φιών t&\ yot δίδετε τ/ς/ν ftoyov. εις rvjv μονοχονδή· 

rAia> τη ρ^θέντος Km pit P αττ.
Τ£λιι»ταΓον σίί ταρχχαλημεν vet υποδεχθήτε 

τάς τλεον ένθέρ η̂ς μας ευχαριςίας διά τήν ftr 
m*r, /ζ>. τήν ewo/'ev ετιμήσατε τόσης χρόνας 
r y  τχρελθΖσαν Τ*πογραφψ y tqfi vet σχολή- 
dtjfVvjrc tvjv βίαν εύνοιαν τρος ωφέλειαν. τη Κυρίά 
Ρ’άττ, τβρί τβ οφοΑ i«/ j{μπορημεν^ rapk 
yet σας δώχωμεν τάμποΑας μαρτυρίας τερ) της 
αδιάφθορη τη τιμής»

ο——— ο.—. ■■ ■ο

ΓΡΑ* .
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Num. 32.

Letter λ Pritua*

E cco  chc ci awiciniamo all*epoca intere£ 
fante in cut rinafccr fuole il noftro Com- 
ruercio. jjjuefto mi ipingc a comunicarvi quet- 
le notizie, chc in parte da*miei,Corriipon- 
denti, cd in parte dai Capitani, die qui vi 
approdanomi furono comunicate.

Le Ulive, e leMandorle promettono un* 
abbondante raccolta, lo che non ό della 
PaiTolina, la vendemmia della quale appari* 
fee appena per metldedialtri anni. L ’Uva- 

' paiTa nel Zante, e nel Patraflo pende dalla 
fua vite in ottimo afpetto > e corrifponden- 
do a quefto una buona vendemmia, potreb- 
be fperarfi un 30 per cento di ribaifo in taifenere. Non diifimili notizie ci pervennero 
a Smirne rapporto li Zibibbi * ea i Cotoni, 
quali ultimi da alcuni anni a queita parte 

ibno fempre riufdti/carfi.

Impreveduti call poflbno folatnente Icvar- 
ei Peffetto di quefte apparenze lufinghevoli, 
che nel corrente anno la beneficenza della 
inefaufta natura ci ripromette. Cid vi parte- 
cipo a voftra direzione, e prin*ipalmentc

affin-

54 Let tere dt Offerta»
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ο WP

ΓΡΑ Φ Α Ι' ΠΡΟΣΦΟΡΑΝ. 
Κριθμός $2.

Γ̂ Λφι)

ίτλέον άναγκαίαν, «$ T̂ y «ποιαν συνηθίζει vet 
ξαναγενάται, η Πραγματεία μας. Α’ντή α* 
ναγκάΚει vet. σας κοινολογήσω εκώας τάς είδη* 
cr«$, «/ οποϊαι μέρος α.πΐ τκς ανταποκριτές 
μ*ι ΜΗ μέρος από τνς καπετάνΐίς, όπ5 *$«$ 
Α:λ>ίθϊα&σ/ //» ίχο/νολοχ^Μν *

Τά ίλαάο&δρα, «ι; άμυγδαλίαι τάζεσι
μίαν, τλασιοπάροχον άσοδέαν 9 η οποία δέν «· 
ναι μ#' $ut τάς ςαφίδας * β τρύγος των- οποίοjy 
φαίνεται μετα£ίας ο μίσος, τών, «Αων. χρόνων. 
Η* ·φ/λη ςαφίδα εις την Ζάκυνθον 9 ΜΗ άςτην 
Πάτραν κρέμεται, άπα τ\ κλίμα της«? εξαίρε· 
τον θεωρίαν, «V άποβη καθώς, φαίνεται ε· 
νας καλός τ ρίγος, ημπορ3 vet ελπίσει τινάς ε· 
να^ό.τά εκατόν ξεπεσμά ης αυτί τό γένος. 
& χι άνόμοιαι είδησής μας ηλθον άπό Σμύρνην, 
διά τάς ςαφίδας^ χςμ βαμέάκια τά οποία άπο 
μερικκς γρόν.κς ας. εκείνο το μέρος άπέϋησαν, 
ΜΗ έυγηκαν, ολίγα .

^Κτροσδοκητα σψ&βήκότα η*μπορνν μόνον vet' 
μάς τάραν τό. αποτέλεσμα <, μη τόν καρπόν 
άυτcSv τών φαινομένων όπκ μάς ηδυναν 9 Tot ο* 
ποια εις τόν τρέχοντα χρόνον η ευλογία της
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affinchi fappiate diftribuire le voftrc future
commiflioni.

Se volete approfittare in avvenire di fimi- 
li notizie, comandatemi t e mi trovercte 
diipofto a fervirvi.

Eccovi notificati gli odierni prezzi di qne* 
fta noftra Piazza mediante Γ inclufa Stamps

Num. 33*
Ritpasta*

Sarebbe eertamente defiderabilc che ff teri- 
ficaiTe !a fpcranza, di cuicoti la cara voftr* 
primo corrente mi lufingate, che dopo tan·* 
te raccolte mai riufcite , ne avveflimo in 
qualche parte fiualmeate una feiicitata dalla 
rrovvidenza.

Airarrivo de’nuovi frutti favor irete dipron- 
tamcnte effettuare la prima commiiiionc > 
qul fotto legnatavi; per F altra poi attende- 
rete i!‘ vero punto, onde fame la proviila 
al mio maggior vantaggio.

Preparatemi ora con tutta follecitudine 
una Botte Olio di xo in ία Centinaja, ed 
abbiate attenzione, che qncfto vafo ■ fia ■ di 
buon legname, e ben ftuccato, a fcanfo di 
calo j indi fatcmi la fpedizione direttamente 
per Salisburgo al Sig. Beniamino Scide , al
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domi<& hot κυβέρνησίν σας ·> fw  μάλιςα $ιά *α 
ηξιυρητε νά διχτάζν,τε τίς μεΚάσαςψάς'iet̂ · 
ραγγελίας * Αν δίλετε,νά ωφελησίσ «V τδ «· 
ξηςι λόγο παρόμοιας είδησης, προςάζ^τέμόί  ̂
χ £  με ευρίσκετε πάντοτε έτοιμον είς το vk'CcU 
δνλέυσω» ·

σημειωμένα! άι σημερινά) τιμώ αυτής μαί 
της πιάτξας διά μέσβ τβ εγκεκλ&σμέν* £ τυ
πωμένα χαταλόγ*.

ΜρύμΙζ 33·
Α*πόκρισις*

I  iL xrv  ητον βεβαιότατα επιθυμητήν τδ να ά· 
ληθέυση η. ελπίς % περ) της οποίας με τήν α
κριβήν σας, τξ τρωτ̂ τΒ τρέχοντος, κάμνετε να
ελπίζω . Κμποτε υςερα από' τόσος χαχορίξι- 
αας «σοδ/ας vet απολαυσωμεν χρίν μίαν' ης·:χφ- 
νένα μέρος ευτυχισμένη από την πρόνοιαν.

Μ* το φθάσιμον τών νέων πωριχών- λάβετε 
Tbv κόπο* vi βάλετε έιύύς είς πράξιντjjv τρω
τήν παραγγελίαν την ωδε υποσψειωμένην\ δια 
την μετέπειτα θέλετε Τροσαώη τί\ν ΚαύΧυτί 
ςιγμην διά να κάμητε τηV προβλεφιν «$ τ̂ ' με- 
γαλητεράν μκ'διάφορον.

Προετοιμάσατέμοί τώρα μί ολην την ταχύ· 
τητα έναΛβαρέλι λάδι από ίο  έως-1*  Χάν* 
τάρια^χομ προσέξατε, αυτί το άγγέίαν νά 
άναι ατά καλόν ξυλον , χςμ καλά ςαπο[£ένονί> 
διά νά άποφυγωμεν Τον ξεπεσμόν, έπειτα χα* 
μετέμοι τό ςάλσιμον κατευθείαν, «$ Σα* 

λισμπέργον, εις τον Κύριον Βενιαμίν Σάϊδέ f εί'ς
τον
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quale raccomando g& io medefimo Puke*
norc avanzamento* * .

Dell’ importo di dette commiifioni vi prc* 
varrete alia fpedizione fopra li Signori Kiiian 
Kucke, e Comp, di Vienna a due mefi data, 
e fiate certo, che le. voftre rivalfc. ottettati* 
no ogni onorc.

Nura. 54·,
Letteva Seconda.

Eifendo da alcuni giorni approdati nel 
noftro Porto varj Baitimenti , provenienti* 
dalle IndiqOrientali, carichi ai Caffe, Zuc- 
chero, e diverfi aitri ricchi articoli ved eiTcn- 
dofi fiffato. if tempo della loro vendita ful 
principio di Agofto ,, ve. ne compiego la 
lpecifica, c vi trafmetto it dettaglio delle 
future vifte^che in oggiii congetturano.. Vi 
occludo ancora un Prezzo Corrente , col 
quale vi rcftano partecipati gli odierni prez- 
zi della noftra Piazza, che fervirvi pouono 
di maggior direzione nellc. voftre commit 
iioni. * #

Corre notizfa ,  che la maggior parte dclle 
Piantagioni del Caffe, e dello Zucchcro, 
nelle Hole France/?, iiano ftatc diftrutte dai 
Negri, in confeguenza di che, avendo San 
Domingo fpcdito circa 50 milioni di funti\di 
Caffe, ed altrettanto Zucchero, non puo 
afpcttarfi altro, che un notabiie aumento
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τίν ο iff of ον εγώ î vj συςαίνω.τδ μετεπτειτα: 5«λ·
σιμόν» · ·  % \  »

Atct τ\ γιγνόμενον ήτοι- διά την'τμιην ksh ε· 
ξοδα τών ρη&ίντων παραγγελιών Ss\et πλη· 
ύωδί5τί οταν τά ς«λΐΓί > «Vo τέί Κν£&$ΚΛ/«ν 
Κίκ $  "Συντροφιάν , άπώ β/$νν« y μδ δυοο μ*?ν«$ 
διορίαν , ^«s «£Γ0£ βε€αιος, or/ α<: Καμττιάλαι 
σας 3ίλ« εττιτυχοορχ κά&ε. τιμήν»

Α’ριβμδς 34*·
Αευτίρα Γράφει».

Μ ι  ri ν£ ώραξανπρ) μερικών ημερώνεις τδν 
λιμένα μας διάφορα πλοία ερχόμενα άντ) τάς 
κνατολικάς %δίας^ φορτωμένα απτό καφέ ζα· 
χάρην,, ^ «Vi διάφορά αΚα πλό/rtaΆ δ η , ^ 
ε τ̂ειδη εδιωρίτύη ο καιρός Της πωλησεως των «$ 
tvjv αρχήν τ ί «uyw?tf > <τ«ί περικλώύ. τον κα· 
τάλογον y w) σάς ςεΑω την διασάφισιν y εις 
ofα την σήμερον συμπεραίνει. Σας περικλείω 
ακόμι μίαν τιμήν τρεχασανά'ΰτότην moiav σάς 
γίνονται φανερα) at σημερινά) τιμά) της πιατζας 
μας y διά να σας χρησίμευαν πρός μεγαλιωτέ
ραν κυ€ερνησιν «V τ«« παραγγελίας σας»

«ί^Τ/ί, οτ/ τ£ περιοσότερον μέρος 
τών φυτών τ« χ«φ£, >©} rifi ζάχαρης ας τά 
φραντζεζικα νησία εξολοβρεώησαν «Vo τκς α· 
ρανίδες επτειτα aVo Taro «Vo To NvjT/ov 
τκ Σαν Λομενίκα με το να εςειλαν εως go. Μ/λ- 
λιάνια λύτρας καφέ, ά&ην τόσην ζάχα· 
ρην9 δεν 7Γροσμενομεν άΚο πάρεξ  ̂μίαν Φ ?*· 
σημειωτον αυξησ/ν τιμής . Δεν «ν«/ ο αΐ/Το$

συμπτε-
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di prezzo. Non cosl congetturafi del Rflb 
della Carolina, mentre Fabbondante rac* 
co ra del medeitmo ci apporterd prezzi Dili 
diicreti· Α1Γ oppofto quelfa del Pepe, eflen- 
do in queft’ anno riufcitd per metd del paf- 
fato, cagionerd a quefto genere un mag- 
gior coilOt

Non ritroverete nemmeno un’ oncia di
Zenzcro bianco nella i'pecifica aggiunta. Stia- 
tno bens) afpettando fra due mefi in circa 
Γ arrive di qualche partita inconcludente, 
iicch£ non fark da maravigliarfi, fe li prezzi 
jljpenderanno di molto. Parimente it Zenze- 
ro bruno non rimarrd al prefente prezzo.

II Pimento ., o fia Pepe garofanato, £ di 
nuovo rincarato ; 1’ arrivo perd di alcuni 
Bailimcnti che (iattendono, e la futura rac- 
colta, che fi fpera favorevolc, influiranno 
ad un prezzo pih mite.

Lc piantagioni delP Indaco nella Caro
lina sono di ottima afpettativa; nelle Indie 
Orientali mediocre; nella Luigiana feadente, 
ed in S. Domingo buona piii che mai. II 
prezzo di queft’ ultimo ribauera di un io a 
15  p. §., ed avvilird qucllo delle altre quar 
l id , non< inforgendo perd accident!, che 
rendano la faccolta diverfa da quel che ίϊ 
ip era.

La Zefaniina, la Cocciniglia, !a Gomma 
Lacca , il Belzuino, ed il Mufchio fono 
aumentati, a motivo delle numerofe com-

miifio*
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συμπερασμός χ& διά τό φίξι της Καρολίνας, 
β®*«δνι ή πλεσιονάροχος συναξις τα Ιδώ^ίλ» 

 ̂ φερει ημάς πλέον έφβινάς, E’kwvvj τ« Π[- 
<ΒΓ<ρ/χ το νά έυγηχε τατον Τον χρόνον το tj* 
μισυ τα περασμένα) θίλ« προξενήσει « ί.βν 
το το *Τδο$ μίαν ̂ εγαλιωτέραν η  μην.

ΔΙν 3-ίλίτ* £νρν) 5τ« μ/αν fyy&v ^ντ^«· 
. φώ&/ άτ-τρον̂  «$ τον tT'XfxXe/o'̂ tfVov κάταλοχον 

προσμένομεν όμως, αναμεταξύ εις δνω μν[νχ$ τ£ 
περιοσότερον ·> τον ερχομόν μιας μικράς παρτίδας % 
ως* ό̂ τ« δ«ν «να/ νά α̂υμάβ̂  τ/νά$ , άν ά/ τ/η 
μωι SiXav ανα€£ χωρ<$ ορ/α, παρομοίως τ) με· 
λανίν ζεντζεφΰΚι δεν 5ελ& μ^νη εις την πα· 
ρβ/ταν T/fwjv.

Τό Ιϊ/ ί̂ντο ( y d  πιπέρι γαροφαλατον) εκ 
δεύτερα ανε€η % η άπχνδοχ^ όμως μερικών πλοΐ* 
ων) χώ η μέΑ*σα συναξις , ό*σδ έλπίζεται 
οτ/ «να/ ευτυχισμένη &ελνν προξενηση μίαν τι· 
μϊ)ν μικροτέραν*

Τα φντά τδ λολαχ/'β «ς τήν Καρολίνα δ/- 
. δβσι εξαίρετες ελπίδας , «ς τάς άνατολιχάς 

Ινδίας «να/ μετρίαι, «ς τήν λιγιχνχ μετρίαι· 
XSH «ί τ&ν 2άν Δομώ'χβ οτλ/ον οταρά ττοτβ 
καλαί, η τιμή τότυ τ« νςίρ/νβ $«λ« ξεπέση 
aarc «να ΐο. £ως 15  «ς τά §. χαΙ θ*λ« *£«* 
δενώση εκείνην Την Τιμήν τών ά^ων ποιοτήτων, 
αν ία ως δεν συνέϋωσι συμ€ε€ηχοτα όπ* νά χατα· 
ςηακν την σέναξιν διαφορετικήν α ν) εκείνο ο να  
ελπίζεται.

 ̂Η' τξελαμίνα >j χοχχινίλια, ij γομμα Χάχα ,  
το μοσχώυμίαμα ,  ̂ ο μόσχος αύξησαν εξ  αιτίας 
τών τολνάρ/'Ομων παραγγελιών, £ επομένως

ημπο*
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miffioni, e per confeguenza potranno in 
appretfo acquiftare piuttofto credit© , che 
andare in decadenza.

Cio έ quanto per quefta volta έ a mia 
cognizionc, e poifo partcdparvi per voftra 
norma.

Num. 3^
Risposta cotitenente de rirnprovert, itt vsce 

ct rna commissions*

N o n  fo comprendere, come pofliate aver 
tanto ardire, di veflare, per acquiftar delie 
commiflioni, quelle iftcfle perfone, alle qua* 
li cercate di togliere il pane daMa hocca, 
mencre ad un medefimo tempo rovinatc il 
Cornmercio, fenza ricavatne per voi mede· 
fimo poco, o neflim vantaggio.

Ho veduto io fteflo, tre meii fono, il 
voftro viaggiatore in diverfi luoghi di provin
c e , e reitai molto fcandalizzato, e picno 
di un guilo difprezzo , oiiervando come 
fcorrcva una Bottega dopo l’ altra, e non 
ne partiva, fenza avervi cftorta qualcne com· 
miilione colle piu sfrontate maniere. Non 
contento ancora, dopo d’ aver qol ottenuto 
in certo modo il suo intento, e rccato a 
noi del danno , viddi, che con la ftefla 
sfrontatezza Π feppe intrudere in tutti li 
Convent! , Paroccnie. Palazzi , e Locan- 
de, raccoglicndo ogni benchi minima ordi- 
nazione, e leyando in tal modo anche al 
povcro Bottegajo li iiioi awentori.

Con
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ημπορχν είς το έξης νά απόχτησή πλέον ευκο* 
λώτερα υκτόληφιν παηά ξεπεσμόν. ;; ^

Τίτον ηναι διά ταντην την φοράν κατά την 
γνώμην μ*) $  η μπορώ :να σας τό μετοχετεύω 
,διά κανόνα» . " '

.  ̂A’pidfiof 35*
Κπόκρισις περιεχχσα ελεγχες 9 -αντ) μιας πα· 

ρχγγελίας*

ημπορώ να χχταλά£ω9 πώς ημπορέί· 
τε να εχητε τόσην τόλμην 9 ωςε οπ& eta να α- 
ποκτητε παραγγελίας, ενοχλείτε εκείνα τά 
υποκείμενα 9 άπο τά οποία ζητείτε vet άφαι- 
ρέσητε το φωμ) άπδ rb ςόμα, επειδή είς τον 
Ίδιον καιρόν αφανίζετε την Πραγματείαν 9 χω
ρίς vet εκβάλετε διά rhv Ίδιον εαυτόν -Τα; όλί* 
γον, η Κφενχ διάφορον

Είίον εγώ ο Ίδιος 9 πρ6 τριών μηνών 9 τίν πε
ριηγητή σας είς διαφόανς τόπας της επαρχίας 9 
XSH πο^ά εσχχνδαλίσθην γεμον από μίαν 
δικαίαν άγανάκτησιν 9 παρατηρώντας 9 πώς πε- 
ριίτρεχεν από εργαςηρι, είς εργαςηρι, ^ δεν 
εμίσευεν έχείθεν άν eb  ελαμ€ανε κάμμίαν 
παραγγελίαν  ̂ μ ϊ τνς πλέον εντροπιασμενας 
τροπνς. Μήν ευχαριςηθάς άχόμι9 άφ'χ ε π ί · 
τυχεν εδώ είς κάποιον τρόπον τ̂ ν -σκοπόν τ*9 

επροξενηΤεν  ̂χ& είς ημάς ζημίαν 9 ειδον 
όπκ jjfejrijy Ιδίαν αναισχυντίαν η μπόρεσε 9 νά προ- 
χωίρη είς ολβ τά Μοναςηρια-, εφημερίας 9 πα
λάτια 9 ζ,καπελεία9 συνάιζωντας9 άγκαλά £ 
κάθε πχραμεχράν παραγγελίαν, $  περνώντας 
είς τέτοιον τρόπον ακομι >y από τον πτωχόν ερ\ 
γαςηργιάρι τκς μνςερίδες τα . Με
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Con un tanto vergognolojjrocedere, mcr i- 

tereftc beniifimo, cne fi amggeile pubblica- 
mentc alia Borfa 11 voftro name, che ii fa- 
cciTe noto il voftro contegno, e che vl it 
bmciaiTe le voftre lettere di offerta·

Cid vi lerva di regala non che di rifpofta 
alia voftra del 10 corr., che per certo far* 
Γ ultima che io leggo da voi provenientc.

Num. 35.
Lettera ten a.

G l i  ftraordinarj avvenimentl del Commer- 
cio mi rendono in queft’ anno piu lbftecito 
a parteciparvi le mie notizie.

Se voi rianderete quelle che vt trafmifi 
nel decorfo autunno, feorgerete ben prefto 
che vi pxediili f  aumento dell’ Olio, cne gii 
fin d’ allora fi congetturava dietro le appa- 
renze del frutto immaturo. AdelTo poi fe 
ne ragiona con piu ficurezza, in vifta della 
raccolta del mcaefimo , la quale in Puglia ό 
riufcita per la met& di meno dell' anno pa£ 
fato. Le notizie del Levante fono ancora 
piudifguftofe, e quefte fi confcrma.no col 
totalc mancamcnto dell’ arrive di tal genere. 
L ’ iftefTo accade nella Francia, per conto 
della quale furono fatte confiderabifi comp re, 
che pure hanno influito ad un aumento mag- 
gtorc dc prezzi. A cost critica dreoftanza, 
fi c anche aggiunta la proibizionc di eftrarre

dal



Γραφώ Προσφοράς. 6$
Μέ ha τόσον Επον&διςον φέρσιμο» y,σας |* 

πρεπε χαΑ ιςχ, vet έγραφα» τ) όνομα*
Gets δημοσίως εις την συνάθροιση τάν πραγμα- 
γευτάν9 χρ) νά^γένη γνωςός ο τρόπος σας9 xg) 
»u σας ααάση &t γραφώ τάν προσφορά»,.

Tara *$ σας ^ρησιμευση διά κανόνα είς τδ 
fgvfi) XSM #διά απόκριση εις την ενικήν σας τϊ.ς 
ίο. τδ( vf o-sra/a βεβαίως ^ λ «  «.
y<u vj νς/̂ α o<sr« διαβάζω y από μέρας σας,

Α’ριθμός 3^·
' . Γραφ% Τετάρτη.

X ct παράδοξα Τυρβεβηκητα Της Πραγματείας 
μ ϊ παρακίνηση εφέτος περισσότερον δια νά σας 
κοινολογήσω τάς ειδήσεις μα.

Α"ν εσείς επανέλθητε% ^ εξετάξη τε έκείνας 
ο π* σας έπεμφα περιέβαΑα εις τίν παρελθόντα 
φθινόπωρο»y ,Ά έλ^ δ η τε  χαλά , οτισάς προα· 
πο» την άνξηση τα λαδία, την οποίαν εως από 
τότε την εσνμπεραινα»  ̂ αφ* ά ό καρπός εφαί* 
νέτο άωρος, τώρα όμως συλλογίζονται την συναξιν 
τα Ιδία . Η* οποία εις f^y Πβλία άπέβη χς# 
ευγηκε τΐ ημισυ ολιγωτερον τχ  ̂περασμένα χρό- 
ν χ · ΑΙ  ειδήσεις τα Αεβάντε είναι άκομι πλέον 
δυσάρεςαιχ& αυτό έπ/βεβαιαται 9 διατϊ τε
λείως εΚ&Ίε από τα vk μάς ερχεται τέτοιον 
είδος. Τδ Ίδιον συνέβη άς την Φράντζαν, διά λο- 
γαοιάσμόν της οποίας έγιναν άξιόλογαι αγορα) , 
at οποΓαι παρομοίως συνηργησαν ας μίαν άυξη- 
σιν μεγαλιωτέραν τάν τιμάν. Εις τέτοιαν δει
νήν περίςασιν προϊετέθη άκομι jj άπαγόρευσις

Ε * ( γιοςσά-



€6 Lettere dt Offerta. 
dal Regno di Napoli una maggior quantit* 
di poo^oo lb» Ora argomentate voi fteifo, 
quali iperanze poiliamo formare da tutti 
quefti fatti. Gli odierni prezzi di tale arti- 
colo fono da fnu a6 a go}, fecondo la

11 danno, che hanno iofferto i proprieta- 
ri dell' UvapafTa del Zante in tempo della 
vindemmia, fi έ pur troppo verificato. Gli 
fcarfi arrivi di quefto genere furono con tale 
avidity confumati dalle numerofe commiflio- 
ni dal Ponentc, che lo riduflero al prezzo 
di fn u  1 8} fcnza fperanza di ribafio, da 
che anzi fe ne deduce piuttofto maggior 
accrefcimento*

L* Uvapoffblina ii foftiene alii fnu 17 ,  
ed il poco rcfto, di cui va fomita la noftra 
Piazza* darl motivo a maggiori accrefci- 
menti* k

Tutt4 altro d per Γ Uva di Smirne co* 
grappoli e ienza. Di qucfta ne abbiamo in 
quantity ma poco di quality; durevole e 
buona, perci6 it fono fatti diverfi prezzi. 
Quella co’ grappoli da/m, 9| lino a fnu 10 } , 
c qtiePa fenza grappoli, della quale poflo 
io fcrvirvi a piacerc, da fn u  10 } iino a
fill· I I } ·

Sopra il Rifo fi fanno delle grandiofe fpe- 
culazioni, e per tal motivo quello di Ofti- 
glia e andatoda fn u  8, a fnu  i l ; quello di 
Milano da fni* 7, a fnu  9 }, e quello di

Man-



Γραφαϋ Προσφορές»
{γι&σέκι) τ ί  vet εκβαλωσι απο τ^Βχσίλβον 
τής Νεαπολ«ως |t/cry μεγάλη? ταυτότητά ««$. 
9 0 0 ,0 0 0  λιτρ· Τω^α ςβχβ^τβ ήτιμιζτης' 
WtiJMfof· *λπβας ημπορψεν νά κάμωμεν% 
άπίολβ-αυτοί ♦ ft/ σψψμαί τιμάι τοιέτ*
«ΜΜ «Wi φ/ef. a 5. «ως 3<>|. ΧΛΤά TjfV ΤΓ<}/£ 
TV)Tft . '  -

T^y ζημίαν owS Ιπίφαραν or votxonCptot τής 
ςαφίδας τής Zaxwfat «$ rev κα/f9> τ ί  τρίγ*% 
Svat πλέον παρά βέβαιον·, ο ολίγος ερχομός 
αυτί τ ί  «δ«ς ε'ξνδεΜη μέ τόσην λαχτάραν 
(λ /fiftv), απ). Τ'ϊς πολυαρΑμνς παραγγελίας 
τ ί  ΠννενΤε·, όπί τί καΤεςησαν &ς τάν τιμήν 
φηορι Ι9 ί <> ελπίδα ξεπεσμέ , χςι)
επομένως συμπεραίνω πίνας μεγαλιωτέραν αυ- 
ξησίν τα» , #

Η* >/-/λή ςαφίδα ςίκν */ς (fiiop/vx̂ iy w) το 
ολίγον απομεινάριον 9 μ ϊ τ ί οποίον είναι προμμ· 
6ευμένη ή τολιτααμας^ %ίλν δώσει έιτίαν εις 
μεγαλιωτέρας αυξήσεις·

0 *λο διαφορετικήν είναι diet Tvjv ςαφίδα τής 
Σμύρνης, μί τά τξαμπία ·  ̂χ& χωρίς, <τ«·ί 
avTvjv έχομεν πλήβος> ά κ  ολίγον καλής π οι* 
ετητος νψ βαςαγερας, ί/ί «^wrv διάφορα̂  
τιμά)· Exeiwj fit τβ τξαμπία απο φιορίνια 91' 
«ως φνια· to f 9 $  ittevη χωρίς τζαμπά9 απο 
την οποίαν η μπορώ εγώ vet σας χρησιμεύσω 
uarh αρέσκ&χν πρζς φνια. ΐθ | .  «ως I l f .

Ε/ς τί xoy«07 μεγάλας προβλέπεις} ^  
δ/£ αυτήν την αιτίαν txwo τής Οςιλίας έπή* 
γε  απύ φιορ. 8 · εως ι ΐ ·  εκ&νο τ ί  Μιλάν* 
απο φνια. 7 έως 9 \·> Χ£Η εκίνε τής Μάνδο·

Ε α βας



63 Lett ere di Offerta.
Mantova da fnu y h  a fnu  io], c fecondo 
le apparenze andera ancora crefcendo.
. Li Limoni belli di Meflma, del fecondo 
taglio, coftano fn u  4 , fino fnu $-$; confide- 
rata la loro qualitd, in queiV anno, pro met* 
tono una lunga durata.

Li Cotoni fi mantengono nel medefimo 
prezzo di prima, il quale viene fifiato fecon
do la quality . e fecondo la finezza de’ 
facchi* yuelli di Stnirne di prima forte fi 
poflbno ottenere dz'fnu 45, fino a fn u tf\*

Li Zuccheri, e Caf& fono aumentati; e 
fe rinebilterra c 1’ Olanda fi determinaflero 
a prenaere le armi nella guerra prefente con· 
tro la Francia, influirebbero a maggiori 
accreicimenti in fimili ed altri gejieri.

La Galla maned anche queft’ anno, ed 
egualmcnte abbiamo fcarfezza di Manna, 
Sugo di Liquirizia, edAsfori, i quali gene- 
ri fi alzano di prezzo quafi ogni giorno di 
pofta.

Di Mandorle fiamo fcarfamente provye* 
duti, n£ fi pud contare che fiano per giun- 
gerne molte, eifendone ftate fatte grandioie 
compre da’ Negozianti di Ponente. Sard 
dunque un puro cafo, fe gli odierni prezzi 
rimarranno qualche tempo nello ftato attua* 
le. Quelle di Puglia fono a fnu  28f ,  quelle 
di Sicilia a fttu27$, leamare/»?.a5; c quel
le di Francia mancano aifatto.

Si



Γραφα) Προσφοράς. 6$
€ας από φ ν ια .^  εως ι ο |.  m$ κατά τά  φ«ί· 
y^sva θ ίλ «  ύπχγωσιν άκόμι αυξάνοντας.

Τά «αλά "Καιμονιά τής Μερσίνης δεύτερα κο
ψίματος κοςίξασι φνια. 4  *ωί 5ί·  #βτ^ 
ποιότητα των * «V tStm τον χρόνον υπόσχονται 
μακρύ βάςαγμα.

Tot λαμπάκια κρατανται εις την βίαν πρώ- 
την τιμήν^ ή οποία διορίζεται πατά τήν ποιο· 
τητa, κατά τήν λεπτότητα τών σακκίωνο
εκείνα της Σμύρνης Της πρώτης τάξεως νμπο- 
ρ3 τίνάς νάταεπιτύχη άπόφνια.^6% εοος^γ}» 

Α! Ζάχαραί) κώ Καφφέδες ηυξησαν, im  
•αν ή Ε'γγλ ιτερα  κώ Ο'λανδα αποφασισωσι 
vet πιάσωσι τά  αρματα εις τίν παρόντα πόλεμον 
κατά της φράντζας, &έλ& συνεργήσω? ιν είς 
μεγαλητερας αυξήσεις, . βς . παρόμοια*) ί%$ εις 
άΑ α άδη. — ·

Το Κνκίδι έΑειψέ άκόμΐ) νότον τόν· χρό· 
νον, κώ παρομοίως άχομεν’ίΑ&ψιν. από Μάνα * 
χμλόν τής Γλυχύρίζης* $  Αίσφόρι^τά οποία 
e/δη υψώνονται κχτχ την τιμήν■ κάύε ημέραν της 
πόζας. · . " V ■·■ .

Α’πόολιγοςά  &μύγδα>& άμεύα προ€Αεμ»' 
μόνοι y πτε ημπορ&νά λογιάση τινάς ότι ύναι 
να προφΰάσωσι ποΑά) με τό νά έγιναν μεγα- 
λώταται άγορα) από πρκγματεντάς Τΰ ileyev» 

Sr έλα αναι· λοιπόν ένα. συμβε€ηκός, αν at 
σημερινά} τιμά) μώνωσι κάποιον καιρόν ώς τήν> 
πχρϊσαν κατάςασιν, .εκείνα τής Πύλιας aval 
πρίς φνια. , εκείνα τής Σηκελίας πρός φνια.
* 7 i ι τά πικρά) φνια. 25. χ&ι εκείνα τήςφράν- 
τζας ε’Ά&πΰσι παντελώς,

Ε ^ ΧΙροσ-



ηο Letter* di Offerta.
Si attendono da Tunifi, e da Smirne diver* 

ft Baitimenti con carico di Lane·
Nel compartirmi i voftri comandi nelle 

prefenti critiche dreoftanze* vi< coniiglio 
a noil voler appoggiarvi a’ predetti prezzi 
dimoftrativi, e neppurc a quelli che rileve· 
rete datPingiunro Prezzo Corrente, ma ben· 
si porete amdapi alia mia oneiU, ienza pen· 
fare a limitarroi de* prezzi non ottenibili > il 
che potrebbe ridondatc in voilro danno ienz* 
alcuna mia colpa.

Num. 37.
Letter λ quarta*

C o n  un Baftimento  ̂ provemenre da Alef- 
fandria, horicevutone'eiorni icorfi i generi 
che qul fotto vi noto. Per i loro rifpettivi 
prezzi refter6 impegnato flno al voftro rifeon- 
tro del futuro ordinario* verfo pronte Rimef- 
fe al ricevere ia Fattura* oppure voi m’ in· 
dicherete ona Cafa in Vienna , fopra la 
quale pofla rivalermi per voftro conto a fei 
(ettimane data·

Nota de* generi e prezzi·

Asfori d* AldTandria di primofiore le 100 lb.
*  f i n .  54 

di ado. * 42 
con 20lb. di tara per Ball*

Dat-



Τραφα) Προσφοράς. # 7t
Προσμενονται f dm) Tuvttfnd Έμόρνη δ(ά* 

φορά Καράβια φόρτωμά* μϊμαλία·.
(frav Μο\ τεμψητε τάς τροςαγάςσας άς τάς 

ταρύσας δεινάςτεριςάσ&ς σας (Τνμ&λ&ΰ vk μ) 
Ζελν,σητε vd επαχπμβησητε ftf rdf ρηθάσάς 
τιμάς οπα σας εδειξα 9 άτε &ς txetvt\ν οπχ.τρμ· 
rntpaime dm) την ταρζσαν λίςαν9 «Ad ημ· 
mopSτε νά εμπιςενθητε άς την Τ ιμά  fill, χω· 
ρις νά ςοχασθητε vd μ* τεριορίσητε τιμάς δνσ· 
χολοεπιτνχέίς, το οποίον ημπορϋσε vd σας 
προξενώ ζημίαν χωρίς χ£νάαμ* τταίσιμον

dptiavf ελαβα ταίς άπερασμεναις ημεραις τά 
wSvj οπό εδώ κάτω σας σημειώνω 9 hid τάς τ ι· 
μάς των %ελω μώη ίγ γ ν ψ Μ  εως «ς την α · 
πόχρισίν σας, μ^ τον ερχόμενόν γραμ^ατοφό· 
ρονΛ με ετοίμας ριμεσας ε φ ς  οπν λάβετε τύν 
φατταραν, η διορίσατε με ενα όστ.ητιον εις την 
Βάνναν , επάνω άς το οποίον vd ημποοώ vd 
πληρωθώ διά λογαριασμόν σας μά εξ  είδομά» 
δας διορίαν,

Ίημάωσις τών ειδών ημών·

Κσφορια της Αλεξάνδρειάς τε τρώτε άνθνς ,
τάς ιοο \ίτρας τρ)ς φνια. 54 
($μοια τβ δεντερν άνθας · · · +2 

μί ίο  λίτρας τάρα την μπάΑαν .

Αριθμός 37·
Τετάρτη.

«Τον 9 όπε ηλθεν dm)t, Α λ εξα ν

έ  4 Χνρ·



j t  Letters, di Offerta.
Datteri grandi  ̂nominate Sultani r  a6

— piccoli, ccmujtii . · . , * # 19
Maftice naturalc . ;  . . * * # 1* 7
Mirra, nattirale . . ♦ . . . . # 14s 
Mummia vera . * * . . · * 96
Baltamo del Perb * . . la lb. i  io |

— della Mecca - V*. * . —. * 9J
Nuin. 33.

Risposta con ritnproveri.

P in  e pib volte m* avevate offerto li voftri 
fervigi > priraa che mi rifolveffi di abbamio- 
nare i miei vecchi amici. L ’ anno feodo H 
voftro Prezao Corrente, chctrovai di caal* 
che cofa per cento piu difcteto degli altri > 
m’ indufTe a fare nna prova, e vi diedi la 
comratffione per utia parte degli articolt. 
che m'occorrevano. Perd vi aggrunii efprei 
famente, che Merce di quality inferiorc non 
mi poteva fcrvire ; e che non volevo niente> 
piuttofto che avere roba cattiva; e che per- 
cid, fe non vi era poffibile di effettuare la 
mia commiflione efattamente in quality cor· 
nfpondenti alia mia ordinazione > dovefte 
tralafciarne la fpedizione.

Voi allora mi promettefte tutto, ma poi 
non avete corriipofto alia promeffa. Alla ricc- 
vnta delle Mcrci da voi ipeditemi, trovaimi 
talmente delufo per tiitti li verii, che mi fo- 
no pentito moke volte d’ avermi lafciato

devia-



Γοαφα) Προσφοράς·. 73
ΧηρμάΖες μεγάλοι ονομαζόμενοι σηλτχνοί 20 

fi/xfiJ χοινο) · - - * -  · *9
φυσικόν * - - * ·  * *

Μφτψ ώ χ ή  ·  · · " ; ·  *’ - - : * 14&
ίλφ ρπί ........................... ·  ·9^,}

Β«λ(7«/χον fa Π^β - · Tvjv λιτρ.. * ι ο |  
τ?$ Mf'xaas · · * * * ·  9τ

38*
Κπόχρισίς με ελεγχης.

Π οΑ αΓς χ& ποΑχΐς φορχΐς μη J<mpoVQs· 
ρατετοίς 9ηλευσας σας, προτΰ να' αποφασίσω 
vet παραιτ^σω της παλαιη'ςμ* φίλης· Πέρυσι 
ας τάς Τρεχήμενάς σας τίμοίς̂  μί το vet ευρνχχ 
χχσσοιόντι τά εχατίν πλέον ευδυνότερον', aiah 
της άΑης, με παρεχίνψε vet χάμω μίαν 9βίέί* 
μην, χ& σας ?£ωχα τψ^ παραγγελ(αν\ diet 
ha  μέρος αττο Tot «&} ο<ΰτη jjm εχραάζοντρ', 
όμως σας έττρόσδεσχ ρητ&ςέοτι πραγματα at 
χατωτέρας ποιότητας ημπορησαν vet μη %άι/μ 
σιμίυσωσι, χςμ οτι dh ηύέλά τίποτε χχΑόχ£· 
τερχ,^παρβ vet έχω πράγμα άχαμνίν, οδεν'Β 
<>εν σας ητον δυνατόν vet έχτελέσητε njjy rat 
ρχγγελβαν μη ακριβώς, μέ ποιότητ&ς συμφω* 
νης ας τψ  χυτννμη παραγγελίαν, εστρεντε v i 
παραιτψητε το ςαλσιμον^

Ε’σ«ί Τότε μη υπτοσχέδητε, άΑ* έπειτα 9εν 
επράξετε σνμφω'νως μ \ την υπόσχεσην Efc 
την περίλαβην τ&υ πραγματειών·, όπη μη έςεί- 
λατε9 ένρίδηκα ητω γελασμένος κατά πάντα \ 
XSH το ε μετανόησα ποΑαις φοράς·, ττώί έπα·

ρχςρατ



74 Letter* Si Off'erta.
deviare dagli amici fperimentati ,  che fino 
allora mi avevano fempre fervito cpn plena 
mia foddisfazione.

Mi ricordo bene d' avervi avvifato imme- 
djatatnente del peflimo ftato, in cui ricevei 
tutte le Mercanzie; vi produfli degli atte- 
ftati degni dipiena fede per mio.diicarico; 
c pretefi da voi, chc dovefte o difporre per 
altra parte delle medefime, oppure indenniz· 
zarmi del danno con una bonificazione adc- 
guata alia loro infima quality

In rifpofta non viddi altro che un am* 
maffo dt pretefti e feufe frivole, ridicole t e 
folite a fpacciarfi in fimili caiu

Ora, ficcomc tutto ci6 mt fece vederc 
ehiaramente il carattere della perfona, con 
cui avevo a fare; e ficcome fono gitirato 
nemico d’ inutili contcfe e dt tratti inoneftt. 
mi fottopoft per quefta volta a fofriro il 
danno, e vi rimifi, com’ k note, l’ intiero 
importo carfcatoipi, fino air ultimo, Caranta- 
no , ma ncll' ifteflb tempo feci un fermo 
propoxumentcr, di non lafeiarmi piit in avve- 
nire tirar nella rete, ηέ da voi, ηέ da altri 
f  oftri pari con efibizioni di bain prezzi.

Rifparmiate percio la pena di aflalirmi 
nuovamente colie brilanti voftre offeree, e 
contentatevi di quello che vi έ riuicito di 
cftorcermi fulla buona fede.

Num. 39·



Γραφχϊ Προσφοράς. 7$
ρχςράτησχ ά π ΐ τάς ΰοχιμχσμενχς μα φίλης f οί 
οποίοι εως τότε μ ϊ 3χάν πάντοτε δηλευση μ ϊ 
τήν τλν?ζί5«Τ>}Κ μ* iu%Ct$tiviTlV.

Ε*ν6νμϊμαι. χαλά eras εφχνίρωσα αμέσως 
rvlv xaxvjv χατάςχσιν m  rtiv οποίαν ελα€α όλας 
τας πρίνγμχτάχς * σάς επρόσφερχ^μχρτυρίας 
αξιοπίςης πρός ελάφρωτίνμν, εζητανβπο 
i t  ας, oti\ \ j  νά ΰιορίσητε μέρος τάτωνείς χΑον 
τινά ς. $ νά; μ ϊ  χάμητε χαλά τ$ν ζημίαν μϊ tva 
χχτε€χσμύν ay αλογον μϊ τή* χχτ.ωτερχν της 
ποιότητα. #

Είς χπόχαισιν Ζϊν είδα βΑο πάρεζ' svx επ ι· 
σώρενμα a m  προφάσεις άκυρης άξιογελχςχς $  
σνν,φρμεναι, νά πωλννται άις παρόμοια. σψ$ε· 
€ηχότθ'· . ·.

Τώρα.ωσάν. όπχ ολον τητο μϊ εχαμε νά. $ώ 
καθαρά τ\ν χαρακτήρατϊ^υποχ&μενκ^μϊτϊβ· 
ποιον είχα vet χάμω * χςμ ωσάν οπϊ' είμαι εχ
θρός , μεά όρκε τών ανωφελών λογομαχιών, 
χώ Τ* άτιμη τρόπε r Ιπετάχθην diet τάυτην 
τνιν φοράν νά υποφέρω την ζημίαν, W  σας 
$μ$χσ* ώς είναι γνωςον, Τελείαν την πληρώ* 
μηνι απ ϊ με επιφορτίσατε εως είς τ ΐ υ.ςερον 
χχρχντάνι * χΑ* άς τον \hov χχιρίν εχαμα μίαν 
ταθεράν άπόφασιν, yet μην άφιθώ άς τ ΐ  έξης 
νά με τρχ€ϊν εις το ΰίχτιτιον,μητε εσείς ̂  μήτε 
άΑοι παρόμοιοί σας μϊ Προσφοράς χαμηλών 
τιμών.

Παυσατε ύΐά τχτο ^  μη κοπιάζετε νά μ ϊβ π ι· 
φορτώνεσθε εκ δεύτερη9 με τάς λαμπράς σας 
προσφοράς, χώ ευχαριςηθητε με εκείνο οπχ 
επιτίχατε νά με υποσόρετε μϊ το δελεχρ της 
καλής πίςεως. Α*ριθμος 39.



η6 Letter* di Offerta*

Num. 39»
Lettera quinta, da Trieste per 

Amburgo.

L  arrivo di divert? Baftimenti, catichi di 
Frutri, mi da 1* occafione di comunicarvene 
H prezzi odierni, i quaii U* rileverete daft’ 
incniufa Stamps, e ne bramo i voftri coman-
d ii

S i attendono anche altri Baftimenti ;ma 
iiccome li prezzi dipendono dalla maggiore 
o minore ricerca ? nonpoffo indicam prcci- 
famente, fe quefti al prefcnte correnti, Π 
fofterranno o ribaiferanno, oppure fe aumen· 
teranno fino alia voftra rifpofta.

I  mil deferitti Capitani fotto carico han- 
no ridotto i! nolo a fnu 45 ii .Laft per le 
Merci di pefo, ed a fnu 50 per quelle 
leggiere. ΙΓ premio d’ aificurazionc di qui 
per la voftra Piazza d attualmente a-g$p.§*

Α 1Γ arrivo delle Mandorle groile, dette 
di Giara, non manchero di notificarvene i 
prezzi·

Num. 40·
Risposta, da Amburgo per Trieste,

Ailorche li prezzi dei Frutti faranno cost
ftabi-
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Αριθμός 39·

» (

Ε’-σ/ίολή πέμπτη από Ύριέςι διά 
το ΑμπΖργον.

Τ ί  κατευόδιον διαφόρων Πλβ/dSv, φορτωμέ
νων από ΐίωρικά μ$ tmv ευκαιρίαν·; vet 
σας κοινολογήσω τάς σημερινας τιμάς) τάς ό
ποιας θέλετε τάς /δη από τον εδώ εντετυπω- 
μόνον κατάλογον^ διό επιθυμώ τάς Προςαγάς 
σας*

Προσμένονται άκόμι  ̂ χώ αΑα ΒλοΓα,είλϊ 
επειδή xsijl at τιμαί'κρέμονται από τ^ν μεγα
λύτερα» ή μικρότεραν ζητησιρ^ δέν ηρμπορώ vet 
σας είπώ μϊ βεβαιώτητα άνίσως αυτού όπη 
κατά τό παρόν τρέχει 5έλ*ν επιμόνη Λ η Si- 
λ«ν κατα€η , η avad# εως &ς την αποχρισtv- 
σας.

Ο! εδω υποσημειωμένοι Καπιτάνοι όπ5 φορ- 
ωνατι εκατήντησαν τον ναύλον εις φ. 45· τδ 

Αάς9 διά τάς βαρείας Πραγ,ματ&ας, φ. 50 
διά τάς έλαφράς. Ή πρέμοιον( ήβρα€£ον) της 
νηγκριτάς, από εδώ διά τήν πιάτζαν σας είναι 
κατά το παρόν πρός gj> τα §.

(Stαν φθάσωσι τά μεγάλα Α*μύγδαλα κα- 
λψενα της Γ ιάρας δεν $έλω λείπει από τ£ νά 
σάς φανερώσω τάς τιμάς των.

Αριθμός 40,
Απόχρισις από Το Αμπνργον διάΤριέςι.

Ο τ α ν  β» τιμώ τών οπώραν γίνωσι Ιίτα τα-
8ερχ)9
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ftabili, da non temere una rilevante varta- 
zionc, ne efeguirete Γ infrafcritta commiifio- 
ne, effcttuandone il carico fopra Baftimea- 
to pronto alia vela , '« di neucrale bandie- 
ra.

Abbiate Γ awertenza che le Polizze di 
carico non vengano eftefe con la comane 
efpreifione ait ordine ;  mentre forprefo il 
Capitano da una fiotta nenrica, o da <quat- 
che Arraatore, ed tfaminate le fue carte, 
potrebbe venir dichtarata per buona la pre- 
de di quelle Mercl , che non foflero real- 
incite definate , oannunziate appartenente 
ad un Negoriante di mil· Sarebbero quefle 
bensl rcclamate. per elrer noi neutrarli; ma 
fino a tanto che tutto venifle legalmente 
comprovato , vi vorrebbe del tempo alia 
reftitnzione, onde le Merci forfc patirebbe- 
ro, e le grandiofe fpefe non folo annichilc- 
rebbero rutile, che fi Iperava, ma ancora 
intaccherebbero porzione del capitale.

Procurerd io medefimo Palucurazione; 
e per l’ importo vi prevalerete al folito fo
pra il Sig. Michele Haas di Vienna, il quale 
ό preventivamenteincombenzatoper V accet- 
tazione delle voftre Tratte.

Confido appieno nella voftra oneite, e 
conto fopra Merci belle, afeiutte, e di du- 
rata. A tal condizione vi prometto la conti- 
nuazione di tutte le mie commiffioni, per 
le quali gte parecchi it rivolfcro a me inu- 
tilmentc. £  cio
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8ερα) t ωςε νά φο€\Ιμε6χ μίαν μεγάλψ με- 
ταΑαγ^ν, &ελετε αχολ^χσ^ τήν εγγεγραμ
μένων παραγγελίαν επιΤελάντας rhv φόρΤω- 
σίν f>j5 , f■«τώω «5 Πλ̂ Γον έτοιμον τά π αν ία
Μ4 παντιέρας tie  τέρας*

Αά€ετετΐήν φροντίδα ωςε άι Πόλιτζχι τάφορ* 
τάματος * να μ$ γαχφύώσι μί τήν κοινήν εξη- 
γωσιν ( «ϊ όρδτνϊχν J ϊ© βΗ  αν Tlta^J^K am - 
τίνος από ςόλον εχόριχόν  ̂ $ από xuvtva Αρ- 
μχδόρον  ̂ £  έν εξεταχόώσ^ τάχαρΤίαΤχ^ ψ ·  
πορ* vet κηρυχθη νόμιμός ν\ πρίΐα ε χάνων των 
πραγματείαν, ο®·» oh χόελαν etvai διορισμένα/9 
^  φανερωμένα/ οτι άπχρόενέυησι β$ ίν» πρχγ· 
ματευτψ * α«τ ίδω · AV*a^  ήπορχν vet 
άνχχαλε<&ώσι όντες \μ * ς  tlisTtpo/f dhJi ίω$ 
όπϊ vit άπβίβνβξ μαύετ/νομ^ίως^χρβάξετα/ 
καιρός <$ict νάτχς επιςρέφ*ν mv^xt πραγμχ- 
T&αι βλάπτονται 9 $ τά μεγαλωτατα εξ six f 
όχι μόνον ήθελαν· εξαλάΊω το ελπιζόμενον 
κόρφος , χ Κ  ηβελαν εγγίξω αχό μι χώ μέρος 
τ2 Κχπιταλίΰ.

Θέλω προσπαθήσω εγώ ο βιος τήν σ^γχρι- 
ταν, χώ hot τό σνμποιτψενον 5ελ& τραέήσνι- 
τε xarct τό άωθός επάνω άς τον Κνρ Μιχαήλ 
Κας^άπο Βάνναν 9 ό όποιος προ χχιρΰ ελα&ν 
τήν επιςχσίχν εις τβ vet δεχβή τάς Καμπ/άλες 
σας.

Έϊμπιςένομχι πλνιρέςατα «$ Tvjv τ/μιοτή 
τά σας 9 % ελπίζω  οτ/ άι πραγματ&αι 3νχι χχ· 
λχ)> ςεγνα), χςμ βαςαγερχ), χςμ χατά ταυ- 
τψ  τψ  συνθήχψ σάς ίπόπχομαι rvjv έξαχο- 
λάθησιν όλων μu τeSv παραγγελιών, Βιά τάς ο
ποίας ποΑο) επρότρεξαν άνωφελώς. Ταυ-



$o Letters di Offcrta.
E  cio in rifpofta alia cara voftra del di 

primo corrente.
Num. 41.

Lettcra sesta.

L a  dichiarazione di guerra de* Francefi all* 
lnghilterra,Olanda, eSpagna v edi dffordi- 
ni chenafceranno da guefta al Commercio , 
m'impegnano a parteciqarvi la prcfente no* 
ftrafituazione reutivamente ai medcfimo, c 
le diverfe future deduzioni che applicare it 
vogliono al fuddetto, a motivo d* un tale 
emergente.

L ’ Olio di Puglia, di cui il migiiore £ 
quello di Lecce, fi fofterri in prezzo per 
tutto I’eftate, e verfo l’autunno ander  ̂ pro- 
babilmente ad aumentarfi; ii piu ordinario 
perd dcgli akii diftretti di quella Provincia, 
potr£ fqrie foggiacrre net melt eftivi a qual- 
che diminuzione; ma inoltrandofi la 'ftagio- 
ne, anche quefto ander4 a crefcere uiuta- 
mente alia quality pi& fina.

A riferva di alcune inconcludenti partite, 
quefta Piazza manca di Mandorle, attefa la 
privazione dell* arrivo di tal genere: ragio- 
ne per cui quefto fi έ accrefciuto. E ’ fpera- 
bile per tanto che non andando a male i 
fiori per la contrariety della ftagione, i 
prczzi ribafleranno, e fi fofterranno per qual- 
the tempo fenza variazione di conleguenza.

Ab-



TSwr* m  άπόκριτιν TMKQft f iCAt  f Της 
&π) πρώτης to τρέχοντος.

e<ar# 3Ά«ν γένη 9 η amb dvriy ώς rl Έϊμπίριον 
μ ϊ οποχρεώνοσι vet σας ^«ν^ώσ» τ)ν παροταν
UOj KXTttiOfflV iOf Tpbi ̂ T b  π ό λ εμ ο ν*  W  t*  
διάφορα σνμ&βηκότχ 9 οπό ημπορόν νά fwx* 
ηλδωί/ν ώς curb το^μπόριον*εξάιτίας τοιύτο 
Ονμ^ηκότος. _

Το%άδίτης Π»λί5ί fi'eflwA τδ καΑητερον 
Sm  ίκ&νοτηςλεκης &ίλει βαςαχΰη axgiGlv M  
όλο rfc καλοκαίρι^ fb φ&ινόπωρον Ίσως αυξη- 
e>j, το κατώτερον όμως τύν περιχαρών εκείνης 
της επαρχίας mai υποκείμενον νά καταντηση 9 
πρίς τός θερινός μήνας το καλοκχιρίκ mi κά
ποιον ξεπετών, ώΜ τ̂ χω̂ οδντΛί ο xxipU 
*ώ άντό θιλα vraVg αυξάνοντας κατά την 
ποίΰΤητάτο,

«W& αερικάς^όλιγοαρίθμος  ̂ ποσότητας» 
fituTv) »j Π/άτςα fte? υς*ρ«ται «Φβ Αμύγδαλα 
διαΤι εληφε τΐ φΜτιμον τό το/«τβ είδος* 
διά άντην1 Την αιτίαν άντο Το £δος ηυξησε Τη9 
τιμήν , μ ολον τότο mat ελπιζόμενον oft άν δεν 
νπάγωσι το κακό τά άνθη άπο rb εναντίον τβ 
καιρό, -«/ τ/μαί fls'Xay χχμηλώϊη b  χ& ςαθώτε 
διά ολίγον καιρόν χωρίς μεταβολήν αξιόλογο/.

Αριθμός 4t. 
Γρα^η εχΤη,

F Πίλνά-



Letter* di O ferta .
Abbondanti fono le partite delftJva di 

Smirne; ma ta maggior parte perd ό di 
quality poco buona, e cid eagiona la diver* 

de’ prezzi. 9 llĉ a di Samos va fcarfeg- 
giando, a motive delle numerofe commif- 
fioni gi4 efeguir e ; e fe quefta caiualmente 
non ci foiTe pervenuta in queft’anno, allora 
la perfetta di Smirne, e di durata, farebbe 
falita lino alli/m. i $ , fe non di piu.

Sull’ Uva nera non vi ά ftato verun cambia- 
mento, ma di quefto genere non abbiamo 
molta prowifione.

Non έ fperabiie Γ arrivo di ulteriori cari- 
chi di Uvapaifa del Zante, ηέ di Paflolina 
della Sicilia, e cio * £ cauia che i prezzi fi 
mantengono, facendoci temerc di maggiore 
aumento per l’ av venire*

A riferva de'Fichi incorofte, tutte le aL 
tre quality Γοηο ψ ϊ  fmaltitc.

11 Rifo ό crefciuto di prezzo, ftante le 
molte richiefte, e fe in aggiunta di cid fe 
ne ricercafle per provvedere le Flotte com* 
binate, che incrociano il Mediterraneo Γ au
mento de’ prezzi farebbe inevitabilc.

1 Limoni di Medina del fecondo taglio 
fono a prezzi ragionevoli, e di buona dura
ta* Li nuovi di Genova compariranno nel 
mefe di Magglo.

Grandioie partite di Cotoni reiero nelle 
prefenti circoftanzc i prezzi aflai difcretti. 
9uefto articolo fi έ acquiftato al folito con 
molio vantaggio ne’ raefi di Maggio a Giu-

gno.
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Γίολυάριβμχι tivxi it ποσότητες τ^ςσμνςνχ- 

ϊχης Σταφίδας * χΑ χ  τδ μεγχλητερον μέρος 
%μως mat ολίγον καλής ποιότητος , jtf) civτδ 
προξενώ τάς χνίσκς τιμάς. EWvvj τ?ς Σχμπ i* 
•οτάγα Ιλιγοςένωντχς, εξ  αιτίας τίν πολναρβ* 
μων παραγγελιών βϋτβ ηχολόγησαν̂  rg) αν χυτή 
κατά τιχην δέν ι]θελεν μας ιτροφΟαση ας άντδν 
rbv χρόνον y ^ χαλί) WQ$* rfs Σμνρνης, 
η βχςχγερχ ηβελε άνχ€η «ωί *<ί 18» tow
μ ) περιοχότεΰον.

Sfe T$)y μχυρην Σταφίδα δεν επτχνέΰη χαμ- 
μίχ μετχ€ολ$ ·> χώ άστί χντην ακόμι δεν έχο- 
μεν μεγάλην ποσότητα»

Δεν mat ναι έλπτίση τινάς άΑο φβχσιμον 
της ξακννβίας Σταφίδας^ ντε της ·φιλης ςχφί· 
δας της Σικελίας αντό mat η αιτία ό-πτί
at τιμά) sixovTuiy τ <> όπτοΤον μας φ οβ ίζει πε- 
ρίΜοτέραν άνξηϊιν «£ τΐ έξης *

Κξω Σνκχ Της άρμχβχς ολχ τά άΑης 
πύιότητος κατελυβησαν. ■

Τ* Ρ'/$ ηνξησε κατά τ^ντιμ^ν διά το πο· 
λνξητητον, $  XV εις άντΙ ζητηΤνΟΊ , αχομι 
διά vet τάς σνμμχχικάς φλότας 9
ότσκ περί'ΰτλίασι την μεσόγειον, η άνξητις τάν 
τιμών είναι άφευκτος»

Tee λεμονιά της Μεσίνης Τ« δεντέρκ κοφίμε· 
τος mat εις τιμήν μετρίχν, $  χαλχ€αςαγερά* 
Τα νέχτηςΓένοέχς^ίλεν φχνη προς Τον Μχϊον, 

Τΐολνχριβμαι ποιότητες Βαμττακίων κχτέςη- 
σαν &ς τάς παγίσας περιςχσεεςτάς τιαάς πολ
λά ενβννάς. Αντδ τδ άρβρον το ηγορασαν μ\ 
πολν διάφορον κατά τον Μ Χίον , xgjj Ίένιον, 

F  2  αΑά



β4 Letterc di O ff eft a .
cno. Ma in queft’ anno nc dubitiamo giu- 
Ramente, p&icht iprcmj d’ aiiicurazione fo- 
no crcfciuti dal a al 7 p.§, cd i Capitani 
eltrcsl pretendono de' noli pifc ford, ed In 
vifta dcllc Flotte nemiche c dcgli Armatori 
che inondcranno il Mare, rendendofi con 
cio la gita pericolofa. tali fpefe aumente- 
ranno fempre di piu. La plurality delle opi
nion! fi e , che quefto articolo crefcer£ 
di prezzo, anche dopo una feguita pace, 
ful fondamento che in quel tempo le fabbrf- 
che della Germania fi porranno in un mi- 
gliore fiftema, e che la maggior parte degli 
emigrati Francefi , di nuovo ripatriando , 
ricomincieranno i loro lavori.

I prodotti dcllc-Indie Oriental! prendono 
ogni giorno di pofta maggior concetto, ed 
in generate i prczzi della maggior parte del- 
lc JVIerci reftano efpofti ad uha eondnua 
incoftanza.

K’ anche da temerfi, che per la fcariiti 
delle occafioni de’ trafporti, mold generi 
ci mancheranno affatto, ed altri anderanno 
confumandofi. lo vi configlierei percid dite- 
nervi proweduto correntcmentc alle voftre 
vide, di quci gened, che foflcro per oc- 
corrervi-

LET-
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ά^ά εφέτος ri αμφι€κΚομεν t τα
πρέμια τής σιγεριτάς άυξησαν άπδ *. «ο$ 7· 
7% %. oi Καπετάνοι αχό μι ζητίν ναύλον 
περισσότερον, 3/ά τάς φλότας τών ίχίρών9 $  
τών κορσάρων, « οβτοΓο; θ*λ«ν επισχεπάση τήν 
χάλασαν, w  καταςήση η  πλέυσιμον πλέον 
επικίνδυνον 9 τέτοια έξοδα 5έλ*ν αύξηση πολύ. 
ΑΙ περισσότερα γνώμαί είναι , οτι αντί τ ϊ ipbpov 
θβλ« αύξησα κατά τήν τιμήν αχομιι αςέ) j i f  
τά τήν ŵ vvjv «0’ a «#ολ«0^ ΐ} ειρήνη 1 
Μ) Taro δεμελ&ται επειδή εις εκείνον f h  και> 
ρον «/ φάμπρικα! τής Γερμανίας θιλ«κ βαλθή 
εις καΑ,ητέραν κχτάςασιν, ηςμ on τΐ περισσό
τερον μέρος τών 0uy«£cov φραντξέξων επιςρέ- 
φοντες είς τήν πατρίδα των, $*λ« ξαναρχίσω- 
σι τάς εργασίας των«

Τά προϊόντα τών «νΛΤίλ/χών Ι’ν^ών λαμ€ά· 
ν*σι κάβε ημέραν τής πο'ςας μεγαλητέραν υπό· 
ληφιν, κώ γενικώς at τιμά) Τύδν περισσοτέρων 
πραγματειών υπόκεινται m μίαν συνεχή χκα* 
τχςασίαν.

Α'κόμι πρέπει νά φο€ήται τινάς9 οτιδιάτήν 
εΑειφιν τών αγώγιατων, τοΧά είδη %έλχν μας 
λείφη όλοτελώς, ^  άΑχ θβλ*ν υπάγει κα· 
ταλυόμενα. Ε*γώ σάς σνμ&λευω διά τάς ρη· 
βάσας αιτίας vet προ€λέφητε εκείνα τά άδη ό π ί 
ήμπορΖν vet σας χρειχΜ σι.

ο— ο——- ^ ο

* 3 ΓΡ#·



85 Lcttere di Ordinationi*

oggSfeg-··.-- ---- i 'im a * 4 f a
L E T T E R S  DI ORDINAZIONL 

Num. 4a.
Lettera pritna·

P i l  volte mi aveie fatte delle offer te, ma 
ip non ho trovnto mai il mio conto a dar· 
vi una comnnflione.

L ’ ultima voftra del dt 10  del corrente 
mefe eccita la mia attenzione, ed in riprova 
ve ne do la qui appiedi fegnata ordinazio- 
ne.

Badate che le Frutta devono efTere dell* 
ultima racColta, afeiutte e di durata, e gli 
altri articoli di petfetta quality

Me ne farete la ipedizione mediante il 
Sig. Giovanni Prokitfch di Lubiana, accor- 
dando il nolo a mio maggior vantaggioj il 
che pure racconunderete d* oifervare al pre- 
fa to amico.

Ricevute che avrd le Merci, vi rimette- 
ro il loro importo prontamente ed a corta 
vifta.

Fatte conto, che queih commiflione ferva 
foltanto per fare un cfperimento con voi, 
che, facendomi godere de’ dilcreti prezzi, 
riceveretc da me in appreffo delle commif* 
fioni di niaggiore importanza.

Spero che la voftra Fattura, che fto atten- 
denao, mi confermerl nella buona opinio* 
ne che ho di voi. Num. 43.
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Γρχφαί Παραγγελιών.
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ΓΡΑΦΑΤ ΠΑΡΑΓΓΕΛΙΏΝ.
Α'ριθμος 4*·

Ι > Φ ί ...

Π ·Χ α χ ;$  μ* ε κάμετε προσφοράς 9 α λ ! εγΑ  
δίν εύρηκα ποτέ τον λογαριασμόν μ* διά νά 
σας itocrcoμίαν παραγγελίαν*

Η’ iitgwj σας ή άπο τάς to  τ« τρέχοντος 
παρακινώ rijy. προσοχήν με 9 οθεν άς δοκιμήν σας 
δίδω την εδά κάτω σψειωμενψ παοαγ^γελίαν .

Προσέχετε οτι τά πωρικά να S m  της 
ιςερινης είσοδίας y ςεγνά9 κώ βα<ςχγερά9 fm  
τά άλ& είδη χαΚίςης ποιότητος..

Θέλει μα τά πεμψητε διά. p ita  τα Κυρ *Ιω· 
&'vva ΠροχίσΧ άπ) Αψπιάνα συμφωνώντας τδ 
ναύλον πρδς μεγχλήτερόν μα συμφέρον τΐ αυτδ 
παρομοίως θίλ*. γρά^ητε εις τίν ρηθέντα φί* 
λον νά φύλαξη ήώ αυτός.

α0 « Λα€ω τας πραγματείας 3ελω σας εμ* 
€ζπη τ\ συμποσψενόν των παρευθυς9 ng) ‘ άς 
σύντομον διορίαν*

ΣτοχαΜjrf οτι άυτή >5 παραγγελία χρη*> 
σιμέυα μόνον διά να χάμω μίαν δοκιμήν με λό· 
γα σας, ως* αν ρ  κάματε νά απολαύσω ευ· 
Βινάς τιμάς, θίλβτ* λάβει α-πώ «μ* «{ το ε· 
ξης παραγγελίας έγχερδεςέρας.

Ε λπ ίζω  οτι ^ ήφατκρασας 9 ο «γη προσμε· 
νω νά μα επ ι βεβαίωση τήν χαλήν υπόληψιν 
οπζ »χω διά λογασας,

F  4 Αριθμός 43·



81 Letters, i t  Q riinazioni.
Nam. 4j.
Ritposta,

L a  compiegata Fattura vi eonvmeeri, co
me fpero. quanto gradevole mi έ la can 
voftra del it  15 panato,, e fe to abbia del
la pretsura per meritarmt vie pit* la voftra 
fiducia. '  ·

Ho puntualmente eieguitii voftri ordim*, 
tanto in riguardo alia quality dellc Mere! x 
quanto in riguardo. alia fpedizione di efle. 
Favorite accreditarmi dell' import©, ed ono- 
ratemi di nuovi voftri comandi di maggior 
rilievo.

Num. 44.
Letter» second*.

In  iequcla della grata voftra del 16 del de
corib mefe vitraimetto Γ occluia cominiiHo- 
ne,

. Awertite che Γ Olio di Lecce dev' eflere 
di coiore di paglia, di buon' odore c chia- 
ro , cio£ fenza fbndb; le Mandorlc di Pu
glia freiche, grandi > non rotte nd polvtro- 
fc; il Rifb dt Oftiglia bianco ed mtiero ; 
V UvapaiTa del Zante netta di terra e di fab- 
bia, ηέ inifchiata con della quality immatu- 
ra, fotto la quale intendo quella che non έ 
nera, ma bensi rofla; Γ Uva di Smirne fen* 
za grappoli, afeiutta e gialetta; il Cotone



Γραφαί ΠίεραγγεληSv * 8?
Α'ρώμός 43*
AΜχρ&κ*.

H  εγχεχλ&σμίνηφατχρα θ*λ« σας τλη* 
ροφορηση χ Μ ς  ελπίζω } πόσον α’ρες% μΑ 
&νχι η αχρι€ησας.9 η από 1 5  τ2 παρελθόντος+ 
χώ πόσψ m om  εχω διά νά $«vc£ «f/sg rif? 
ί’μΐΐΝί eoffŵ s «

ffireXlftfri* τάςπαραγγελίας:σας9
τόσον χατά την *β»τ>ιτ* w  τραγΜ>τος% οσον 
χ£  χατά τό: τεμφιμόν Τϋς. Καταοεχθηη νά 
με άχχρεδιταρετε διά τό σνμνοσψενον9 $ τι- 
μησατεμε. μ# νέας ΚΜ μεγαλιτερας σας προ·, 
ςχγας *

Αριθμός 44- 
δευτερ**.

,^^χολπθώνΤας την ακριβήν σας rijv xm l 1 6  
rS παρελθόντος σας περικλείω την εσωθεν τα» 
ραγγελίαν *.

ΕΓςω «V ttfyflYv τλ* Srtr το λάδι της Αετξε 
τρεπει vet 3m. χύτρινον ωσάν τό φλωρϊ ,  
ευώδες * χώ καθαρόν,  χωρίς απόπατον·, ret, 
αμύγδαλα τ*ς- Ώίλιας πρόσφατη 9 μεγάλα f 
αχεραιαι, ^ χω^'ί χονιορτον , τό *Ρ/φ της: θ'» 
ςιλίας-άσπρον 9 xey ακέραιον, >5 ?αφ/-
2# τηςΖαχύνθκ ταςρικη, awe χώμα, άμ
μον, «Τί ανακατεμένη με ποιότητα άωρον, 
προς τύτοις εννοώ οχι μαυρψ ςαφίδα 9 άΚα κόκ· 
κινην * η ςαφίΰα της Σμύρνης χωρίς τζα μ π ιά .



9® L atere di Ordina%ioni, 
di prima forte bianco, di pelo lungo, net- 
to d’ immondezze, ed in Sacchi legj>ieri; 
quello della feconda forte pot, il pin che 
ώ  poilibile, ienza feme e foglie rotte, poi- 
ch£ quelli cagionano dell* impedimento e 
danno , tanto nel hlare, quanto nel teflere; 
i Filati roifi fate Γ eiperienza primt bene o 
col fugo di Limoni, o con form a, poichfc 
il colorê  deve reiidere si all* uno cnc all* al- 
tro; i Limoni devono eflere di fcorza fotti- 
lc, non macchiatenfc nocchiofi, e di medio
cre grandezza; la Manna di Sicilia biancha 
ed afeiutta; il fugo di Liquirizia in verghe 
fottiii, ηέ abbruciato, n£ poco cotto; e gli* 
altri generi pure di bella e perfetta quality

Mi faretc la fpedizione per fa via di 
Lubiana, mediante quel fpedizioniere che 
ftimercte a propofito, accordando il nolo 
meglio che vi fara permeflo. Delfimporto 
di dette Mcrci potrete prevalervi fopra di 
me, pagabile in Vienna, a due mefi data; 
con la prccifa riferva perd, che fe io non 
trovaili efeguita a puntino la commiifione, 
a tenore di quanto vi ho preferitto , mi 
dobbiate riabbonare fenza replica quello che 
importare potrebbero que*generi, che non 
foiiero di mio genio, c cnc dovranno rc- 
ftare a voftra diipoiizione.

Vi



Γ ραφαί ΐίχραγγέλιών ♦· 
ssyyij * κύτρινη.» To· Βαμβάκι νά αναετης: 
πρώτης τάξεως\ μακρόμαλον, πχςρικδν , Xsti 
elf σακκία  ̂ελα^ρα, $  ixwo τής δευτέρας τά- 
ξεως ας είναι %rov τό δυνατόν χωρίς σπόρον ,  
d %M3/5 τζακισμένα φυΑα, επειδή αυτά προ- 
ξενΖσιν εμπόδιον, ης/η ζημίαν, τόσον εις γνέ- 
σιμόν> όσον ^ είς τ ϊ  ύφασμα* τά κόκκινα νή
ματα δοκψάιτετέτχ πρώτον̂  καλοίj  η με Τον 
ζωμόν τζ  Αεμονία , η με το epot ώςε το χρώ
μα vet επιμείνη τί<Τον με την μίθ9 , β/̂ tjy 
δοκιμήν, τά Λεμόνιχ πρεπει νά Svxi λεπτό- 
φλνδχ, χωρίς κιλ/δας, ρόζκς, μετρ ία
μεγέθας. Η* Μάννα της Σικελίας άσπρη, χ $  
ςεγνη, η Γλυκόρριζα εις βέργας λεπτάς, όχι 
ιιβραςη, i n  πάλιν καϊιιενη, rjfi τά ώΚα εί
δη παρομοίως άς είναι από καλήν, £  εντελή 
ποιότητα.

Θ*λ« μή κάμετε το ςαλσιμτν διά μέσα ε
κείνα τα αποςολάτορος οπή νομίσητε εύλογον,' 
συμφωνώντας τό αγώ γι εις τόν κχΚητερον τρό
πον όπή ήθελε σάς είναι δυνατόν. Διάτόσνμ- 
ποσαμενον τών' ρηθέντων παραγγελιών 5ελει 
αποβλεή,ηΤε εις εμε, διά να σας πληρώσω «V 
Βιενναν με δίω μήνας διορίαν * με τύτην την συν- 
θήκην όμως, οτι αν εγω δεν ευρώ την παραγ
γελίαν μα γ/νομενην ακριβώς κατ εκεί- : 
>5 πζ σας εγοαψα, νά χρεωςήτε νά με άπο- 
πληρώσ ητε αναντιρρήτως, εκείνο όπα ή μπό
ρεσαν νά τίμησαν εκείνα τά είδη όπν δεν ήθελαν 
είναι τής αρέσκειάς μας, $  h i  μέΑνν νά μεί- 
ναν διά λογαριασμόν σας.



9$ Lett ere it  Oriinattonu
Vi avvcrto m fine che piuttofto voglio 

efTerc fenza mercanzie , che ricevere roba 
cattiva, perch£ defidero di evitare ogni dii- 
fapore e fpiacevole cartcggio.

Num. 45·
Rtsposta»A -

vrei ccrtamente avuto piacere di effettua- 
re la da voi datami commiflione; ma per 
ouefta volta le ftagioni contrarie hanno dif- 
ficoltato il noftro difcgno.

L* Olio > i Filati rofli, Γ Uvapafla ? i Limo
ni , la Manna ed it Sugo di Liquirizia, po- 
tr0 provvederle prontamente dietro la vo* 
ftra prefcrizione del dl primo corrente pur* 
ch£ vi accomodino i prczzi che in calce del
la prefente vi dinoto..

Le Mandorle hanno patitaundanno confi- 
derabile per le tramontane ibpraggiunte nel 
tempo che erano in fiore: motivo per cui 
riefcono molto pih piccole degli altri anni.

In imul guifa Γ uva di Smirne ha foifer- 
to afiai, ftante le pioggie cadute nell’ atto 
della vindcmmia: il che Γ ha fatta cffere di 
colore icuro, e di quality fpungofe ed umi- 
da j che non promette una lunga durata*

Lo fteflo d accaduto al Cotone, non 
avendo qnefto potuto ben maturare, e non 
oftantc cflendofi dovuto raccogliere, vi fi

trova
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Σας ειδοποιώ τέλος, πάντων οτί καλίτερα 

%ελω νά μείνω γωρϊς πραγματείας 9 παρά νά 
λά€® πράγμα αχαμνέ. B’ot«5vj επιθυμώ νά 
αποφεύγω κάύε άηδη 9 <) δυσάρεςον ανταπό
κρισή.

η ;

Α'ριθμδς 45» 

Α*πόκρισις.

χΑίλα λάβη βέβαια εις ευχαρίς*\9(ν μ* τβ 
νά εκτελεσω τήν παραγγελίαν' δπκ μοι (δώ
σατε ‘ μά δι αυτήν τψ  φοράν οι ενάντιοι καιρό) 
εδυσκόλευσαν τδν σκοπόν μας.

Ή  λαδί) τάκόκκονα νήματα9 Την φιλήν ςα- 
φίδα9 τά λεμόνια 9 το μάννα 9 ^ την γλυκό$- 
ριξα ημπορω vet τά προβλέπω άμίσως μετά 
τδ γράμμα σας9 τοαπδ πρώτης τδ τρέχοντος , 
μόνον άν σας συμφέρον άι τιμά) δπϊ κάτωθεν 
της παράσης σάς υποσημειώνω,

Αί ςαφιδαι υπόφεραν ζημίαν μεγαλωτάτην 
διά rk  βερεχς 9 δπ$ επανήλθαν εις τ)ν καιρόν 9 
ίπ κ  ητον &ς τδ άνθος 9 tvth χάριν γίνονται 
πολύ μικρώτεραι 9 παρά εις άΑκς χρόνος.

Κατά τον άυτδν τρόπον »j Σμυρναϊκη ςαφι- 
δα νπόφερε πολυ9 διάτάς βοοχάς 9 οπχ έπε
σαν «$ τά τρύγον. Τδτο την εκααε̂  νά γένη 
μελαχρηνη , χ& σπρογγώδης9 w  νγρά9 τί 
οποίον 3έν τάζει μακροκαιρινδν βχςαγμχ.'

Τδ Ίδιον συνέβη «ς τδ Βαμβάκι μά τδ νά μην 
ημπόρεσε αυτό νά ώριμάση καλα 9 μ ολον τκ- 
το ανάγκη ητον νά τδ σύναξαν -> ϊυρίσκεται εις

άντδ



9 4. Letters di OrdinazionL· 
trova mifchiata gran quality di feme rotto, 
e queMo che e peggio, altrcttante foglie 
infrante. A riguardo de’ facchi poi non vi 
farebbe che dire; febbeoe anche per quefti 
convimc che ίί atienda Γ epoca per Γ acqui* 
fto da farfene, mentre la maggtor parte di 
queft’ articolOvarriva^qul in facchi mediocri 
e grofli.

i)ite percio come debba contetiermi.
j a a M fr.

L E T T E R S  CON REPLICHE.
Num* 46.

Lettera prim a.

V▼  i accufo tensl la ricevuta delle Merci da 
voi fpeditemi lotto li io del mefe paflato, 
ma non gii di averle trovate a dovere.

Secondo la voftra Fattura la fiotte d' O* 
lio, Num. 23. doveva pefare.

Sp. lb. jg54.
con 0 172. di tara

iicchd Nettolb. 1632·
ma in ouefto Uffiaio del Pefo, come vedre- 
te dalr anneifo Biglietto d* Uffizio, non 
pelo che libre is  19. fporco.

Ah’ incontro
la tara 0 178. e per confeguenta

Nette lb. 1641. folamente, iicchd
Π
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άντύ η(γχλη ποσότης σπόρον τζαχισμενον 9 
χ$4 το χειρότερον άχόμι, αΑα τόσα φνΑα σνν- 
τριμμένα. XV$ πρίς τα σακκ/α <$h ίξενρω τ) 
vk σάς «Ότώ , άκόμι xsH dt ccvri πρεψει νά 
προσμώη Tim fh  καιρόν τ&ν Itk νά rk φω· 
νηΦη ) εΌτβ̂ ν) περισχότερον.μίρος τ«τκ τβ 

έρχεται *3ώ,«$ σχκκία.μετρια, ^ χβχ*
τ^α.

E/*TfTf μοι λοιπϊν τάς :μεΑω νά φερύύ, 

e s s ··  ιι llW  ι .' |MIW >
ΓΡΑΦΑΤ ΜΕ Δ ΕΤΤΕΡΛ 2ΙΝ .

Α’ρώμος 4^·
Τραφη πρώτη.

^Στα,$ αν α γγέλα  ^ njy T̂ /XatfjjyTcSy·Ίτρχγ· 
αατ&&ν οπ5 μοι εςείλατε σας λ ίγ α  oft 
db τάς εύρηκα χαβώς πρεπει.

Κατά την φατχρά σας τό βαρέλι μ ί λάδι 
άρ. Λ3· επρεπε vet ξνγιάση

γ,νκτον λίτρ. 1854*
«0«£< - ι*?*. τάρας

ωςε άμνγϊς λίτρ. t 6 8 l .
«5 αντ£ το οφφίκιον τδ κΛ0»ίβλβ* 

«pm από τό Ισωίεν μπιλετο τ» όφφιχύε ΰεν 
ε ζύγιασε, παρά λιτ. 18 19  μικτόν 

XSH εξενεναντίας
η τάρα -  1 7 8 · W  επομένως

παςρι'χαι λίτ. 10 + 1. μόνον, ωςε ευρεθη
35 *«*·



96 Lettere con Replicbe.
n trovd 35 lb. di mcno ncl pefo fporco, c 
6  lb. di pm neUa tara ; mancano percio 
in tutto 41 lb.

Stard attendendo dtmque da voi la do* 
vuta bonificazione, per potervi in feguito 
rimettere il giufto importo. Vi fern poi, 
che la Botte mi fu condotta in buona con- 
dizione; onde per quello che mancava, non 
mi parvc giufto chiedere I’ abboaamento dal 
Carretticre.

Ne* Zibibbi trovo una mancanza di t t  
lb., eneirUva pafla di 9 lb., ma voglio 
dar paflata a firaii minuzia.

Num.47.
Risposta· ·"PV-/oila voftra del 12 decorib mi dite di 

aver trovato una mancanza di 41 lb. nelV O* 
lio ipeditovi.

Ve lo avrci creduto anche fenza vedere 
il Biglietto d’ Uffizio; ma non mi ροίΓο, e 
non mi potrdmai perfuadere, di eifere tenu- 
to alia bonificazione da voi pretefa ; vogiio 
perd accordarvela, fe vi bafta Γ animo di 
confntare con delle buone ragioni cio che 
fono per dirvi fu quefto prop onto·, e fe fiere 
capace d’ additarmi un mezzo, ondemutare 
fordine della nature, chefolo έ la cagione 
della trovata mancanza·

Voi



Τξχφχ) με $ειτέ$ωσιν. t 97 
35 λΛφ. ολιγοίτερον &ς τύ μνχτον ζνγι ·> xg} 
6 λίτζ. οηβΟΧωτερον εις Tvjy fctqetvCfysy λ«- 
®807 ας ολον 4 1 λ/τ .̂

Π(>β<Γ{ί&ω λοιπήν ά*crb Xayaott? rtjy 
λομένψ α π ο π λ ^ σ ιν  , diet yet ημπορέσω I- 
®βΤΛ νά σχςεμβχσω σωςϊν σψποσύμενον' 
**'*\«$ «Jwr/y β*Λ$ Τί)5ί τπτοις^οτι τ) βχτζΐ μ$ 

ay ας χχλ^ν χατάςασιν, &V f«? e- 
ŷ  £vjtj}<J*w rvjy αποπλήζώσίν a- 

©& riv άμαξαν ♦
R/ς τάς ςαφίδας ένζίσχω μίαν έΧ&·φιν αντί 

t i  λ/ty. ♦ *0$ «$ τήν ψ/λ*  ̂ ςχφβχ ervrb 9  
Κίτζ. μέ ολον rate τέτοιας λεπτολογ/χς τάς 
παραβλέπω.

Α*ρ&μ)ς 47·
Α'ποχζίσις*

djy tcx$i€w σχς, r^y λ®·) 1 2  τ* ®*. 
(3£λδί>Τΰί, μ* λέγετε ότι έν^χχτε μίαν εΚα- 
4/y α®̂  41 λιΥρ. β ί τα λά£/, ο®» σας εςαλκ.

HUA* o*«s τδ ηςέυση £  χωύις yet βώ τ<5 
μπιλιέτο fit οφφιχία * αλά tfiy ημπορβ, 
ar« 3*fλω ημπορέσ# τότε vk καταπβάώ , τώί 
«μα/ υ-σάχ^κοί «{τι}ν άποντλήςωσιν ̂  o®« £*{- 
τ«τε, μ’ ολον τϋτο θβλω y£ <Γα$ υπαχέσω άν' 
σας βας£ η ·φνχη σας vk πα$αβχλν\τε με έυ- 
λογοφχνΐf djxatcc ixetvo ·> ον&άμαι hot vat σας 
«®ώ , c « A  «Wvr$y tvjv v®ctoy, w  «y 
«<&ί ixay&s y£ μ£ δείξητε ένα μέσον , μ ϊ το ο
ποίον να αΚχξμμε» Tty τάξιν τίίςφόσεως, ο- 
®« αντη μονή είναι η αιτία της ενοεύ&σνς ελ· 
λ<Ηεως. , G Τ3



5»g Lett ere con Repltcbe.
Voi confeflate, chc la Bottc d*Olio vi 

fia (lata condotta e confegnata in buona 
condizione, nulladimeno ii trovd mancante. 
Da cid comprendo, che InfalKbilmente Γ a- 
yete ricevuta in tin tempo afdutto; rnentre 
fe Γ avefte ricevuta con tempo umido, avre- 
ftctrovato il giufto pefo, come ii trov^ou). 
Ho moltopiacere di potervi con queft̂ b|£&*

, done illuminare fopra un punto, cite writ 
finora non era a voftra cogniztOne, perchi 
non faprete la manipolazione che ii pratica 
nella ipedizione dell* Olio ,  e per quefto 
credete, d’ aver perduto 41 lb. di Olio; ep* 
pure ri faro fubito vedere , che non avete 
perduto *ltro che tanta acqua.

puivi ed in ogni altro luogo, prima di 
empire le Botti d'Olio, Vino, Acquavite 
ed altri liquid!, ii ufa d* empirle con acqua; 
e ii lafciano cofi 48 ore nella ft ate, e 54 
neir inverno; poi 'ft vuotano, ft ft latara, 
ft empiono con Olio ecc., e -dopo aver fat· 
to il pefo iporco, ft fpedifeono al loro 
deftino. Se durante il viaggio fa tempo aiciut· 
to , il foie, il vento arido, o ilfreado afeiu- 
ganol’ acqua,di cui ft trova inzuppata la 
Botte, e da ci6 nafee naturalmente una dif· 
ferenza nel pefo.

Ma che cofa perdete percio se non cfo 
dell’ acqua? £  come ii fa a mutare queft 
confeguenza naturale e tanto chiara per iir, 
pratica d’ ogni giomo ?

Appun*



Γραφχϊ με δευτέρωσιν. , 99 
Τ« λόγα σας ομολογώτε 9 oTf Το βαρέλι μέ 

λάδι fig' εφέρβη^ιρί σάς εγ^χαρΜΙφ η^,ΚΧ- 
λι)ν wftastttnv.y μ ολον. tiro έυρέβη εΑ^πψ*  
Κ·πέ αυτό καταλαμβάνω9 on βέβαια τα«^α* 
βατέ <> xet/̂ oy ςεγν)ν 9·,επειδή άν.το,^ελαμν; 
βχνατε μέ καιρόν υγρόν9 ηύέλατε εύρη; σωςον. 
70 ζύγι y χαβάς ευρέόηεδώ, ΒΓχω μεγάλψ ςυ· 
χαρίςηοιν νά ημπορέσω 9 μέ αυτήν. tvjv περίςχ- 
οί/ ι .vet σας διδάξω ηρεμίας νποόέσεως^ ,vj- 
τις Ισως έως τώρα Πέν σας /τον γνωςή, «στ«* 

δί* ϊξίυοετε τον τρόπον όπ& μεταχειρίζον- 
τα/ όταν $ελ«σ/ λαδ/, ^  δ/ αυτό ̂ νομίζετε ο- 
τι έχάσατε 4t-> λ/το: λάδ^ χςμ^ομως θελ« 
σας κάμω fvflti νά /^ jrs» ?τ/ £gy, έχασατε άλ
λο τα^ά τόσον ν«£ον.

Ε’£ώ, χ# «ς #αδ£ άΑον τόπον ̂  τροτδ ν£ 
γεμίσνν τά βαρέλια μέ λάδι 9 κρασί, £αχΣ, ^  
με α^α υγρά9 συνηθιφισι νά τα γέμιζαν πρ&· 
τον μέ νερϊν, ^ τ ά  αφίνασιν έτζι, τ& χαλο- 
χαφ/ 48 ωραις*, % *4 τον χειμώνα, έπειτα 
άδιάζωντάς τα χέρνασι την τάραν f $ έτειτα 
τά γεμίζασι μέ λάδι y $ άφ>* χχμωσι το μυκ- 
τον ζύγι 9 τά ςέλνπσι εις τον διορισμένον τόπον 
των. Αν έν δσω βαςρί τό ταξίδι 9 χάμνει xatftv 
ςεγνδν ό ήλιος , ο ξηρές άνεμος · χ& τδ 
ψύχος ςεγνωνασι τέ νερδν, από τό οποίον έυ- 
ρίσκετχι μασκεμένον το βαρέλι 9 tqfi από χυτέ 
γεννάτχι φυσικώς μία διαφορά ας τό ξυγι.

Α’Αά τί χάνετε διάυτό ταοά νερόν\ χςμ 
νώς κάμνει τινάς νά μεταβάΚη αυτό τδ φυσι
κόν αποτέλεσμα 9 χώ τόσον (φανερόν διά της 
κχβημερινης πείρας.

G 2 τάτα



too Latere con Replicbe.
Appunto per quefto motifo ft accorda, 

fecondo lc circoitanzc, alii Carrettieri fine a 
Salisburgo 1 p. $. di calofopra l’ Olio.

Provate ora a detrarre quefti a p. §, uft- 
tato nel Commercio, dal pefo iporco andr- 
catovi m lb. 1854; avrete lb. 37 di calo; e 
voi non ne avete trovato che 35 lb., ficchd 
a lb. di meno, e 6 lb. di piii nella tara. Per 
queft’ ultima avviene lo fteflo; mentre, do· 
po cbe Γ acqua £ eftratta dam pori del lc· 
gno, iia dal foie, dall’ aria, o dal freddo, 
allora entra Γ Olio in quefti medeiimi pori. 
e quindi £ che il pefo della tara creice, ed 
il pefo netto refta diminuito.

Quefto £ un male, a cut deve adattarfi 
ogni Committente; e in veto non ft pud 
confidcrarlo per un danno, perch£ deve cm 
trare fra le fpefe di nolo ed altrc, fulle qua· 
li ft fool calcolare il cofto d’ una Merce.

Potrci foggitmgervi inoltre, ehe tutte le 
cofe liquide Fono foggettc a confumarft da 
fe medefime, e le lolite a diiTeccarfi j ma 
prevedo gi£, che reftcrete appagato dalle 
ragioni addottevi fenza la minima oppofizio- 
ne, e capirete da voi medeftmo, che la 
diminuzionc trovata nclli Zibibbi e neli* Uva 
pafla iia una confeguenza naturale di quefto 
aifleccamento.

Sraro



Γ'ρχφα) με δευτερωϊιν. }0 1
Tare χάριν (Τνμφωνασι χατά τα* περιςασ&ς 

μ£· rSf αμαξάδες εως νς Σαλ/α-Φί^ο*
1 τά |  «ί rev ξεπεσμόν ας τί λάδι.

Τώρα αφαιρίσαre αυτά ret a at ret % οπε 
<Τννη$/?Μΐν at τήν πραγματείαν, β̂-cri ρχ*
rev όπ$σαςεδαξα} Vltw απϊιτάς 1854 
λί'ιγ. ^ SiXm  ί«£β 37 λΑ*0· ξεπεσμόν $ 4$ 
Τ» Xayaffa* 5«V ενυχάτε παρά 35 λ/τ .̂ «· 
ς; 2 λιτρ, ολιγωτερον > W  6 λίτρ, περί#· 
σότερον ας τήΐ> τάραν, δί άυΤοΤΟ t?l̂ iV0V ffvp 
βαάεί rb "ίδιον, επειδή ά φ ί\τδ  *Ψ ν„ *UM **  
άπ) τ«ί τ« η ««δ τίν ήλιον,t Η
aurb τον αέρα , vj ψύχραν t τότε εμβαίνα τι 
λ«& «ί τ«5. /£/*; τβρ&ί $ ̂  ^ e^dsy αναι ο π *  
το ξνγι rvjt τάρας αύξανα, Χεμ τδ 'έμυγϊς  
ζύγι ολιγοςενα, ■
. ·\ Κυτο' αναι εν a xaxlv ας το οποίον πρεν4  
νά νποταχβη οποίος παραγγέλα,, ηώ χατά 
χλνββαν δεν έμπορα vot το ς ο χ χ τ ι ν ά ς  διά 
μίαν̂  ζημίαν, διατϊ πρίπ& ι ά  ϊνβημεταξο «$ 

έξοδα νχίλν, ^  αΑων, ««τανω cti τα 
β'δχβΓα (Γι Ι̂/ζΒΛ vet λογαριάζχσι τ ϊ κόςον χχ· 
θ« πραγματείας. ·..

ΙίμπορΖσα vet σας προ&ίσωπεριπλεον, οτι 
ο λα τά νγρά πράγματα νπόχαντ at ας τή* 
φύοράν αφ' εαυτκτων, χώ τά ςερεά vet ξεραί
νονται , Α’&ά προβλέπω οτι τώρα et&t τλν}- 
f  οφορημένος διά ret δίκαια οπα σάς έπρόβαλχ, $  
χω^ί τήν παραμικρά» ανβίςασιν, w  Ζελετε 
καταλάβη μόνος σας, βτι ij ευρεϋασχ ολίγο· 
ςευσις είς τάς ςαφίδας, ^ «$ τι}* «*-
Φ$αν τώ{ «ya/ «α αποτέλεσμα φυσιχΐν αυ- 
της της ξηρασίας.' G 3 Π̂ οο*-



tdk Letters con Replicbe.
Staro dtmque attendendo con tutt̂ i la 

qniete la rimefTa del mio piccolo avanzo, 
e fpero di vederml neil' ifteflo tempo lutova- 
mentc favorito di mold voftri comandi.

Ntim. 48*
_ Lettera seconda*

C o lla  tma del 12  corrente vi dimoftrai la 
mia foddisfazione riguardo alle Merci 
lpeditcmi, c vi diffi, che vi accreditcrei 
rimporto delie medefime , perfuafo, che mi 
avrefte trattato con tutta Γ oneiU, o almeno 
al pari degli altri amici di quL Jeri per acci- 
dentc ho veduto preifo il Sig. Michele Schwal
be una delle voftre Fatture, e fra gli altri 
articoli hooiTcrvato, che V Olio vi era con- 
teggiato a 1 ftto.di mcno del mio. Elimi
nate poi anche it Prezzo Corrente qul com- 
piegato , che ho ricevuto in queft oggi , e 
che mi ferve ugualmente di prova infallibi- 
le, con quanta poca diferetezza m* abbiate 
trattato.

Ora, ficcomc intendo di far valere il mio 
Fiorino come quello dcl Sig. Schwalbe, ho 
detratto dall’ importo del voftro conto t 
fttd,' per Centinajo fopra li lb. 3653, flcch£ 
in tutto/*». 3(5 #3o, e vi rimetto'il rima- 
nente voftro avere di fni* 693 * 30 coll* a- 
neifa fola di Cambio, pagabile ad ufo, da. 
Giufcppe WeiiTer in Lettera Klotze; procu- 
ratemi rincaflo , e faldate il mio conto.



Γρχφχ) με δεοτερωσιν. t IC3 
Προσμένω Kamov με οΚψ μα Τψ ίζσνχίχν 

τν,ν ριμε&τχν εκείνα τα ολίγα ο&α τεριΤεν^ι; 
ΰιχ εμέ, ελ-ππξω νχ φχν& πχλιν *ερϊ·:. 
ποιημένος με πο^άς σας Τζοςχγάς*

Α̂ ριβμος 4 8 .
Γρχφη ΰεντερα.

] ^ £  την «<©& η  Τ8 τρεχοντες γραφήν μ* 
σας εΰ&ξχ τψεν^χρίζησίν μα hict̂ Tctt 
μχτείχς οπααοι ευήλατε* σας ανταν οτί 
σας χκκρεδαταρισα rh σνμποσαμενον τών αυτών, 
θαρρώντας an μϊ ̂ μεταχεί'ρί&ητε πχβε τ/* 

IK?'itedcfc tW ώΑ«ί, τ#ί αβ*’»δώ φί· 
λχς. Χδέζ χατά τή^ν «ί rfcv Κν̂ ιονΜ/· 
χτλε 2*€ύίλμ<σε μίαν τών φατί^ωκ <Γα;, W  
μεταξύ #ς ret χΚ χ  &ρβρχ ιταρετήρψα art τ) 
λάδι vjrov λογχριχσμενον τρος 1 φ* όλιγωτε· 
ρον όπύ το εδιχόνμα. ΊΖξετχΡχτε άηίμι, χβύ 
την τρεχαμόνψ τιμήν i  ό&αίδωσαςπεριχλ&ω, 
iy o<sr« σήμερον ελχ€ον» Α*ντδ μα χρ/σιμενη 
δια χπόδβξιν άπταιςον, μέ tsV^v βλ/̂ vjv £/«- 
χρισιν με εμετχχ&ρί&ητε* 1 

Τω>, χαβάς εγώ ςοχάζεμχι νά χάμω «- 
ξ'ον το φιορίνι μα χαβάς £ εκείνο τα Κυρ Σχ€αλ* 
μ€*ί, άφχίρεσχ άττί τ® σνμτσοσάμενον τα λο· 
γαριχσμα τα$, Truest φ. τ® x£VTivxpt, ά<οτο Tcti 
5 6 5 3  λίΤ?.; e._3 «. 3 0 , ^ σαί α<σύςέΑω τί 
ετίΧοιπον, οπα εχετε vet λά€ητε «? 6 9 3 * 3 °Φ· 
με τήν είΤωδεν χαμπιχλε πληρωτέα ας εβος 
άπτο Γιαξεττε Βχϊ&τερ9 εις γραφήν Κλότσε* 
φροντίσατεμοι την περιλχ€ήν τών, χςή εξοφλή· 
σχτε τον λογαριασμόν μα. G 4  Αν



1C4·· Letters con Replicbe.
be potetc concedermi le Mandorle a fnU 

22, come mi vengono offcrte da altri, man- 
datemene una Botte, di 12 in 1 4 Centinaja 
per ia folita via*.

Nuro. 49.
Risposta*

cV^olla voftra del 30» decorfo mi dice, dri
ver veduto in una mia Fattura in mano del 
Sig. Schwalbe i! prezzo dell* Olid d*i fno+ 
per Centhiajo piu baflo di quello, che vi 
ha conteggtato > e per provare maggiormen- 
te la differ enza da voi oflervata, m* acdu- 
dete un Prezzo Corrente. Poi fopra qnefto 
fondamento mi face un difalco, e pretcnde- 
te> che 10 lo fofira % e faldi il voftra conto.

Tutto va bene, ecccttiiato il difalco fud- 
dctto > che έ troppo immature e precipita* 
to , c che aiTolutamentc non poflo accordar- 
vi,

L* Olio per voi 1’ ho .comprato li 12  di 
Marzo; e quello per il Sig. Schwalbe al 
principio d’ ApriJe: e queft'artieolo fu prov- 
vifto e fpedito dalfi 24 di Febbrajo fino alii 
28 di Marzo a fnu  2 1 ,  e foltanto al prkei- 
pio d’ Aprile a fnu 20.

Se vi trovate nel caio di opporvi con 
fondamento a quefta giuftificazione, c di 
provare il contrario; foffriro volcntieri la 
dimmuzione: ed incaifati che avro li fn u

603



Ι'ραφαι μ} δειτερΜϊίν. ■  ̂ 1 0 5 ,.
A * αμπορατε vA μ* αφίσετε Tct αμύίγδ&·^ 

λ» %ρ\$Ί% φ, χχβως. μ$ προσφερονται, άπο 
αΑας ςάλετί μοι tv& fogfo ι% fwj H :^ V  
tiv.xqim hct τ | tyw* ·.

Αριθμός 4^
A[πόκρμτις♦.

 ̂ τήν *x^fyW«f, τήν α©ο 3° t? *#· 
fiXflemi) μ* λεγετε on είδατε ας fi/'avft» 
φ.Μα$χν, «V T8 Κώ Σχ4>ζλμ€ε τ.ήν τ>
μψ τ ί  λαί/d ir^5. i φ> iX/ywr^oy r\ κεηι·. 
νάοι άπ)> ixwo Λ οπα σα.ς̂  ελογαρίασα^, 
XtH hot. νΑ άποδάξατε περισσότερον τψ  h a · 
φορΑν. β©ί ενράχατε^ μα πεξιεχλ&σατε μίαν 
Ύρεχαρεναν νμν,ν^ επειτα ας, αυτό τ ΐ ύ μ ί·  
λιον μα χαμνετε ενα ξεπεσμών , κςμ ζητείτε,  
c©a iyci νά ^σβφ/̂ ω ,. χ# νά ^οφλ^ω ray 
λογαριασμόν σας * Ολον ύπαγα χαλά , εξω 
από^ τδκ ^ίίντΛ ξεπεσμόν f ο οποίος με το 

«νο» -το^ά ογλολΧο')'** > t}μπορώ βέ·
€αια vet σας τον. αφίσω.

Το λαδ/ ο©5 σας αγόρασα χατΑ τΑς ία 
Μαρτ/a, ^ εχ&νο τα ΚΙρ *Σχ€αλμ€ε χατΑτΑς 
πρώτας Α*πριΑία , τό οποίον τΐ επρ&λ&φα 

το Ιί«λα α©ί τά{ 14. εοος τας:
2% Μαρτί* τ̂ ος φ. 2 ΐ ,  orpos τα$ α,ρχΑς 
Απριλίου προς φ. 20.

 ̂AV ημπορ%τε vet εναντιωθηΤε με θεμέλιο? 
ας ά*το το Ζικαιολογημα.) χ £  αποδείξατε 
το εναντίον * 5ελω υποφέρω με Ζτέλν,σίν μα τον 
ξεπεσμόν, ^ αφ* ά περιλάξοο τα 6θ% φ. £  30



10$ Letters con Replicbe,
603 *30 Corr. rimeffimiad υΓο ίορΜ Weif- 
fer, falderd it voftra cdneo* Altrimenti 
bifogna che facckte grazia di accreditarmi 
a conto nuovo li detratti fn L  36# go, e 
riflcttcrc che farebbe una grande mgiuftizia 
it pretendere, che it Commiffionario fop- 
porti il danno che pud * cflere caufato da un 
ribafTo di prezzo dopo comprata la Mefce: 
tanto piu che net cafoconirario, cio£ aumen· 
tando il ptezzo in tempo che la Merce fi 
tr'ova per viaggio* ogia in potere del Com- 
mittente, il Commiflionario non viene giam- 
mai a percepirne utile alcuno.

Vi trafmettoil conto dclle- Mandorle ordi- 
natemi, che favorirete portarmi in creditor

L E T T E R E  DI SPEDIZIONI 
PER TERRA.

Num. 50.
Lett era prinia.T

11 Carradore Giovanni Iget vi condurrd 1 
Botte Olio, N. 303 lb. aoas, pcfo iporco, da 
cui verfo il nolo di fnu 5 per centinajo la 
ritirerete ben condizionata, difponendola a 
tenorc de’ voleri del Sig. Adolfo Mecke di 
Lipfia.

Num. 51,



κορρεντι̂  όπ$ μοί εμβάσα,τε βος εύος διά τ3 
Βαϊοίερ^ ^  θελβ. εξόφλησα τον λογαριασμός 
σας. Α’Αέως χά(ιετε μ* την χάρινvet fih άχ· 
χρεδιτάρετε άς νεον λογαριασμόν τά άφχίρε· 
βέντα $6 φ» 3°*) ^  ςονφ&ητέ-· ότι vj^sy «wri 
μία μεγάλη άδίχίΛ τ^^άζίήτητε^ίόςί σ νπό' 
παραγγελίαν νά νποφερη την ζημίαν όπ£ ι]μ- 
ποώ νοί τΓροξενηβη από ενα ξεπεσμόν τιμής f 
άφ*% ήγοραιΆη το πράγμα'^' τόσον περιο&στε* 
ρον 'ότι «V περίςχσιν εν^τίαν, ηγαν άιξηνβά
σης της τιμής 4 όταν ενρεβη «$ τόν δρόμον , 
iijtf «$ την,εξασιαν τκ. παραγγαλαντος} ο ν· 
<βτο παραγγελίαν δεν ημπορά ποτϊ νά ίδε- 
ασβζ χα,ννεα κέρδος* > - >· · *> •w.fj ,„

Σας πέμπω τάν λογαριάσουν τών αμογδά· 
λων όπΖ μ* εδιωρίσχτε δια τών όποιων 
συμποσίμενον y λάβετε Την χαλωσύνήννά'μ&'κ$ 
χρεδ πάρετε*

Ο  άμαξας’Ιωάννης ΐ 'γ ε λ  Μελάσας φερη 
βαρέλι ι μ ϊ Λάδι μ} άρώ. %0$. λίτρ* 10 18 . 
ξυγΓμιχτδν ) από τον οποίον %$λετε τό πε· 
ριλάβη άς χαλήν χατάςασιν, πληρώνωντας ;τό· 
αγώ γι τ* προς φ. ζ το χεντινάρι  ̂ επχταδϊατα* 
ξετέτοχατά τνν %ελησιν τ» Κυρία Α ’δόλφν

Δ Ι Α  ΒΗΡΑΓΣ*  
Α’ριύμός $ύ. 

Γραφή πρα'τη.

Μεχε από Α&φιαν. Α’ριβμός ^1.



Num. 51.
* «

Lettera seconda.

C o l  Cirradore Lorenzo Bart in nolo di 
GroiH 36'pcr Centinajo vi pcrverranno.

3 Bptti Olio Num. 10 lb. 820
·. '·· ■ ; 1 1  * 93°

tz f  740

ι ο ί  Lettere di Spediziotti pit terraK

lb» 2490. ·
X  Barile Uva . » 13  # 240 
X  dctto Uvapafla 14 * 650 -

5 Colli pefo fporco lb. 3380.

Ii quali ritirerete in buona eondizione, per 
avanzarli eon il rivalfo di voftte fpefe a) pig. 
Giorgio Ficke di Gera.

Num. 5*.
Risposta.

Γ
L i i  5 Colli, che con la cara voftra del *0 
fcorfo mi notificate avermi fpedito, fono 
arrivati qui fitio da jeri in buona condizio* 
ne ; ed io; immcdiatamente li ho. refpinti con 
il rcgreflb di mie fpefe al Sig. Giorgio Fi* 
ckc di Gera.

Sono



Ρραφα) A!<Ofοςολης δώ ξηρχς* Ι<*9 
Κ'ρώμΙς 5t.

Γ^αφή δεύτερα.

^ ί ΐ έ  r h  αμχξαν rh  Αορέντζον Κ&ρτ^τρΙς ξρ 
τράερα τδ KtmwQi diet α γώ γι δίλβ <r£s 
*λ0*ν.

3 βαρέλια μ ϊ λάδι Ntt/ί. 10 λ /tf. $10.
ι ι  - 93°·

» 12  ·  240 .

λίτρ. 2490.
t  |3α^λ/ «»φ/&2 Ν«/ζ. 1 3  - 2 4 0 .
1  Τ’ am  ςαφ/3* ψ*λν) 1 4  * 650 .

5 Α»λ* ?«V/ μιχτίν λίτρ. 3380.

Τ£ otiroTa &«λβ f£ -ττί^λίίδ^ί εις Χχλήν 
χχτχςασιν^ έξαντοςίλωνϊάςταμίβάρος τών εξο* 
δωνσας «’$ τδβ Kvpfc Γζ^^ίβνφ/χδ β’«τδ Γκέ* 
ρχ.

£ρι11μέ$$9ι.
Α^οκρισις·.

5 *«λ« ο®5 |ζ̂  Ts}y χχρι^σας^  τ̂ ν 
■α«ώ αο τ« ττ«0ίλόόντ0!» μίί φανερώνετε οτι 
μΖ έςώλχτε, έφθχσαν εδώ εως α&ύ χΰϊς ας 
χαλψ χατχςασιν^ χώ εγώ αμέσως τά έΡα- 
•αές&λα μϊ rot έξοδα μχ νςος τχς Κυρίες Γ*» 
ώργιον Φίχε χπο Γχερα.

ffAa-



, ι  ιο hettere di Spedizioni per terra» 
Sono avvifato dal Sig. Gtigliemo Mickc 

di Norimberga della fpedkione fattami di 3 
Cafle Chicchere di Levante, Nura. 1 . 1 .  3, 
per difporle a voftro talento : ditemi dtinque 
cid che tie debba fare, e continuate ad 
impiegarmi -con i cari voitri comandi.

.Num. 53*
Lettera terza.

A l  nolo di 1 1  Gro'ifi per Centinajo vi fpe* 
difeo con il Carradore G10. Titze.
3 Bade Cotoni, Num. 301 * 30a t 303

fporco 104 * 158 9 307 in· 
fieme lb. 759 fp. 

t  con il Carradore Taddeo Beer Groifi 11  
per Centinajo.
4 Botti Mandorle, Num,. 304*305*306*307

7 Colli fp. lb. 750*759*301*770
infieme lb. 3081 fp.

all* arrivo de* quali, tuttc le volte che li rice- 
verete in ordine e buona condizionc, refpin- 
gerete i Cotoni al Sig. Carlo Krebs diVil- 
lac, c le Mandorle. al Sig. Antonio Griinc 
«Γ Iglau, verfo la rivalfa delle voilre fpefe; 
in cafo contrario poi farete ftare a dovere 
il Carradore, trattenendogliilfuo nolo, con 
darne ragguaglio all' amico a cui fpettano 
le Merci, fenza ritardar punto il corfo dc 
Colli medefimi. Num. 54·



Τραφχι Α'ποςολης did ξ'ΊΡ<*ς♦ t i t  
Ε,λαβον dtdvjfftv aVo τον Kt/ρ Ικλιέλμον Μ/χε 

ά π ϊ Νοριμπεργα οτι μχ ςέλνει 3 κανέλας 
φιλτζάνιχ 7ΰ Αεβχντε Na/x. ϊ .  α . 3 * ^  
τά{ διατάξω κατά, αρέσκειάν σας , είττέτεμα 
λοιπον εκείνα οπ$ πρέπει vi κάμω, ^ : «<tc* 
λ^'τατε διορίζωντάς μ ε μϊ τάς αχραβάςίrun 
π αναγγελίας.

Α*ρι6μϊς 53·
Γ^Λφί ·

Π(?6? 1 5  τδ κεντινάρι diet αγώγι
σας πέμπω με τίν άμαξαν Ίώ Τ/τ£ε.
3 Βαλα* ̂  βαμβάκι, Ν. 3 0 1.3° * ·3° 3· -

ffc/xr̂ y 1 0 4 · 2 5  8· 3 ° 7 · βλβν ομ£ 
X/r(J. ·' 7 ^9 » μικτόν.,

^  /χε τδν άμαξανΘαδαίον Μέρα πρϊς ι ι  τράερα 
fb κεντινάρι
4  βαρέλια με μύγδαλα Ν. 3 0 4 * 3° 5 * 3 *̂ 3 ° 7 · 
7  ογκας ; μικτόν λίτρ. 7 5 °· 7 5 9 * 8 0 2 · 7 7 °·

ομπ λίτρ. 3°8Ι* μικτόν 
μϊ το κατευο̂ ιον τών οποίων, χα0ε 
τά λαμβάνετε , ας ευταξίαν * ^  είς κα· 
λ ψ  κατάςασιν, θέλετε εξαποςείλη τά μϊν 
Βαμβάκια άς τον Κυρ ΚάρλονΚρεππ άπο Β/- 
λαχ, xsq τά άμυγδαλα είς.τίν Κυρ Κντωνιον 
Κ̂ «νε fyAei*, μϊ τα ίδιά σας έξοδα* Κ'ν 
έξεναντίας όμως, θέλετε υποχρέωση τον άμα
ξαν κρατώντας τ\ άγώ γίτζ^ ^δίδωντας βδν;- 
Λν, « 5  Toy φίλον προς Τον οποίον άνηκχσιν άι 
πραγματέίαι, χωρίς νά αργοπορησητε παντε
λώς , τδν δρόμον τών ιδίων όγκων. Α’ριθ-



i f  a L et tere di Spediziom per terra,

Num. 54,
Risposta.

De'7 Cdlfi* avvifatimi con cara voftra del 
<ft 9 eel paflato, ho ricevute le 3 Balle Goto* 
ni condottimi dal Carradore Titze in buo- 
na condizione ed a debito tempo; ma T ab 
tro Carradore Taddeo Beer ; portatore del- 
le 4 Botti Mandorle, ancora non £ arriva- 
to, motivo per cui ho dilazionato a dam 
rifcontro. Se avaitti la voftra rifpofta il fud- 
detto negligente Beer comparira, penfo di 
ritirarc i Colli, e di riteriergli il nolo ϋη a 
tanto che non mi avrete avanzato gli uke- 
tiori yoftri ordini.

Num. .55.
Replies al N um. 54·

Avendomi il Sig. Grutie d’ lglau raccomin- 
dato con premura la pronta ipedizione del· 
le 4 Botti Mandorle; fuppongo, che quef- 
tcavranrio dovutofervirgliperil Fiera d^Ol- 
mtitz. Scrivete dunque al medeiimo pronta- 
mente, informandolo della negligenza del 
Carradore al quale frattanto riterrete il no
lo , ed efeguirete per quefto i yoleri del 
Sig. Griine mddetto.

Num. 56.
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ΑΑριθμός 54*

ΑUzoxpiClt.

τ& ί  o y m  9 ββί μα ίφχνερωταΤΛ 
με τήν άκρι€ην <?ας , τ%ν απ'» 9 πα^λδεντύί* 
ελα€ον 3 Βάλας μεβαμ&χκι * οττα μ« e<pl̂ flvj· 
ir«y a-ST̂ rcy άμεξαν Τίτξε ας #<χλήν χατάςα· 
<r/v, ^ iy dsoyr/. Α’Αά ο άΑος «μ**
££ί ο Φχδχΐος Βεερα·, κόμικς τών 4 βαρελίων 
με αμύγδαλα δ& εφύχΤεν αχομι, τάτα χάριν 
αργοΌτορψτχ νά e r a ς δωτω την αδησιν  ̂ civ  r f t  
της αττοχρίΤεως σας φανη ο £ηθας αμελής Βεερ, 
ςοχάζομαι νά Αά€ω της ογχας , ν ά τ ά  
χρατησω το αγώ γι y «ωί oot? y£ |βί) τάλετε 
τ&ς τελευταίας cat διαταγάς.

ΚρΛμος 55«

K^sUpiCit *ς τον άρι&* 5$·

Ο  Kl? r^SW αρδ *ίγλάα μ ϊ τ& vk με ε· 
γράψε μϊ βίαν, οτι αμελώ νά τ» εξεποςά» 
λω τά 4 βαρέλια μ ϊ αμύγδαλα* Νομίζω ό*< 
τ/ β«τά &«λ« τ» χ9^ημενταν , διά ri τ«ξα- 
(« τ» ϋ λ μ π ζ ι γράψετε λοιττον ας rh  Ίδιον 
ευβνς, αδοτηιώνταςτον τερ) Της άμελαχς τα 
αμαξά, τ» οόγοΛ* τρατάτε rbv ναύλον, ^ &?- 
λα άχολαθητητε rijv %$ληΤιν τα αρημενα Κνα 
Τρανέ*

Η Α!ρι6μ)ς $ $,



« 4  Lettere di Spedizioni per terra. 
Num. 56.

Letter a quart*,

L i  fcguenti Carradori hanno caricato a! 
voftro indirizzo, ciod:

Gio. Michauz al nolo di Grqfli 55 p.£. 
a Barili R ifo , Num. 22 lb. 588

23 * 714

lb. 13 12  fp. 
pet il Sig. Antonio Grtine d’ lglau.

Biagio Kraus al nolo fuddetto 
$ Botte Olio . . Num. 24 lb. 1720 
t  detta Mandorle . . 25 * 979

lb. 2699. fp.
per il Sig. Francefco Karlsberger in 01- 
mUtz, e
3 Barili Uva, Num. a6. 27. 28.

lb. 140. 250. 246·
iniicme lb. 736. ίρ.

Piacciavi ritirarc H fuddetti Colli in buona 
eondizione., inviando )i primi quattro con 
la rivalfa di voftre fpefe, alii indicativi ami
c i, e gli altri tre, li terrctc fino ad ulterior 
mia difpoiizionc.

Num. 57.



Τραφάι Α'ττοςολης διά ξηρας. t t f

A’ριόμος 5 6.

Γραφ^ τέταρτη.

Ο I άκολνόοι άμαιξαδες έφόρτωσαν9 προς 
περιλαβηνσας  ̂ ηγενί '

Ιω. Μίχαατζ προς$$ τραερχ τά £·
• .' ; ·. .

2 βαρέλια ’Ρίζι Ν. 22 λ(τρ. 588.
* «3 * 7α4·

Atfrp. .. IJ12# fi/xr̂ y
7>ια t h  Kty Μντώνιον Γρννε αττΫΙγλάα.

Βλάσιος Κ,ράας πατά τ\ "ίδιον ναύλον 
I βαρέλι με λάδι Ν. 24 λίτρ. 1^20. 
ι  βαρ. μέ αμύγδαλα 25 - 979·

λ/'Tf. 2699 ί*/#τΙν 
Β/ά roy Kty Φραντζέσχον ϋάρλσβεργερ εις ΟΓλ- 
fi/r?, ^
3 βαρέλια μϊ ςαφίδχ αρι&μ. 26. 27. 28.

λίτρ* 140 .2$ο. 2+6. - .
ο μ* λίτρ. γζ 6 μικτόν.

Καταδεχόητε, να κεριλάβετε τ&ς ρηύέντας 
ογχης «$ χατάςχσιν> ςέλνωντχς τάς 4  
τρωτβς μέ ri}y καταβολήν τάν εξόδων σας 9 «V 
τ«ς υποδειχβέντχς φίλϋς, >0$ Τρ&ς
Ζελετε τας κράτηση έως την μετετσειτά με διά· 
ταγήν.

Η α Α'ριβμος 57·



1x6 Lettere di Spediztoni per terra.

Num. 57.

Rispost*.

L i  7 Colli N. 2 1  a ag »-che con la cara vo* 
lira 9 corrente ,'m’ annunziate avermi inoltra- 
λχ, mi fono pervcnuti in buona condizio- 
11c, a riferva della Botte d ip . Li aBariii 
di Riio li ho avanzati al Sig. Antonio Orth 
ned’ Iglau, ed il Barile Mandorle al Sig, 
Franceico Karltberger d’ Olmtttz.

In quanto alia detta Botte d’ Olio, diiceiv 
dendo la montagna di Planina, fopraggiun* 
fe la dtfgrazia che le firuppe il fondo per 
Γ urto d* tin timone d* un carro che la 
feguiva^ in maniera che ft 6 verfato tutto, 
fenza eflerfene ricuperata neppure una goc- 
cia. Ambi i Carradori fono ora in difputa, 
chi di loro debba pagare il danno cagiona- 
to* Frattanto ho trattenuto a voftra dijfoo- 
fizione al Conduttore Timporto all’ incirca 
del Olio ibpra il fuo nolo.

Inviatetm il conto , ed un altra Botte 
d’ Olio per il Sig. Karlsberger , al quale 
annunzio Γ accidente accaduto.

Li 3 Barili Uva reftano appreflo di me, 
fino ad altra voftra diipoiizione, accompa- 
gnata da* voftri nuovi comandi.'

Nuin. 5 if.



AVfy î $7*
t

Α'ποχριιης*

n  7 eyjtftf a-crS άριίιε» 22 ϊω; 18, o<srff 
fifc ακριβήν <τας την απδ 6 rS τρέχοντος 
μ* άνχγγέλετε on μ£ επέμψατε , μ ί jjXtoy 
«5 xarXtjy κχτζςχοΊν, |£ω «fori τ& βαρέλι μ ί 
λάδι. T# '̂ω βαρέλια με Ρίξι rit έπεμπα εις 
τ\ν Κνρ Αντώνιον Γρννε άπ) Ι γ λ ά ι , χώ Το 
βαρέλι με αμύγδαλα εις τδν Κν$> Φ^βντ^Τχβν 
Κάρλτβεργερ απο ΰλμιτξ»

Λ*? »$# τλ ρηθεν βαρέλι ιά  λάδιη κχτχ* 
βαίνώντχς xarb το β*νΙν. Της ϊίλανίνας^ oW€h 
ή δνςυχία , χςμ τ« Ιτφ&βί Λ  φ*ντ/ 2/τ 
το σπρόξιμον ένος τιμονιά , o«ff Τ$ α*0λ«δίτ*> 
« ί Tpoaw οα’? βχνδΐ} ολίν, χωρ)$ yfc- ανναχ- 
6% ητε μία ςελαγματία y % οι όνω αμαξάδες 
mat τώρα είς λογοταιβην , τοΐος άρα άπο τκ$ 
δνω vi πλήρωσή τήν τροξενηόέιααν ζη·
μίαν * A W w  έκράτητα διά διαταγήν 9ας ά&\ 
τΐ* αγωγιάτην το Τυμποσέμενον τ ι  νάνλ* τ ι  
διά τήν τιμήν τ ί  λαδί* ..

Στήλιτέμα τον λογαριαοτμίν χώ ενα άΑο 
βαρέλι (ζε λάδι διά τον. Κύρ Κάρλτβεργερ > 
&ς τον οποίον μηνύω το σνμβεβηχος.

Τά % βαρέλια μέ ψιλήν ςαφ/δα μένχϊι *αρ 
έμοι, έως εις άΊΑχνσας διαταγήν οτντροφΛυ· 
μένην με Νέαςνας τροςαγάς..

Γραφώ Α'πεςολζς ΰά i*7

Η 3 Α’ρώμος 58·



j i g  Lettete dt Spedizioni per terra. 

Num. 5g.

Lettera quinta*

P e r  mezzo del Sig. Taddeo Gams di Lu* 
biana vi perverranno.
4 Botti Mandorle, ^304.305.305.307.

,lb*75©;759*8o f 7701^ 3081. 
Di piu dal Sig. Andrea Stem* 

pock di detto luogo.
t  Caratelli Rifo N. s i .  13.

lb. 588. 7H* * I3 1 *·

6  Colli ip* lb. 4393.

Quali, giuntivi in buona condizione ed 
in giufto pcfo, inoltrerete li primi quattro 
al i§g. Gio.Teutfch d’ lglau, e gli altri due 
al Sig. Giufeppe Bobm in Krcmfier, colla 
rivalia delle voftre fpefe.

Num. 59.

_  ̂ Lettera testa.

D a l  Sig. Giacomo Lips di Salisburgo vi 
dovra cffcrc inoltrato in buona condizione.

1 Bot-



Γρχφχ) Α'ντόςολης $tci ζηραί· * 1 9

Α*ρι6μος 5 »̂ ' -

Γ^αφίί πέμπτη.

Δ ^  τα Κυρ Θαΰχία, Γάμ* ά π ΐ ΑαμπιάνΧ 
Ζελαννχϊ ϊλύ$.

'^βαρ: με αμύγδαλα xptL 304*- 30$* 3°^‘ 3°7*

λίτρ. 7 5 0 *7 5 9 » 8°2 ,7,7 °% λ*Τ0.. joS l. 
Πέταλά? άπσ τβν Ktf Α’νΰρεα 

‘Στχίνπΰκ άπο τίν ϊί/ον ?wov,
α βαρελάκι»· Ϋίξι αρά &** 2$.

λ/τρ> 588* 7 *4 * · Η 1**

<5 ογχύς μικτίν λίτρ.. 4393*

Τά οποία φίαίνοντα ε!ς καλήν κατάςαΤιν9 
X&f (Γωςον ί$γ ΐ)  πεμ\1ατε τά μ & 4 πρώτα εις 
τον Κυρ ’Ιωάν: Ταϊττχ άπο Ί γ λ ά α , m  τέ 
Λ&Μ δυω «<,· rev Κ,ν̂  Γ/β£άπτβ Βίμ « 5  τ ϊ 
ΚρεμΤϊρ , μέ τήν «ατα^όλ^ν Τώδν εξόδων σαί.

Α’ρώμος 59*

Γ^*Φί fxrif.

-A.'sro τον ΚϊιρΤικχομον Λ ίπ ς , απο Σ,αλιμ· 
€αογον, %ελ& σας εγχ&ρι<Τ$ζ εΙς καλψ κατά·  
tatriv.

Η 4 1 $Λ-



120 Lettere di Spedizioni pet terra*
I Botte OJio, Num. 300 · . . lb. 2028
3 Balle Cotoni e 301,302.303

lb. 254.258**57 * .7*9

4 Colli fp. lb. 2797
V  Olio Γ avanzerete al Sig. Tobla Kori-

ander d’ Ulma col maggior rilparmio di 
fe a mia difpoiizione, e li Cotoni at Sig. 
Francefco Frey di Wtirtzburgo, verfo la 
rivalfa di quanto avetc sborfato, accordan* 
do il piu riftretto nolo.
egg**: — μεβ β - ^ Β»

L E T T E R E  DI SPEDIZIONI 
PER MARE.

Num. 60.

Letter a prima.T
in  forza deiringiunta di Carico vi ipedi- 
fco colla Nave lnglefc Th£ Pomona, Capi- 
tano Giufeppe Jan fen , le Merci in queila 
cfpreiTe. II detto Capitano non attende che 
il vento favorevole per la fua partenza. Piac- 
eiavi al fuo falvo arrive di nceverc il tutto 
in btiona condizione, e procuratene la fob 
lecita rifpedizione per Magdeburgo a quel 
Sig. Giorgio WiiTen.

Vi avverto di fpedirmi con tutta folleci- 
tudine, in cafodiqualchedifgrazia, li neceb 
fari documenti, per ripettere roccorrente

dalla



Γραφαϊ Α'&οςολης διά ξήρας».'· Λ **  
ί  βαρέλι λάδι Ν. 300* · * λίτρ*201&·
\  βαλές με βαμβάκι ^01* $00. 3°3*

λίτρ. 254- ^58. 257- - 169·

4 όγκοι μικτόν λίτρ. 2797·
Το λάδι ςώλετέτσ &ς τόν Κ«̂  Ύοβΐαν-Κοξΐ· 

άνδερ από (Τυλμε9 μ\ την μεγαλιτεραν οικονο
μίαν τών εξόδων  ̂ διά διαταγήν μη ̂  ^ τά βαμ
βάκια , «ί τον Κυρ Φραντζεσκον Φράϋ ,  απτό 
Βίρτξβαργ} με την καταβολήν τών εξόδων σας ρ 
συμβιβάζοντας τό πλέον ςενόν. α γ ώ γ ι.

Γ Ρ Α Φ Α Γ  A 'H O ST O A IT S 
Δ ΙΑ  Θ Α Λ Α ' 2 2 Η 2 .

Α'ριθμός 6ο.
r Τραφ^ πρώτη *

Γ1#» δννάμ» γης εσωθεν ΤΙόλιτξας τη φορτώ
ματος σάς ςεΚω μϊ τό εγκλεξικον καράβι Θϊ 
Πόμονα. Τη Καντιτάν Γιηζεππε Ίάνσεν , τάς 
«5 εχώψ εκθεμενας πραγματείας, ο f #«- 
«τέτανος δεν προσμένει, τον αρμόδιον άνε
μον διά τον. μισευμόν τα ; Λάβετε την καλοσύ
νην με το αίσιόν τη κατευόδιου νά περ ιλαβητε κά
βε τι εις καλήν κατάςασιν , φροντίσατε την 
ταχίίάν των άποςολην διά τό Μαγδεμβηργον 
εις τον Κυ̂  Γεώργιον Βίοσεν.

Σάς ειδοποιώ να μοι ςώλετε με κάθε ταχύ
τητα, άν συνέβη κρίμμία δυςυχία τάς αναγκαί
ας δείξεις^ διά νά προβάλω τά δέοντα εις την

κάμε-



xai Lettefe di Spediztont per mare· 
dalla Camera d’Aflicurazione, che it t  ad̂  
doflata la raia indennizzazione.

Num. 61.
Risposta..

C o n  la grata voftra 10 del paflato ricevei 
a dovere la Polizza di Carico avanzatami.

Avendo il Capitano Giufeppe Janfen rice- 
vuto ancoraintempola notizia, che li Fran- 
edi abbiano intimate la guerra agP Inglofi, 
(i έ ritirato in Livorno, perreftarvi fino che 
otter£ un Convoglio di qualche legno da 
guerra, per poter indi fotto qtiefta fcorta 
profeguire il fuo viaggio per il iuogo defti- 
nato.

Partecipate ci6 ai voftri Aflicuratori, af- 
finch£ fi dichiarino, fe vogliono concor- 
rere allefpefe del Convoglio iuddetto. 9 ue* 
fti noftri fi fono di buona voglia aflogget- 
tati, in riflcifo della neceflid e del proba- 
bile riichio.

Num. 62.

Lettera secotiJa.
D a  Trieste per Altena.T 5

L  ingiunta Polizza di carico vi notifica la , 
fpedizione fattavi con la Nave Danefe la Si- 
rena Capitano Giovanni Simfon, che gil da 
tre giorni fecc vela, cioe: di

4 Bot-



Γραφα) άποςολης δια &αλαθίης· 1 1 3  

κάμεραν της Σιγαριτάς f  η οποία έπιφορτω^η 
την πληρώνιν της ζημίας μ*».

Α'ριβμος 6 1 *
Α'πόχρισις,

j M «  f>fV ακριβήν σας^ την άπο ίο  τη τλ· 
ρελίόντος ελατόν πατά το πρεπον την πόλιτζχ 
δι χάριχο οόγ8 μο'ι εςάλατε♦

Ο* Ka-srsTav Γ^ζί-Βτ-ετ?? Ίάνσεν με το να 
ελα€εν π$ο xaipS την είδησιν  ̂ ότι οι Φραντζεζοί 
εχηρνξαν τον πόλεμον εις τ&ς&γγλεξνς) ετρα· 
€ίχβη ας Αιβόρνον diet νά μόνη £*«> y* επιτυ·
χη σινοδίαν πολεμιχ8 χαραβία διά vet. ημπορε- 
ΰη επειτχ ιπο  τηςάιτης όδιγίας να άχολφηση 
το ταξίδι τβ £/ά rev διορισμενον τόπον ♦

Ko/y$X i^ V ars  aWo ας ths Α’οσιγχρατόρας 
σας δια να φανερώσωσιν αν &ελχϊνά συντρεξβν 
m  Tot έξοδα της ρηόείσης σινοδίας , άυτοί οι 
εδιχοίμας ιπεδέχβησαν μ ϊ χαληντχς ^ελησιν, 
διανοψενοι την άνάγχην , flat/ τον ενδεχόμενον 
χίνδννον.

Α'ρώμος 6 ι.
Γραφή δεύτερα , 

από Τ ριεςε ας Α’λτενα .

Η εσω&εν πόλιτζχ δι χάριχο σας ειδοποιεί 
τό ςάλσιμον ΙπΖ σας εχαμα με το Καράβι το 
δανέζικοι την σειρίναν9 τη Καπετάν ’Ιωάννη Συμ- 
•Ιων , οςις προ τριών ημερών εχαμε π αν ία , 
ηγνν:

4 /3a-



j*4  Lettere di Spedizioni per mart*
ia, e

A1 nolo di fnu  45 per Laft, kni. 10 p. | 
cappa ed avaria.

Piacciavi all* arrivo di detto Capitano di 
ritirare 11 tntto in buona condizionc, e nd{>efb, marca, e numero, chc qui fotto vi 
egno, e diiponetelo fccondo il volere del 

Sie. Vito Lux di Cotbus.
l*e fuddette Merci importano fni. 3740, 

alle quale aggiungete 10 p. § per utile imma* 
ginario nolo, fpefe ecc. Di quefta ibmmi 
procurate rAfficurasione, e trafmettetene il 
conto al detto Signor Lux.

Riipona, D a Aliena per Trieste·

Umtamente alia cara voftra de* 16 Otto- 
bre, ricevo oggi la Polizza di catico delle 
Merci deftinate per il Sig. Vito Lux di 
Cotbus.

11 Capitano. Gio. Simfon ebbe la difgrazia 
d’ incontrarit in una Fregata Francefe, chc 
domandategli le Carte, ed efaminate e tro* 
vatc le Polizze concepite aW or dine, riguar* 
dd il carico come di grofta preda, e con
duce quindi feco il Bairimento a Mariiglia.

Per quanto· ii vocifera, la maggior parte 
di detto carico έ per conto dt moke Cafe 
Amburghefi. Quefte foggiaceranno probabil-

Niim. 6$.

mente



Γραφχί χντοςολν,ς diet 5χλά(Χηζ. 1 2 $ 
4  β«ρέλια ςαφ/δα ψ/λή, ^  

r$o βαρέλια ςχφ/δχ.
Π^ί 4 5  Φ* λ&ςδιχ VaiAoV*, ^ 1 0 «$τά§ 

aawwa, $ ά^χρίχν . ,Αά&τε τψ  χχλωσυ* 
wy-i με το χατενοδιον τβ ^θεντο$ K«WiT«Ve ν£ 
οτεριλχ^ετε χάΰετι «$ χαλιίν χχτχςχσιν χχτ$ 
το ζνγΐ, μάρκαν, ^  «f/fyttos owa β£ώ σ«$ 
ν&ώψ&ώΜ) χ&4 διατάξετε ret κατά τήν 3i* 
λν)δ7ν τβ Κ£<> 8 /τβ Α&ξ «wo KoTfzwa;,.

A'/ ^ «σ α / κραγματάχι φέρασι φ> 3 7 ^°* 
«?ί τ£ owof« προβεσατε ίο  τά § xs^os «λ· 
ηχιζόμεην, ναύλον, έξοδα ̂  χ& τά λ: «Wij$ 
τί̂ ί To<roTtfro$ φροντίσατε τήν Α*οσικαρατζιόνε9 
χώ iZctmwιλατε τίν λο<ν«ω«δ^ν e’s τον pV 
ί*τ«Κν>ν Λίι£.

(?3·
t A'ςχόκρίσις «Wo Α’λτενα «$ Τ^Ιςν.

Q *  με τ$ν dkp&fy σας, t v̂ «Vo i 6  OV 
Twft€f/a, Ιλαρόν σψερον τ̂ ν πολιτζχ δι κχρικο 
δ tel ψ&ς πραγματείας, τ£ί 5ίά τον Κν*> Β/τβν 
Λβ|  «ογο Κότ&ς διορισμένης.

Ο* ΚαΌΓβτάν’Ιωαν: ίνμσων Ιλα<?ε τήν ίνςνχΑ 
αν νά ά&χντήση μίαν φεργάδα φραπζεζιχνρ tj 
owo/i* £vjT«SvT«i ;τβ τ<$ χαρτία, ?©$ εξεταζων* 
τ«ίτ«, *ο?/<τ#ωντ«ί τάί 7τάλτ^«5 « 5  Ιβο*., 
εςοχά&η το φορτ/ον ω« διχχίχν πρεζαν, ^ o&f· 
T t̂ov εττ<χτη ̂ a£vf τ» τδ χαράζεις Μαρσιλιαν.

Aik οσον λεγεται^ τδ ors^woV ĉv μέρος τ» 
^δίντοί φορτία &νχιτοΚών οστσιτίον αμτσαργέ- 
ζικοον. Λ*»τΑ θδλ« «&«/ υτσοχ&μεΜ χαΰώς φαί-

ν$τ«;



1 26 Lettere di Spcdizioni per mare. 
mente alia ftefla perdita degli altri fudditi 
delle Potenze in guerra; poich£ avendo la 
Citt  ̂ di Ambergo, mcdiante la proibizionc 
deir eftrazionc de’ Grant, rotta (fe non di 
proprio genio, ma in vigore di replicati or- 
dini della Dieta dellMmpero) rotta dico, 
la neutrality con la Convenzione Nazionale, 
non potranno le Mcrci clTcre rcclamate, 
anche quando li dimoftri, che quefte iiano 
ftate caricateper conto dc’ prenominati Ne- 
gozianti Amburghefi.

Cid non oftantc il noflro Confole refi- 
dentein Mar'liglia ha rapprcfentato alia det- 
ta Convenzione, competere loro il rilafcio 
del Baftimento predato e di quelle Merci 
che teranno provate ipettanti ai detti Nego- 
zianti di Amburgo; e ficcome il Magiftra- 
to di detta Citta fu coftretto a pubblicare 
la detta proibizione contro la propria volon* 
ty, cosl fi fpera che poifa CiTere efaudita 
Γ iftanza prcientara, e che vengano confe- 
guentemente rilafciate le fuddette Merci·

Quelle all’ oppofto, deftinate per Cotbus, 
iono iremiftbilmente perdute \ poichd eflcn- 
do qtiefta Citty fotto il dominio Prufftano, 
fono atfbhitamente coniidcrate come buona 
preda del nemico. Ma per altro, fecondo 
le voftre iftruzioni, avendone io procurata 
la ficurty, mi rivolgo adeflo agli AiSciirato- 
r i, aftnchS a fuo tempo mi vcnga abbona- 
to Γ equivalente delle predate Merci del Sig.

Lux.



Τραφα) άποςολής διά £ταλάοΐης. tl  VJ 
νεται&ςτίν αυτίν χαϊμον χα&ώς, ^οι αΑοιυπη» 
xoot τών εν 1Ϋολεμω δυνάμεων. επειδή η πόλις 
τδ A'fMawpT'tff τι εμπόδισε τήν εξαγωγήν 
τδ σιταρίχ y ελυσε ( άγκαλά ^  οχ/ /#&$ 
προαιρεσεως s αΑά διά τάς συνεχείς τροςχγάς 
της δίαιτας τ3 Ίμπερίβ) λέγω ελυσε τήν α
διαφορίαν μδτήν δημοκρατίαν τώνΓάΑων, δϊν 
ήμπορπν̂  μ  τ$αγματ£αι y νά  ̂ξητηδώσι^ χςμ 
μολον 0«γ5 νά άποδειχύώσιν \ οτι dura) ίφορ· 
τωβησαν διά λογαριασμόν τών ρηβεντων Αμ- 
παργεξων* ^

Ι ϊ  ςίσον ά εν Μαρσίλιφ κχβήμενος Κόνσολος 
μας, επαρρησίασε άς τήν ρηθείσαν σύνοδον art 
πρέπει νά αφίσπν τδ καρά€ι οπ2 «/^σ^ταν , 
^ έκ&νας τάςπραγμχτήας δ®·» ήμπορπν νά d* 
ποδειχβώσιν on απαρβενέυχσιν εις τδ$ ρηβέντας 
πραγματευτώ τη Α'μπϊργχ* xefi ωσάν οπ$ ή 
διοίκησις τής η̂Οείσης̂  πολιτείας ήναγκασύη νά 
δημοσίευση την ρηβάσ'αν χπαγορευσιν ενάντιον 
τής Ζελήσεως της, ετζι mat ελπίδα'οτι ή μπο
ρεί να εϊσχκασβή ή ανχφχρά oWS τβ$ ίπαρρη- 
σιάσαμεν, χςμ επομένως vet αφ&βώσι, at ρηβεί
σαι πραγμαΤΒΧΐ.

Ε’κβνα/ εξ εναντίας y οππ mat διορισμέναι 
διά τδ Τίοτμπ*ς mat χωρ)ς ελπίδα χαϊμέναι* 
επειδή πσα αυτή ή χωρά υπϊ την ΠρΗσιχκήν 
δεσποτείαν, τας νομί&σι χωρίς άΑοω,σάν χα
λάς πρέξας τδ εχθρπ . A Act έγώ μεν κα
τά σάς παραγγελίας σας μϊ τδ vet Ιπίασα τήν 
σιγπριτάν ςρεφιψαι τώρα &ς τπς άσιγπρατόρΗς 
διά νά μα πλήρωσαν εν χαίρω τήν αντάξιον τιμήν 
τών καρσευμένων πραγματειών τδ Κν̂  Λ«£.



128 Lettere Δΐ Spedizioni per mare.
Lux. A quefto oggi fcrivo, partecipando- 
gli il fatto che per mia coniolazione noa 
gli far4 di alcuno svantaggio.

Num. 64* . 
h itter  a terza. .

DalPingiunta Polizza di carico oflervere- 
ie , che il Capitano Lodovico Duval Coman·· 
dante della Fregata Francefe la Vergine, 
caricd in quefti giorni per il Sig. Iucco 
Fiennes di Drefda.

300 Barili Uva di Smirne.
30 Botci intiere?
60 dette mezze >  Uvapafla.

120 dette Guam \
50 Botti Mandorle e 
150 Balle Cotoni.

I

XI tutto in numero e pefo ipecificato |n quel· 
la, e piii precifamente nelia nota qui annef- 
fa.

11 Capitano e gil al compimento del fuo 
carico, e non attende che il vcnto favorc- 
vole per far vela da quefto porto: al fuo 
arrivo dunque favorirete ritirare K fuddetti 
Colli.

Num. 65»



Γραφχ' αποςολης διά δαλάοίης. I2p  
Σημερον γράφω ̂  ηδοπαιώντάς τον διά τό &νμ· 
βεβηχος y το όποιον χαίρομιu όπμ δεν $*λ« &yf 
καμμιας εξψ ίκς.

την εϊωΟεν τόλτζα δι κάριχο ταρατη· 
ράβατε, or/ ο Καπ: λοδοβίχος δΖβχλ,.Κιβερ- 
νηΤης τηςφραντξεζικης Φεργάδας^ η Παρθένος, 
εφόρτωσε σήμερον διά rh  Κup Ίσάχκο φλεννες 
ά&ο Αρίσδα,

$00 Β χρελια ςαφ/δα Σμύρνης.

1
50 Βαρέλια αμύγδαλα f jgtf 

150 ΒχΑες βαμβάκι

($λα κατά τον άριίμίν , ζύγ*> ο&* a m  ffypeu* 
μένα (Hi εχ&νψ, πλέον λεπτομερώς εις την 
έσωθεν εδώ νότα.

Ο* Καπετάνος άναι εις άποτελήωτιν τ« φερ~ 
τ/«W, w  δίν τροσμενα ταρά τών αρμόδιον 
άνεμον διά νά χάμη if ανία από τον Λιμένα. Κα· 
τενοδψενος λοιπόν λάβετε τψ  καλωσύννρ νά 
περιλάβη τε τις  ρηθ όντας Cί'γκνς.

Α*ριθμΙς 64. 
Γραφή τρίτη.

I Α’ριθμος 6$.



130 Lettert di Spedtzioni per mare. 
Num. 65.

Letter a quartz*

A 1 felice arrivo del Capitano Carlo Nor* 
berton in cotefto voftro Porto} vi compia- 
cerete ricevere dal medefimo li fegnati Col
li, che neir ingiunta dt Carico ritroverete 
efprefli, per indi difporli dietro gli ordini 
del Sig. Antonio Klincke di Danzica*

ogg ·" ---------
INTRODUZIONE IN A FFARI MER* 

CANTIL1
Num. 66»

Letter a prirna.

I i  Sig. Elia Ruhleb di Cotbus, noftro co-1 
mune amico, mi defcrifle favorevolmente il 
voftro metoao di commerciare; ed eflendo 
quefto analogo al mio, mi fono determina- 
to di entrare con voi in affari di lunga du* 
rata. Percio vi prego di comunicarmi li ρϊύ 
riftretti prezzi di tuttc le Merci, delle qua* 
li fiete provvifto, unitamente alle condizioni 
che praticate con i voftri amid.

II fudetto Sig, Ruhleb, il Sig» Gio. Wi* 
chellen di Altena, ed altri amici ancora po* 
tranno informarvi pienamente dc’miei fondi",

onde



Γραφώ Ρυποςολης Six %αλα*Της. ig t 
Α’ρώμος 6$.

Γραφή τέταρτη.

το εντνχες κκτενοδιον τα Κατοετάν Κάρ- 
λα Ν ορ μπερτών &ς rbv Αιμεν a rag , μεταχει- 
ρι&ητε την καλωσυνην rag, χςμ περιλά€ετε α* 
πο rh  Ίδιον τάς άχολάΟης (Τγχας, τάς οποίας 
αίς την εσωΰεν ΤαΚάριχϋ θίλ« τβ? ενρητε ση
μειωμένης, Βιά νά & ατά Ρητέ έπειτα κατά
rets παραγγελία  τα Κν̂  Αντωνία Κλίγχε α
τού Δκντζιχα.

Ε’ΙΣΑΓΑΓΗ' ΕΙΣ Ε’ΜΠΟΡΙΚΑ'Σ 
ΑΠΟΘΕΣΕΙΣ.

Κ  ρώμος 66.

Γραφή ..πρώτη.

Ο  Κί^ Η’λ/α; Ρ'«λ£Ό· άπο Κότμπας, ό κοι
νός μας φίλος μ* περιέγραφεν επιχαλα τ\ν τρό
πον σας πώς πρχγμχτευάε^ χ& όντας άυτίς 
ανάλογος μέ τον εΒιχον μα, αποφάσισα νά εμ* 
€ω μαζησας, εις υποδέσεις έπιμόνας $  πολυ
καιρινές . ($όεν σάς παρακαλώ νά μα χοινολο* 
γηΤητε τάς πλέον χαμιλάς τιμάς όλων τών 
πραγματειών οόγβ έχ ετ ε , χώ εν ταντώ χςμ 
τάς σννθηκχς όπα πράτετε με τας φίλης σας.

Ο* ρηθάς Κυρ Γά λεπ  , υ Κυρ Ίοχν. Βικελ- 
σεν άπο Α’λτένα , χ& ά^οι φίλοι άκόμι ημ- 
ποραν νά σάς πληροφόρησαν τεριτών κεφα- 
·,;· l a  * λαίων



ig t  tntrodt&ione in affari mere ant Hi. 
onde potrete a quelli rivolgervi nel cafo chc 
vi piacria la mia propofizione.

Num. 6 j*

Risposta.

Q uanto aggradevole misiaftata Γ inform* 
zionc fattavi di me dal comune amico Sig, 
Ella Ruhleb, ve ne convincerd lamia pro- 
penfione nell* impiegarml a voftro vantag* 
giO) onorando in tal guifa la fua racco* 
mandazione.

DalFingiunta nota ftampata rileverete git 
odierni prezzi, a’ quail vi d da aggiungere 
la mia provvifione del a p. § per F incetta, 
il cofto delle Botti, Faccnini, ed altre fpe- 
fe neceiTarie , come con piu chiarezza vi 
dimoftro mediante Fanneffo conto figurato*

Incaricandomi delle voftre commiflioni, 
m’ individuerete ima Cafa in Vienna sopra 
la quale poila prevalermi dell’ importo delle 
Merci a due raefi data dopo avere Fpedita 
la Polizza di carico* Mi luiingo che tali 
condizioni vi potranno convenire, e percio 
ne attendo il voftro fentimento e la riprova 
di voftra fiducia, mediante i voftri cqpiofi e 
grati comandi. Il

Il Capitano Ionathan ha caricato le Mcr- 
ci di peSfo a fni, do, e le leggieri a fnu  70 
Correnti di Olanda per Laft, o fia per ogni

4cofr



Εϊσαγωγη ας εμνοριχ&ς ΙποΜίεις. 133 
λα/ωνμ», oOsy ημπορ&ϊε ας εχάνχς. να γνρί* 
C$n όταν era5 «fir# τοπροβλημχμ*.

κερί ffiB ca$ εχχμεν a turns φίΛος, o ivuf 
Η’λ/&$ Ρ^λε-πτ, 3“ελ« era? χατχτάση η *λ£ 
σ*/ϊ μ* διά νχ μί ενασχολ^τε ας τά συμφέρον- 
τα Ταί > τιμώντας εις cturh τον τράπον τήν 
σνςχσίν τ». .

Α’-βγο τήν εΤωδεν εντετυπωμενην αδασιν 
παρατηρήσατε τάς σημερινάς τιμάς , ας τάς ο· 
ποιας τρεπα νάοτρονΜσηη τϊ)ν τρο&ζιόνμ* 
προς 2 τά § hot τά τυχηρά , ίξο ^  τών 
βχρελίων, φχχίνων̂  $ χΚχ αναγκαία ,̂ καθώς 
σχφεςερχσάς δείχνω με rbv εσωδεν χα$ Ιποδε* 
cr/y ΧογχριασμΙν.

Διορίξωντάς μοι τάς παραγγελίας σας, ξε· . 
χωρίσατεμα xsH «να OV®rjjT/ «$ B/Avvjv aa·® 
τ® (s-enfey y£ η μπορώ ναι ταληρώνωμαι διά τδ 
σνμποσάαενον των πραγματειών μά δίω μήνας 
διορίαν αφ* $ σας ςάλω τήνΠολτ^α ^  Kefy/· 
a®. ΕΓ/ζα/ ευέλπις οτι τετοιαι σννθηχαι ημπο·, 
fay vet σχς συμφέρον, £/β προσμένω την περ) 
τχτων γνώμινσας  ̂Ί&ί την δάξιν της εμπιςο· 
σννης σας με ποΑχς ί χ&4 χχρίχς σας πρόζα* 
γάς. ■

0> KafirfTay ’Ιωνχύχν εφορτωσε τάς βαρεας 
πραγματείας πρίς φ. 6ο , χςμ τάς ελαφράς 
τρΙς φ . 70 τρεχψενα της Ο’λάντα; το Αάς

Α'ποκρισιςι.

I  3 ήτοι



134 Introduztone in ajfavi tnercantilt.
4000 lb, pcfo di Olanda, con Paggiunta 
del 10 p. g per l’ avark, cappa, ecc.

Prefenteraente έ fotto carico il Capitano 
Tommafo Tepchen, e facilita fnu 10  Copra 
il nolo.

Ora TUvapafla 6 ribaiTara d*un 6 p .g , e 
PUva di Smirne d’ un 4 p. % Qucbi prezzi 
poiranno foftenerii alcune iettimane, finchd 
pervengano le commiflioni dalla Germania 
lblite a darfi per il tempo eftivo, mentre 
allora probabilmente andranno crefeendo.

Credo pertanto eflere voftro interefle di 
parteciparmi follecitamente quanto vi puo 
occorrere, onde potervi far profittare degli 
odicrni difcretti prczzi.

Il premio d’ aificurazione a tutto rifchio 
per la voftra Piazza da! 3 p. §.

Num. tf8.
jLettera seconda. ,

r
JLja piena foddisfazione che prova il Sig. 
Antonio Gratzmayer mioparzialeamico del- 
le premurc che vi prendete per grintcrcffi 
de’ voftri corriiponacnti. lo ha indotto a 
parteciparmi il voftro inairizzo.

Tutte le volte dunque che fiate difpofto ad 
accudire ai miei affari ? nelf iftcffo modo che 
quelli del predetto amico, non eiifterete pun-

to



%’σαγωγη ως έμποριχάς υποθέσεις. 135 
tjrol διά ;tάθε 4000 λίτρ. ξυ^Ί της Ολάντας 
με τήν τροσθηκην 40 rot $ διά ζβαρίαν, κάπ 
π α 9 ^  τ: λ.

Κλτλ jo ir«^y φορτώνω ο Καπετάν Τομ· 
μάξος Ύέτκεν f $ συγκαταβαίνω ίο  φ. επάνω 
ως το Νάιλον.

Τ toga η ψιλή ςαφ/δα ωναι ξεπεσμένη ένα 
6 τά §» κ$ η ςαφίδά της Σμύρνης ένα 4 τά 
§ άυταϊ άι τιαχι ημποράν νά επιμώνζν διά 
μεριχάς εβδομάδάς f «ω? νά ελθωσιν at τα* 
ραγγελίαι απ) την Γερ μανίαν, ο era συνηθί- 
ξονται vet γίνωνται κατά - τον καιρόν τ 5 %έ* 
ρζς  ̂ οθεν τότε τωθανώς θελ« ύπαγαν αυξά
νοντας ..

Ονθεν νομίζω πώς ωναι συμφέρον σας νά μα 
φανερώσητε εν χάχω. όσον η μπορώ νά σας %ρω· 
α&η διά νά· η μπορέσω νά σας κάμω νά ωφε
λήστε άπο τάς σημερινάς μέτριας τιμάς.

Το τρέμω Της άοχιγαρατξιόνες διά χάβε κίν
δυνον διά την χωράν σας ωναι 1τρί 3 Ι0°*

Κρεμάς 68.
Γραφή δεύτερα.

Η τληρεςάτη έυχαρίςησις όπα δοκιμάζω ο 
Κυρ Ριντών ως Γράτξμαυερ ο κατεξεχην φίλος 
μ*' διά τν\ν έννοιαν όπα λαμβάνετε οιά τά συμ
φέροντα τών ανταποκριτών σας, τίν επαρακί- 
νησε νά με διευθυνη τρος τα λογά σας.

Πάντοτε λοιπόν όταν %έλητε, ^  τροαιρω&ε 
νά τροσέξητε ως τάς υποθέσεις μα ·, κατά Τον 
’ίδιον τρόπον όπα φροντίζετε ως τάς υποθίσως

I 4 «*



1 3 6  Introchizione in aifari mercantiiu 
to a trafmettermi li piu riftretd prezzi. ddle 
voftre Merci, unitamente aile condizioni che 
ftetefolito pradcare, pcrchd pofla io quindi 
dcdurne, qual Commcrcio vi fia luogo d’ in- 
tavoiare tra noi di reciproco vantaggio.

Num. 69.
Letteva terza.

c
iJc  il Signor Franccfco Franchc non mi 
avefle perluafo a commerciare con cotefta 
Piaz*a, io non ν’ avrei mai pcnfato, n£ tam- 
poco mi ci farci indotto, le non foiti ftato 
dal medeftmo a cro incoraggito, ed a voi 
indirizzato.

Inviatemi pertanto un compito Prezzo 
Corrcnte de’ voftri gencri, e comunicatemi 
il nolo e le fpefe da cofti fino a Norimber- 
ga , fpiegandomi il Dazio , di cui fono 

»aggravati i principal! ardcoli: come pure il 
ragguaglio del pefo, e monete voftre con 
Francfort, c per qual Piazza io dovrei rim· 
boriarvi.

Calco1ate i prezzi verfo prontc Rimeife a 
corta vifta dopo ricevuta la Fattura , ed 
informatevi dal Signor Carlo Redgers di 
Amfterdam, quale da la mia Cafa, ed il mio 
modo di trattare i negozj mercandli.

Num. 70.



Εισαγωγή έμποριχάς όποθέσεισ» 1 3 7  
εις τάς uOroflie*«5 ra ρηθ εντός φίλα , μη δυ- 
σχολέυε&$ χαθελ* είς το νά fia $«λιτί τά* 
τλ̂ ον χαμιλάς τιμάς τών πραγματειών σας% 
όμ5. fit τάί συνθηκας , όππ σνν^/φτ* νά τράτ* 
Τ£Τ£, δ/ά νά η μπορέσω εντεύθεν έγώ να σας 
παραςησω ποια πραγματεία έχει τόπον διά νά 
■ ΰάΑωμεν μεταξύ μας διά αμοιβχίον. διάφορον *

' A’f /fyios.65.
Τραφη τρίτη.

Α ν  β Κυρ Φραντξέσκος Φραγκε δ>ν με έκα* 
ταπ&θε διά .να πραγματέ νσω μέ την αν τη 
ΪΙιάτζα, εγώ ποτέ δέν ήθελα το ζοχασ- 
<ω, α%\ ντε x h  κ α τ α π ιώ , αν ο ίίδ/ο$ δεν 
μέ εγκαρδίωνε &ς αυτό, άν δέν μέ δ/fw 
$«V£ f£ Xoya ο*«ί ·

ritfiNfατί μοι λοιπόν ένα γενικόν λογάρι»* 
σμίν τρεχάμενον τών ειδών σας «> χώ κοι
νολογήσατε μκ το ναύλον, χώ τά έξοδα απ’ 
άντ5 έως Νοριμπέργα , σαφηνίξωντάς μα τό 
Πόσιμον μέ το όποιον είναι φορτωμέναι at κν- 
ριώτεραι πραγματείαν , καθώς άχόμι χςμ την 
σίγχρισιν τη &γίν> XSH τών νομισμάτων σας 
μέ εκείνα τη Φ ραγκοφορτ ̂  χχμ μέ ποιαν πια- 
τζαν εγώ μέΑω νά σας πληρώνω.

λογαριάσατε τάς τιμάς με έτοίμχς ριμέοσας 
^  |ΐε σύντομον διορίαν α φ \  λά€ω την φατπραν, 
XSH πληροφορηθητε άπο τον Κ̂ > Καλλών Ρίδ- 
γέρες έπόΑ’μςαρτάμ όποιον etv'at τέ σπητι μν , 
χ& ό τρόπος τη νά μετέρχωμαι τάς έμποριχάς 
■υποθέσεις.

λ ’ριθμος JO.



138 Intvoduziotie in ajfari tnercantili· 
Num. 70.

Risposta al Num* 69.

Unitamente alia cara voftra 12  del paflato 
mefe, ne ricevo un’ altra dal Signor Fran- 
che, a cui dcbbo Γ onore della voftra cono- 
fcenza.

L* ineiunta ftampa vi metter  ̂ al fatto 
dcgli odierni prezzi di quelle Merci, che 
formano il principale fcopo del mio Com- 
mercio. Sopra quefti devefi conteggiare la 
mia provvifione di 2 p. § , le Ipele degli 
ordegni, bottaro, faccnini, efimih, che io- 
no inevitabili.

Le 100 lb. di noftro pefo ft ragguagliano 
con 1 tp lb. di pefo foctile di Francfort, o 
1091b. pefogroflb. (Comunemente fuol con- 
teggiarii loolb. fottili, o n o  lb. groftc per 
ίσο lb. delle noftre; ma non eflendo efatto 
tal ragguaglio, voi farete meglio di appog- 
giare i voftri calcoli iopra la prima fuaaetta 
proporzione.

La valuta di quefta Piazza fupera quella 
di Kr.ncfort d’ un 20 p. § ; Cicctil· 120 fnu  
di quefta, fanno 100 fn u  Correnti di Vien
na, che k la noftra valuta.

Li noli fono variabili, ed egualmente che 
le Merci fono fufccttibn’i d’ aumento e di 
ribaflo di prezzo. Comunemente pero i pri- 
mi ft accordano dalli fnu 3 a 4 , per ogni

100



Εισαγωγή ώς εμποριχάς υπούέσ&ς. 139 
Α’ριβμος yo.

AWsχρισίς ώς τδν άρώ., 69.

(V με την άχρι€ηνσας την άπο 12 τ£ πα
ρελθόντος, ελατόν am άΑην μίαν άπο τον Κυρ 
φραγχε, els' τον οποίον χρεωςώ την τιμήν τΖ 
οτι σας ε γνώρισα.

Ο* εσωθεν τνπος %έλ& σας ώδοποιηση περί* 
τών σημερινών τιμών > οπΖ χάμνζσι τ'ον χυριώ- 
τερον σχοπον της πραγματείας μ8 , επάνω εις 
άντάς κρεπ* νά λογαριάσατε την προϋεζιο- 
νε μα προς ι  τά §> τά έξοδα τών σνγνριτών, 
78 Βχτξχ, τών φαχίνων, χ&Ι ομοια, ο©» είναι 
απαραίτητα.

Κ ι ιοο λίτρ. τΖ ξυγίνιιας ΙσοςαθμΖσι με 
119 λίτρ. ξνγι ψιλόν τΖ Φράγχφορτ, £  μ ΐ 
109 λίτρ. ξνγι χοντρόν. Κοινώς συνήθιζαν νά 
λογάριαζαν ιοολίτρ.ψιλας, η ιο ο  λίτρ. χον- 
τράς με ιοο λίτρ* εδιχάς μας, μά μην όντας ε · 
ξηχρι€ωμενη τέτοια συγχρισις, εσείς χάμνετε 
χαλίτερα νά επαχψ€ησετε τός λογαριασμός 
σας επάνω εις την πρώτην ρηθώσαν αναλογίαν ·

Η* μονέδα τάτης της χώρας υπερτερεί έχώ- 
νην τΖΦράγχφορτ ώς πρίς ίο τά % ωςε 120 
φ. αυτής της χώρας χάμναν ΙΟΟ φ. τρεχόμενα 
της Βιέννης, οπ8  mat το τίμημα τών νομι- 
σμάτωνμαι.

Ο'/ ναύλοι είναι διαφορετιχοι ώς at πραγ- 
ματώαι είναι υποχώμεναι ώς άνξησιν, χώΐ ξε
πεσμόν τιμής, χοινώς όμως τας πρώτας τνςσνμ· 
φωνΖσι προς φ.%. €«$4 *ά&ε ιοο φ. ά π  ε-



1 40 Intvoduziane in ajfavi inert sntilL 
too lb. da qui finq a Salisburgo, prima Piaz
za per rindirizzo immediate) delle fpedizioni 
per cofti / e da cote lino alia voftra Citti 
da fnn 1 j  a 2$ per Centinajo.

II Dazio di Tranfito έ tanto mite che 
appena merita qualchc rifleiTo ; come per 
efempio ΓΟΐίο, ed ϋ Cotone pagano/jw.
I \  per Centinajo.

Si coftuma di fare i pagamenti in Cam- 
biali fopra Vienna , oppure fuol darii in 
nota un banchiere di detta Citt^, fopra cui 
ft pofla rivalerfi deirimporto delle Merci 
alia loro fpedizione.

Attendo in coiifeguenza i voftri graziofi 
comandi.

Num. 71. %
L et ter a quarts*

I I  Signor Martino Nitrain di Vienna ci ha
favonto Γ indirizzo della rifpettabile voftra
Cafa, con afltcurarci, che voi avete tutta
la mano nell* articolo delle Cere, e che fie-
te in grado di provvederci bella robba, e di
farci godere ogni facilita ne’ prezzi. Ma fic-
come non abbiamo mai tirato cofa alcuna
dalla voftra Piazza , e non conofciamo n£
le different voftre quality e prezii di detto
articolo, nd il pefo e la valuta del Paefe,
fe  le altre condizioni , che fono in ufo
cofti ncl Commercio, vi preghiamo di darce-
ne un' efatta informazione. Intanto, fidan-* « ·



Eίσαγωγ)) άς εμποριχάς vm bfom · 1,4* 
εως «$ τδ Σαλισμπ^ργο , όππ είναι 

πρώτη χωρά διά της οποίας αμέσως πέμπο- 
μ$ν αυτά, χς/ij από Σαλισμβζργο εως βς την 
πολιτείαν σας προς φ. ΐ |  εως τον χεντι.

ΎΙ διαβατικήν Πόσιμον άναι τόσον ολίγον * οπν 
%τε πρέπει τ  tv ας yet το ςοχα&η > ωσάν πα
ραδείγματος χχριν λάδι9 χ& το βαμβάκι 
πλήρωναν πρϊς φ. i|- το κεντιναρι.

Συνηύίζασι χ&\ χαμν*σ& τάς πληρωμές με 
χόμπι άλες επάνω &ς Β άνναν 9 η συνη$ίζ*σι vet 
δίδχσι εν αν Τραπεζίτην της -ρηβείσης πολιτείας 
διά νά η μπορεί vet πληρώνεται τινάς άπΐ αυ
τόν τόν τραπεζίτην διά τό σψποσάμενον τ<$* 
πραγματειών όταν σας ςέλη .

Προσμένω διό τάς χαριεςάτας σας προςαγάί

Α*ρι0μός ηΐ.
Γραφή τέταρτη.

G i , ,
' Κυρ Μαρτίνος Μιτρών από Βάννχ μας t« 

χαμέ την χάριν διευδυνωντάς μας <ας το άξιο· 
σέβχςόν σας όσπητιον, $ επιβεβαιωνωντάς μας , 
«τι η τψιότης σας έχετε ολην την ευκολίαν «V 
τ'ο apQpov τάΚερία9 $ ότι ημπορείται νά μάς προ- 
€λεφητε ωραΐον πράγμα 9 $ νά μάς χάμητε vet 
γαρώμεν χάόε ευκολίαν &ς τάς τιμάς9 aKet 
ωσάν όπά δεν ετραβίξαμεν ποτέ χανενα πράγ
μα από τψ  χωράν σας9 $ δϊν γνωρίξομεν 9 χτβ 
τάς διαφόρχς ποιότητας, χώ τιμάς.τη ρη^έντος 
πράγματος, πτε τό ζύγι f&j την μονέδαν ̂ τη 
τάπα σας ^ άΑας περιςάσεις όπχ αυτά είναι 
άς χρησιν περί την πραγματείαν 9 σάς πα-

ραχατ



14.2 Introduzime in affavi mercantile 
doci della voftra a noi ben nota oncft  ̂
vogliamo fare una prova;  e percio pottete 
mandarci a Botri di Cera,ognuna diioeolb. 
per mezzo del fopradctto Signor Nitrain di 
Vienna, prevalendovi del loro importo fo- 
pra queft’ ifteflo amico: ficuri che la voftra 
Tratta far* debitamente onorata. Se ci tro* 
veremo quefta volta content!, faremo inco- 
raggiti a darvi delle coramiffioni piu grandi 
e per voi ben vantaggiofe*

In rifpofta deftderlamo ancora di fapere, 
qual fia prefto di voi la ftagione piii vantag- 
gio*a per facquifto delle Cere furriferite per 
iervirci di regola in avvenire.

Num. 72.
Risposta.

c
vJiamo molto obbligati al -comune amico 
Signor Nitrain di Vienna , del vantaggio 
che fperiamo di trovarc neila voftra cono- 
fcenza , e di meritare la voftra fiducia colla 
noftra oneiU e diligenza.

Abbiamo prefo nota delle 2 Botti Cera 
commefteci fotto la data delli 2 decorio $ ma 
iiccomenon c* indicate la qualiti, vogliamo 
per ora foitanto rifpondere alle dimande che 
ci fatte, per non eiporre noi a qualche 
reiponfabilicd, c voi a qualche danno.

11



EΙσαγωγ^ εις εμπτοριχάς υποθέσεις, 1 4 3  
ραχαλαμεν vk μας Ζώσήτέ μίαν λεπτομερή εί· 

. XVςόσον έμ<πηςευόμενοι εις την παρ η μίν 
γνώσην σας τιμιότητα, Sελομεν να χαμωμεν μίαν 
ΰοχιμην , ο$εν ημπορέίτε νά μας ςήλετε 2 Βα
ρέλια με Κερ) χαμένα πρ)>ς 1 0 0 0  λ/τ(?. με- 
σζ τα am μηδέντος Νιτρών απτό Btwa, £ 5έ-' 
λετε πληρωθη dtk τΐ συμποσύμενόν των άπϊ 
τον άντίν φίλον ι βεβαι&ντας on η τράτα σας 
πρεπόντως Άέλει τιμηθίί, A'V έυρεθώμεν τέτην 
την φοράν ευχαριςημένοι %ελιπ έγχαρδιωθ&με* 
εις τί vet σας δωσωμεν μεγαλιωτέρας παραγ
γελίας, Χ£Η diet λογά σας επιχερδεςέρας, 

όταν μας αποχριθητε αχομι έίτιθνμ&μεν να 
ηξέυρωμεν ποιος 3νχι είςτα λόγζσας ό πλέον 
ωφέλημος χαιρίς diet τ'ο ψώνισμα τα χερία dik 
vet πέρνωμεν τα μέτραμας εις τύ έξης,

Α*ριθμος 7 2 ·
Κπόχρισις.

Έίϊμεφα ποΚα υπόχρεοι &ς τίν xotvh φίλον 
Μιτρών άπο Βιέννά diet τΐ συμφέρον όπα 

έλπίξομεν vk ευρώμεν ας τ ο  vet σας γνωρίσωψ 
μεν, $  με την Τιμήν μας, $  επιμέλειαν vk ά· 
ξιωύ&μεν της εύνοιάς,  Άαρρζςσας» 

Ε'σημαώσαμεν ret 2  Βαρέλια μέΚερ), όπα 
μας έπαραγγάλατε xccrot τάς 4  τα παρελθόν
τος ι  μά ωσάν όπα μας σημειώνετε την ποιο* 
τητα y σάς αποχρινόμεθα ας την ζητησιν όπα 
μας χάμνετε, dik vet μην νποχνψωμεν ημείς 
εις χαμμίαν απολογίαν,  XSH Τα λογά σας εις 
χαμμίαν ζημίαν,



144 Intro chmione in <\jfari mevcantilu
II negozio delle Cere έ per le maggior 

parte nelle mani degli Ebrei, li quali vanno 
raccogliendo per lc campagne la Cera grez- 
za , e poi parte ne portano a Berlino , e 
parte ne 'vendono qua per pronti contanti.

Appiedi della prefente troverete notate le 
differenti qualiti e prezzi. Nell’ ultimo mefe 
della ftate ό il tempo, in cui fi fuol compra- 
re queft’ articolo col maggior vantaggio, e 
fi tratta a Steinen, uno de quali pefa 32 lb. 
pefo di qiil, oppure 23 fib . pelo di Vien
na.

La ndftra moneta έ molto pih inferiore 
della moneta di Convenzione, mentre il no- 
ftro Zecchino,, come ancora quello di Qian* 
da fi accefcta e fi fpendc nel trafico per fnu 
18.

Qul ii cambia per Vienna , e fi d£ un 
Zecchino per fnu  4*22 Correnti di Vien
na , piu o meno.

La ipedizione fi puo fare di qui addrittura 
per Vienna, e comunemente fi pattuifee il 
nolo a fnu 6 Correnti di Vienna per ogni 
100 lb. di quel pefo.

Secondo tale dectaglio potrete facilmentc 
fare il voftro calcolo , e non dubitiamo, 
che troverete una gran differenza fra i prez- 
zi che v’ indichiama noi, e quelli che do- 
vrefte pagare nella feconda eterza manoj e 
che fe pure non ci aumenterete la commif- 
fione dataci, vorrete almeno confermarcela 
per una prova. In tal cafo vi faremo la ipe-

dizionc



βίσαγοογή ας εμπορικός υποθέσεις. 1 4 5
Η* πραγματεία τα κερί* ανοι το περνάτε* 

ρον μέρος «W άς χαράς τών Ε<€̂ αίοον9 οι οποί· 
οι ύπαγαν ας τας. μάνδρας συνάζοντας τάς κε· 
ρίθρας, έπειτα μέρος φέρασι ας Βερλίνο, xgj 
μέρος πωλάσι εδώ με έτοιμα μετρητά.

Παρά ποδας της παράσης θέλετε έυρα τάς 
διαφοράς ποιότητας ^  τιμάς. ($ υςεοος μ̂ηνας 
τα καλοκαιρία^ αν at ο καιρός ας τον οποίον 
σννηθίζχσι νά αγόραζαν άυτο το άρθρον μέ πε· 
ριθ7έτερον συμφέρον «, ^ μέΣταϊνεν παζαρέυασι, 
ενα άπο τά οποία βαραίνει y δσον βαραίνανε 
λίτρ. a-sr^w, η ιρφ της Βιέννης.

Τδ νόμισμά μας είναι κοίλοι κατώτερον άπδ 
το νόμισμα Της Κον€ετζιόνες, επειδή το φλω* 
ρίμας, καθώς άκόμι Xgf εκΖνο της Ολάνδας 
το πέρνει. ygjf το δίδει τίνας εις την πραγμα
τείαν διά φ. Ιδ·

Ε’̂ ώ αΆάζχσι με την Βιένναν, xgf δίδχσι 
ενα φλωρι διά φιορίνια 4· 22 ̂ τρεχχμενχ της 
Βιέννης * κατά τδ μάΑο, x&j ητον .
■ Ύδ ςάλσιμον γίνεται άπεδώ κατευθείαν είς 

Βιένναν ι WH κοινώς συμφοονχσι το ναύλον πρίς 
6 φιο. κορέντι της Βιέννας διά κάθε ιοο λίτρ. 
εκείνα τα ζυγία.

Κατά τάτην Την καταγραφήν η μπορείτε ε ν  
κολως νά κάμετε το συμπέρασμα σας, δεν
άμφιβχΑομεν, οτι θέλει έυρηΤε μίαν μεγάλην 
διαφοράνμεταψι εις τά$ Τιμάς ̂  οπα σάς δεικννομεν 
ψάς,έως εις εκώνας^οπα έπρεπε νά πληρώνητε 
εις δεύτερον $ τρίτον χέρι, οθεν αν δεν μάς διο~ 
ρίσητε περιοσοτερον άπ§ την παραγγελίαν δ- 
πχ μάς εδώσατε, καν πρέπει νά μάς την έπι-

Κ ' <ϊε€αι-



i \ 6  Intvoduzione in affari mercantile 
dizione per mezzo dell’ anzidetto Signor 
Nitrain , e faremo Tratta dell’ importo  ̂
fecondo Γ ordine voftro, fopra queirifteflo 
amico, pagabile a 2 men data* pet voftro 
conto.

Ô tr—~~
DOMANDE PER AVER CREDITO.

Num. 73.
Letter a prima.

L  annefta Circulate vi rende noto il niio 
ftabilimento in quefta Piazza , come pure 
la dimoftrazione fattane dell'occorrente iden- 
tifico fondo.

Le micintraprcfe richiedono perd una 'Ca* 
fa ove appoggiare li miei afFari di Cambio, 
e godere dalla medeftma un credito propor- 
zionato a’ miei capitali.

Ho creduto bene di dirigermi a voi :prin· 
cipalmente. Piacciavi dunque palefarthi con 
la poifibile foliecitudifte fe gradiate d* incari* 
carvi de’ miei fuddetti afFari, Comnnicatemi 
ancora a quali patti ed a quanto eftender G 
potranno, all* occorrenze c le mie rivalfe 
fopra di voi, fenza avere a temere qualchc 
mconveniente.

Potrete informarvi dellc mie circoftanze 
appreflo chi meglio credete; mentre mi lufin* 
go che qualunque Uomo onefto non poifa 
aarvi di me fvantaggiofe rclazioni.

Num. 74«



Εισαγωγή «ί εμπορικές inσοδίσ&ς. 1 47 
&€αιώσητε διά μίαν δοκιμήν, χςμ κτω? 3ελει 
σας κάμωμεν το ςχλσιμον διά τα πρό ρηδενΤος 
Kill'd Νιτράϊν, x&j Ζέλει χάμομεν τράτα διά 
το ήμπίρτον κατά την διαταγήν σας imam  
&ς τον Ίδιον φίλον, πληρωτέα μετά 2 μήνας 
διορίαν f δια λογαριασμόν σας.

Π ίΓ2  ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ' ΖΗ'ΤΗ; ΚΡΕΆΙΤΟ.
Α*ριδμάς ?3·

Γραφή πρώτη.

Η εσωδεν εγχνχλιος σας λάμνει γνωςήν τάν 
ςερέωσίνμ* &ς αυτήν την πολιτείαν, χαδως α· 
κόμι την απόδειξιν όπ2 έκαμα εις ret χεφχ· 
λαιαμα .

Τα επιχειρήματα μ* όμως ξητΣσιν ενα όσπή· 
τ ι,  όπα νά επακαμ^ώ τάς πεψ Καμπίκ υπο* 
δέσεις μα, χςμ vet απολαμβάνω από αντί ενς 
Κρέδιτο άνάλογον με τά Καπιτάλια μα.

Ε’ςοχάι&ητχι χαλον vet £/s*0uy0c5 πρώτον &ς 
την τιμιότητά σας. Προαιρεύήτε λοιπόν νά μ* φα
νερώσατε όγλήγορα αν έυχρεςή&ε νά έπιφορ- 
τωθήτε τάς ρηΟάσας μα υποδέσεις * χοινολογή* 
σατεμοι άκόμι, με ποιας συνδήχας , χςό εως 
πόσον ήμποραν να έχτανδώσι, χρ&ας τνχάσης 9 
at χαμπιάλαι μα προς τα λ ίγα  σας , χωρίς νά 
εχητε vot φο€ή&ε κανένα απαίσιον.

H’μπορείτε να πληροφορηδήτε διά τνν πε- 
ριασίανμα απο οποίον θέλετε. Επειδή ελ π ί
ζω ότι κάβε έντιμος άνθρωπος ήμπορίί vot 
σας δώση περί εμα χακάς ειδήσεις. A*ριθ-



Num. 74*

Risposta,

V i  auguro di cuore tutta la buona forte 
nel voftro ftabilimento, ed un felice fucceiTo 
in tutte le voftre intraprefe.

Replicando alia grata voftra del 14 cor- 
rente, fonoadirvi, che non trovo alcuna 
difficoltl di entrare con voi in afFari: anzi 
voglio contribuire ben volontieri per quanto 
fta in me ad ogni voftro maggior vantaggio: 
mcntre ho il piacere di conofcervi da lungo 
tempo perfonalmente, e fono efattamente 
informato della voftra probity. Potrete per- 
cio a voftro piacere dar principio a quaiche 
affare tra di’noi,

A tutti li miei amici fo la fteifa condizio- 
ne: ciod per Γ incafto di efFetti pagabili qul, 
fi contcggia -f·, e per quelli pagabili £ p. %. 
GF intercifi fi portano in conto pro e con
tra al 6 ρ. I  , con 1 p. mille di fenfcria.

Per adeiTo troverete aperto per voi un 
credito di fei mila Fiorini; fermo ftante pe- 
r6, che mi dobbiate tener rimborfato pun- 
tualmente e con ordine. In feguito ed al ca- 
fo di bifogno , fi potri anche aumentare 
quefto creaito a norma dclle circoftanze.

14  8 Oomunde per aver cndito.

Num. 75»
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Α*ρι6μοί 74»*·

Α’τσόχρισις,

Σ * α ς  ίπτευχομαι εκ καρδίας χάβε ευτυχίαν Wf 
τήν ςερεωτίν σας f χ&) μίαν άισίαν εχ€ασιν εις 
ολα σας τά εττιχειονιματα. t

λίττοκρινόμενος «ί tj)v χαριεςάντψ Qx% ΐψ  *- 
«Λ 1 4  τβ τριχοντος» ημαι νά σάς ν&ώ <> ότι 
t)h ftιρίσκω καμμίαν δυσκολίαν dtk νά εμ$ω 
μαζησας εις νττοβεσεις , μάλιςχ %ελω νά βν· 
νεργήσω μετά χαράς οσον τδ χχτ* εμί είς χχ· 
if fdfyaXtjTffjy συμφέρω σας * ε&βόη εχω τήν 
ειχαρίςησιν να^σάς γνωρίζω προ ποΚχ προΛύ- 
•ντιχώς , είμαι ακριβώς. πεπτασμενος περί 
τ~ς άγαβίτητός σας. Η*μ«τί̂ «τ« £/’ auri, κατά 
αρέσκειάν σας vet ίώσν)τ« a^tjv «V καμμί
αν μεταξύ μας υπτόβεσιν.

Β/ς ολκς μα τό« 0/λ«ς χάμνω τήν /£/«/ (Τνν* 
itfxtiv, tiV^ £'ά τ& Ινκάοσο πραγματειών vet 
πληρωβώσι ε£ώ, λο^α^α^ω |· ^ ?/ά νά 
πληρΜ σι £ τά f . Τά διάφορα φέρονται εις 
λογαριασμόν ι τόσον όταν λαμβάνω, jgt)
^ 9? 6 τα § με 1 τά χίλια  5/ώ μεσιτικά .

Kara το οτοφοί/ ευρησετε ανοικτήν diet λογά* 
σ*Λ5 «α K̂ î iTo ε£ χιλίαΰ:· φιορ. με τβτο ο* 
μως να μα τά εμ^άσητε «ς τον καιρόν των. 
Efr το μετεπτειτα χρείας τνχασης qμπορεί α- 
κόμι να ανξηση αυτί τέ Κ̂ ετ/.τβ «ατά τάί περί- 
ςάσ&ς.

* 3 Α’̂ δμος 75-



Num. 75.
Ltttcra seconda.

L i  miei affari, incamminati gi£ dal primo 
di Gennajo dell’ anno corrente portano la 
confeguenza, chc ora debba procurarmi una 
Cafa) a cui confidare io poifa Γη avvenire li 
miei affari di Cambio. Bramerei che quefta 
fofle la voftra» <J)uando non vi oftaflero del* 
le ragtoni a me ignote, e che vi trovafte a 
cio difpofto , favorite dirmi in replica il 
voftro fentimento, e le condiziom: come 
pure, fe potrd far conto fopra un credito 
mediocre

Num. 75.
Lettera terza.

Avendo da qualche tempo incominciato a 
far Negozj con la voftra Piazza v mi trovo 
ora in neceflita di una Cafa, per trattar con 
efla affari di Cambio. Bramerei pertanto fa· 
pere fe voi fiete al cafo di potermi favorite, 
con dirmi quanto fiete folito di conteggiare 
per Γ mcafio del danaro , tanto in aetta 
voftra Piazza , quanto in altri hioghi circon- 
vicini, e fe in appreifo pofta contare con 
animo quieto fopra quelle fomme , delle 
quali mi occorrefte far Tratta fopra di voi.

150 Domattde per aver creditor

Num. 77.



Α’ρι&μος 7 5 *
Γραφή δεύτερα,

A ;  υπόθεσης: μη,) 0ΌΤ8 άρχισα σχεδόν από 
τήν πρωτην. ’Ιαννηχρ/η τη τρέχοντος χρόνη α- 
©·α<τ2ίδϊ Τωρα^ ω ςεεγω  να φροντίσω διά ενά 
όσπητιον , «j τδ οβτοΓον. ν,ά ημπορά «ς το ε£ί# 
ya εμκηςέυω τάς περ}  ̂Καμπίη νπο6ε'σε*ς fie* 
επιθύμησα οτ/ ceurbv.k είναι το εδικόνσας, (Sr αν 
ίεν Tas εμποδίζην άιτίαι. «5 εμβ άγνωριςαι ^ 
προαιρΖ&ε «ί αντο 9 χ«τα£εχΑ?Τε y£ μη ε!πη· 
τε: άποκρινόμενος την γνώμην σας, ^ τα* Τνν- 
0ΐίΧ£ί , χαίώί χκόμι αν ημκτωρά vet ελπίσω  
«? *ya Κ̂ εδ/το μέτρων,,.

7^» ·
Γ^αφή τέταρτη,

Μ »  το νά' άρχισα άπο κάποιον καιρόν ηΛ  
έδά diet vet κάμνω πραγματείαν μϊ την πολι
τείαν, σας t τοόραευρίσκομχι. εις άναγκην ενός off- 
πητίη. διά να μετέλθω με' αυτό υποδέσεις Καμ€ίη · 
dflsv επιΰυμά vet ηξενρω άν τη λόγη σας «ο$£ 
«ί κχτχςασιν νά ημπορέσητε vet μη κάμετε την 
χάριν , λέγωντάς μοι πόσον σννφ’ξέτε νά λο- 
γχριχζητε διά την σννχξιντών χρημάτων , τό
σον εις την πολιτείαν σχς·> off ον «V τέί οτε^ξ 
πλησιόχωρης aAss ToVaj η ^ άν «ί~ To i f  ?s 

ελπίσω μεί ησυχίας επάνω «ς 
έκ&νχς τ  ας σόμμας , όπά η μπόρεσαν jvet μη 
χρβιχ&άσι δια νά τρα€ηξω επάνω εις τη λόγα 
σάς, Κ 4 Δ’ριβμος 77*

Πώ$ πρεπει vet ζητη Κρεδιτα., t$ i



Num. 77.
Lettera quart a.

L a  prefcnte Circolarc fcrve per notificarvi 
che mi fono feparato intieramente dal Signor 
Bar mio Compagno di Negozio, e che in 
avvenire profegmro eli affari per mio pro* 
prio conto.

Mi refta ora il fapcre la voftra intenzione, 
ςίοέ ie vogliate occuparvi anche in avvenire 
de* miei affari di Cambio alie paiTate condi- 
zioni, e fe vi trovate diipofto a fecondarmi 
con un credito moderato, come nel pai&- 
to Negozio di focieta. *

Sono perfuafo che vi far£ note il mio 
contegno e modo d’ operate per il corfo di 
dicci anni, per non dovervi fuggerire che ne 
prendiateinFormazione. Attcndo percio quan
to piu prefto fia poffibile la voftta rifoluzio- 
ne per iervirmi di regola·.

Num. 73.
Lettera quinta*

p
I  er il corfo di 20 anni mi fono fervito in 
affari di Cambio delli Signori Fratelii Stein- 
bert, che con mio foromo rincrefcimento 
fono improvvifamente mancati.

Quefto colpo per effi fatale ha troncato 
naturalmeme Ρ antica noftra eonneflione d’ af-

152 Lomqnde per aver credito.



Α’ρώμος 77«
Τραφή Τετάρτη*.

Η πχρασα ̂ εγκύκλιος χρησιμεύει. διά νά σας 
ειδοποιήσω , οτι άνεχωρησα εξολοκληρα άπο 
τον Κυρ Βχρ, τον Σύντροφον της πραγματεία 
μα, Μ  β$ το θίλω αχολ« ί̂Τ« τ£ς ν· 
ποΰέσεις διά Ίδιον μα λογαριασμόν.

Τω^Λ προσμένω νά ηξέυρω τήν γνώμην σας, 
ηγαν άνΒίελήσητε νά ενασχολψ&ητε τδ 
«f?5 «ί τάί t«ro05V«$ μα περί Καμπίων κχτά 
τ2ί or#0£X0*<r«s συνΰήκας, Ksfi t αν εχετε την 
προαίρεσιν νά· μό ευρίσκετε με ενα κρέδιτο. με* 
τρων, κχύως $  ας την παρελδασαν Συντρόφι* 
κήν πραγματείαν.

£ ϊμαι βέβαιος οτι η διαγωγή , $ ο τρόπος 
tiSv πράξεων μα νά σάς mat γνωςος άπο το 
τρέξιμον δέκα χρόνων, αυτός ημπορά νάσάς 
πληροφόρηση περί εμα, Προσμένω δ/ αυτό όσον 
τάχιςα την άπόφχσίν σας διά νά μαχρησιμέυ* 
ση διά κανόνα.

Α’ρώμος 78- 
Γραφή πέμπτη .

Ε* τ ° διάςψα 20 χρόνοων έμεταχαρή&ηκα 
εις τάς υποδέσεις τα Καμπια raj Κυρίας Α’δελ- 
φας Στεινπέρτ, ο! όποιοι με μεγάλην μα δυσ
αρέσκειαν εΆεί-ψχν εξαίφνης.

Α’υτη η δ’ ε’κάνας άτυχης μεταβολή άπε'κο· 
φε φυσικά τον παλαιόν σύνδεσμον τάν υνroSi*

σ&οιν

ΧΙώί πρέπει νά ζήτη Κρίδιτο.* 153



154 Oomande per aver cvedito, 
fari, e mi obbliga di rivolgcrmi ad altra Ca- 
fa. Ho fcelto la voftra. Sc perci0 vi trovatc 
difpofto ad accettare le mie incorobenze, 
favorite mdicarmi a pofta corrente. le voftre 
condizioni.

Num. 79.
Letten? sestet,

Siccomc li mid affari vanno fempre piu ere- 
feendo di anno, in anno, mi abbifogna da 
voi an eredito maggiore del finora accorda- 
torai, affinch£ io poiTa profegairli col vigo- 
re che Ci richicde, e con una maggior faci
lity.

Vroi mi avete onoratoper moltianni della 
voftra confidenza, ed in quanto a. me credo 
d’ avervi dato net' corfo degli. affari tutta 
Γ occafione di giudicare baftantemente del
la mia cfattezza e puntualit4. Ditemi adun- 
aue con tutta la franchezza, fe vi trovate 
difpofto ad eftendere maggiormente la vo
ftra fiducia; verfo di me, aprendomi un cre
ditor di died, mil* fiorini..

Num. 8°.
Risposta al Num, 79.

Siccome fono pienamente perfuafo della 
voftra puntualita, dimoftrata nel corfo degli 
affari con voi fatti per mold anni; cosl lo-

no



Πίδ$ πρέπει νά ζητή Κρεδ/το. 15,5
σε&νμας  ̂ χςύ μ ϊ υποχρεών#, vet τραπ&. #ς 
αΑο οσπήτιον. Ε'χλεξα το εδικόν,σας , αν ο-· 
μως  ̂ έυρίσχε&ε ενδιάθετος #ς το νά ςέρξητε το 
πρόβλημά μπ , καταδεχθώτενά μίϊδείξητε μέ 
Την τρεχψενην. ποςχν, τάς συχβήκας σας ν·

ΚριθμΙζ; 79·.
Γραφή έκτη

A /  σάν ο π  η άι. υποθέσεις μβ ύπαγαν πάντοτε 
ανξανωντας απο χρονον #ς χρονον t μα χρειαζε- 
ται απο λογά σας ένα Κρέδιτο ^εγαλήτερον χ- 
π ΐ εκείνο -, οπϋ «οί τώρα μΖ εκάανετε- δια vet 
ή φορέσω vet τάς αχολχβήσω μίτην πρέπκσαν 
έπιμονψι χςώ με περιΜοτέραν ευκολίαν..

TS λ ίγα  σας με ε τιμήσατε. δια ποΑχς χρονχς 
με τψ. εμπιςοσύνην σας % χςμ ώς στρδς- έμϊ πι- 
ζεύω οτι· σας έδωσα ενόσω ε€χςκσαν at. μετά- 
ξνμας υποθέσεις όλην την ευκαιρίαν διά να κρί· 
νετε αρκετά τψ  ακρίβειαν τής έυθυτητος μκ. 
ψπέτεμχ λοιπυν jttl ολην την ελευθερίαν αν 
ευρίσκετε ε.ς καταςασιν νά εκτείνετε περισ
σότερον τήν. εμπιςοσυνην σας προς έμε , ανοί· 
γωντάςμ« ενα Κρέδιτο. άπδ δέκα χιλιάδες φιο
ρίνια .

Κ’ριθμος 3ο».
Κ’πόκρισις #ς τον άριθ. ΐ γ

ί^ Γ α ν  οππ είμαιπλνιρωφορημένος διά Την άχρί-. 
βαάν σας, αποδεδειγμένη άπο την συνέχειαν 
τών υποθέσεων, ο®·a μΐ λογά σας έπραξα #ς

ποΑϋς



156 · Domattde per aver credits 
no pronto ad accordarvi con tutto il piace* 
rc quanto pud fcrvirc a mantenere la voftra 
amicizia: e percid non ho la minima diffi- 
colt! di eftendere il credito finora accorda* 
tovi fino alii died niila fiorini,come defide* 
rate. Vodio fare ancora di piii: ciod vi la* 
fcio in lioert! di darmi il rimborfo fopra 
quella Piazza che piu vi aggrada.

Prevaletevi percid fpefle volte, e comanda* 
temi in ogni occafione; mentre fono tutto 
diipofto a fervirvi.

L E T T E R B  PER INFORMAZIONI;
Num. Si*

Letter a prima.

Il Signor Antonio Mohr mi ha dato una 
riguardevole commiiHone per diverii generi. 
Ma non conofcendolo di perfonand tam-ijoco nel carattere, e moltfo meno del* 
e fue facoit!; vi prego dirmi finceramen- 
te fe fia un uomo di probit!, induftriofo, 
ed efperto nella mercatura : ed inoltre a 
quanto fi creda che poflano afeendere i di 
lui capitali. La voftra informazione far! letta 
foltanto da me, ed io folo ne faro ufo: e 
la lettcra fteffa iar! bruciata ful momento.

Num. Si·



Πώί πρέπει vet ξητη ΚρεδιΤο. 157 
νοίλ&ς Χρόνκς  ̂ έτζι etp.cn έτοιμος vk σας^ε- 
βτιδώσω με ολην μ* την ευχαρίζησιν 'όσον ημ· 

vet χρηΤιμέυση διάνά συντηρήσω Την φιλίαν 
cct$i δώ εχω πα^αμιχράν ihισχολίαν διά νά 
εκτείνω rb χρύιτο , ofira εως τώρα σάς εςερξα 
εως εις τάς δέκα χιλιάδες φιορίνια, χαΰώς επ ι
θυμείτε . Θέλω άχόμι vet πράξω περισσότερον 
πτέςι σάς άφίνω εις ελευθερίαν vet μα τά έμ€ά» 
σητε διά μένα οποίας πολιτείας σας άρεσα.

ίϊφελνβντε διό σνχνάχις 1 )ψ  προςάξετεμε 
εις χάβε ευκαιρίαν * επειδή είμαι όλος έτοιμος εις 
το vot σας δαλένσω.

Γ Ρ Α φ Α Ι '  Ε’! Δ 0 Π 0 ΙΗ 'Σ Ε Λ 2 .
Ριρώμος 8ΐ·

Γραφ^ πρώτη.

Ο  Κυρ Κντώνιος Μάρ μα εδωσε αίαν άξιο- 
λογον παραγγελίαν διά διάφορα etoy. A’A<i 
μη γνωρίξωντχς τον ατε προσωπιχώς, ατε π ο* 
λυ περισσότερον τήν περιασίαντα, σας παραχα
λώ vet μα ώπητε αν είναι ανίροπος αγαθός 9 
επιδέξιος, ^ έμπειρος άς την πραγματείαν, $  
περιπλέον εως πόσον νομίζασι να συμποσάνται 
τα καπιτάλια τα * την είδισίνσας μόνος εγώ  
άφ ά την διαβάσω} %έλω την παυσει ευύδς.

Α’ριί, 8 2 .’



15$  L atere  per informazioni.
Num. 82·
Risposta.

I I  foggetto, di cui mi chiedete informa- 
zionecolla voftra del 19 decorib, d reflef- 
■ fivo nelle fue intraprele, puntuale ne’paga- 
menti, fedele nel mantenere la parola , ed 
inftancabile nelle occupazioni. Ma ficcome 
poffiede inoltre delle cognizioni eflenziali, 
per le quali merita di eflere preferito a mol- 
ti altri; in diverfe occafioni viene derdb da 
quc’ ccrti, i quali, o non conofcono, o ftu* 
diofamente non vogliono battere h  came
ra, in cui ii pud acquiftare quefte quality 
tanto neceflarie ad un bravo Negoziante.

Le file fortune pero non fono die medio- 
cri; ma il fuo modo di “vivere d mifurato 
conforme a quelle.

Io per me non avrei alcuna difficolti di 
fidargli al cafo 4 in 6bbo fiortni.

Num. 83·
Ltttera second,a.

D o p o  fcorfi diverfi anni, fenza far degli 
affari col Signor Carlo Fiala di Ohnutz , 
quefto amico ora mi da una commiifione 
che potrii importare 6  in 7000 fn u , e ii 
riferva di rimborfarrai con delle Rimefle do- 
po fpirato il termine che qui ii iuol accor-

dare.



159’ Γραφώ ειδοποιήσεις.
Λ’ριθμος %2*
ΚποχριΤις *

Τ & υποχείμενον, περ) τη owfl/'s fie ζητείτε 
άδησιν με τήν σα? τήν a-sra 1 9  τ ί τ̂ ε**
^οντίί, mvUi ςοχαςιχόν mg τα επιχ&ρήγ.ετάτχ·ι 
έτοιμον mg fag πληρωμές τα , -τπςον «$ τ* vk 
φυλάττη τον λόγον τ«, -ακ^αςον «{ τ£ί 
δ«λ«ά$τ«* αΚά με όλον.όπχ εχ& τοΑάί a 
σιωδεις ειδήσεις, διά rug οποίας τχ πρεπ& ’-vet 
προτιμήτε, με ολον rare mg χάποιας περιςά- 
σεις τον περιπαίζχσι εκείνοι ·, οί οποίοι·, η δδν 
τον γνωρίξχσι^ η επ) τέτχ &ελχν νά τ« άπο· 
χόπτχν εχάνον τϊν δρόμον ·> ·άπο τον οποίον 
η μπορεί νά αποχτήση αυτοί τά προΥερημάτ* 
τά τόσον αναγκαία, mg ενα Προχομμενον πραγ** 
ματευτήν, _

Η* περίΗσίατχ όμως είναι μετρ ία, χ& ό Υρο* 
mg της ζωής τη ανάλογος μέ τά εχητχ .

Ώϊς προς εμε δεν είχα χαμμιαν δυ'σχολίώ* 
vet τη εμπιςευβώ 4  Ί«ί <5οοο φιορίνια·.

Α'ριθμός S3*
Γραφή δεύτερα-,

Ψαρέλευσιν διαφόρων 'χρόνων * 'χα*> 
p)g vet χάμω υπο&kfmg με τον Κύριον Κάρλον 
φιάλα άπδ ΰ'λμιτξ> αυτός ό φίλος τώρα μχ 
δίδει μίαν Παραγγελίαν, ή όποια ο μπορεί vet 
φερη 6 εω$ 7 0 0 0  X‘y W  υπόσχεται vet μχ 
τά εμβάση με χαμ&άλες άφ’ χ πέραση ή διο«

ρία



j6o Lett ere per ittformazinni*
dare. Siccome in quefto frattempo Ie fuc 
circoftanze, che primaerano buone, potreb- 
bero eflere peggiorate; cosi viprego di pren- 
dcre ttna ficura informazione a iuo rjguar- 
do, e di comtmicarmela prontamente. Siatc 
pur ficuro, che ofterverd la fegretezza dovu- 
ta in tali incontri; e mi troverete fempre 
prohto afervirvi, tanto in firaiii, che in o- 
gni altra occafione.

Num. S4.

Risposfa.

L ·  circoftanze del Signor Carlo Fiala fi 
fono migliorate notabilmente di anno in an
no , mentre la Tola fabbrica di Lanerie che 
poiliede, gli rende annualmenteun utile di 10  
in 45,000 fm* Percio non vedo alcun peri- 
colo per voi, efFettuando la commiflione da 
eflo aatavi: anzi ν' auguro, in rifpofta alia 
grata voftra del di 2  corrente, che vi venga 
appoggiata la provvifta di tuttc 1c Merci 
che gli occorrono: e che pOfliate approffi- 
tarvi di quell’ occafione con un notabil van- 
taggio pertutto il tempo, che durera il fuo 
Negozio, con tanto buon fucceflo.

o —.0· ©

Num.



Γραφώ εϊδοποιησεως. ltf£
ρία o-era i$w συνηβίξχν vk συμφωνάσι. A’A* ωσάν 
o<m άς «t/Το το μεταξύ at πρώτχι ra καλώ πε
ριζώσεις * 'δυνατόν vk έκλιναν εις το χάρον ̂  
ετζι σας παρακαλώ vk λάβητε μίαν βεβαίαν 
πληροφορίαν περί της περιπσίαςre, yjf να μ$ 
την κοινολογήσετε αμέσως* ας §<Βε βέβαιος, 
«τι θέλω φύλαξη το μυςικυν κατά χρίος άς 
τέτοιας περιζώσεις, *βή θελετε μ> εν(2« ταν 
τατε έτοιμον άς το vk, σας δπλευω τόσον άςτε· 
τοιαν ι όσον χεΰ άς χα6ε αΑην περίςασιν.

Κρήμός 8 4*

Α’πόκρισις.

jAl< περιζώσεις τη Κυρ Καρλα φίαλα καΑιω- 
τερευσαν φavερk απτό χρόνον &ς χρόνον, επει
δή μόνη η φώπρικα τών μαλίων ewa εχειΛ τη 
αποδίδ&̂ χρονικώς εν α κέρδος απ 0 2 0  , εως 2 5 0 0 0  
0 /3 .̂ ΟΙεν &y βλεατω κανένα κίνδυνον δια τ%ν 
τιμιότην σας^ άς το vk πράξητε την παραγγε
λίαν , 3ΈΓ« σας εδωσε^ μάλίζχ σάς ευχομακ 
ώποχρινσμενος είς την αγαπητήν σας την από 2  
τη τρέχοντος όπ$ vk σας επαχψβηση την πρό- 
βλεψιν όλων τών πραγματειών όπ* τη χρειά
ζονται , Key vk ημπορεσητε να ώφεληβητε 
ατά αυτήν την ευκαιρίαν με ενα άξιόλογον διά

φορον εν όσφ ηβελε βχςώξη η πραγματεία τη με 
τόσην καλήν εκβασιν.



ι 6λ Lettere per infom azioni.

Num. 85·
Lettera terza.

Diteci di grazia con imceriti, fc poifiamo 
fidarc con animo quieto a in 3000 fn i. al 
Signor Guglielmo Stix: e fe quefti ita per 
cafo un uomo litigiofo, e amante delle con· 
tefe. Noi ci ripOrtiamo alia voftra amicizia, 
e v’ aiHcuriamo di tenere fcrupulofamentefe» 
greta la voftra rifpofta.

Num. 8 6.
Rtspofia.

S e  il Signor Guglielmo Stix volefle com· 
prare da me per 6  > e plii mila fnt. di Mer· 
ci, non avrei alcuna dimColt̂  di fidargliele; 
ma cid fokanto con la precauzione, cn’ egli 
dovefle riceverle in peffona, e fottOicrivere 
il conto con aggiungervi efpreiTamente, di 
elTcre appieno cotitento delle Merci ricevu- 
te, e che Γ importo conteggiato per le mede· 
fime fia giufto.

Num. 87·
Lettera quarto.

^Meriterebbe mai il Signor Antonio Krell 
un fido di φ'η 6 oo ftii .1  E* egli un uomo 
attivo, e non portato a formare delle prete*

fa



Γραφα) εϊδοποιήσεως. 16 3

Α'ριθμος 85· 
τρίτη.

Έ / Ιπ ίη μ α ς  σάς παρακαλπμεν με άληχρίνβι· 
αν* αν γμπορώμεν νά εμπιςειθώμεν μεθ’ ήσυ· 
χίας 2 εως 3°°ο χιλιαδ: φιορ. εις τh  Kua IV  
Κίελού Σ τίξ  * ετι αν άυτος είναι άνθρωπος κρι· 
σολογος* ^  φιλόν&χος* άφιερωνίμεθα 
ας τήν φιλίαν σας* £  σας βεβαιώνομε ν vci κρα· 
τήσωμεν κατά τάντα μυςικά τήν άποκρισίνσας.

Α’ριθμϊς 8&
Α’ποκρισις. χ

ο Κυρ Γπλιελμος Στ'ιξ ήθελε νά άγο· 
ράση α π ϊ εμί ΰιά 6* ^ περισσότερόν χιλιάίϊ 
φιορ. πραγματείας * ε̂ν ήθελα εχη καμμίαν 
δυσκολίαν νά τ5 τάς εμπιςευθώ * μΐ προφίλα· 
ξιν όμως* οπκ εκείνος χρεωςικώς νά τάς πε· 
ριλάβη «$ τβ πρόσωπίν τα * χώ νά υπογραφή 
τον λογαριασμόν* προι&ετωντας αχομι οτι είναι 
κατά πάντα ευχαριςημενος άπο τάς πραγμα· 
τάας οπε περιελαβε* ^ βτ/ τΐ σνμποσύμενον 
τ&ν πραγματειών είναι σωςον.

Α’ριθμος 87·
Γραφή τέταρτη.

I  IftOr^w άραγε τινάς να εμπιςενθή &ς jrfo 
Κύριον Αντώνιον Κ^λ 5  6θθ φιορ. είναι 
εχάνος άνθρωπος φίλεργος * ^ άσυνήθιςος εις τΐ νά

L  2 χαμνη



1 6 4  Letters per informazioni.  
fe ingiufte ? 9uefto d Γ oggetto della prefer 
te: e nella fperanzache iarete tanto cortefc 
di darcene informazione, vi promettiamo i( 
piu profondo filenzio fopra quanto favorire* 
te dirci.

Num. 88·

Letter a quinta.

C red ete  vo i, che to pofla accordare «i 
Signor Ignazio Strauss un4 anticipazione di 
7 in 8ooo fnu  fenza alcun rifchio.^ Come 
vanno gli afFari di <quefto Arnico ? E ‘ uomo 
prudente ? Come (liamo di capital! ? Mi pre- 
mc molto d4 eflerne informato: tanto ρίύ, 
che cotaii ricerchc riguardano il mio pro- 
prio interefle. Sia&e pienamente ficuro della 
iegretezza.

Num. 89·
Letteta resta.

V i  ho dato credito delli fnu  580*50 da 
voi rimeifimi fopra Federico Haring colla 
gratiffima voftra del dl 1 1  corrente, c cosi 
pure per li fnu  10 17  * 22 Correnti impo: to 
delle Mcrci ultimamentc ipeditemi; all* incon* 
tro vi ho addebitato fnu  10 24 , e fn i. 573 c 
32 Correnti per le voftre due Tratte da me 
gi£ eftinte.

Con quefta occasions vi prego di dirmi qua
le
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χαμνη ζητήσεις άδίκ«?. AWW &>αε ο σκοπος 
τής παρίσης  ̂ jy χαδώςέλπίξομεν οτι γενναίας, 
θέλετε αποσιώπηση τήν ερευνάν μχς^ ατωσάς 
ίποσχόμενδα τήν πλέον βαδείαν σιωπήν διά β* 
λον ε#«να e'er? προερέίι&ε νά μας είπητε.

Α!ριδμος S3.
Γραφή πέμπτη»

Π /SfWf ij τιμιότης σας·, οτ/ε^ώ ήμπορώ νά 
εμπιτευδώ ας τον Κύριον Ιγνάτιον Στρχας .μίαν 
προκαταβολήν άπϊ J  εω$ 80OQ φιορ. χω- 
ρίί χαμένα κίνδυνον; τώί ύπαγαν άι υποδέσεις 
αυτί τα φίλα; Jhvxi άνδρωπος̂  φρ άνηθος ; πώς 
έυρισκόμεδα άπο καπιτάλια; μα είναι άναγκαΐον 
πολύ νά ήξέυρω, επειδή αυτα) «/ ζητήσεις «’* 
ποβλέπασι εις το συμφέρον μα* άς «oSf irX’/f* 
ρέςχτα βέβαιος περ) τα μυςιχα.

Α'ριδμος §9*
Γραφή εκτ$ί·

Σ *  ίδωο’Λ κρέδιτο διάτά φ, 58ο. 50 * όπα 
μα εμβάσατε επάνω εις Νικόλαον Ύιρναβίτην 
με την χαριεςάτην σας την άπο το II τα τρέ· 
χοντος, ατω xsfjj διά τά τρεχίμενα φιορ>. 
1017* 2® δ/α τήν τιμήν τών πραγματειών ο- , 
©8 · τώρα υςερα μα έςείλατε, εξεναντίας σάς 
έχρέωσα διά φιορ. 1034.1 %#/ φ/βρ. 5X3 , 3® 
τ ρεχίμενα διά τάς δυωκαπιχλες σας·, όπα εγώ 
επλήρωσα.

Με αυτήν τήν ευκαιρίαν σάς παρακαλώ-νά
L  3 μ*



1 66 Letteve per infomtaziotti. 
lc fia il motive 3 chc i prezzi della voftra 
Piazza non ibno mai uniformi. Qualche gior- 
no di pofta ricevo lei e otto lettere d’ offer- 
ta, c trovo che i prezzi d’un ifteffo artico- 
lo hanno tra loro molta diverfita. ^ucfto 
fa confuilone , e prova, che la detta voftra 
Piazza, a confronto di altrc Citternaritttme 
ben regelate, non ha vcrun fiilcma, oppurc 
im fiftcma aflai precario, echeb privo d or- 
dinc a d'anno del Coinmcrcio, ed in fuo 
proprio fvantaggio.

Per appagarc la mia curiofita fopra quefto 
importante oggecto 5 ditemi ncll* iftefto tem
po a qtial prezzo potete concedcrmi attual- 
mentc il Cotone di Smirne di priina forte, 
c della piu hna quality»'

Num. 90*

Risposta.

iipondendo alia voifcra richiefta: per qttal 
motivo in questa Piazza non si va d ' accor- 
do ne prezzi, cd alia confegticnza, che ne 
tirate, chc non abbiamo alcun sistema, op- 
pure nn sistema assai pvecario , e percid 
nessun or dine, vi diro sopra il primo punto:

Eflcr pur troppo vero e da conpiangcrii, 
ftantc il fomino pregiudizio che nc provicne 
al Commercio; tnentre qui ognuno ha la libcr- 
ta di notare i prezzi a fuo "piacerc. Da ciO

nc



Γ ρ α φ α ϊ  α δ ο π ο ι η σ ε ω ς . t 6 fν, . Τ t * > , « <*» « _

Ε/$ κ ά π ο ι α ς  η μ έ ρ α ς  σ η ς  Π ό ς α ς  λ α μ β ά ν ω  ε ξ  ο 
ο κ τ ώ  γ ρ α φ έ ς  9 J(W ε υ ρ ί σ κ ω  τ ά ς  τ ι μ ά ς  ε° 

y'ij, ^  το «t/το α ρ β ρ χ  ν ά  έ χ α ν  μ ε γ ά λ η ν  d ie t ·  
φ ο ρ ά ν .  Α ’ υ τ ο  κ ά μ ν α  σ υ γ χ υ σ ι ν  9 $  ά π ο δ α χ ν υ α  
o n  η  Π ο λ ι τ ε ί α  σ α ς  ο ω ς  π ρ ο ς  τ ά ς  ά Α α ς  π α ρ α °  
0 α λ α 6 £ ί α ς  <> ή  ε ύ τ α κ τ η ς  Π ό λ ε ι ς  δ ε ν  έ χ α  κ α ν έ ν α  
( Τ υ ς ψ α η η  α ν  έ χ η  ε ίν α ι  π ο Α ά  ενδεές 9 $  ά °  
τ α κ τ ό ν  π ρ ο ς  i ζ η μ ί α ν  τ η ς  Π ρ α γ μ α τ ε ί α ς  0 s u m  το 
έ α υ τ κ  τ η ς .

Δ ι ά  ν ά  π λ η ρ ο φ ο ρ η σ η τ ε  τ η ν  π ε ρ ι ε ρ γ ε ι ώ ν  μ η  
ε ις  α υ τ ό ν  τ ό ν  ά ν α γ κ α ΐ ο ν  σ κ ο π ό ν  0 ν ί π τ ε τ ε μ α ι  ε ι ς  
τ ο ν  'ίδ ιο ν  κ α ι ρ ό ν  μ ε  π ο ι α ν  τ ι μ ψ  η  μ π ο ρ ε ί τ ε  ν ά  
μ α  δ ώ σ η τ ε  τ ώ ρ α  τ ό  Β α μ β ά κ ι  τ η ς  Σ μ ύ ρ ν η ς  τ η ς  
π ρ ώ τ η ς  τ ά ξ ε ι ο ς  9 ^  τ η ς  π λ έ ο ν  ε ξ α ί ρ ε τ α  π ο ι ο *  
τ η τ ο ς .

Α ’ ρ ι β μ ο ς  g o .

Α  π ο κ ρ ι σ ι ς .

A
α ν  α ι τ ί α ν  ε ις  α υ τ ή ν  τ η ν ι ι ι α τ ς α  ο ε ν  ύ π α γ α ν  
ε κ σ υ μ φ ώ ν χ  ά ι  τ ι μ ά Η  ΐ{ ΐ μ  ε ι ς  τ ο  σ υ μ π έ ρ α σ μ α  
ό π α  έ δ ι λ β ε ν  τ ρ α β ά τ ε  9 ο τ ι  δ ε ν  έ χ ο μ ε ν  κ α ν έ ν α  
σ ΰ ς η μ α  η  έ ν α  σ υ ς η μ α  κ α τ α π ο Α ά  ε ν δ ε έ ς  9 HSM 
δ ι  ά ν τ δ  κ α μ μ ί α ν  τ ά ξ ι ν <, 3 έ λ α  σ ά ς  α π ώ  α ς  το 
π ρ ώ τ ο ν  σ α ς  ζ η τ η μ α .

’  ·) ^  * V  * Ο



i 6 g Lettere per informazionL 
ne accade, che talvoita fi notano de* prezzi 
efotbitanti, c talvoita ,.colfappoggio di rela° 
zioni ini'ufliftcnti o avvifi faifi, fi offrc la 
Mcrce a prezzo piti baffb del corrente,, Se 
poi l’ anicolonon ribaifa eifettivamente, bi° 
fegna o lafciare fprowiflo della Merce il 
Committente con de’ vani pretefti 3 o ajutar- 
ii con tin’ iilecita mcfcolanza della Roba buo- 
na coila piii infcriorco

Sono pochi quelli che fi tengono al giufto 
corfo giornaliero: e lc irregolari variazioni 
fuindicate3 rendono confuii, difHdentij ed 
alia fine annojati i loro amid de1 paefi lon- 
tani.

Sopra il fecondo punto poi devo dirvi, 
die qin abbiamo ciFettivamcnte un fiftema, 
ma non ridotto a quel grado di perfezione 
a cui l’ hanno portato col periodo del tem
po tante altre C’itta marittime , che coll’ an- 
dare degli anni fono arrivate a formarii una 
permanence cd utile coftituzione.

Lo fo benifTmio, come lo fanno anchc 
diverfi altri Ncgozianti di qui, che in Am- 
fterdam, Amburgo, cd in molti altri Porti 
di marc, li capi de’ Scniali regolano una, 
due, cd occorrendo anchc pin volte per 
iettimana i prezzi : poi li preientano alii 
Deputati della Borfa per la reviiione ed ap-

prova-



Γ ρ α φ α ί  ε ί δ ο π τ ο ι η σ ε ω ς .  1 6 $
ά ν τ α ^  ά π  εδω σ υ μ β α ί ν ε ι  9 ό π £  μ ε ρ ι η α ΐ ς  φ ο -  
ρ α ΐς  σ η μ ε ι ώ ν α σ ι  ,^ τ ι μ ά ς  ο τ τ ε ρ β ο λ ι κ ά ς  9 
ρ ι κ α ΐ ζ  φ ο ρ α ΐ ς  ε π α κ α μ β χ ν τ ε ς  ε ις  ε ιδ ή σ ε ι ς  α ν υ -  
π χ ρ χ τ α ς  3 ψευδ«§ η α τ α ν τ ώ σ ι  τ η ν  π ρ α γ μ α τ ε ί α ν  
ε ις  τ η ν  π λ έ ο ν  σ μ ί λ η ν  τ ι μ ή ν  ά π Ί  ε κ ε ί ν ο  ο tea 
τ ρ ε χ ε ι  . Α’ν traX/v τδ ffyftyov δεν ζ ε σ τ ε Τ η  π ρ α γ »  
μ α τ ι κ ώ ς 9 χ ρ ε ί α  ε ίν α ι η  νά. ά φ ί σ η  τ ι ν ά ς  ά π ρ ό β λ ε -  
te r  ον ά π ο  π ρ ά γ μ α  τ ο ν  π α ρ α γ γ έ λ ο ν τ κ  μ ε  μ α -  
τ α ί α ς  π ρ ο φ ά σ ε ι ς  9 η  ν α  β ο η θ η θ η  μ ε  μ ί α ν  π α ρ ά 
ν ο μ ο ν  α ν α κ ά τ ω σ η ν  τ £  η α λ S $ m  * κ α τ ώ τ ε ρ α  
π ρ ά γ μ α τ ο ς ♦

Ε ί ν α ι  ο λ ί γ ο ι  ε κ ε ί ν ο ι  otea δ ι ο ι κ ν ν τ α ί  μ ε  μ ι α  ν 
ε ύ τ α κ τ ο ν  9 i m  κ α θ η μ ε ρ ι ν ή ν  δ ι α γ ω γ ή ν . ( $ θ ε ν  a t  
ά η α τ ά ς α τ α ι  δ ι ά φ ο ρ ά }9 otea σ ά ς  π ρ ο ε σ η μ ε ί ω σ α 9 
κ ά μ ν α ν  τ α ;  φ ί λ κ ς τ ώ ν 9 τ β ς  ά π ο  μ α χ ρ ι ν as τ ά π α ς  
ι α  σ υ γ χ ί ζ ω τ α ι  ν α α δ υ σ π ι < ς £ σ ι 9 $  τ έ λ ο ς  ν ά  -ras 
ά η δ η α ξ ε ν  <.

Ε ’π ά ν ω  ε ις  τ ο  'δ ε ύ τ ε ρ ο ν  ζ ή τ η μ α  ’έ π ε ι τ α  π ί π τ ε ι  
ν ά  σ α ς  ε ί π ώ 9 ό τ ι  ε δ ώ  η δ η  έ χ ο μ ε ν  α λ η θ ι ν ο ί  έ ν α  
σ υ ς η μ α 9 « Α ’ ό χ ι  χ α τ χ ς η μ έ ν ο ν  ε ις  ε κ ε ίν ο ν  τ ο ν  
τ έ λ ε ι ο ν  β α θ μ ό ν  9 κ α θ ώ ς  τ ο  χ α τ ε ς η σ α ν  μ ε  τ η ν  
π ε ρ ίο δ ο ν  τ £  κ α ι ρ ά  τ ό σ α ι  ά Α α ι  π α ρ α θ α λ ά & $ ι α ι  
π ο λ ι τ ε ί α ς  ά ι  ό π ο ΐ α ι  μ ε τ ά  π α ρ έ λ σ ν σ / ν  χ ρ ό ν ω ν  ? 
έ φ θ α σ α ν  ν ά  σ χ η μ ά τ ι σ α ν ,  ε ν α  ε π ί μ ο ν ο ν  9 $  χ ε ρ °  
δ α λ α ΐ ο ν  σ \ ί ζ η μ α .

Το η ξ έ ν ρ ω  κ α λ ώ τ α τ α  9 κ α θ ώ ς  ά κ ό μ ι  τ ο  η -  
ζ έ ν ρ α σ ι  δ ι ά φ ο ρ ο ι  α Ά ,ο ι  π ρ α γ μ α τ ε ι Τ α ' ι  α π ’  ε δ ώ *  
o n  τ ο  Α μ ς χ ρ ο ά μ ^  Α μ ' & ν ( ΐ γ ο 7 *, «ς « λ -  
λ « ί ττοΑ«ς π α ρ α θ α λ α ο σ ί α ς  τ ά π α ς   ̂ ο ι π ρ ώ τ ο ι  
τ ώ ν  Μ ε σ ι τ ώ ν  κ α ν ο ν ί ζ α σ ι  μ ί α ν  > δ ί ω ^  *' χ ρ ε ί α ς  
7 , χ ά σ η ς  ά κ ό μ ι  τ τ ε ρ ι ο σ ί τ ε ρ α ι ς  φ ο ρ α ΐ ς  τ η ν  Εβ
δομάδα τ ά ς  τ ι α ά ς 9 έ π ε ι τ α  τ ά ς  π α ρ α ς ε ν α σ ι  ε ις

7ΐ;



Ϊ 7 0  L e t t e v e  p e v  i n f o r m a % i o n u  
provazione, ed in feguito vengono i medeii. 
mi pubblicati a tutci li Negozianti per loro 
direzionc.

Non dee recar maraviglia dunque, che 
in fimili Piazze ft trovino tali diipofizioni; 
mentre fono Piazze formate gte da mold 
fecoli. La noftra all’ inconcro Γ abbiamo ve- 
duta nafcerc dal nulla , appena nelf anno 
1719, allorchci fu dichiaraca Porto franco; 
ed 6 divenuta quello che d attualmente da 
fe medefima, fenza una particolare fovven- 
zione dcllo Stato.

Intanto li noftri Deputati di Borfa fi occu- 
pano colla maggior aifiduita a formare un 
iiftema utile e lolido.: e vogliamo fperare, 
che eftirpato quefto abufo da effi rilevato e 
riconofciuto per ro.vinofo , non che divert! 
altri, fi dara termine alio feredito della no
t e  Piazza.»

In quanto al Cotonc di Smirne di prima 
forte bello e netto, potro fervirvi attual- 
men tea/;?/. 44* Onoratemi de’ voftri comandi 
e iiace pur iicuro di tutca la mia attenzione 
nelf efcguirli.

e
1

IN



Γ ρ α φ α ί  ώ δ ο π ο ι η σ ε ω ς .  l y i
τ ^ ς  π ρ ο ε ς κ ς  τ η ς  Β ό ρ σ α ς 9 δ ι ά  ν ά  τ ά ς  ε π ώ ε ο ρ ΐ -  
ffOVTl ο W 4  VOL τ ά ζ  Ε Ή Ι κ ν ρ ω σ ίϋ ΰ Ί  9 f & Q f J i S V M
δ η μ ο σ ι ε ύ ο ν τ α ι  ά υ τ ά ϊ  at.· ’ί δ ι α ι  τ ι μ ά )  «? ο λ χ ς  τ ν ς  
ΐ ΐ ρ α γ μ α τ ε υ τ ά ς  d i d  κ υ β έ ρ ν η σ ί ν  τ ω ν .

Α ε ν  ττ ρ έ π ε ι .  ν α  θ 'α ς  π ρ ο ξ ε ν η  θ α υ μ α σ μ ό ν  λ ο ι *  
π ο ν - , α ν  ε ι ς  π χ ρ ο μ ο ί α ς  Π ο λ ι τ ε ί α ς έ υ ρ ί σ κ ο ν τ α ι  τ έ -  
τ ο ια ι  ε ν τ χ ξ ί χ ΐ )  ε π ε ι δ ή  ε ίν α ι  ΐ ϊ ι ά τ ξ α ι  ό π &  έ γ ι 
να ν  η  δ η  π ρ ο  π ο Ά έ ν  α ιώ ν ω ν  . Ύ η ν  ε δ ι κ η ν  μ α ς  
έ ξ ε ν α ν τ ί α ς  τ η ν  ’ί δ α μ ε ν  μ ό λ ι ς ,  ν α  ξ α ν α γ ε ν ν ά  
α π ό  7 ο  μ η δ έ ν  σ χ ε δ ό ν  κ α τ ά  τ ά ς  ϊ ? 1^  cl<p ύ  
ε χ η ρ ι χ ν η  Π ο ρ τ ο  φ ρ ά γ κ ο  κ> ε γ ι ν ε ν  ε κ ε ί ν ο  ο π α  
β ν α ι  κ α τ ά τ ό  π α ρ ό ν  ά φ ’  έ α ι τ ά τ η ς  χ ω ρ ί ς  κ α μ μ ί α ν  
μ ε ρ ι χ ψ  σ υ ν δ ρ ο μ ή ν  τ η ς  ε π ι κ ρ ά τ ε ι α ς .

ί ϊ ς ό σ ο ν  ο ι π ρ ο ε ς ο ί  τ .ΰ  ε μ π ο ρ ι κ ά  σ ι Ά . ό γ α  κ α 
τ α γ ί ν ο ν τ α ι  μ ε  τ η ν  π λ έ ο ν  μ ε γ ά λ η ν  $  σ υ ν ε χ ή  ε π ι 
μ έ λ ε ι α ν  ,  ν α  σ χ η μ α τ ί σ κ ν  ε ν α  σ ί ς η μ α  ω φ έ λ ι μ ο ν  9 
$  ς ε ρ έ ο ν , $  έ λ π ί ξ ο μ ε ν  ν α  ε κ ρ ι ζ ω β η  9 $  ν α  ξ ε -  
κ λ ή ρ α ,9 η  α ν  Τ η  η  κ α τ ά χ ρ η σ ί ς  0 τ η ν  ο π ο ί α ν  
α υ τ ο ί  ο’ ι μ π ε ρ α ί ν χ σ ι , τ η ν  γ ν ω ρ ί ζ ε ι  φ β ο ρ ο -  
π ο ι ά ν  <, , α χ ό μ ι  κ $ η  χ Α χ ι  δ ι ά φ ο ρ ο ι  κ α τ α χ ρ ή σ ε ι ς  
θ $ λ «  π ά ν σ ω σ ι .  α π ό  τ ά  ν α  δ ν σ φ η μ ί ζ κ σ ι  τ η ν  
ΐ ΐ ι ά τ ζ α  μ α ς .

Α ι ά  δ ε  τ ό  Β α μ β ά κ ι  τ η ς  Σ μ ύ ρ ν η ς  τ η ς  π ρ ώ 
τ η ς  τ ά ξ ε ω ς  κ α τ ά  τ η ν  ω ρ α ι ό τ η τ α  9 π ά ς ρ α 9 
η μ π ο ρ έ  ν α  σ ά ς  δ κ λ έ ν σ ω  π ρ ο ς  φ ι ο ρ . 4 4  <> τ ι μ ή 
σ α τ ε  μ ο ι  μ ε  τ ά ς  π ρ ο ς α γ ά ς  σ α ς   ̂ <· μ ε ί ν ε τ ε  β έ 
β α ι ο ς  ό τ ι  π ρ ο σ ε κ τ ι κ έ ς  θ έ λ ω  τ ά ς  α χ ο λ ά Ο η σ #  u

ΓΡΛ*



In affari di Cambio ,

I N  A F F A R I  D I  C A M B I O .

Hum. 91.
Letteva prima*

Colla rnia del primo corr. vi ho rimeiTo 
fni. 3740*12. Banco in 5 appunti.

Anneifi trovcrete altri
fnu ioioiio da J. R. Hammerick, Lett.

Rudolphi, per li 20 del me* 
fe venture,

5 7astio , da N. Niemann, Lett. Mayer, 
a 14 gni. villa

? 578 i> — 7  da <§. Hufland, Lett, Zerbes, 
ί  4950 so 3 a 3 gnu viila.

fnu  2879* Banco,

Per i qtiali favorirete procurare il confue- 
fco cd accrcditarmi. All’ incontro vi ho fat» 
to Tratta da o<rgi a due mefi data di 
f n u  978*10 alT'Ord. Dom. Bati,

*■ 892 * ί ο -----Guglieino Zane

f n i .  1371. * — Banco;

che vi prego d’ acccttare ed eftinguere a mio 
debitOo Lo ileiTo vi raccomando di fare nel

cafo
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E’I S  Τ Ή & Θ Ε ' Σ Ε Ϊ Σ  Κ Α Μ Π Ι Ο Ν .

Α ρ ι θ μ ό ς  g i .

Γ ρ α φ ή  π ρ ώ τ η .

Μ .  Τ/,ν γ ρ α φ ή ν  μ α  Τ η  π ρ ώ τ η  τ α  τ ρ έ χ ο ν τ ο ς  
σ α ς  ε μ β α τ α  ,φ ι ο ρ .% 7 4 °· 5 ^  n « y # B  eis 5  
«'DravTCi τ ά τ ε ζ ί  γ ρ α μ μ α τ ε ί α  ·

Πε£/#λε/<τμεν« e v ^ V m  «Acs 
φ ι ο ρ . ι  ο ί  ο Χο «5 (3 ^ 2 5  Ο' μ μ ε ρ ί κ  9 · γ ρ α φ ή  

Γ ' ό τ ό λ φ ι  δ ίβ ί T o tS 10 Τΰ £d%C*> 
μ /yn ^ 2 5 9

• 7 95  ϊ2  f lW  τ ^ν N/fft^y «? γ ρ α φ ή ν
Μ α ϋ ε ρ  μ ε  τ α  4  ψ έ ρ α ς  β λ ε -  
π ω ν τ ά ς  τ η ν  0

5 7  8 —  *? αΊ5το Γ . Ο ° ν φ λ α ν δ 9 μ ί  γ ρ α « .  
4 9 5  ϊ ο  J  ^  Ζ έ ρ $ ε ς 9 μ ε  % η μ ε ρ .

-- ----------------■-----------0λεΐδ*ωντκ5Τ^ν„
#>/σ£>. 2 8 7 9  2 2  Μ π ά γ κ α .

Α ι ά  τ ύ  ο π ο ί α  π ρ ο α ι ρ ε ύ η τ ε  vet π ρ ο σ π α θ ή σ ε τ ε  
τ η ν  (Γννη ύη  π ε ρ / λ α ^ ν  m j  ά κ ρ ε δ ι τ ά ρ ε τ έ μ ε «, E ’j-ε* 
ν α ν τ ΐ α ς  σ α ς  ε τ ρ ά € η ξ α  ά π ο  τ η ν  σ ή μ ε ρ ο ν  μ ί  δ ι ω  
μ ή ν α ς  δ ιο ρ ία ν  ά π ΐ
φ ι ο ρ . 9 7 8  ϊ ο  « ί  0 ^ .  Α ο μ ε ν ι κ α ς  Μ π α τ η ,

- 892  ϊ ο  ΓϋΛ/έλμ3 Z«ye

φ ι ο ρ ί ν ι α  π 8 7 °  —  Μ π ά γ κ α :

^  ο*£$ ττα^αχαλώ y^ τά  ς ε ρ ξ η τ ε 9 $  ν α  σ $ ν *
σ η τ ε  τ ο  χ ρ έ ο ς  μ α .  Ύ ο 'ί ό ΐ ο ν  σ α ς  σ ν ς η ν ω  ν ά  κ ά -

μ η τ α



a 7 4  In affavi di Cambio* 
cafo che il Sig. Carlo Kiedcrfdorf d’ Ambur- 
go vi facdfe Tracts di fnu  2000, o al piu 
di fnu  2500 Banco per mi© conto*

Mum. 92»
Risposta.

PV^olla grata voftra del primo corr. ricevei 
fnu 287.9 9 12 Banco in diverfe Cambialio 
Me procurerd a Γ110 tempo Γ incaifo a voftro 
credito. Le voftre Tratte di fni. 1871 0— 
Banco trovcranno buona accoglicnza, e fa- 
ranno eftinte a voftro debitOo Lo fteftb fa
ro nel cafo che il Sig. Riederfdorf d* Ambur- 
go fi prevalefte fopra di me per fnu  2000, 
nno a 2500 per voftro conto.

Delle anneife due prime di Cambio di 
fn u  10600— 7  Cor-rente, fopra cotcfto Sig- 

0 20000— 3 Walzer; 
favorite procurarne Γ accettazione, e rite- 
nerle preilo di voi a-diipoiizione delle fecon- 
de dovutamente girate.

M um . 930 

Letteva seeonda0

L i  f n i ·  2 7 8 0  0 2 0  da voi rimefiimi in tre 
appunti colla cara voftra 2 6  decorfo, iono 
ftati. accettati3 pagatij, c notatia voftro ere- 
dito.

Colla



Ιζ υ π ο θ έ σ ε ι ς  κ α μ τ ί ω ν .  ? 2^5
μ η 7£<> α ν  ο Κ υ ρ  Κ ά ρ λ ο ς  Ϋ ι ε δ ε ρ σ δ ο ρ Φ  ά π ο  A  μ »  
π 5 ρ γ ο  σ α ς  τ ρ α ^ η ξ η  χ α μ τ η ά λ ε  ά π ο  φ ι ο ρ . 2 ο α ο  
η  το π ε ρ ί π τ ε ρ ο ν  ά ν ν α  φ ι ο ρ . 2 5 0 0  t S  Μ π ά γ *  
κ η  λ ο γ α ρ ι α σ μ ό ν  μ α »

Α ’ ρ ι ύ μ Ι ς  ρ 2 .

Α’πόχρισις.

έ τ^ν τ ί μ ι α ν  σ α ς  τ η  π ρ ώ τ η  τ η  τ ρ έ χ ο ν τ ο ς  ε 
λ α τ ό ν  φ ι ο ρ . 2 8 7 9  ·Ι β  τ η Μ π α γ χ η  m  δ ι ά φ ο ρ η ς  
Κα μ π ι ά λ ε ς ^  ηδν ootw'cov εν ««/ftp θέλε* φ ρ ο ν 
τ ί σ ω  τ η ν  σ ύ ν α ξ α  δ ι ά  χ ρ έ δ ι τ ό ν  σ α ς .  Act τ ρ ά ,τ τ α ι -  
σ α ς  α π ο  φ ι ο ρ .  1 8 7 2  ™ Μ π ά γ κ α  θελ«ν  εν/5«  
χ α λ ^ ν  ν π ο δ ε ζ ι ' ω σ ι ν  3 έ λ π ν  σ € νο9~η ά π ο  τ ο  
χ ρ έ ο ς  σ α ς  <) τ ο ' ί δ ι ο ν  & έ λ ε ι  χ ά μ ω  ό τ α ν  ο Κ ν ρ  Ρ'/ε- 
δεοιτδδφ «Vo Α ’μ ^ ^ ο  ϊ ρ α β ή ξ η  ε π ά ν ω  & ς  ε μ ε  
δ ι α  φ ι ο ρ . SOOO <) ε ω ς  2 ^ ο ο  ο ι ά  λ ο γ α ρ ι α σ μ ό ν  
σ α ς  ο .

Τ c5v έ γ χ ε χ λ ε ί σ μ έ ν ω ν  δ ν ω  π ρ ώ τ ω ν  η α μ π ι α λ ω ν  
ά π ο  φ ι ο ρ .  ι ο 6 θ  *-~ĉ  χ ο ο ρ ε ν τ ε  ε π ά ν ω  ά ς  τ ο ν  

1000 «—j  Β « λ ^ .
λ ά € ε τ ε  τ η ν  χ χ λ ω σ υ ν η ν  νά , π ρ ο σ ·ν τ α θ η σ η τ ε  τ ΐ  ά «  
π ε τ ά ρ ι σ μ α  -, $  κ ρ α τ ή σ α τ ε  τ α ς  κ ο ν τ ά  σ α ς  9 #«τ& 
rijy δ ι α τ α γ ή ν  τ ο \ ν  δ ε ύ τ ε ρ ω ν ν> ο^ β τθ ττρ? 
■ΐτον $ελ«ν «ν«/ γ υ ρ ι σ μ έ ν α ι .

Α ’ ρ ι θ μ ο ς  93»

Γ δ ε ύ τ ε ρ α .
Γ\*

_1 ά  φ ι ο ρ . 2 7 8 © 2Q ό π η  μ η  ί ρ ι μ ε τ έ ρ α τ ε  ε ϊς  Τ ρ ί α  
τ μ ή μ α τ α  μ ε  τ η ν  ά χ ρ ι € η ν  σ α ς  τ η ν  a < m  2 6  τη ores*'
ελθόντοί, εςερχ^αν, εΈτλ^κ^σβν, ^ lev 

μ & ώ Ο η σ α ν  m  τ ο  χ ς έ δ ι δ ό ν  σ α ς , ’ Με



ιγβ  In affavi di Cambio*
Colla voftra del primo corr0 mi awifate 

d’ avcrmi fatte divcrfc Tratte, component), 
la fomma di fnL 3475 a— Banco; le ho 
accettate prontamente, e le ellinguero in 
Icadenza a voilro debito*

Con la terza voilra 6  corr* ho πccv.itto 
altrc tre Cambiali di fni* 2140 = —. Banco in 
tutto: fra le auali fe ne trovo una difnu  
345 s 20 fopra il Sk.Qio.Kerubciss, a 3 gior- 
ni vifta* -Qucfta fit aecetsata come 1c altrc 
due; ma non £ ilata pagata, quantunque fia 
gia pailato anchc il Iccondo termine accor- 
datogli di voilro ordine* Sento che queiV 
uomo abbia tin fondo mediocre; ma die fia 
induftrioib, cd ordinariamentc aflat puntua- 
le nc’ fuoi pagamenti. Si pretende che qucfta 
prefeme fua impuntualit£ provenga da un af- 
farc da cflo intraprefo, poco proporzionato 
alle di lui forzc, ma a un afpetto molto 
favorevoko Ditemi in rifpoila cio che dovrd 
fare*

Quando ricevero dalli Signori Brandi e 
<5Jtm di Londra Ic Merci indicatcmi, ve 
le inoltrero col primo Baftimcnto che parti
ta per c o lli, cd accctccro le Tratte di qtic- 
fti amici per eftingucrle a voilro debito*

Jcri ho caricaco per voi nel Baftimcnto 
del Cap. Gio* Laudenfee, che e pronto a 
far vela col primo vento favorcvole, le Mer
er che troverete notate nelF annefla di Cari- 
coo Per le fpefe occorfe alle medefime, fa

vorite



Ε ις  υ π ο δ έ σ ε ι ς  α & μ π ί ω ν . Ι 1? ?
Ms τ η ν  τ ι μ ί α ν  σ α ς  I r«  τ ρ έ χ ο ν τ ο ς  $ μ β  φ ά ν ε *

,π ίν ε τ ε  ο τ ι  μ α  ε  κ ά μ ε τ ε  δ ι α φ ο ρ ά ς  τ ρ ά τ τ α ς  ρ ο* 
<ά5·κ έ π α ρ ι θ μ ο σ α ν  Τ η ν  σ ό μ μ α  φ ι ο ρ , 3 4 7 5 *

^ 5  ε ς ε ρ ξ α  έ τ ο ί μ ω$ 0 $  ,jfX «  τ£$ «- 
'ΚΓΟ'ίτλ^ωο'ω «$ τ η ν  δ ιο ρ ία ν  τ ω ν  δ ι ά  χ ρ έ ο ς  σ α ς .

Μέ τν)ν τ ρ ί τ ψ  σ α ς  Tvjv ά π ο  6  τιΤ τ ρ έ χ ο ν τ ο ς  
έ λ α β ο ν  ι ϊ Α α ς  3 χ σ , μ π ι ά λ ε ς  φ ι ο ρ . 2 1 4 0 . βλβ 
τ» M W y x a  <> μ ε τ α ξ ύ  ε ις  ο π ο ί α ς  έ υ ρ έ Ο η  
μ ία  φ ι ο ρ . 3 4 5 ° 2 0  ε π ά ν ω  & ς  τ ο ν  K tp Γ ε ώ ρ γ ι ο  ν 
lispd&pz μ έ  ^  ημέρ β ίςα . Α’υτψ την % ζ ε ρ ξ ε 9 
κ α θ ώ ς  ψ τ ά ς  α Α α ς δ Ι ω 0 ά Α ά  δ έ ν τ ά ς  έ π λ ή ρ ω °  
σ ε , ,  μ ο λ ο ν  ο π κ  έ π έ ρ α σ ε  ^  η  δ ε ύ τ ε ρ α  δ ι ο ρ ί α  9 
5Ί7Β Τ ΰ  έ δ ώ ύ η  δ ι ά  ι τ ρ ο ς α γ η ς  σ α ς *  Αϊχ ύ ω  ο τ ι  «V  
τός ο ά ν θ ρ ω π ο ς  c v «  έ ν α  ι ι α π ι τ ά λ ε  μ έ τ ρ ι ο ν  0 
y & l ο τ ι  etvea β ^ ι ο ε ξ ι ο ζ )  s k m  co$ το i r A e t *  
ςον ά κ ρ ι τ η ς  m  τ α ς  π λ η ρ ω μ ά .ς τ ν  .  Ν ο μ ί ξ β σ ι  
τ ιν ές  ό τ ι  α υ τ ή  vj π α ρ χ σ α  τ β  έ Α & ψ ι ς  ν α  π ρ ο έ ρ χ ε τ α ι  
ι ΐ π ό  μ ί α ν  υ π ό ύ ε σ ι ν  ό π η  έ π ι χ & ρ ά & η , ο λ ί γ ο ν  μ ε ν  
ά ν ά λ ο γ ο ν  ε ις  τ ά ς  δ υ ν ά .μ & ς  τ α  3 α Α ά π ο Α α  χ ε ρ °  
Ι α λ α ί α ν  ω ς  φ α ί ν ε τ α ι .  Β ί π ε ' τ ε  μ ο ι  ά π ο χ ρ ι ν ό μ ε ν ο ς  
έχ έίνο  ό π ο  μ έ Α ω  y d  χ ά μ ω .

Ο  τ α ν  λ ά β ω  α π ό  τ«ς Κ υ ρ ί α ς  Μ π ρ ά ν τ ι  $  ί ί ^ Ά  
«Vs Α ό ν δ ρ α  τ ά ς  π ρ α γ μ α τ ε ί α ς  ό π ν  μ $  σ η μ & ώ °  
>ίΤ5 0 θ ίλ ω  σ α ς  τ ά ς  έ ξ α π ο ς & λ ω  μ έ  π ρ ώ τ ο ν  
Κ α ρ ά β ι j ό π £  £ ε λ «  μ ι σ ε ύ σ ε ι  δ ι α  α υ τ ΰ  <,
■ έελει ς έ ρ ξ ω  τ ά ς  χ α μ π ι ά λ ε ς  α υ τ ώ ν  τ ώ ν  φ ί °  
λ(ον, δ ι ά  ν ά  τ ά ς  α π ο π λ η ρ ώ σ ω  δ ι ά  χ ρ έ ο ς  σ α ς .

X0W έ φ ό ρ τ ω σ α  δ  tit τ η ν  τ ι μ ι ό τ η ν  σ α ς  ε ί ς  τ ο  
Κ α ρ ά β ι τ ί  Κ α π ε τ ά ν  Γ ε ω ρ γ ί α  Λ α χ δ ε ν ξ έ  , ό π α  
ii'ictt έ τ ο ιμ ο ν  ν ά  χ ά μ :η  π α ν ι ά  μ έ  τ ο ν  π ρ ώ τ ο ν  ά ρ °  
μόδιον ά ν ε μ ο ν ,  τ ά ς  π ρ α γ μ α τ ε ί α ς , o-sra θ έ λ ε τ ε  
λ ρ ν  σ ψ ε ι ω μ έ ν α ς  ε ις  τ η ν  Ε 'σ ω θ ε ν  π ό λ τ ξ α  δ ι  χ ά °

Μ ρ ; χ ο .



ĝ g 1 » off an di Cambio· 
vorite accreditarmi di fnh 242 * 12 Banco 
fecondo la diftinta n©ta qua appied:*

Sento die fi park poco bene del Sig. Nico- 
lo SeilTer di coft& 3 con cui non £ gran tem
po die fono entraco in aifarh §s vedete 
che veramente vi fia motivo di temere, 
fate ufo ddla Procura qul anttefla , accom- 
pagnata dai Conto Corrcnte; e procurate 
di i'alvare alia mcglio un aroico voftro, chc 
<£ fempre pronto a fervirvi in fimili ed in 
ogni altro incontro0

Mum* 94,

Risposta*

J[n fifcontro alia grata voftra 3 8 » corr. non 
faro altra menzione di quanto paffa tra noi 
d’ accord© ed in buon ordine» II

II §igo Kernbeiss m’ ha fcritto egli medc- 
iitno 3 e mi ha comunicato fchiettamtnte il 
motivo 3 per cui non ha pagato iinora la mia 
sracta fatta a di lui caricoo

Siccome £ ilato fempre puntuale5 come 
dite voi pure 3 e che non fembra dfervi tan* 
to gran pericolo, poteteaccordargli nuova- 
mente un ter mine d* altri due nidi. Piuttofto 
voglio dpormi al rifchio di perdcre qualche

cola,



£/’s ι<ατοθέσ&ς καμΜίων 
p tx o . Δ ι ά  τ ά  έ ξ ο δ α  ο'υτΰ ε τ ρ ε ξ χ ϊ  etq τ ά ς  ί δ ι α ς  9 
λ ά β ε ? ?  τ ψ  κ α λ ω σ ύ ν ψ  ν ά  μ .Ι  κ ρ ε δ ι τ ά ρ ε τ ε  δ ι ά  
φ ιο ρ . 1 4 2 » 8 2 τ η  μ π ά γ κ α   ̂ κ α τ ά  τ ψ  υ π τ ο σ ψ  
μ β ω φ & ψ  λ ε π τ ο μ ε ρ ή  κ α τ α γ ρ α φ ή ν .

Α««ω οτι ολίγον καλά νά όμιληίι πε« 
pi Τΰ Κνρ Νικολάη Έαίφερ άτπ άυτη <> με
ιό ν  ό π ο ι ο ν  & ν α ι π ο λ ύ ς  κ α ι ρ ό ς  a f f i x  έ μ «  
$ ή Κ Χ  «5  υ π Τ ο Ο έ σ & ς . Α ν ί δ ω τ ε  ο τ ι  ά λ φ ν ά  ε ίν α ι  
α ι τ ί α ν ά  φ ο β η θ ή  τ ι ν ά ς 9 μ ε τ χ χ & ρ ι & η Τ ε  τ ) ν  ε δ ώ  
έ σ ω θ εν  ε π ι τ ρ ο π ι κ ή ν  ο σ υ ν τ ρ ο φ ε ν μ ε ν η  μ ε  τ ο ν  
τ ρ έ χ ο ν τ α  λ ο γ α ρ ι α σ μ ό ν  $  π ρ ο σ π α θ ή σ α τ ε '  ν ά  ε- 
λ ε υ θ ε ρ ώ σ η τ ε  μ ^  τ ό ν  κ α Α ι ώ τ ε ρ ο ν  τ ρ ό π ο ν  ε ν α  φ ί 
λ ο ν  σ α ς  9 o w n  ά ν α ι  π ά ν τ ο τ ε  έ τ ο ι μ ο ς  ν ά  σ α ς δ ά *  
λ Α σ η  ι4 ς  π α ρ ό μ ο ι α ς  0 r m  «<> κ ά θ ε  ά Α ψ  π ε °  
ρ ί ς α σ ι ν .

Α ’ ρ ι θ μ δ ς  94··

Α ’ π ό η ρ ι σ ι ς .
Π
l l \ f /< α π ά ν τ ψ ι ν  τ η ς  α γ α π η τ ή ς  σ α ς  τ ή  ι  3 χ« 
7(3ε^;:ντοζ δε? 3“ελω  «« //«  ieAvjy ε ν θ ψ ψ ι ν  δ ι ά  
Ισον ε ν τ ώ  μ ε τ α ξ ύ  μ α ς  π έ ρ ν α -  σ ν μ φ ά ν ω ς  t y f i  ε υ -  
τ ά χ τ ω ς .

θ ' Κ υ ρ  Κ έ ρ ν ^ α ϊ ς  μ η  ε γ ρ α ^ ε ν  ε κ ε ί ν ο ς  ο “ί δ ι ο ς  9 
υ£ \  έ μ π  ε κ ο ι ν ο λ ό γ η σ ε  κ α θ α ρ ά  τ ψ  α ι τ ί α ν  9 δ/κ 
iv y  ο π ο ί α ν  δ ε ν  ε π λ ή ρ ω σ ε ν  ε ω ς  τ ώ ρ α  τ ψ χ α μ *  
ν τ ι ά λ ε ν  μ  a O'srS’ ε τ ^ ά ^ η ξ α  ε ις  Β ά ρ ο ς  τ χ .

Ώ έ σ ά ν  ό π χ  ε ς ά θ η  π ά ν τ ο τ ε  κ α λ ο τ π λ ψ
9 κ α θ ώ ς  λ ε γ ε τ ε  ή  τ ι μ ι ο τ ν ρ ς σ α ς  9 to-

ό π χ  δ ε ν  φ α ί ν ε τ α ι  ν ά  etvctt τ ό σ ο ν  μ ε °
γ ά λ ο ς  κ ίν δ υ ν ο ς  9 ή  μ π ο ρ ε ί τ ε  ν ά  τ η  δ ώ σ α τ ε  
π ά λ ι ν  μ ί α ν  δ ιο ρ ία ν  ά Α ω ν  δ ύ ω  μ ψ ώ ν . Κ α Α ί τ ε -

Μ  2  ρ χ



180 i tf  a f f a v i  M  C t - m l i o .
cofa, che pregiudicare o far cadere un uo«
mo, che per altro £ onorato.

Afpetto con anfiet̂  Γ arrive del Cap. Bin 
turi, perchd ho bifogno d’ una parse di 
quelle Merci per la proflima Fiera di Sini- 
gaglia. Vi ho gia accredisato le vbftre fpefe.

Non credo aflblucamenre, chepoifiate cor- 
rerc il minimo pcricolo col §ig. iNicolo Seif· 
fer. Kgli £ un uomo che per la fua abilita, 
ailiduit̂ , e prudenza negli affari merita cer· 
tamente la itiraa e la confidenza d’ ognutio, 
tfjuello che fo dirvi per ficuro fi d, che il 
medefimo ha pochi amici: all* incomro mol· 
ti nemici per invidia. Se percid avete inte· 
fo qualche cofa in di lui fvantaggio, fad 
effetto d’ una penna maldicentc 5 e di queili 
fe ne trovano non poche nella noftra Piaz< 
za.

Gli emuli che portano invidia a queilo 
degno galanmomo gli hanno tramato ρίϋ 
volte delle infidie per farlo cadere; nia fan- 
pre invano e con loro vergogna, come fad 
accaduto anche qtiefta volta. Vi rimando 
percid anneifa la vofhra Procura col Conto.

Num. 9?·



Ε Ιξ  υ π ο θ έ σ ε ι ς  κ α μ π ί ω ν .  ?82
ρ α  Β τ έ λ ω  ν ά  β α λ θ ά  & ζ  κ ίν δ υ ν ο ν  τ η  ν ά  χ ά σ ω  
χ ο ιτ ΐ7 ΐ ο π α ρ ά  ν ά  β λ ά ψ ω  9 η  ν α  χ ά μ ω  ν ά  π έ σ η  έ ν α ς  
ά ν θ ρ ω π ο ς  , ό π α  κ α τ  ά Κ ο  e tv a t τ ί μ ι ο ς .

Π ρ ο σ μ έ ν ω  μ ε  α ν υ π ο μ ο ν η σ ί α ν  το κ α Τ ί Λ ο ν τ η  
Ι ί α π ε τ ά ν Μ π α τ η ρ η )  δ/#τί έ χ ω  χ ρ ε ί α ν  ε ν ό ς  μ έ ρ η ς  
ε κ ε ίν ω ν  τών π ρ α γ μ α τ ε ί α ν  δ ι Α  7 b ε γ γ ύ ς  έ ρ χ ό μ ε *  
νον π α ν η γ ύ ρ ι  7 η ς  Σ υ ν η γ ά γ ι α ς .  Σ α ς  ά κ ρ ε δ ι τ ά ρ ι *  
σ α  δ ι ά  τ ά  έ ξ ο δ α  (7α ς  .

Δει/ π ι ς έ ν ω  κ α τ η δ έ ν α  τ ρ ό μ ο ν  ν ά  σ ά ς  ε π α »  
ν έ λ θ η  μ ι κ ρ ω τ α τ ο ς  κ ίν δ υ ν ο ς  ά π ο  τον K i p  Ν/κολον 
Σ α ϊ φ ε ρ .  &  κ ε ίν ο ς  ε ίν α ι  έ ν α ς  ά ν θ ρ ω π ο ς , όπη  δ ι ά  
τήν έ π ι τ η δ & ό τ η τ ά  το  ε π ι μ έ λ ε ι α ν  9 ^  ^  
η}ν φ ^ον^/ν  «V τα:5 υ-στο^σ*»? το <> το π ρ έ π ε ι  
β έ β α ι α  η  τ ι μ ^  a m  η  έ μ π ι ς ο σ ύ ν η  ά π ο  κ α θ έ ν α »  
Ε 'χ έ ιν ο  ό π a η ξ έ υ ρ ω  ν ά  σ α ς  « otoS β έ β α ι ο ν  
ε ίν α ι 0 7 ΐ ά υ τ ί ς  έ χ ε ι  ο λ ί γ ε ς  φ ί λ η ς  9 $  ε ξ ε ν α ν ·  
7 ί α ς  τ ο Κ η ς  ε χ θ ρ η ς  δ ι ά  φ θ ό ν ο ν , ό θ ε ν  ά ν  V « V  
τον η χ ή σ α τ ε  κ α ν έ ν α  π ρ ά γ μ α  π ρ ο ς  κ α τ η γ ο ρ ί α ν  
τ η  & έ λ &  α ν α ι  ά π ο  τ έ λ ε σ μ α  κ α λ ά μ η  κ α κ ο λ ό γ η  9 
$ ίί'Βτο α υ τ ή ς ]  ε υ ρ ί σ κ ο ν τ α ι  ό χ ι  ο λ ^ δ ί  ε ι ς  τ η ν  
Ϊ Ι ι ά τ ζ α ν  μ α ς .

0 /  ζ η λ ό τ υ π ο ι  κ ι ν η μ έ ν ο ι  ά π ύ  φ θ ό ν η  κ α τ ά  
τ ή τ α  7 ύ  έ ν τ ι μ η  ά ν δ ρ ό ς  9 τ η  έ ψ η σ α ν  π ο λ λ ά ί ς  φ ο · 
ρ α ΐς  έ ν έ δ ρ α ς  9 π α γ ί δ α ς  δ ι ά  ν ά  τ ο ν  χ ά μ η ν  ν ά  
π  έ τ η  j α Κ ά  π ά ν τ ο τ ε  μ ε τ α ί ω ς  <> κ & ί  μ ε  ε ν τ ρ ο π ή ν  
τω ν9 κ α θ ώ ς  θ έ λ ε ι  σ υ μ β η  ά κ ό μ ι  l i $ j  ά υ τ η ν  τ η ν  
φ ο ρ ά ν .  Σ ά ς  π έ μ π ω  δ ι  ά υ τ ο  τ η ν  έ σ ω θ ε ν  ε π ΐ 7 ρ ο °  
π ι κ η ν  σ α ς  μ ε  Toy λ ο γ α ρ ι α σ μ ό ν .

ο-------*ο———ο

Μ 3 Α’ριθ. ©)5>·



S82 ..
Num. 95* 

hetteva tevza*

V i rimetto qui anneiH per Amfterdam da 
oggi a fci fettmiane data,
Ristal. 980*24 7  da Samuele Falkner, in 

2 750033 y  Lett. Amftel, e Baldcj
o 50002— da Grand, e Broecke, 

Lett. Monr;
9 7930s3 da.G. H. Waltgens, con

mia proprio Lett.

Rist. 7524225 Banco.
E fpero che vi farjf facile dMmpiegarli a 

911.
Fatemene il ritorno in bttohe Catnbialt o 

per Londra a 46 ?Ci oppure per Augufta a 
202*. Sc non vi riefcedifarlo a quefti corfi, 
baftera che mi notifichiatc il ritratto dellc 
Cambiali per Amfterdam, onde farneil regi- 
ilro. Queilo non vi dovrebbe mancare; can
to piii chc fento che cofta vi d ora una gran 
ricerca di quelle' Lettere: ncl refto afpettc- 
rete le mie ulteriori difpofizioni.

Num. 96.

Risposta.
ΛL Jicconipagnati dalla grata veftra 25 decor· 
fo ho ricevuti RistalL 3524*25 Banco per 
Amfterdam. Con

In affavi di Cambio»



Bis Cmitffm if]3

Τετάρτη,

£$ είώ τάς Gtftofcv διά 9o Α*μς$ρ°
9νβΈ?3 τήμ.βρον eco§ εβδομάδας διορίαν. 

?7/f.-980. 247 ΒίτοτΙν Σαμ&ηλ Φχλκνερ , «$ 
rt 71)®°. 38 ̂  A*pgbh0 Jew B&'A£ffe
« goo©. «= β®» B^y$ 9 r*) IMvrpQSHt <)

7 93« £3 «©a Γεώργιον Η. BiiAt^m  ̂
(4· την γραφήν μα.

Ρ'/9· 75a4°.a5 rff M#aV><aA.
Κ«ϊ ελχϊΓ/̂ ω ίτ/. «vat- Iu/mAov ι/$ ·?«

π£β^/,«?4 ^?£ρί!|·ο
Κ ά μ ε τ ε  μ α  τ η ν  .ε '& ι ς ρ ΰ φ η ν  μ ε  κ α λ α ΐ ς  χ α μ & ι α -  

λ ε ς  η  δ ι ά  τ η ν  Α ί ν δ ρ α ^  ίf p U - : % 6 $  η  %‘ ά  Α ’ υ γ ί ί *  
<ςα π ρ ο ς  ιο 2 |-  r ^ i .  χ ν δ &  ( T a s - m i T i \γ%  ν ά  τ̂ ι κ ά -  
μ ή τ ε  μ ε  ά ν τ α ς  τ ά ς  τ Ί μ ά ς  φ θ ά ν ε ι  o-ar-a vet μ η  <?η° 
μ β Μ η  τ ε  τ η ν  ξ ε κ α θ ά ρ ι ν ι ν  τών κ α μ π ι χ ί λ ψ  δ ι ά Α μ °  
ς ά ρ δ ά μ  δ ι ά  ν α  τ η ν  κ α τ α γ ρ ά φ ω .  t i k f h ' a v r )  δ έ ν  
π ρ ε π α  vet λ ή γ ε τ ε  μ ά λ ι ς α  o t t u  d n m  ' e r f  -α ν τ α  ε ί 
ν α ι  τ ο ό ρ α  μ ί α  μ ε γ ά λ η  ζ η τ η τ ί ς  ν έ τ ω ν  τ ώ ν  γ ρ α °  
φ $ ν  <, δ ι ά  τ ο  i i s i X o m o v  θ ε λ «  π ρ ο σ μ ά ιν ε  τ ε  τ ά ς  
μ ε τ έ ^ υ τ α τ ά  μ η  π α ρ α γ γ ε λ ί α ς .

Δ φόκρΜς.

^ ι ν τ ρ ο φ ί ν μ ί ν α  με τ η ν  α κ ρ ι β ή ν  τ α ς  τ η ν  2 J  τ η
τ ρ έ χ ο ν τ ο ς  ελατόν Ϋ  ιςάλερα 3 5 2 4» Ζ 5  Μ τ & χ γ χ α  
διά Α 'μςερδάμ. „ Μ  4  Μ έ



χ S4 /» affart di Cambio·
Con molta fatica mi e riufcito di nego- 

ziarli a 9 f|, perch£ da molti luoghi fono 
ftate mandate qul in commiifione fimili Cam* 
biaii, e diverfi le hanno vendute oggi efFet· 
tivamente a g i{ ·  Per quefta parte nete fer. 
vito , ed avete crcdito di L. 36877*12 pic- 
cole.

II ritorno poi far£ altrettanto piildifficile, 
poich£ nell* ultimo giorno dl pofta fono fta
te compratc tutte le Lettere per Augufta, 
e pagate fino a 10 1$ ; quelle per Londra 
poi iono divenute molto rare.

Con tutto cid ho potato aver intanto per

2ueft* ultima Piazza.
,. i2o#— fopra Janfen e Figlio, in Lett. 

G. Carina, '
# 184#— 0 Wilfon e Comp, in Lett.

-------------  F. Trutta.
L . 304#— Sterl. che troverete qul annef- 
fe, e per le quali favorirete accreaitarmi al 
corfo di 4<5Ί' in L. 15103 06 piccolc.

E  ben vero, che voi m’ avete ordinato 
efprciTamente di attendere Γ ulteriore voftra 
difpoftzione, nel cafo .che non trovafli degli 
cfTctti per Londra ed Augufta al corfo da 
voi limitatomi. Cio non oftantc, in vifta 
del corfo favorevole per cofta credo ben 
fatto di rimettervi ancora con queft’ occa- 
fionc fopra la voftra Piazza



E/$ υ π ο τ ά σ ε ι ς  κ α μ π ι ί ω ν »  1 85
Ms μ ε γ χ λ ο ν  κ ό π ο ν  ε π έ τ υ χ α  ν ά  τ α  π ρ α γ 

μ α τ ε υ τ ώ  π ρ ο ς  9 ΐ |  «Φ β^ή ά π ο  π ο Κ ά ς  τ ά π α ς  
ε ς ά λ ό η σ α ν  ε δ ώ  π α ρ χ γ γ ε λ ώ χ ι  δ ι ά  τ έ τ ο ι α ς  κ α μ ·  
π ι ά λ ε ς  9 $  δ ι ά φ ο ρ ο ι  τ α ς  ε π ώ λ η σ α ν  σ ή μ ε ρ ο ν  
μ ε  μ ε τ ρ η τ ά  π ρ ο ς  9 * £  κ α τ ά  τ χ τ ο  ατα ς ε δ ά λ ε υ ·  
<m, σ α ς  έ δ ω σ α  κ ρ ε δ ι τ ο  δ ια  λ ι τ .  3 6 3 7 7  1 4  
μ ι κ ρ χ ΐ ς .

Το ν ά  Τ α ;  τ ά ς  ε π ι ς ρ ε ψ ω  ο μ ω ς & ε λ ε ι  ε ίν α ι  
ά Κ ο  τ ό σ ο ν  π λ έ ο ν  δ υ σ κ ο λ ο ν  9 ε π ε ι δ ή  «$ τ η ν  υ ς ε ·  
ρ ιν η ν  η μ έ ρ α ν  τ η ς ^  π ό ζ α ς  η γ ο / ο ά ^ η σ α ν  ολβ» ά ι  
γ ρ χ φ χ )  δ ι ά  τ η ν  Α ' υ γ χ ς χ ν  9 $  ε π λ η ρ ώ ύ η σ α ν  ε ω ς  
ΐ ο ι |  ε κ & ν χ ι  τ η ς  λ ό ν δ ρ χ ς  ε π ε ι τ α  έ γ ι ν α ν  π ο λ 
λ ά  Σ π ά ν ι α ι .

Ms ο λ ο ν  7 ϋ Τ ο  η  μ π ο ρ ε τ ά  ν ά  λ ά € ω  ε ι ς  α υ τ ή ν  
τ η ν  υ ς ε ρ ι ν η ν  Ϊ Ι ι χ τ ξ χ ,
λ ι τ .  n o  —  ε π ά ν ω  ε ις  τ ο ν  Λ ά ν σ ε ν  «> κ &  T ' o v f  

ε ι ς  τ η ν  γ ρ ά φ .  Γ ε ω ρ .  Κ α ρ ί ν α .  
.  1 3 4  —  Βι λ σ ά ν ^  $  σ υ ν τ ρ ο φ ι ά  ά ς  γ ρ α φ ή ν

--------- :------  φ. Τ ρ ό τ τ χ .
λ ι τ . 3 ° 4  —  Σ τ ε ρ λ »  ό π χ  2 τ ε λ &  ε υ ρ η τ ε  ε δ ώ  
ε γ κ ε κ λ ε ι σ μ ε ν α ς , %  δ ι α  τ α ς  ο π ο ί α ς  π ρ ο α ι ρ ε ί σ τ ε  
ν χ  μ ε  ά κ ρ ε δ ι τ ά ρ ε τ ε  π ρ ο ς  ^ 6 f  δ ι ά  λ ι τ .  Ι 5 ι ο 3 
6  μ ι κ ρ α ΐ ς .

Ε ί ν α ι  ά λ η & ε ς α τ ο ν  <, ό τ ι  η  τ ι μ ι ο τ η ς σ α ς  μ ε  ε -  
π ρ ο τ ά ξ α τ ε  ρ η τ & ς  δ ι ά  ν ά  π ρ ο σ μ ά ν ω  τ η ν  τελευ
ταία ν σας γ ν ώ μ η ν ,  ά ν  δ ε ν  ε υ ρ η σ χ α  χ χ μ π ι κ λ ε ς  
δ ι ά  τ η ν  Α ό ν δ ρ χ ν , ^  Α ’ υ γ χ ς α ν  κ α τ ά  τ η ν  τ ι μ ή ν  
ό π χ  μ χ  π ε ρ ι ο ρ ί σ α τ ε . Μ ί ο λ ο ν  τ α  τ ο ,  β λ έ π ο ν 
τ α ς  τ η ν  σ υ μ φ ε ρ χ σ α ν  τ ι μ ή ν  δ ί ά υ τ χ ^  ν ο μ ί ζ ω  χ α λ -  
λ ο κ α μ ο μ ε ν ο ν  τ ο  ν ά  σ ά ς  τ ά ς  ε μ € ά σ ω  μ ε  ά υ τ η ν  
τ η ν  ε υ κ α ι ρ ί α ν  ε π ά ν ι ρ  ε ι ς  τ η ν  π ι ά τ ζ α ν  σ α ς .
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fnu 840 ' — 7 da e Beitlcr, in Lett» 

«> io6o ? —. > L. Scrva2i,
? noo#— 3
* 10000 — ?N. Gebhard, in Lett. Coro-

---------------- na e Comp.
fni. 4000 9 — Corrcnti.

Se volete fervirvene a 197, vi pircerl ac- 
crcditarmi L. 19896. 7piccole. 9 uando poi 
non vi accomodaifero, procuratene Lineal· 
fo per mio conto. E  ficcome reitano anco- 
ra cinque fettimane a dccorrere fino alia (ca
denza, vi diro dopo ricevuta la voftra ri- 
fpofta, come intendo difporne.

Num. 97.
Contrarisposta.

D a lla  cara voftra 4. corr. vedo con molta 
foddisfazione Teftto delli Riftall. 3514# 25 
Banco per Amfterdam, de’ quali vi no dato 
credito a oi|- con.

L. 36877? 12. piccole, conforme mi acccn- 
nate.

Nello ftefto tempo mi riraettete 
L. 304 ? Sterl. per Londra, a 46I-, e 
fr i. 4000, — Correnti per qua in quattro 
appunti fopra due diverfe Cafe, che ne han- 
no gil preftata Γ accettazionc.

Conofcendo bene, che in quefto afFarc 
avetc procurato il mio vantaggio, accetto

ben



£/$ νΒΓβ0ετ«ί χαμπίων. ί 87
0 4 0  — ? ««τί»0 *φφ, ^Βαϊτλ^, tv

- lotfo — S γραφ. Λ.Σερβάτζι.
- ιιοο  — 3
- ιοοο — Ν. tv γραφ. Κορόνα,

—--------------  <> Σκντροφ/'α.
φιορ. 4 0 0 0  χορρέντι.

Αν %έλεπ νχ rets μετχχνριt&vjrs λά€ετε 
rh  χαλωσίνην να gl· άκρεδιτάρετε διά λιτ. 
1 9 8 9 $* 7 ptxpxfs) βταν όμως δίν σάς χρησι
μέυσαν 9 προσπαθήσατε ̂ τΐ εμβασμάτων δια 
λογαριασμόν μα , επειδή μενασι άχομι $ 

jrw? «5  avy διορίαν των 9 3Ά « <τ«ζ' 
β-σώ αφ’ 8 λα£ω τήν άπόχρισίν σας τ) Τ'νω· 
μν;ν εχω περ) ακτών.

Α’ριθμος 97·
ΔεκΤί^α ά π ο χ ρ ι σ ι ς ..

Α ·ετβ τήν ακριβήν σας τ% \  τ« τ^« ί̂ ντο $ 0 λε« 
-ετω με μ ε γ ά λ ω ν  ά γ α ίΚ ΐα σ ιν  τν,ν εχβ α σ ιν  τών 
3 5 2 4  2 5  Ριςαλφων τ« Μ π ά γ κ α  δ ιά  Α ’μ -  
ς α ρ δ χ μ , περί τών οποίω ν σ α ς  ε2 ω<τα Κ ρ εδ ιτο  
τ ρ ο ς  Q I*  μ έ  Ν
λίΤ. 3 0 8 7 7  I a  μ (χρκϊ$  χαδω ς μοι εσ ν ,μ α ω νε·
τ ε .

Ε / ς  τ ο ν  'ίδ ιο ν  κ α ι ρ ό ν  μ α  ε μ β ά ζ ε τ ε  
λ ι τ .  3 0 4  2 τί(?λ. δ ι χ Α ό ν δ ρ χ ν ,  4 ^|·> J0 tf
φ ι ο ρ .  τ ρ ε χ ά μ ε ν χ  4 0 0 0  δ ι ’ ε δ ω  ά ς  τ ε ο α α ρ α  τ μ ή 
μ α τ α  ε π ά ν ω  ε ι ς  δ ι ά φ ο ρ α  ο σ π ί τ ι α  , τ α  ο π ο ί α  
ο σ π η τ ι α  ε ς ε ρ ξ α ν  χ υ τ ά ς  σ α ς  τ ά ς  κ χ π ι χ λ ε ς .

Γ νωρ/ζωντας κ α λ ά  , οτι » ς  αυτήν τη ν  υ π ό '  
h a ιν  επ η ο σ π α δ η σ α τ ε  τ ο  συμφέρον μ α  ,  ς ε ρ γ ω

μ ε  τ ά -



188 In  off art <ti Cambio. 
ben volentieri per mio conto a 137 li fni. 

.4000. — pagabili qui, e per quefte due 
partite «nice avete credito in

L. 34990 f  13. piccole.

Qtiefta volta pertanto ho un doppio mo* 
tivo di dimoftrarvi la mia foddistazione e 
riconofcenza. K ‘ vero, che Γ accidente vi ha 
contribuito la fua parte, mentre ηέ voi ηέ 
io potevamo prevedere, che le Lettere pet 
Auguftaj lc quail. 8 giorni fa, eranotanto 
ricercate a 10 1 , doveffero tutto ad un trat- 
to ribaiiare a ioo|;.Seavefteper cafo impie- 
gato il mio danaro in tante di quelle Let* 
tere , la mia fpeculazione farebbc andata 
molto male, tanto piu che le Cambiali per 
Londra in oggi non fi poiTono impiegare a 
piu di io*io . Queftc per altrp non mi fan- 
no pena, mentre iino alia loro fcadenza il 
corfo dovra migliorare a mio profitto.

Num. 98·
Letteva quartet·

hXAvete tutta la ragione, nella grata voftra 
14 corr., di gettare la colpa della mancan- 
za d' affari fra di noi, che dura giil da due 
mefi, fopra la miicrabile c critica fituazio- 
ne del Commercio, prodotta dalli diverfi 
fallimcnti feguiti in Londra, Araburgo, Mar-

figlia,
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μετλ χαράς διά λογαριασμόνjuu προς 197 τ* 
φιορ. 4000 διά νά πληρωθώσι εδώ9 
«Vrais τά$ δέω παρτίδας όμν έχετε χρέδιτο εις

λιτ, 3399°· 13 μικξΧΐί·

Α’ντήν Την φοράν όμως έχω διπλήν αιτίαν 
διά νά σας δείξω την άγοΑίασίν μα <> XSH « ·  
γνωμοσίνην. Είναι αληθές οτι t@} η τύχη σν· 
νήργησε, επειδή ντε εγώ ντε το λίγο  σας 
ήμποράσαμεν νά προϊδάμεν^ on at γραφαί διά 
την Άυγύςαν , άι οποία ι προ οχτώ ημερών 
εχίί οπο ητον τόσον ξητημεναι πρός ιο ί  
έριεΑον μονομιάς vet ξεπέσωσι εις τα ΐ ο ο | ,  
Αν κατά τυχψ είχατε ένδυση τά ασπραμχ 
εις τόσας άπ  εχώας τάς γραφάς, η τρούλε· 
•φίςμο ήθελεν υπαγη ποΑά κακά, τόσον πε
ρισσότερον επειδή άι χαμπ/άλες διά την λίντραν 
τήν σήμερον δεν ήμπορήν νά παρθϊν περισσότε
ρον από 10*10. Αι άυτάς όμως δεν με μέλει, 
επειδή εως τήν διορίαν των ή τιμή 3τέλει χαΑι* 
τερευση προς ώφελίςμο.

Α*ριθμός 98·
Γραφή τέταρτη.

Ε )χ ε τ ε  καίε δίκαιον, είς τήν τι μίαν σας τήν 
από 14 τ£ τρέχοντος vet ρίπτετε τό πταίσιμον ' 
διά τήν δίμηνον εΑειφιν τών μεταξυμας υποθέ
σεων επάνω εις τήν δυςνχή , χςμ δεινήν κατά- 
ςασιντής πραγματείας, ή Ιποία προήλθεν άπϊ 
διάφορα φαλιμέντα , ewa ήκολύθησαν είς Αόν-

Ιράν,



2 9 0  h i  a f f a r i  d t  C a m b i o .
figiia, Cadice ed anche nella noftra Piazza
mcdeiiraa.

Sia ringraziato il Cielo, chc quefta terri* 
bile burraica ora £ paflata, e che fi d allon- 
tanata tanto felicemente da not fenza recar- 
ci alcun danno. Certamente ve ne fono po- 
chi, che con affari tanto cftefi, quali fono 
li noftri, abbiano avuta la buona forte dt 
rimancre illefi come noi.

Defidero, chel’ Onnipotente ci guardi da 
tali diiaftri anche in avvenire, e che voglia 
foccorrcre quelli fventurati, che effenaofi 
trovati efpofti alnaufragio, fono rimafti to- 
talmente rovinati. Probabilmente fi trovano 
fra quefti molti probi galantuomini} che da 
uno ftato felice icnza loro colpa, in nn iftan- 
te fi vedono ora ridotti alia mifcria: com* 
binazione molto fatale, ma nello ftcffo tem
po molto efemplare per Negozianti millan- 
tatori ed alteri, e per li item millionarj.

Ora dunque che la confufione e la diffi- 
denza generale, cagionare dalle infelici cir- 
coftanze vanno ceifando, fi puo intraprendc- 
re nuovamente qualche affarc con quiete 
d’ animo, e percio vi rimetto per mio conto 
le anneffe tre Cambiali di



Β/$ ύποθέβ&ς καμπίων. 19s
δραν·> A’μποργον^ Μαρσίλιαν 9 Κάδεκι, «Vc /̂ 
^ M? T»)v ΐδ/«ν μας Π/ΛΤξίΜ .

A’A «  δοξβ τφ Θ«ω4> ootb awrij 0 ο ^ ά  
£«Xif τώρα Ίπέρασε -> $ άπεμακρύνθη τόνον ευ
τυχώς ά<ηre ij/ζαϊ χ«̂ ί§ νά jicts προξενησή καμ- 
μίαν ζημίαν. Βέβαια el ναι ολίγοι έκάνοι, o-srs 

ιί-σοδίσ̂ ς Totrov εκτεταμένας9 k«0cos eTy«/ 
«/ έδικαίμας vet έλαβον την καλ^ν τύχην vet 
μάνωσι άβλαβάς, καθώς ημάς*

Εύχομαι 9 όπ* ό Παντοδύναμος 9 νά μ«? ^u- 
λ«ττ^ 2 Έτδ ro/ανΤΛί συμφοράς ^ «$ ί ^ ί ,  
άμποτε νά συντρέξω έκάνας τας δυςυχάς 0 β{- 
τ/yfs νά ci/fi ĵTfty υπόκάμενοι άς τό
ναυάγιον ηφανίι&ησαν έξολόκληρα . Π<0ανώ$ 
ευρίσκονται μεταξύ άς άυτάς ποΑο) αγαθό) % 
$@ή έντιμοι άνδρες * οι οποίοι από j&iav χατα- 
$«0*/ν εντνχν; 9 χω /̂s πταισμάτων άς μιαν ςιγ- 
μην φαίνοντας τώρα χαταντημένοι άς δυςυχίαν *, 
συμβεβηκός ποΑά μίν κακορίζικον, «Αά «$ 
τον 'ίδιον καιρόν ποΚά παραδειγματικήν διά 
κομπαςάς tw  ύ^ηλόφρονας πραγματβυτάς , 
ά) διά τύς Ιδίας μιλιονίςας.

Τώρα λοιπόν , οπα η σύγχυσις 9 κοινί) 
δνσπιςία , octb έπροξενηθησαν από δυςυχάξ 
περιςάσεις ύπαγαν καταπάυωντας 9 ημντορν- 
μεν vet επιχ&ρη&ώμεν πάλιν τινά υπόθεσιν 
με$ ησυχίας ,  οθεν σας έμβάξω διά λογά* 
ριασμ/ονμ* τάς έσωθον τράς καμπιάλες.



192 In ajfari di Cambio♦ 
fn i. 1 8 0 0 da Gewaltfara c Comp., in 

Lett. van Growen, per li z* 
d’ Aprile,

* 1387^— da Krebs e figlio, in Lett.
Louthier, per It 16 Maggio, e

* 1500 * — in Riftal. 1000 * — da Mois£
Meyer, in Lett. I. Schlegel, 
a 3 giorni vifta.

fnu  4687* — Correnti, che vi piacerd incaf- 
fare ed accreditarmi.

IncaiTate che faranno queftetrc partite,le 
trovcrete che il Cambio per quefta Piazza 
fia per me vantaggiofo, me tie farete il ritor- 
no, perd con voftro comodo. Cambiali per 
altre Piazze non mi ροίΓοηο per quefta vol- 
ta convenirep

Num. 99.

Risposta.
ifJ-/a pofta £ arrivata in queft* oggi tardi/af· 
fai e fuor del folito, e per quefto non ebbi 
tempo di procurare Γ accettazione dclle tre 
Cambiali di fnu 4687.— aflieme ricevuti fo- 
pra diverfi colla gratiifima voftra 25 decorib. 
Domani faranno prefentate infallibilmente, 
e fe col proifimo ordinario non fentirete da 
me cofa alcuna in contrario, tenetele per 
accettate a dovere. A fuo tempo poi incaf 
fero il danaro pec voftro conto, e vc ne fa-



Ε ις υποθέσεις καμπίων. 1 9 3
φιορ. ι Soo. —. από Γε£αλςαν Η $ συυτροφίαν 

etg Γραφψ τδ Βάν Γρέβεν διά 
τά$ 2 3  άπριΑία.

- IS87 — Kpe€$, ^ T'oy, «ζ Γpâ ijy
Aaflê j δ/ά ΐ 6  Mate,

• 1 5 0 0  — «$Ρ'/?άλ. ΐοοο— aVi Μωΐ;* 
CijyMaM* «$ Γραφήν I. Σλ*. 
γελ., νς 3  ψ ϊρ Qfctt,

φιορ. 4®»7 — κομεντί, τ<̂  οΌ̂ Γα προχιρεθήτε 
νατά συνχξvjTf, ^ νά /xfc άκρετιτάρετε*

Α’φ’ δ (ΓνναχβώΛ aura/ α/ τρέίς παρτίδες h  
(v$ ts οτι πό Κάμπια δι χυτήν rvjv Πιάτζα 
bat δΐ εμέ ώφέλψον SsKet μζ ret έπιςρέ· 
•^re, ίμΐύς μί τήν χνεσίν σχς. Καμπιχλες δι* 
ιιΑψ πολιτείαν δέν μ ΐ συμφέρον κατά τό πχ» 
(ον.

Αίριθμος 9 9 *
Α*ποχρισις.

Ο  τ α χ υ δ ρ ό μ ο ς  έ φ θ α σ ε  σ ψ ε ρ ο ν  π ο Α α  α ρ γ ά  <> ^  
τ α ρ ά  τ ο  σ υ ν η θ ε ς , ^  δ /  ά υ τ ο  ley έ λ α € ο ν  κ α ιρ ό ν  

’ h e ?  vet όεψ Η Μ Μ Μ έψ ω  το ς έ ρ ξ ψ ο ν  τ ώ ν  3 κ α ρ  
σ/άλων φ/3£. 4 6 8 7  , οήγΙΓ ε π ά ν ω  ε ι ς  δ ι α φ ο ·  
ρ ς έ λ χ β ο ν  ό μ ζ  μ ε  τ ν ,ν  χ χ ρ ι ε ς χ τ / ,ν  σ α ς  τ%  2  5  
τδ π α ρ ε λ θ ό ν τ ο ς .  Α ί υ ρ ιο ν  θ ε λ «  π α ρ ρ η σ ι α & & σ ι  
χ ω ρ ί ς  ά Α θ )  ^  α ν  μ ί  Τ ο ν  ε ρ χ ό μ ε ν ο ν  τ α χ υ δ ρ ό μ ο ν  
δεν ά κ ά σ ν ,τ ε  α π ό  ε μ έ  κ α ν έ ν α  ε ν α ν τ ίο ν  ς ο χ α ^ τ ε  
οτι τ ά ς  ε ς ε ρ ξ α ν  κ α θ ώ ς  π ρ έ π ε ι .  Ε’ν χ α ί ρ ω  θ έ ·  
λ «  , ε μ ^ ά σ ω  τ α  ά σ π ρ α  τ ά  δ ι ά  λ ο γ α ρ ι α σ μ ό ν * 
ν β ς ,  το$ν o-gjo/wv τήν έ π ι ς ρ ο φ ή ν  $ ε λ ε ι  κ ά μ ω

Ν  χ α *
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rd il ritorno nel modo che mi ordinate, c
col poifibilc voftro vantaggio.

In quell’ iftefio momento, che ricevei la 
data cara voftra dalla pofta, volevo giufto 
fcrivervi, ed eflere il primo a ricominciare 
la tra noi interrotta corrifpondenza. M’ avete 
prevenuto, e mentre che da una patte mi 
vedo tolto un piacere, daU’ altra m'avete 
forprefo con uno aiTai piu grande.

La qul anneiTa RimeiTa per Londra di L. 
150  f — Sterl. da Gugtielmo Glafgow, in 

Lettcre Domenico e Comp, 
favorite negoziarla per mio conto , nella 
miglior maniera, e darmi avvifo del feguito 
per fame la dovuta riota.

Cosi. pure vi raccomando 1c mie Tratte 
fattevi oggi a fei fcttimanc data di 

Riftal. 628 sf 48 all’ ordin. Giorgio Gabra ·
* 520 ?— 7
* 348 * 12  $  : Filip Mohr

Riftal. 1495 :6 o . Banco
che vi piacer£ d’ accogliere ed eftinguerc a
mio dehito.

Mancano qua lettere per cotefta Piazza, 
ed oggi fi £fatto fino a 143^· Per Amburgo 
fi cambia a T47. fenza riccrca. Parigi vicnc 
offerto in abbondanza a n {  fino a 12-^, 
fenza trovar chi voglia applicarvi.

00
MISCE'



Ε;$ υποθέσεις χαμπίων» 
κα0ώ$ με διορίσετε, ^ με r i δυνατόν σας συμ
φέρον .

Ei’s εχ&νην την Ιδίαν ζιγμην ·> όπχ έλαβον την 
γιμίαν σας άπο Την πό<ςαν , τότε <5 ε
£ σας γράψω·, διά νά είμαι όπράτος m  το να 
αρχίσω τ$ν διαχεχομμένην μεταξύ μας άνταπό- 
ψσιν* Μέ προελάβετε <, «Α* εις xaipov cots <*Vo 
ha μέρος έβλεπον τον εαυτόν μα ςερημενον 
ί&έχεινην την άρέσχειαν ·, άπο Th άΚο μέρος 
f  έξυπάσατε με μίαν ποΑά μεγαλητέραν.

Η' έσωθεν Ϋιμέοσα διά Αόνδρα άπο 
hr. 250 — ςερλ. άσσο Γαλιέλμο Ζανε εις 

Γραφ. Αομένιχπ $ Συντροφ. 
λάβετε την χαλωσύνην νά την πραγματεύτη
κε διά λογαριασμόν μα, χατά^τόν χαΚητερον 
τρίπον·, Χ& νά μα δωσητε είδησιν &ς τ)> με- 
ΐί'ΰτ&τα διά νά χάμω την τρέπασαν σημείωσ/ν.

Κντξ/ παρομοίως σας συςα/νω τάςτράτσας μ», 
cgtb σας έχαμε σήμερον με εξ εβδομάδας διορίαν

Ϋιςαλ. 628 48 «ί ορδινε Γεωρ Γαβρα
- 52°  —
- 348 12 Φιλ/ΌΓ Μόρα

Ριςαλ. 1497 Μπάγχα
τα οποία προαιρεθητε νά τά δεχθητε, να 
τΚηρώσητε προς χρέος μα.

Α&πασιεδω Κα^πιάλες διά αυτήν την Πιάτ- 
ζαν xgjf σήμερον εγινε έως εις I4 3 J  διά Α’μ; 
παργο. α’Καζει τινάς προς 147 Χωϊ'ι,> αναξη- 
τψ ιν. Αιά το Τϊαρίσι προσφέρονται πλασιο- 
παρόχως προς Ι2ψ εως ι ι ^  χωρίς νά εύρεση 
σινάς νά βάλη χέρι.

Ν a ΣΤΜ-
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Num. loo.

Let ter a prima.

C o l la  gratiflima voftra m’ avvifate la fpedt- 
zione dalle Merci commeflevi. Sard mia cu* 
ra di ritirarle, c trovandolc a dovere, vi 
daro credlto del loro importo.

Per non lafciarvi in isborfo, vi rimetto 
intanto coll* annefla di Cambio 
fit?. 1076? 20. Correnti da M. Tyrnabiti,

Lett. F . Danz. per 
li venti del Mefe 
venturo.

Vi compiacercte procurarne l’ incaflb ed 
accreditarmi.

Se avete del Caffe di S. Domingo picco
lo , verde, e di buon odore, mandatemene 
fubito un Barile al prezzo piii riftretto, col 
primo carrettonc che vcnga a dirittura, pre- 
fcrivendo il termine in cui debba qui confe· 
gnarlo.

Ho avnto notizia dalli Sig. Fratelli Ale
xander di Marfiglia, che il Capitano Andcr- 
fon, col fuo Baftimento la Minerva , abbia 
facto vela da quel Porto fin dalli 10. del 
mefe paflato. Contuttocio non voglio 
cfpormi a qualche rifchio, ondc vi prego di

tg6 Mi sc el!a nee.
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2  r Μ Μ I  Κ Τ  A  I .

Κ ρ ι & μ ο ς  lo o .

Γ ρ α φ η  τ ρ ί τ η  «.

j V X s  τ η ν  χ α ρ ι ε ς α τ η ν  σ α ς  μ κ  φ α ν ε ρ ώ ν ε τ ε  ο τ ι  
μα ε ς ή λ χ τ ε  τ ά ί  π ρ α γ μ α τ ε ί α ς  ο π τ κ  σ α ς  π α ρ η γ -  
γ ε ι λ χ .  Θ έ λ ε ι  «να/ φ ρ ο ν τ ί δ α  μ α  vot τ ά ς  τ ρ α β η *  
ίω , ευρ/οω ντα? τα? ω ς  π ρ έ π ε ι .  θ ε λ «  
λ« σ α ς  δ ω σ ω  κ ρ έ δ ι τ ο  δ ι ά  το σ υ μ π ο σ ψ ε ν ο ν  τ ω ν  
α υ τ ώ ν .

Δ /ά  vot μ η  σ α ς  ά φ ί σ ω  ς ε ρ η μ έ ν α ς  * σ α ς  ε μ -  
ϋ χ ζ ω  ώ ς ό σ ο ν  μ έ  τ η ν  έ σ ω & ε ν  Κ α μ π ι α λ ε .  
q > i o p * s i o j 6  2 0  κ ο ρ ρ ε ν τ ι  ά σ σ ο  Μ . Τ ι ρ ν α β ί τ η ν  

Τ ρ α φ . Φ . Δ ^ β δ/ά τώ ί 2 0  
τβ ε ρ χ ο μ έ ν ν . .

λ ά β ε τ ε  τ η ν . καλω τώ ^ν νά Φ^5ντ/σν;τε τ η ν  π ε ·  
ρ ι λ χ β ή ν  x & j  χ ρ ε δ ι τ α ρ ε τ έ  μ ε .

Κ ' ν  έ χ ε τ ε  Κ α φ φ ε  τβ 2 ,α ν τ  Α ο μ έ ν ι κ π  μ ικ ρ ύ ν ω  
ιχ ρ ά σ ιν ο ν % χ & \  ε υ ό δ η  «, ς ε ί λ ε τ έ μ α  c v d o g  έ ν α  Βα- 
(ΐελ/ μέ τ^ν τλεον  ε φ ύ ι ν η ν  τ ι μ χ ν ,  ^  ft« tt̂ cS- 
T5V ά μ α ξ α  gotb να ε^χετε  τά  ί σ ι α ^  δ ι ο ρ ί ζ ω ν  
τ χ ς  τ α  τ ο ν  κ α ιρ ό ν  ,  οέτβ μ ε Α «  εδώ να τον 
ι γ χ α ρ ί σ η .

Κ λ α β ο ν  ε ί δ η σ ι ν  α π τ ό  τη? Κ ν ρ ίΰ ς  α δ έ λ φ ι α  A - 
λ έ ξ α ν δ ρ ο ν  ά π ο  Μ α ρ σ ί λ ι α ^  ο τ ι  ο Κα-κτετάνΑν- 
δ ερ σ δ ν  j z s  τ ο  Κ α ρ α β ι τ *  δ ν ο μ . Α ’ θ η ν α  έ κ α μ ε  π α 
νιά  α κ τ  ε κ ε ί ν ο ν  τ ο ν  λ ι μ έ ν α  α π τ ό  τ ά ς  ί ο .  τβ -τα- 
ρ ε λ ΰ ό ν τ ο ς .  Μ’ σλον τ 5 τ ο  δ ε ν  ~ ελω  ν ά  ί π τ ο β α λ -  
δώ ε ί ς  κ α ν έ ν α  κ ί ν δ υ ν ο ν ,  "δεν σ ο ίς  π α ρ α κ α λ ώ  ν α

Ν 3 ά σ ΐ '
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fare aflicursre, fubito ricevuta la prefente, 
preiTo una di quelle voftre Camere, le Mer« 
ci ftate per mio conto caricate nel fuddctto 
Baftimento, come vedrete diftintamente dall* 
anneiTa di Carico, per Γ importo di L. 13757 
ί ΐ8 ·  Tornefi, con piii to p. § tra nolo, 
fpcfe cd utile immaginario; il tutto con mag- 
gior vantaggio poffibile, e dandomene rag. 
guaglio per accreditarvi. A 1 falvo arrivo co- 
δέ del predetto Capitano ritirerete dal me. 
defuno le Merci fpecificate nella di Carico 
fuddetta, e me le jnoltrerete prontamcntc 
per mezzo del Sig. Ignazio Watzer di Lu- 
biana, non fenza darmi avvifo e conto di 
voftre fpefe.

Sono a pregarvi inoltre di trovarmi l’eiito 
per una partita di Legno turchino icorzato 
d’ Itighilterra. Ve lo potrei concedere franco 
coftd a fni> 4. Se vorretc accettarlo per 
voftro conto , oppure procurandomene Γ e- 
fito per altra parte colla iolita voftra attivi* 
ύ , vi paflero volonticri la provvifione di 2 
p. g , oltre Teflem eternamente obbligato. 
Per non ferivere tante volte, ν’ accludo in 
quefta un’ AiTtgno, di cui potrete far ufo 
nel cafo.

Poifibile, che fino ad ora non ft abbia 
avuta alcuna notizia del Capitano Huidlon 
da qualche parte ? Cio mi fa 1'pecie, ma a-

ferivo
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άσιγχράρητε ευθυς όπχλάβητε τήν παρχσαν εις 
κχμμίαν από τάς άυτχΣϊγχριτάς σας τάς πραγ
ματείας όπ!ί εφορτωθηφαν διά λογαριασμόν μχ 
ας τόν ρηθεν καράβι καθώς τάς βλεβετε 
ξεχωριςά εις τήν. εσωθεν Πόλιτξα δι κά- 
ρικοι διά. τό συμποσχμενον λιτ. 13757* W  
13 Τ ορνέξες, χςμ π&ριπλεον ίο τα.% μεταξύ 
ναυλχ·,. εξόδων y χώ κέρδχς ελπιζομένχ , ^ αυ
τά μέ τό δυνατόν μοι συμφέρον, χςό δίδων.τάς 
ad τχτων τήκ καταγραφήν θε'λω σάς άχρε- 
όΐτάρει. Ml· τό καλόν κατευόδιου τη ο yd εντός 
Καπετάνχ θελετε περιλάβει από τόν “ίδιον τάς 
πραγματείας όπχ σάς κατέγραφα μς. τήν ρ·γ 
ύάσαν πόλτζα δι χάρικο,.χώ θέλετε μχ τάς 
πέμφη παρευθνς διά μέσα τη Κυρ *1γνατιζ Β«- 
τξερ y άπο. Αχβιάνα, δίδοντας μοι τήν έίδησίν 
XSH λογαριασμόν περί τών εξόδων σας» :

Σβ?$ παρακαλώ περιπλεον νά μχ έυρήτετην 
πωλησιν μιας παρτίδας Μόρικχ Μπαχαμίχ ξεφλχ- 
δ̂ ισμένχ Ήγχλε^ιχχ. Η’μπορχσα. νάσάς το ς«λω 
άνεξόδως έως αυτη πρός φιορ.φάν γελάτε νά 
τό κρατήσατε διά λογάρι αςμόν σας, ή νά μχ 
φροντίσατε τήν πωλησίντχ &ς αΑο μέρος μέ 
τήν συνηθισμένων σας επιμέλειαν, 3 έλ&σας πε
ράσω ασμένως τήν προβεξιόνεν σας πρός,2 τα % 
εκτός τχτχ θελ« σάς είμαι χομ διά παντός υ- 
πόχρεως> διά νά μή γράφω ποΑαίς φοραΐς 
σάς εμπερικλείω εις αυτήν μίανΚαμπιάλε διά 
νά τήν μεταχ&ρι&ΐτε χρείας τυχχσης.

Πολύ πράγμα, όπχ εως τώρα νά μή λαβή 
τινάς χαμμ/αν είδήσιν περί τ5 Καπετάν ΜπΗΤχ- 
ρηάπό κανένα μέρος, αυτό με κάμει συννπν,

Ν 4 β’Λί
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fcrivo a buona forte, che avete accurate le
mie Mercanzie.

Num. i ox·

Risposta.

V▼  a bene in rifcontro alia gratiflima voftra 
5. corrente, che cercherete ritirare le Mer- 
ci fpeditevi, e mi darcte. credito del loro 
importo. Con la medeiima ho ricevuto li 
rimeflimi **

fnu 1076 c 20. Correnti da Tyrnabitij ne 
procurerd Γ occorrente, c ve ne dar0 credi
to.

Α 1Γ arrivo dal Capitano Anderfon avr6 di 
ricevere le Merci contenute nella di Carico 
acclufami, per oflervarne il voftro ordine. 
L ' importo di quefte Merci έ gU aificurato. 
AnneiTa ne troverete la diftinta nota, fccon- 
do la quale vi compiacerete accreditarmi 
fm. 122*46 . Correnti.

Relativamente al Legno Campeggio che 
mi offrite, per ora non faprei che fame per 
mio conto; per altro vedrd di effettuarne 
Tefito con ogni artenzione, efaro ufo dell’ 
aflegno, ed a fuo tempo vi diro quanto mi 
fara riufcito di fare.

II Cap. Huidfon, trovandofi fra la Sicilia 
e la Calabria, ha fofferto burrafea, per cui 
dovette gettare varie Merci, perdd due a!-

beri,
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σάς τρογράφω ;·« μν άσιγχράρ^τε τάς πραγ
ματείας μ-d.

Α’ριύμος ιο ί.
Α’πόχρισις.

Α <L'53‘0X(̂ V5//fl'55 0f Τί)}> ΧΧρίβψ (ΤΧζ TtJV «'STO
5 ra τρέχοντος σας λέγω  or/ λάμνετε χαλά 
vot τραβησητε τάς πραγματείας o<m$ σας &«* 
λχν , νά μχ ΰώσητε χρέΰιτο δια τί σνμ- 
πησέμενον των ♦ Ms Ttjv ίδιαν ελαβον τα ςχλ- 
flsvra μοι.
φιορ. 107$ κορρέντε αστό Η’αϊίρερ τών ο·
-ετο/ων $ίλ« φροντ/Τω τί;ν σίναζιν^ ^  θ*λ« 
σα$ δώσω κρέδιτο.

Mf TO K«T*t/$/0V Τ8 Kif'CTSTItvAV^^V 3*·· 
λ« λάβω φροντίδα νχ πεοίλάβω τάς πραγ
ματείας όπτχ περιέχονται εις τήν τχ Κάρικχ ο- 
-Era μ? περιεχλείσατε διχ να κράζω κατα τΑν 
προςαγψ σας. Το συμττοσχμενον αυτών των 
πραγματειών ήδη εσιγχραρίόη, έσω 
ευρν/τε τϊ,ν σημείωσ/ν, κατά rijy ο^οών or̂ 3«/£i£- 
ΰητενάμέ άχρεδιτάρει διάφιο. 122 16  κορρέντι.

Αιά δε το μόριχο Μττχχάμι όπνχ μοι προ
σφέρνετε , £/ά τω̂ α £sy ΐήζένρω τ)νά τ) χάμω, 
μ’ ολον τχτο &ελει έίδώ να ίχτίλέσω τ̂ ν τω- 
λ̂ σ*/'ντ8 /is *«<5s προσοχήν, y&j Άέλει μετα- 
χειρι&ώ T/tv καμττιάλεν σας·, % ενχαιρω %έλει 
σας είτπώ τερ/ πάντων τχτων τί έκαμα.

Ο* Ka-nrsTav Ποσθών ευρισκόμενος μεταζυ 
Σικελίας) χςμ Καλαβρίας νπόφερε φχρτχνα^ 
*ίο ηνχγχά(&η νχ piyVj διαφόρχς πραγματείας,

έχασε
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beri, due ancore, e la maggior parte dellc 
velc; finalmentc poi ίϊ e appena falvato dall’ 
iinminente naufragio lopra quelle cofte peri- 
colofe, edil di 1 4 dc] mefe paflato d entra- 
to molto maltrattato in Medina, da dove 
appunto jeri ho ricevuto quefta notizia. II 
detto Cap* fi rimettcra in viaggio a quefta 
volta, fubito che il fuo Baftimento, fard rac· 
conciato da poter navigate.

Vi έ tutta fapparenza ,.che la fua Avaria 
non fara delle piccole, onde ho gia preve- 
nuto gli Ailicuratori di quefta diigrazia.

Num. 102.

Letteva seconds

D o p o  Γ ultima mia dclli 2 corr., con cui 
vi ho rimeflb per f  incaifo Riftallcri 2075 s 
19  Banco da tre diverii amici, mi trovo 
afFatto privo di voftri rifeontri.

Qtii compiegata troverete la Polizza di Ca- 
rico e Fattura delle Merci ordinatemi; fer- 
vitevi della prima, per procurarne a fuo tem
po il ritiro; e fecondo Γ ultima favorirete 
accreditarmi Timporto difn u  7s 56 - 30 Cor- 
renti di Vienna, in Riftalleri 3630 = 48 Ban
co , al corfo prefen te di 142I-, come iiamo 
intcii.

Le
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εχασε £υ'ω κατάρτια  ̂ άγκυράς  ̂ % τβ ‘ors- 
ριοχότερον. μέρος τών tf«y/'wv'T8* τέλος μετά 
βίας ελντρώύη άπΐ τ)ί επτικάμενον ναυάγιο* «ς 
εχ&ΫΗζ τδς x/y&/y&$«$- αιγιαλ^ς^ $  χατά τάς 
14  τίί 9Γ«ρίλ0ΜΤ0$ εμ€%ϋ$ xctxct χαντατψέ- 
w  *{ τήν Mvjojr/yay, otay «̂<?oy «t>ri}y τήν 
R^(T/y, A ρηΰεις Καπετανος θελ« ewavaAa&i 

ταξίΰιό* τα W  τατο τ« μ?̂ ο$ , εΐ/Θί̂ ς «όγ« 
εΈτ/̂ /2ρδίο(Γ« το καράβι τα cess y£ ύμ,πορ& y£ 
τχ£ιΰενσ$Ψ

Ehat ολοφάνερα, "τ/  ̂ α^αρία Ti ££y 3*λ« 
«y«/ μιχρά^ έπρολα€ο\> τ«{ 'α ι̂γαρατόρας 
ί/ά ai/r̂ y rijy £υςι,χ»'«ν.

Α*ρι0μος Ιο ί.

^ Γ ί τ ά  rijy reXiyra/'ay μα , Tijy «όγο ι ι  τ» 
τ^ιχβντο*, tzf Tvyy cwo/'ay ο'«? έμπασα προς 
εγχ&ρισίν σας ΫιςαΚερα 2oy^ 19 Mwayxo 
«wo διαφίρας φίλας,  ενρίσχομαι παν-
τ; ςεραμένος αποκρίσεις σας .

Ε’έω έγχεχλασμένην θιλβ supers τήν Πολ· 
τ£α Κάριχο  ̂ χςμ τήν Φατ^αν roSy τ^«* 
7 fi«T«iSy 0W8 μ» εΰιωρίσατε* μεταχαρι&ϊ,τε 
την πρώτη* ) ha vet προσπχύησητζ ένχαιρω 
τψ. σύνχξ/ν τνς ι χ&) χατα τήν νςερινη* ·> προ
αιρείστε νϊμέχχρεΰηχρετεδια,το σνμποσάμε- 
ywy toSv φ/of. 7 85^ 3 ° κορρεηι της Βιεννας 
αυτ) diet ΫιςάΑερα g£go 48 τβ Mw^yite .««- 
όώ$ τρέχαν τώρα προς 142^ #«̂ ώς αγριχη- 
ίψ εν.
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. Le 5 Botti Pottaich Num. 17  * 4 1 ,  no* 
tate nett’ altra Polizza di Carico, <jui pari- 
inentc acclufa, arrivato che faM fehcemen- 
te coiU il Capitanolrgens, it quale penfa di 
partire fra 14  giorni, vi prego ritirarle a 
dovere, come le voftre proprie Merci, c 
ftare per le .medcfime agli ordini del Sig. 
Paolo Werker di Harlem..

Piacciavi dar pronto corio airanneiTa per 
li Sig. Schmid e Walter di Londra. Confe- 
rifco a quefti amici una commifltone, che 
importcra circa 3600#— Riftalleri Banco , 
ed ordino alii medefimi, di prcndere il lo
ro rimborfo per mip conto fopra di voi, 
previa la fpcdizione della Polizza di Carico. 
In tal cafo vi prego d’ accogliere cd eftin* 
gaere. le loro Tratte a mio carico, con da'r- 
mi avvifo del fttcceifa. Provvederb. io. fteiTo 
qut I* aflicurazione. Seguendo cofta delle 
variazipni'Important! net Commercio , .mi 
farete grazia di comunicarmele prontamen- 
tc. Per oggi vi prego foltanto di dirmi la 
voftra opinione circa Γ aumento in parte fc~ 
gaito, c che in parte potra ancora feguire 
ne’ prczzi del Pepe bruno, e del Zenzero 
bianco; e fe fictc perfuafo, che quefti due 
articoli, iccondo le ultime notizie avute , 
abbiano da aamentare in breve d’ un 5 , o 
piu p. g ;  provvedetemi immediatamentc 50 
Ballc Pepe bruno, ed $0 Balle Zenzero bian
co.

Facen-



Σ υ μ ικ τ α ι . 2 0 5
Τ ά  5 Τ ρ ίλ ια ,  μ* Π ά τα **  * μ ι  Α ’^/ί, 1 7  

<ω$ 21  σημειωμένα &ς την άίΚην Π ο λ ιτξα ν  δ ϊ 
χάρικο, W4 «5 την εδώ π ερ ιχ λ & σ μ έν ιν , Λ 0β$ 
ο®·*  ipflatfvt ευτυχώ ς ο Κ α π ετ ά ν  Τ ρ ίτω ν, 0 ο- 
<νοΐος ςο χά ξετα ι yot μισευΤη μ ε τ α ξ ύ  m  * 4  
ημέρας, παρακαλώ  να τάς π ερ ιλ α β η τε  χαόώς 
π ρ έπ ει c o m  έδιχάς σας π ρ α γ μ α τ ε ία ς ,  ^ c f 
ί/ ’ άι/Τ«$ α # 0λ Β 0*}θ*ατι τά$. τ ρ ο ς α γ ά ς  τ ί  Ku^/«r 
Π ώ Α «  Β ι^ κ ιρ  ώ β $  Χ α ρ λ ε μ .

Λ ά £# τ*  τήκ χα λ ω σ ώ ^ χ , ^  π έ μ φ χ τ ε  εν&ύς 
την έσωθεν διά τκ ς Κυρίας Σ μ ί τ ,  B a X r i f  
a ® b  Αόνδρα , Π (3ο σ φ ^ ω «5  α *τύ { τ»$ φ /λ »5 μ /«/ 
π α ρ α γ γ ε λ ία ν  ό π 5  $ έ λ ε ι  χόφει π ε ρ ίπ χ  τάς  3 ( 0 0  
Ϋ ιςα λ ερ α  τη Μ π ά γ κ α  ,  ^  διορίζω εις τ έ$2/ά νά νά λ « & ν  τ α  έξο δα  των διά λογα ρ ια σ μόν  
μα α π ο  τ^ν έντιμότην σας ,  πρό τά  ψ αλσί
ματος της π ό λ τξα ς  δ) χχρ ιχο ,

A V  <yiy>j ε τ ζ ι  σάς παρακαλώ  να ν 'Τβδιχδνρ*** 
^  ν *  7rXvj^toVvjTfi τά ς  χ χ μ π ιά λ ε ς  των εις βάρος 
μ α , δίδωντάς ρο ι είδησιν διά  τδ άπο& σώ μενον. 
Θ ι λ «  π ρ ο β λ έπ ω  ε γ ώ  ό 'ίδιος εδώ  την σ ιγ χ ρ ιτ ά ,  
Κ ν  άχολχόησωσι αυτά μετχβ ο λα ) α ξ ιο π α ρ α τη ρ η -  
τ at m  π ρ α γμ α τεία ν  μά χά μνετε την χαριν  
νά μ ά  τά ς χοινολογησητε α μ έσ ω ς . Δ ιά  σήμε
ρον σας  , π α ρα κα λώ  μόνον νά μ α  ε ίπ η τ ε  την  
γνώ μην σας περ} της άυξησεω ς ό π α  κατά  μέρος 
η χ ο λ χ β η σ ε, Η # ό π ά  κατά  μέρος η μ π ο ρ ά  αχό '« 
μι νά άχολνύηση &ς τά ς τ ιμ ά ς τα  μαυριδερά Π / · 
π ε ρ ί*  , διά το άσπρον Τ ζ ε ν τ ζ ε φ ίλ ΐ ,  
άν ε ι& ε βέβαιος οτι αυτά τά  2 άρ&ρα κα τά  τά ς  
τελ ευ τα ία ς  άδήσεις ό π ά  έ λ ά € ε τ ε έ χ π ν  να α ύξη
σήν εντός ο λ ίγ ε  ώ π υ  5 η πλέον τ α  §  πρν%λε·

φ ά τε-



206 Misvtllanee.
Facetidone 1’ acquifto , vedetc di farmi 

godcre qualche maggior vantaggio nel Prez- 
zo. La Merce ftefla cuftoditela bene ne’ vo* 
ftri magazzini fino .ad ulteriore mia difpoii- 
zionc. Alla ricevuta della Fattura,'farete 
da me rimborfato con le opportune Rimef- 
fe.

Num. 103.
Risposta.

A  motive d’ tm piccolo ^viaggio fatto per 
afFari, mi trovo debitore di rifpofta a due 
gratiinme voftre, 2  c 2$ decorfo 3 e vi fup- 
plifco con la prefente.

La prima mi porto

Rift. 7Sos— 7  da F . Schrof, a gmefidata
5 920 «— i  dalli 12 Aprile.
3 375 f I 9 da G . Siefer, ad ufo.

Rif. 2075 * 19. Banco.

Ho incaifata queft’ ultima partita, e por- 
tata in voftro credito; le due altre da 
Schrof fono ftate munite d’ accettazione, ed 
all' incaflo ne farete parimente accreditato.

Con la ieconda voftra ho ricevuta la Fat- 
turae Polizza di carico delle Mcrci fpedite- 
mi col Cap. Triton, e vi ho dato crcdito 
per Π loro importo di Riftalleri 34.72*18 
Banco.

In



Συμμιχται. aoy
μκτέμοι αμέσως 50 MWXsj πιπέρι μάυρον, 
$ 30 Μ-δτ̂ λί? Τφντξεφ/λ* άσπρο.

όταν μϋ τα -φωνήσητε f ειδέτε ν£ με not· 
κάμητε vet απολαύσω κανένα άξιολογον κέρδος 
κατά τύ[ν τιμήν. Τήν /δ/αν πραγματείαν φυ· 
λάξατέτην χαλά εις το Μχγαξίσχς έως την 
μετάπ&τάμν διαταγήν. Μέ την περιλα€ήν τής 
φατβρας σας Β'έλβ σας πληρώσω με τάς αναγ
καίας ριμέοσας.

Α’ριβμδς 103.
Α'ποχρισις.

Ει αιτίας ένος μιχρδ ταξιδία, o-sra έκαμα 
διά υποθέσεις ι έυρίσκομαι &ς -χρέος vot σας ά· 
έροχαιβώ εις δυω γράμματά σας , τ) μεν ά π ΐ 
2  το δε άσσο 25 τ« τρέχοντος, $  σάς απο
κρίνομαι μ ί την παρΖσαν.

Τ) πρώτον μά έφερεν
ΐ'ις. 7 8 °  — ? ΛΛ Ν.Ζωγράφον, μ̂έ $μή* 

• 9 ao 12  3  νας διορίαν χτσο 12  Α τσριΑία. 
- 3 7 5  χ 9  Γ. Ζάν«, ω$ *0ο5

Ρ'/<?. 207519, Μ πάγκο.
£  σύναξα αυτήν τήν τελευταίαν παρτίδαν, 

τ̂ ν ήφεραν εις χρέος σας, δυω άλ- 
λας ατα'ό "Σροφ έπιχηρώθησαν,  ̂ «ί τήν Tii- 
ναζίντων θέλετε μεηη παρομοίως άκρεδιτάτος.

Ms τήν δίυτ̂ αν Τας ελα€όν τάς φατέρας, 
χ&Ι τάς πόλτζας δϊ κάρικο τών πραγματειών 
οέγ5 μοι ςέλετε με τον Καπετάν Τρίτων, xgjj 
σάς έδωσα κρέδιτο διά το συμπτοσψενόν των 
διά Ριςαλ. 3472 χ8 M-cr^V**· £ν



203 MiscelUnee.
Ια forza deH’altra di Carico per le 5 Bot> 

ti Pottafch Num. 17 a 2 &, arrivato che fa
ta qui felicementc if fuddetto Capitano, ne 
faro il ritiro, diiponendole in fcguito col 
Sig. Paolo Worker di Harlem.
. ' L ’ inchiuia per li Sig. Schmid € Walter 
di Londra έ ftata prontamence rifpedica, e 
cost pure ho prcfa nota del voftro ordine, 
di acccttare per conto voftro le Tratte di 
quefti amici, nel caib che verfo Γ inolcra- 
mento della rifpettiva Polizza di Carico fi 
prcvaleflero fopra di me per circa g<5oo 
Ri ftal ler icio legtiendo, ne avrece da me 
Γ avvifo, e debiro per la fomma chc mi faril 
ftata caricata.

Dalt’ iuehiufo Prezzo-Correpte rilevercce 
i prezzi attuali delle diverfe Merci. Non du*> 
bitatc, che accadendo della variazione ncl 
Comnicrcio, nc farete ogni volta cfattamcn- 
tt informato. Per ora vi dirb foltanto, che 
la noftra Compagnia delle Indie Orientali 
prefentemente £ aftai mal provvifta di Pcpe 
bruno , c fpecialmente di Zenzero bianco; 
e fe ft conndera, che quefta Compagnia non 
aipetta di ricevere di quefti articoli che da 
qui a 6 mesi, c che dall’ altra parte giornal- 
mentc giungono delle nuove commiiHoni fo
pra i medefimi, bifogna credere che li prez
zi dovranno aumentare immancabilmentea 
Trovo pcrcio needfario di eftettuarc fubi- 
to doniani Γ ncqtiifto da voi raccomandato- 
mi, e fpero di potervi trafmettere la Fattura 
colla prima mia Letters.



Συμμιχτάς. 209
EV δυνάμει Της ά'Αης fa Κάρικν τά ^  

βαρέλια με Ποτάσκ άριθ. 17 sws 2 i αφ’ a 
p/)«cry ftvTt/p̂ cS? ο ρηθέις K2®rsraW 
r« 7Γεριλά€ω διατάττωντάς τα επειτα κατά 
tlv Kt^ Παύλον Βερχερ από Χάρλεμ.

Η' εσωθεν δβ  τον Kti.; Σμ'ιδ ο x&j Βάλτερ 
από Αόνδρα 9 εςάλύη αμέσως, «τω παρόμοιας 
ίλα€ον εις σημώωσιν την προςαγψ σας,

λογαριασμόν σας τάς καμπιά· 
λες αυτών τών φίλων, ^ όταν υ.οΐ ςώλωσι τάς 
άνηχύ σας πόλτ^ας δ) χαριχο να επαχνμ&,σοο· 
Λ επανω  ̂ ας sjil· διά̂  ο,βοο Ρ περίπα 
αυτό άν άχολαθηση, θέλετε εχα tap εμζ την 
ποσότητα όπζ 3 ελνν jxS επιφορτώση.

Α πό τό εσωΰεν πρετζο χορρεντε συμπεραίνε
τε τάς νυν τιμάς τών διαφόρων πραγματειών. 
Μήν αρφι^αλετε επ&δϊ) όταν συμΜαίνχσι [ΐετα{?ο* 
λαί εις την πραγματείαν κάβε φοράν Μελάσας 
άδοποιώ ακριβώς* /Αιά τώρα σάς λέγω μόνον 9 
ifι η Συντροφιά  ̂μας τών Ανατολικών Ίν&ών 
κατά τυ παρόν είναι ποΑά κακώς ονρο€λεμμέ- 
νη από Πιπερι μάνρον, it$y μαλιςχ απτό Ύζε- 
τξενφίλι άσπρο, ir f ςοχαζόμεΟα, οτι άυτη η 
Συντροφιά δεν προσμένει νά λά€η από άντά τά 
»δη παρά μετά 6 μήνας, α£ δτι άπυ το άΑο 
μεοος καθημερινώς φθάνει νεαι παραγγελίαι 
διά τά Ίδια είδη*) πρεπει νά τιςευση τινας οτι 
αι τ/μχι \ιεΑχν νά άυ^ησαν χωρίς άΑ ο . Ο’Οεν 
ευρίσκω αναγκαΐον νά εχτελεσω ευθυςάυριον την 
φώνισιν όπχ μχ εδιωρίσετε , x&j ελπίζω νά 
εάς ςάλω την φχτχραν μά τήν πρώτην μα γρα
φήν.



ax© Miscdlanee.

Num. 204.

Lettere terz&>

Accluia vi rimetto la Polizza di Carico di 
diverfe Merci, a vci fpedite per como del 
gig, Berzuanne di Livadia 9 c o l' Bafti* 
mento Nidroto, nomin. il Salvators, Cap, 
Giorgio Criemadi. Qucfto Baftimento ha 
fatto vela di quil iUmattinaeon vento favo- 
rcvole· Al fuo falvo arrive colli , procure- 
rete Γ oceor rente -per quelle Merci 9 e le 
difporretc a norma della volontik del detto 
Signor Berzuanne.

^uelio amico ml ha ordinato di prevaler- 
mene dell’ importo fopra di vo i, mencre dif- 
fe d’ avervi gi& prevenuto, aiHncĥ  le -mie 
Tratte foflcro da voi accolcej e percio mi 
fono prevalfo fopra di voi di 
piaftre. 2270 — Qrd. Gugl. Schorer.

3 ιοθο — 2 Michele Kraut©
 ̂ 22, s Giacomo Butterliiio

piaftre. 2852 22 pagabili da oggi in duo
melt,

che all’ elfervi prefentate , vi compiacerere 
onorarle, ed in fcadenza eifinguerle per coil- 
to del fuddetto amico di Livadia.

I cambiamenti feguiti qu£ dopo Γ ultima 
mia, li troverete notati nell* anneflb Prezzo 
Corrcnte.

in



IHTCtl. ££Ε

A'fiOftW 104.

ίΤαί π έ μ π ω  τ^ν Π ο̂ τ^λ-: ^  
/ί̂ κθ £/ί?φ̂ ων π#χγμχτ&ών 9 ίβί <τ«ί ετάλ» 
fym &«' λογα ί̂κσμόν το Κναι'α Μπε^τζχχννε 
«<®ο AeiGx^fay 9 μ£ ra Νιο#οτιχ<ιν Ιί%()ά& 
w[U Σωτι̂  , το Κχπετχν Γεωργ/χ Κρεμχ· 
to, AVra τ ϊ  ϋ α ^ ι  εΰωΰεν σήμερον τ) ΪΙορνΙ 
ίπχμε παν/χ με άνεμον αρμόδιον. Mfc ΊοκαΚόνα 
τβ κ«τεοβ&0? «Vra 9 προσπαθήσατε τά πρέ* 
ποντκ $t άντας τοίς πρχγμχτ&χςς 9 ^  Στά
ξετε τ«$ οατά T̂ y Hereby το faQivrof Κν·
f/a Μ-σε^τ^ΟίΑνε.

A’wTfl? 5* φίλος μΐ επρόίαξε να amfflie* 
iw ας Tijv τιμιόταν σας W  τ̂  συμποσψενον 9 
itir&dif μχ απε βτ/ fa t  προέγραφεν , 
νά νποΰεχθήη τά$ Terras μο $ $/£ το το 
tm u n ip tif fe  « W ko eg  τήν τ ι μ ι ό τ α ν  σ α ς  
Γρίηχ 127° — CfyS. Γολ. Σκόρερ.

-  ϊο ο ο  —  -  Μ /χεΑε Κ ραοτ.
- ^82 εa « Γ ιάκχμο Βόττερλιν.

Γ ρ ό σ ι α  2 8 $ ^  ΙΛ  ν λ ή $ α τ έ χ ι  ά π Α  τ / ν  σ ή μ η ρ ο ρ
e tc  Η,'ω μ ή ν α ς  9

αι οποΐαι Ιτχν σας irx}pv>fia&&<rt λάβετε rvV 
χχλωσννψ ν£ σάς τ ιμ ά τ ε  -, $ ας τψ  διωρ/αν 
7ων vet τχς αποπληρώσατε δια λογαριασμόν το 
ρηβέντος φίλ* άπο Ααβαδι'αν.

Αί μ ε τ α β θ λ α ϊ  ο π χ  ή κ ο λ χ θ ν ,σ α ν  ε£ώ μ ε τ ά  τ η ν  
Τ ε λ ε υ τ α ί α ν  μ χ 9 τ ά ς  ε ν ρ ή σ ε τ ε  σ η μ & ω μ ε ν χ ς  β ς  
tJjv έ σ ω θ ε ν  τ ρ έ χ η σ α ν  τ ι μ ή ν .  Ο 8  Α ι χ



-βία Mtscellatiee*
In Cotom giungono da tutte Ic parti grof- 

fc commiffioni, c quefte cagioneranno mfal* 
libilmctue un aumcnto ncl prezzo. Farcte 
pcrcio molto bene, di commetterc il voftro 
bifdgrtd per queft’ anno pib a boon* ora dcl- 
le altre volte, e fe lo commctterete fubito, 
farcte ancora mcglio.

Venendo a ribaflare coftS li prezzi de’ 
Zucchcri, vi prego di darmcnc pronto av- 
vifo.

Ditemi fe έ giunto ancora il Capitano 
Jordan ? l o , e particolarmente alcuni miei 
amici deiideriamo con anfieta di fentire in 
breve il fuo fclicc arrivo.

Nrnn. 105.
Rispvsta.

G iu n to  che far^ qui il Cap· Criemadi, ri- 
tirero dal medefimo lc Merci a me indiriz- 
zate a tenore della di Carico rimeflami, ed 
oflervero per le tnedefiine gli ordini del Sig. 
Bcrzuanne di Livadia.

Accettero e paghero per 'conto del pre- 
detto amico di Livadia lc Tratte da voi fat- 
temi per piaftre 285a s 12 ,

Vi fono molto tenuto per H cambiamen- 
ti di Commercio indication col voftro Prez
zo-Corrcnte; mi difpiace foltanto, che per 
quefta volta non polio ricompenfare la vo-

lira



Χυμμικται·. 1 13
Λιά τά Βαμβάκιαχοντραι παραγγελίχι φί)ά- 

VBTt άπ  ολχ τά ,  ̂ άυτα'ι 3 έλνν πραξε- 
νηση χωρίς αμφιβολίαν μίαν άυξηΤιν «ς rv>y 
τιμήν. ΰ'βεν θέλετε κάμει ποΚά καλά , vi τγλ> 
ραγγείλετε το χρ&χζομενον σας δ/αυτόν τον 
χρ'νον περισσότερον προτητερχ άπ) ταίς 
αΑχις φοραΐς, $  αν προςάξητε ευύνς θέλετε 
Ηψα κ α ρ τέρ α .

Α ρχίξων,τας νχ ξεπέταν άντα άι τιμά) τών 
2 /τα̂ /ωι/, σ£$ παρακαλώ νά μa £cc<n)T€ *u0&$ 
τήν έίδηΤιν.

Εϊπέτεμα αχομι αν έφΟατεν ο Κχπετάν *1ορ· 
, εγ ώ , ;®$ μχλιςχ μερικοί μα φίλοι επ ι- 

βυμϊτι με λαχτάραν νά αχάτην εντός ολίγα 
τΐ ευτυχές τα κχτευόδιον.

Α’ρώμος lOJ.
 ̂ Α’όγο#0«γ/$..

i-sra 00*0̂  ε£ώ ο Kawsr. Κ(Μ£μ«%)£ 3i- 
λ« περιλάβει άπο τον 'ίδιον τάς εις έμε διεν 
$tινομένχς πραγματείας κατα την ra Kâ /aa 
5«λδ«σαν /«/, $  3 ·ελω παρατηρητή τάςπροςα- 
γάς τα Kt̂ /'a Μπτερτξαάννε άπτύ Αειβαδίαν

ΘΑ,ω , πληρώσω διά λογαρια*
ίΓ̂2ν ra προρηύέν̂ ος φίλα απτό Αειβαδίαν τάς 
τράττας ο·nit μοΐε κάμετε διά γρότ. 1S52 I*·

2£s «fta/ τοΑα Cmτόχρεως διάτάς μεταβο
λές της πραγματείας οπτέ μ* έτη μειώσατε με 
το τρεχχμενον τίμημά Τας, μα ·κακοφαίνεται ό
μως οπτά δ ι αυτήν την φοράν £̂V η μπορώ να

Ο $ άντα-



% i4  Miscellanee.
fa *  attenzione eon una commiflionc, rna lo 
far6 alia pritna occafionee Vi prego percid 
di continuarmi li voitri rifcontri iu tal pro- 
pofitOo

Voglio dilazionare anccra I’ acquifto de’ 
Cotom a motivo die qui £ cefiata totalmen» 
26 la ricerca di qucfto articolo, e perch£ il 
prezzo dd Cotone d* America δ ribaflato 
notabilmente.

Qul non fi fente niente del Cap. Jordan. 
Se in ieguito avro qtialche notizia ifcura 
riguardo al medefimo, ve ne daro parte 
nel momento; vi prego di voter oiTcrvare 
ancora voi lo fteilb vcrio di me ncl cafc 
die venifte a rilcvare di eiTo quaiche cofa. 
Egli mi deve portare delle Merci per mio 
proprio conto, e percio ? il non vcderlo 
eomparire dopo tanto tempo 7 mi fa non 
poca pena.

Non vi ό per anche la minima apparen- 
za di ribaifo ne’ prezzi delli Zaccheri; an» 
zi li venditori ftanno in pccenfionc ? per» 
,ch& ii trovano fempre de’ compratori per 
qtteft’ articolo.

Finifco con aecertarvi, chc non manche» 
ro di eomunicarvi prontamcnre ogni cam» 
biamcnto di qualehe importanza.

o—-----o----- —o

Num.



"Σνμμιχτ at* a i f
ανταμείψω την προσοχήν σας με χάποιαν πα
ραγγελίαν αΑά τητο 5ίλω χάμη με πρώ· 
την ένχαιρι'αν. Παραχαλώ σας όμως νά με ε!δο· 
πειητι $  εις το μετέπατχ περί τών τούτων 
νποβέσεων9

Θέλω vet άπομαχρόνω ακόμη τδ ψώνισμα 
τών Βαμβαχίων, επειδή εδώ επανσεν έξολο- 
χληρ* η ξητησις αντβ Τΰ έίδ*ς9 χώ επειδή ij 
τιμή τβ Βχμβαχίΰ της Κμεριχης έξ έπεσε με-
γοίλως.»

Ε’£ώ δϊν αΐ'άετε τίποτες περί τβ Καπετάν 
Ίόρδαν, αν «V τύ έξης λάβω καμμίαν είδη* 
σιν j3i<fo/rtv orê / αοτΒ, θΑω σα? φανερώ
σει- εν τώ αμα.. 2«$ -τΓαραχαλοδ νά ττύφατν̂ ί}- 
(TvjTi $  vj τιμιότης σας διώ τό ‘ίδιον τέλος μή
πως μαύητβ περί αυτ8τι. Εκείνος μέΑει νά 
μν φέρη πραγματείας διά λογαριασμόν μν, £  
διά σίτο με τδ να μη τον βλέπω vet φανη *- 
<;ερα άπο τόσον καιρόν με χάμγει vet άδημο· 
νύ μεγαλως.

Λεν είναι αχόμι βτί το παραμικρόν σημέίον 
διά τον ξεπεσμόν εις τάς τιμάς τάν "Σιταρίων0 
μαλιςχ όι πωλιτα) ζέκνν νψηλά διατ} ένρίσχον- 
τ at πάντοτε αγοραία) α τ̂α τΖώδας.

Τελειώνω βεβαιώνωντάς σας οτι β/λω λει
ψή φανέρωναν τάς σας ivQU κάθε αναγχαίαν με
ταβολήν .



Nuni. ic6>

Letteva quavta*

V i  confcrmo il eontenuto della rnia so, 
decorfo , con cui vi avvifai la fpedizione 
delle Mcrci ordinatemi, e vi acclufi la Fat» 
ttira delle medcfime acciocchci in conformity 
me ne diate credito.

Nel tempo iileifo prevenni anche lo Spedi- 
zionicrc indicatomi, il Sig. Geiz di Norim- 
berga, cjiiahnente gii avcvo avanzati per mez» 
zo del Sig.J. Thurgut di Salisburgo li Col
li a voi lpcttanti, e gli ordinal di cuftodir- 
li intanto prdTo di fc ίϊηο ad ulteriore vo- 
fLra difpofizione,

Ma oggi, contro ogni afpcttativa, mi ve» 
do comparire di ritorno la mia Lcttera d1 av- 
vifo , con Γ annotazione : che non si voile vi- 
ceverla« Cofo mai devo peniare di un pro- 
ccdere tanto ftravagantc? Altro non poflo 
credere, fe non che voi abbiate sbagliato 
ncllo icrivcre, e che mi abbiate prefo per un 
Calzolajo o un Sarto, in vecc di un Ncgo- 
zianre,. Mi pare impoffibile, che un Mcrcan- 
te qualunque, pofia effere cost incauro di 
rihutarc una Letteraknzaaprirla, c per con» 
fegtienza fenza fapernc il eontenuto^ mentjte 
puo dard beniffimo, che la medefima gli. jxt 
chi qualchc guadagno, o gli faccia ovitard 
qualche perdita»

in
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Α ’ ρ ιθ μ ο ς  10 6 .

Γραφή Τετάρτη.

α ς  ε π ι β ε β α ι ώ ν ω  t o  π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν ο ' ;  τ η ς  «®’δ' 
so . τ2 τ ρ έ χ ο ν τ ο ς ,  //έ  τ^ν ο π ο ί α ν  ε μ η ν ν σ α  
τ η ν  π ε μ 'φ ι ν  τ ώ ν  π ρ α γ μ α τ ε ι ώ ν  ό π η  μ ο ΐ  π α ρ η γ < *  
γ ε ί λ α τ ε  0 W  π ε ρ ί  ε κ λ ε κ τ ά  τ η ν . φ α τ ύ ρ α ν
τ ώ ν  α υ τ ώ ν   ̂ δ ι ά ν ά μ ά  δ ώ σ η τ ε  κ α τ  ά υ τ ^ ν  π ί ς ι ν · .

Εις τον Ίδιον καίρον προεγραφα άκόμι ττΡί 
ας τον■ άποςεϊΧοντα όπη μοΐ εσψΑωσετε 0 Κυρ 
Γαιτζ απτό Ε\οριμ€εργα 3 ότι τδ αχα ςαλη διά 
μέση τ2 Κυρία Αάργαρ άπ.ό ^αλισ€ηργο της 
ογκΰς οπτά σάς άπαρύενευον, ^ επροςαξα να 
της φύλαξη κοντά τη εως την μετέπ&τά σας 
διαταγήν.

Α’Αα σήμερον παρελπ/δα «δον νά μα παρ° 
ρησια&η βπίσω η γραφή της ειδησεως με νπο- 
σημαωσιν « οτ/ <ίεν Α7ελ« να την περ/λα&η» Τι 
τα%α 'T.os'i-m να ςοχα<ύ·« ατσο ενα φερσιμον Τά
σον afAo/jotov} «Αο δεν ημπορώ νά πιςένσω 5 
οταρά 57/ ητιμιότης σας εσ ψάλατε όταν εγρά
ψατε 9 ^ μη εσημνώσατε εν α παπητζι 0 ι| ενα 
ράπτην  ̂άντ) διά εναΠ'ραγματευτην. Μ« φαίνεται 
αδύνατον ότι ένας πραγματευτης 9 νά είναι τό
σον απρόσεκτος /οςε νά άποςρεφη μίαν γραφήν 
χχρ'ις νά την άνοιξη <, Υψη άκολάβως χοορϊς νά 
ηξευρη τό περιεχόμενον επειδή ημπορησε χα° 
λοότατα άυτν η γραφή νά τ5 προξενηση κανένα 
κέρδος, vf νά τον κάμη νά εποφυγη κανένα 
χαϊμόν,

Ε ι ς



2i% MiscdUnee.
In tale circoftanza, a icani© di ogni 

ricardo s ho dato fubitamcnte orcine al §ig6 
Thurgut 5 d’ inoltrare le Merci non piii aj 
Sig. Sciz fuddctto, ma al Sig. Adolfo W\\l« 
lersfcld, mio antico eomfpondcnte e mio- 
fblito Spedizioniere di Norimbcrga*. onde 
darete ora a queilo le opportune voitre 
iftrugioni.

Se non aveffi la forte di eonofeervi gi4 
da mold anni per un uomo onefto} inqueft* 
occafionc avrci forfe dubitato della voftra 
probity, c preia la cofa liniltramenteo

Nunio 107.
Risposta0

111 Sig. Geiz negozia giĉ  dago, anni drea3 
& confidcrato fra i primarj Negozianti di 
Norimberga3 e pofficac una riguardevole fa- 
colta.

Avcndogli domandato, per qual mbtivo 
abbia ricufato di ricevcrc la voilra Lettera 
fenza aprirla, cbbi in riipofta, ehe fuppofe 
eiTer quefta una dellc lblitc importune Lct« 
tere d’ Oifcrta > con le ’ quali, fpccialmence 
dalla voftra Piazza 9 viene continuamente mo* 
leftato; che volcndo riceverle tutce 9 gli co*· 
fterebbe il porto delle medefime cpalche gior- 
no fino a ire fiorini 3 e che percio non ufava 
riccvcrc che quelle Lctterc, che poceva ri- 
conofcere o dal caratterc, o dal ftgillo. Mi

dice
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Ε!ς τίτοιαν περίςΰ,σιν <, δία νά άποφυγωμεν 

κάθε αργοπορίαν 9 έδωσα όνθνς όρδινον άς τάν. 
Κυρ Θύαγαρ<> νά διενθυνη τάς πραγματείας οχι 
πλέον «5 τον ρηθεντα Έεϊτξ^ ά'Αά m  τρν 
Hup Αδόλφο ΒαΑερσφελδ 0 τον παλαιόν μα 
ανταποκριτήν 0 ^ συνηθιο'μενον μβ άποςεΑοντιζ 
απτό Ήοριμπεργκ 9 όθεν θέλετε δώσει τώρα 
ας αυτόν τάς αναγκαίας σας παραγγελίας.

Κν δεν είχα την τύχην νά σας γνωρίσω ά π ΐ 
ποΑΰς χρόνας διά ενα άνθρωπον· έντιμον 9 εΙς αν* 
την την περίςασιν ‘ίσως- ήθελα άμφι€άλη περί 
της αγαθότητάς σας 0 % ήθελα λ«%  τό πραγ° 
μα ανάποδα·

Μριθμός ίο7·
Α’πόχρισις.

Ο Γάϊτξ πραγματευνι τώρα από g© 
χρόνας σχεδόν 9 $  είναι περίφημος μεταξύ ώς 
τας πρώτες πραγματευτείς της Νοριμπεργας 0 
$  e%c79 ·$ ///'αν αξιόλογον περνεσίφν.

Με τον« τόνηρώτησα δια ποίαν αιτίαν ηρνηϋη 
, νί£ δενβ£ 7mj/ γραφήν σας χωρ]ς νά την άνοιξη 0 
ελατόν εις αποκρισιν ̂  οτι ενομισε πως είναι αυ° 
τη μία από τάς συνήθεις Κ£$ ενοχλητικές γρα*» 
φά$ προσφοράς α π) ε κάνας μάλιςα της πολι■> 
τάας σας 9 ο πει πάντοτε τον ενοχλ&σι * τα$ ο° 
®·0/«$ αν τας εδεχετο άλας <> ήθελαν Τΰ Κοςηση 
7ο αγώ γι των κάποιαν ημέραν εως τρία φιορί» 
νιιΐη ότι δί αυτό δεν εΤυνηθάζε να λαμ€άνη^ - 
παρά ε κάνας μόνον 5 οπν όμπορνσε νά γνωρίσ% 
η άπό τον χαρακτήρα 9 η από την βνΆ.αν-

Μ*



22Q JMtsce'lGnte·
dice inolrre d’avcrvi icritto egli ikfibfu que»
fco propoftco.

Siccomc avetc gte difpofto d· far andare 
le Mcrci ad un aitro iiuiirizzo, e chc tai 
difpofizionc non e piu niutabilc, mentre il 
carrettone fara gia partito da Saisburgo; 
cost ho gia fcritto 1’occorrentc al voilro 
amico Sig. Wallersfeld, c per Γ imports di 
quefta fpedizionc vc ne ho dato ctedito.

In parcggio di qucfta partita vi rimctto 
fhi. 4000:— da Blau c Comp» Lett. Schlag 

ad ufo
a 492:20 da G. Murncr, Lett. G. Trail, 

per la fine del mefe venture·»

fhu 4492 : 0.0 Correntf affieme , dc’ quail 
procureretc Γ incaflo, in faldodel mio> con» 
to.

Sepotcte provvedermi del Cotone di Smir- 
$10, di prima forte, chc fia della pin bella 
qualita, bianco c di pclo huigo, in facchi 
leggieri, al prezzo di fhi. 47 = — e verfo le 
noftre iolitc condizioni, mandatene 20 in 
30 Halle per la via di Salisburgo al mento- 
vato Sig. Gciz di Norimbcrga. Dcfidero di 
vedervi con effo in buona intelligcnza , e 
che facciate infiemc de' vantaggiofi uegozj.

Num,
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Mb λΙ</α περιπτλεον on σάς εγρβψε περί 
άντης Τη νπτούεσεως εχάνος ο 'ίδιος.

Ιλ ach όπτε αποφασίσατε χ&) διευύόναται τάς 
πραγματείας άς άΑχ περιλαβην^ HSM ητετοια 
άπόφασίς 3ναι αμετάβλητος 0 όντας ο άμαξας 
μισενμενος από το Έαλισβηργο 0 arco5 έγραψα 
τά δέοντα eh τ)ν φίλον σας Κύριον ΒαΑερσφελτ,3 
ίψι διά το συμποσήμενον άντπ τε ψαλσίματος 
σας έδωσα πίψιν.

Ε ϊς λογαριασμόν άντης της παρτίδας σας 
εμβάζω
φιβρ. η,οοο —  άπδ Βλ«ΰ ΊΖωτροφίβ) εν 

Γ ραφή ^ λ ά γ  ως έθος
- 4 9 2  so από Γ . Μάρνερ  ̂ Γρ, Γ . Τραά

διά το τελΰς τδερχβμενΰγηνος*

φιορ. 4492 2Q κορρεντι ολα όμά 9 Τ(8ν όμοιων 
φροντίσατε την σνναξιν0 πρϊς εξωψλησιν τη 
χρέβς μα.

Κν ημΜορητε νά μα πρόβλεψητε Βαμβάκι 
Χμόρνης της πρώτης τάξεως9 οπτά νά mas 
της πλέον καλής ποιότητος άσπρον9 *©$ μα* 
κρόμαλον εις σακκία ελαφρά9 προς φιορ. 47 —1 
2&ί με τάς σι/νηβισμενας σννύηχας 9 ψάλετε 2 0  
εως ?}Ό Μπάϊλ.ες διά Έαλισβάργο 9 «6 τον 
μνημονενϋεντα Κίριον Γαίτξ απτό Νοριμπεργα* 
Κ'ιχομαι νά σας Ιδώ με ε χάνον εις καλήν αρ
μονίαν 9 ά) νά χχμήτε μαζη πραγματείας 
επικερδείς.

ο------—ο  ----- ο



Num. xo8·

L ett era quinta*

F r a  le molte, e quali innumerabili Lettere 
d’ Offerta, «on le quali liamo importunati 
ogni giorno di polla fenza difcrezione da 
diverle Piazze marrttime, e fpecialmente dal- 
lavoftra,  fento con molt© r-increicimento 
dal Sig. Zorn di Francfort al M cno. che 
lalettera, con cut m’ avvifavate la fpcdizio- 
ne delle Merci a lui fpettantl, abbia avuta 
1* iilelTa forte delf altre cio έ di non eifer ri- 
cevuta, ma per6 fenza mia precifa volont^, 
riguardo a chi Γ ha feritta.

V ’ aflieuro fulfonor mi©, che fe da 30 
anni a qucfla parte, chc mi tpovo ftabilito 
nella mercatura, aveili ricevute tutte lc Let
tere d* Qfferta, e non le aveffi rknandatc 
ienza nemmeno aprirle, nella mia cafla vi 
farebbero certamente dimeno alcune miglia· 
ja m norim.

Se almeno quelle tali lettere ci venilTer© 
franche di porto, come ufiamo di fare hoi 
co* noltri avventori di quelle vicinanze; alia 
buon’ ora, li potrebbe facilmente lafciare a 
lunili amici, amanti di ferivere alfai e fpef- 
fo , quefto loro piaccre, fenza punto pentirli 
del tempo perduto nella lettura di cosi He- 
rili OfFerte. Ma dovendofi pagare per ognu- 
sia 12  Karantanit i quali fi poflono impie-

gare

a 22 Miscellanec.
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Α’ριβμος r©8‘ 

Τραφ^ πεμπτ,η*

223

_  _;δ «ί 'ΤΓίΑα̂ , σχεδόν άναριβμψ
m  προσφερτικάς γραφάς με τάς οποίας ενοχ* 
λνμεθα καΰψερα της ποςάς αδιακρίτως από 
διαφοράς παραΰαλαο$(*ς πόλεις 9 μχ'λιςα 
από Tjjv εδικην (Τας, άκίω με μεγχλψ  μα δυ
σαρέσκειαν από τον Κυρ Ψξώρν από Φράγκ- 
φορτ9 on χώ ηγραφϊ]y με τήν οποίαν μΖ ε· 
φανερώνατε το ςχλσιμον τών πραγματειών ό° 
π$  Τ8 άπχρΰενευον 'έλαβε την Ιδίαν τύχην τών 
κ Αων y μετό νά μό} τήν έδέχβην 0 αΑ’ομως τ  «το, 
ωί r̂ y γράφοντε div έγινε εξεπίτηδες.

Σας βεβαιώνω είς την τιμήν μα, οΤ/ αν ά· 
wo jo  Χ&) εΰώ αφ* ο έμβηκα εις την
πραγματείαν ελάμβανον ολα τά προσφερτικά 
γράμματα y nsM Μ ^  τά επέςρεφα χωρίς 
έτε κάν νά τά ανοίξω 9 εις την \ίάδ$αν μ% 
vjfoXoy ητον βέβαια κάμποσαι χιλιάδες φιορ.

Α"ντετοιχιγραφάιμοΐ έίρχοντοκαν ανέξοδα/^ 
καθώς συνηθ£ομεν <} ημείς με τ&ς πέριξ μνςε- 
ρίδες μχς , Ι?ω 9 ημπορζσε τινάς ευκόλως 
νά άφίση εις τ«ί τοώτας φίλ-ός , οό·# 

ναν ^αφϋν ντο#^ , m  συχνά άυ* 
T>jy Tijy ευχαρίςησιν των χωρίς νά μετανο-ίση 
παντελώς διά Τον καιρόν οπν χάνει εις Την 
άναγνωσιν τοιέτων άκαρπων γραφών. Μα νά 
χρεωςη τινάς νά πλνιρών/ι πάντοτε 11 καραν- 
τάνια 9 τά οποία η μπόρεσαν νά μεταχειρι·

&ώϊι
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gare molto meglio altrove, non vi £ alcro 
rimcdio piu ftcuro, e pitk lemplice, chc di 
rimandare tutte quelle lcttere, che non Π 
pofTono riconoicerc o dal figillo, o dalla 
foprafcritta, e cosi ft rifparmia a fe medcfi· 
mi, ed agli offcrenti il porto di lettcre ul- 
teriori.

Da ci0 vedete, che la voftra lettera fu da 
me trattata fecondo il mio iiftema adottato, e 
Tho rimandata«coirannotazione„nonii vuo·« · « . . _ . . 1- v rr* . · 1 .

alle altre furriferite, onde vi prego a feufar- 
mi per Γ cquivoco prefo.

E ficcomc non vi d piu tempo a rimedia- 
re, vi prometto di farvi dimenticare Γ involon- 
tario sbaglio con delle commiifiom d’ impor- 
tanza. Per dar principio adunque, avretc la 
bontil di mandarmi io Botti di Olio di Lec
ce, chiaro, giallo come V oro, e di buon* 
odore, al prezzo piu riftretto poffibile.

Alla ricevuta della Fattura, ve ne rimet- 
tero Γ importo in tante buone Cambiali per 
Vienna. Non tardate un momento ad cfFct· 
tuarne la fpedizione, poich£ un amico di 
qul m’ ha levato la fettimana fcorfa tutta la 
mia provvifione di 460 Ccncinaja circa.

o 0 0

Num«
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ο9·ώσ*/ πολυ καΑίτερα άΑά  , δεν wat άΑη 
θεραπεία πλέον συγκρα , xgtj πλέον απτλή^ 
παρά vet άπτιςρεφη όλας αυτάς τάς γραφάς% 
Ιπa δεν ιφιπορνν vet γνωρι&ώσι Ζτε απτό τήν 
βίίΆave, ν\ απτό τήν επτ^ γραφήν, $ ετξι όι- 
χονομει diet τον εαυτόν Τά, ^ diet Τϋς π ροσ φέ
ροντας το έξοδον τ&ν μετεπτειτα γραφών.

Α*πό αυτό βλάπτετε ̂  οτι ή γραφήν ας ελαβε 
τήν tdiav περιπτοίψιν καθώς ogj at άΑαι τών 
τοιύτων φίλων ̂  ^ τήν εςρεψα, με τήν σημώω- 
σιν „ dev θδλ« νά τάς δεχθζ “  ποΑώ μαΑον 
επτβδή παρετήρησα μέσα εις αυτήν ha μπτο- 
λετάκι τυπτωμάνον 0 τbjurofov μ εκαμε πε
ρισσότερον vet πιςευσω οτι ήτον παρομοία με 
τάς άνω ρήθείσας 0 οθεν σας παρακαλώ νά με 
συμπαθήσατε diet τό άκύσιόν μοι σφάλμα.

Κά/ επτειδή dev είναι κλάον καιρός νά επτιδιορ· 
θωθη αυτό τό σφάλμα σάς υπόσχομαι πώς θέ
λω σας κάμει vet αλησμονήσατε τό άκάσιον 
λάθος δίδωντάςσας παραγγελίας άξιολόγός · 
Διά νά δώσω αρχήν λοιπόν λάχετε τήν κα· 
λωσυνην νά μα (θάλετε ίο Β^ελ. μί Λάδι 
τα Αεκε, καθαρόν, κίτρινον ως τό χρυσάφι9 
Kg) ευώδες με τήν πλέον χαμιλήν τιμήν.

Λαμβάνωντας τήν φαντάρον θελ« σας εμ· 
βάσω τό συμπτοσύμενον με τόσος καλάς Iίαμ- 
πιάλες διά Βιενναν. Μήν άργοπτορήσητε ars 
μίαν ςιγμήν νά εκτελάσητε τό ςάλσιμόν τα9 
επειδή ένας φίλος άπτ εδώ μΖ εσήκωσεν τήν 
περασμενην εβδομάδα όλν,ν τήν προβεζιόνε περίπτΰ 
τά 4 0 0  Καντάρια*

Α’ριθ.Ρ



Hum. Bc9o 
Rispesta*

.Mon vi era bifogne di gitiilificazione alca
na per aver rimandata la mia letters} n& di 
chiedermi feufa.

§e devo confeflarvi il vero,, m’£ diTpia- 
ciuto molto il vcderla ritornata fenza aprir- 
la, per la ragione, che cosl avete perduta 
una ipedizione, e perch£ uete reftato privo 
dc’ riicontri, che vi detti colla medefima, e 
che certamcnte vi farebbero ftati d’ un van- 
Caggio effective»

Ala ora quefto accidentc, noneflendo -piia 
rimediabile, mi fa in un certo modo piace- 
rc, perch£ mi dd Γ occafione di dimoftrar- 
v i, che le Letterc d’ Offerta -non fono tan- 
te fprezzabili , quanto voi dite, e che anzi 
il piu dclle 7olte fono di gran vantaggio ad 
un accorto Negoziantc.

Non nego, che vi fiano anche di qnelli 
che colie loro offeree ii rendono importuni 
agli amici, in vece di contenerii in modo, 
che le loro lettere vengano accolte con pia- 
cere, c chc i riceviton di effe non abbiano 
da pentirfi della fpefa del porto.

Leggcte di grazia la lettera rimandatami, 
che qui ν’ accludo , e vedrere che io vi 
configliavo, nonfolo di non vendere l’Olio, 
che tenevate allora nc’magazzini, ma anzi 
di fame fubitamente una maggior provvifta.

*Sc

2 2  <5 Miscellanea
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Κρεμάς lop*
A ’πόκρισις.

j/~^khv ητον χράα νά δικαιολογήστε διατ) μΰ 
επιτρέπατε την γραφήν 9 ντε να μ% ζητησητε 
ΤυμπάΟιον.

Κν χρεοςώ νά σας ομολογήσω την άλάθει* 
ctv <j μ$ έκαχοφάνη ποΑά νά την Ίδώ νά έπ ι· 
ζρέ^η^χωρίς νά την άνοίξητε9 tm *τω$ έχά· 
σατε ενα ζάλσιμον 0 ^ διατί έμείνατε ζερημέ· 
νος από ειδήσεις 0 όππ σας είπαμε την Ιδίαν, $  
όπ£ βεβαίως ήθελαν σας ητον ένα κέρδος πια* 
ςόν.

Α*Αά τώρα αυτό τ\ συμβεβηκός, όντας πλέ* 
νν αθεράπευτου 9 μα χάμνει εις κάποιον τρό· 
π  ον αρέσκειαν 9 επειδή μα δίδει ευκαιρίαν να 
σας αποδείξω η ότι άι προσφερτικαί γραφαί, 
δεν είναι τόσον αξιοκαταφρόνητα! η οσονη τιμιό° 
της σας λέγετε■ 9 άΑ ά  μάΑΐζα ταΐς περισσό· 
τεραις φοραΐς είναι έπικερδέζαται εις ένα έχε· 
φρονα πφχγματευτην.

Δεν αρνψαι 0 ότι είναι άκόμι από έκάνας ΰ 
οι όποιοι με τάς προσφοράς των καταφαίνονται 
οχληροί εις τάς φιλάς, χ £  αντί να κρατών 
τον εαυτόν τας εις τρόπον οπ$ vot υποδέ· 
χονται τά γράμματά των μέ έυχαρίςησιν 9 
vet μη μετανοασι διά τά έξοδα της πόζας.

Αιαβάσατε σας παρακαλώ τηυ γραφήν όπβ 
μοΐ έπίζράφατε όπ* εδώ σας περικλείω 9 χ&ι 
δέλετε ίδη υτι εγώ σάς έσυμβύλευον ? όχι μόνον 
να μη πωλησητε τ) Λάδι 0 όπ$ αχετε τότε

Ρ 2 εις



αα$ Mtscellanee*
Se avefte cioletto , quand’ anche non vi f<s 
ftc determinate ad un ulteriore acquifto, cer- 
tamente non avrefte venduta la partita che 
pofledevate, e non farefte ora femplice fpet> 
tatore dell’ accrefcimento' del prezzo nclle 
mani d’ un altro, e privo voi fteflb d’nn uti
le importante. Quefta fola combinazione vi 
dovrebbe perfuadere baftantemente dell’ infuf- 
fiftenza della voftra propofizione: che nella 
vostra cassa v i sarebbero certamentt di me- 
no alcune migliaja di fiorini se aveste accet- 
tate tntte k  Lettere di Ojferta pew  mute vi 
net cor so di 30 a m i} che, siete stabilito 
nella mercatura. Coinprenderete voi fteflb, 
che la mia lettera vi avrebbe portato facil- 
mente un guadagno di 3600 fnu sopra Γ O- 
lio , che forfe non vi cofta piii di fn u  20 
il Ccntinajo ; mentre vi aceennai, che il 
prezzo era aumentato difni· 8 per Centinajo, 
e che probabilmente aumenterebbe dipiu, e 
cio fill fondamento delle ficure notizic avu- 
te, che per la grande fcarfezza di quell’ ar- 
ticolo n* era ftata proibita 1* eftrazione dal- 
la Puglia.

Chi fa, quante di quefte lettere, che v* a- 
vrebbero forfe recato un guadagno di pih 
migliaja di fiorini , non avete rimandate 
durante il corfo di 30 anni, e cagionatoin 
tal modo a voi medefimo un danno, chc 
non viene di gran lunga compenfato dal ri- 
iparmio della fpefa cne tanto vi rincrefce?



^υμμικται.  ̂ 22$
&ς μαγαζέία, αΚ ά μάλιςα να κάμετε έυθνς 
περιοσοτέραν πρόβλεψη/.. Ανν είχατε διχβάση 
άυΤο, η έκάμνατε KSf4 α Α ψ  αγοράν Ααδίκ $ 
δεν έπωλάιτατε βέβαια το. h a h  e-are είχατε, 
Kp) δϊν ^θέλατε ψ&ε τώρα άπλνς. Ζεατ^ς της 
άνξη'σεως της τιμής «ς τάς χέίρας ενός άΆ «, 
^  ςερημένος άπό ενα κέρδος άξιόλογον. Μό
νον χυτό το συμβεβηκός έπρεπε νά σάς κατα- 
πείση αρκετά είς τό ανύπαρκτον τβ πρόβλημα* 
τοςσας:. οτι είς την χίασαν σας ηθελον ητον βέ
βαια μερικά) χιλιάδες φιορίνια, άν είχατε δεχ· 
6η όλα τα προσφερτικά γράμματα οπά σάς 
ηλθον είς την περίοδον go χρόνων οπα εςερεώ- 
θητε είς την πραγματείαν * καταλαμβάνετε αφ* 
έαυτπσας, οτι η γραφή μα ήθελε σάςφέρη ευ
κόλως ενα κέρδος gooo φιορ. είς r t  Αάδι, τ \  
οποίον ίσως δεν σάς χοςίζει το καντάρι πλέον 
τών 20 φιορ. είς καιρόν όπο σάς έσημείωσα, 
ίτι η τιμή ηυξησε φιορ. 8 το καντάρι, ^  οτι 
πιθανώς ηθελεν αύξηση περισσότερον , κςμ αυτό 
f-sma βασιμας $  βεβχιας ειδήσεις οπα ε- 
λαβον, ο-π τήν μεγάλην εΑειφ/ν άυτέτά  
*δχς εμποδίι&η η εξ  οδός τη άπό την Γίάλιαν.

ϊΐοΐος η'ξέυρει, πόσας άπο άυτάς τάς γρα- 
φάς, όπ$ ίσως ήθελαν σάς προξενηση ενα κέρ
δος πωΑών χιλιάδων έπιςρέφχτε όπίσω με
ταξύ είς διάςημα %ο χρόνων, xgjf πτως επρο- 
ξενησχτε Hcfjj είς τον ίδιον εαυτόν σας μίαν ζη
μίαν ,  την οποίαν είς ποΑνς χρόνας £έν η μπο
ρείτε νά την βάλετε είς τον τόπον της άπό την 
οικονομίαν τών εξόδων όπϊ τόσον σάς δυσαρεςπν, 

σάς πυκραίνεν.
Ρ 3



a* o Miscelhnee·
Ad υα Negoziante non deve mai difpia- 

cere il cofto delle lettere, meutre ft fa , che 
una fola lettera piii volte ha fatta la forte 
d’ una Cafa, oppure fhafalvata da un’ immi- 
nente rovina.

Mi direte forfe, che ognuno riceve fenza 
di quefto i rifcontri piii intereifanti dalli fo· 
liti fuoi corrifpondenti. Per altro, quello- che 
vi d accaduto per Γ Olio, vi dovrebbe con- 
vincere del contrario, mentre appunto per 
queft'articolo reftafte privo di norizie da 
oeni parte, e cid a motivo, che per Γ or- 
dmario ogni Caia applica particolarmente a 
quefto o a quelf articolo, che forma la mag- 
giore fua occupazione, e fopra il quale ella 
mantiene un carteg^io continuo, efatto, e 
fpeife volte anche difpendiofo.

Vi concedo, che fra tante Lettere di Of- 
ferta} ve ne fono alcune, che contengono 
poco o niente d’ importantc, e forfe mai 
niente d’ utile: e che percio? Ognuno vuol 
dilatare niagjpormente i prefenti, e cercare 
de’ nuovi affari. Ma fe ft vuole liberarfi 
dalle follecitazioni di que’ tali, che fono fo- 
liti di pefcare nel torbido, non cofta che 
due righe, con cui ft dimanda in grazia, 
che non s’ inconiodino piii a fcrivere, E  vo- 
lendo ufare anche in quefto tutta Γ ccono- 
mia, ft puo inchiudere la lettera ad uno de’ 
foliti corrifpondenti, ed in tal modo, me- 
diante la fpefa di pochi fiorini, ft rifparmia

con



Σψμιχτχι*  ̂ 2 3 1
E/$ ένα Πραγματευτην dev πρέπει ποτό νά 

κακοφαίνεται τό έξοδον τών γραφών y iπetdη 
καθείς yPevpei* ότι μία μόνη γραφή ποΚάκις 
£ντν%̂ *ν £να otô t/ov y Η το εφυλχξεν απο 
επικείμενον κίνδυνον» >

Θέλετε μα ειπη V<rco?, Sr/ καθένας λχμβά· 
vet XSH χωξίς αυτό τάς etdjjT&ς τάς  ̂πλέον ά· 
ναγκαίας awl τάς συνηθισμένπς τη άνταποκρι- 
τάς* όμως εκείνο ππ σας εσυνέ€η διά το Au
di y έπρεπε νά σας κχταπείση αΑέως y έπει- 
dvjJdi οπΖ diet ΤΗΤΟ μόνον τό άρθρον έμάνατε 
ςερημένος από ειδήσεις από χάβε μέρος* £ αυτό 
εξ αίτιας οππ ως επι το πλνςον κάβε οσπη* 
τι καταγίνεται περισσότερο* εις χντ ο $ el ς ε
κείνο τό άρθρονf όπο κάμνει την μεγαλψέραν 
τη ενασχόλησιν y χ&) επάνω εις χυτό κρατεί 
μίαν ανταπόκρισή συνεχή % εξηκρι€ομένην., XSH 
πολυέξοδον*.

Σάς το ςέργω ότι- μεταξύ εις τόσχς προσ· 
φερτικάς γραφάς ένρίσκονται μερικάι y όππ πε- 
ριέχασι ολίγον, η τίποτε αξιόλογον> ά, 'ίσως 
καβάλα διάφορον * Και τ) προς αυτό \ Καθένας $έ- 
λει νά άπλωση περισσότερον τάς άναχείράς τη 
ίποβέσεις y $ νά ζήτηση νέας * ΑΆ ά  αν %έλη 
τινάς νά ελευθερωθη από τάς ενοχλήσεις τών 
τοιατων y όπα είναι συνηθισμένοι νά •φαρέυαν εις 
τά  θολά y dev κοςίζει παρά dυω αράδας, με 
τάς όποιας ζητεί την χάριν9 τάς λέγει νά 
μην ένοχλανται πλέον εις το νά τα γράφαν. 
Και αν θέλη νά μεταχείριση άκόμι ά, εις αυτό 
ολψ την οικονομίαVy ημπορέί νά κλείση την 
γραφήν είς μίαν τών συνηθισμένων τη άνταπο-

Ρ 4 Φ



$3* M is cellanee* ,
con decoro a fc e ad altri per Tavvenire Π
tempo; la pena, ed il diipendto della pofta.

Annette troverete la Fattura dell’ Olio or- 
dinatomi e di fpeditovi, per accreditar- 
mene. Nel prezzo vi ho fatto godcre un 
vantaggio di fn i. i  * — per Centinajo, in 
confronto del prezzo ora corrente in Piaz
za , per dimoftrarvi, che il voftro economt- 
co iiftema non mi ha punto offefo, e che 
fpero d’ avere accurate per Γ avvenire le mie 
lcttere da fimili inconvenienti.

Num. i xo.

Lettera sestet.

H o  afpettato finora invano voftri rifeon* 
tri, e mi forprende oltre modo il ritardo 
delli 2  Colli, Num. 13 c 14 ,  che dovreb- 
bero ettere in mio potere gii da quattordici 
giorni.

Un tal ritardo potrebbe riguardarfi per 
una cofa naturale, quando non vi avefli rac- 
comandato precifamente la pronta fpedizio- 
ne ed inoltramento di quelle Mcrci, delle 
quali ho fommo bifogno e preniura. I

I miei avventori fofFrono non poeo danno 
dalla voitra negligenza, e fe la prendono 
contro di me, come fe la colpa foiTe mia. 
In fatti hanno ragione, ed 10 non potto

che



•Σ^μμ/κται*.
κριτών* $ τοηίτφ τρόπφ, £/ά ρίΒ- TiSv εξό
δων ολίγων φιορ., οιχονομ&με ευπρέπειαν διά 
tW εαυτόν rui Η# διά τα'ς άΑχς «V τδ ε£?$* 
τον Jta/fov ·> τδν. ko-stov t ^ το εξοδον tcSv 7 ^ - 
φ$ν.

Κγχεχλ&σμένην %£λ& ενρίίτε τήν φαττίί- 
ραν Λαδίν ο'ΰτΰ μϊ επροςάξατε ,*) ιτα? εςείλα- δια 
νά με αχρεδιτάρετε·. Κατά τ*̂ ν τ/μήν trai εχαμα 
νά ά©·ολάϋσ̂ Τ£: ενα χε δ̂οί 2 φ/ο̂ . το.Καντά(>/, 
ω$ τ̂ ο$ tjJv τ/μήν όπά τρέχ& τώρα m  την Π/* 
άτξανμας·, διά νά σας αποδείξω} δτ/το' οικο
νομικόν σας σνςημα δεν μ& ε£λα\£ε χαδολ« , 
ελ-βτ/ξω οτ/ θελ«ν σάς φύλαξη είςτο έξης ret 
γράμματά μ* από παρόμοια άτοπα*.

Α’ριΰμος I I Ο.

Γραφ} εχτί$.

ΙΕ^οσμονα εοος τω̂ α ματαίως άπόχρισίν σας} 
^ θαυμάζω μεγάλως διά την άργιτα τάν δνω 
υ γ χ ω ν , άρ. 13· *> Η · ^ ί*τοΓο/ επρεπε νά εί
ναι άς χέ/ράςμν προ δεχατεοχάρων- ημερών.

Μ/αν τέτοιαν αργοπορίαν ημπορκσε νά την 
ςοχαι&η τινάς hot ενα πράγμα σννηθισμενον Ύ 
αν δδν σάς προέγραφον ρητώς νά μοΐ ς&· 
λετε μια ώρα προτητερα εχώας τάς πραγμα
τείας , άπο τάς οποίας εχω μεγαλωτάτην α
νάγκην .

0 1 Μμερίδες μ« ιποφερχν οχι ολίγην ξψίαν 
από την αμελ&άνσαςι την οποίαν άναφερπσν 
εϊς εμε  ̂ωσάν να ητον τό πταΓσ̂ α ενικόν μπ. 
Κ ατά αλήθειαν εχ%ν δίκαιον, w  εγώ δεν η μ

πορώ



234 Miscellanee.
che tacere, fenza recarvi alcutr rimedio. Ma 
poi contro di voi ho tutto il motivo di la*· 
gnarmi,* perch£ lafciate la roba tanto tem-. 
po in viaggio, e perchd non cercate di pre- 
venire la trafcuragginc de’ Carretticri. .

Se bramate la continuazione degli affari 
fra di noi, bifogna che fiate piii attento, 
affinch£ le M'erci arriviao con maggior pre- 
ftezza al loro deftino..

l3c veramente aveffi io la: colpa del ritardo 
delli 2 Colli, Num. 13 e 14 , per cut vi la* 
gnate colla voftra de’ 10 corrente foffrirei 
con pazienza i voftri rimproveri. La colpa 
non ό mia certantentc, ma bcnsl del Car- 
rettiere Kuntze, il quale oltrele voftre , ave- 
va caricatc anche aelle altre Merci, e per 
motivo di debit!, ha abbandonato il Carico, 
il Carro e tre Cavalli in Geifslingen, & fa- 
lito ful quarto e migliore Cavallo, e fe η’ έ 
fuggito per Giinzburg.

Appena intefi, giorni fono, quefto fpiace- 
vde avvenimento > mandai fubi amente a 
Geifslingen il Carrcttiere Fleifcher, con or- 
dine di icaricare, e ricaricare tutte le Merci, 
c ipero che le riceverctc tra

Num. i n
RJsposta·
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<Βορά **ρά νά σιωπά χωρίς νά τάς προξενη- 
<τω κανένα ωφελος, Α’Κ ά  κατά της τιμιότη- 
τόςσας έχω κάθε δίκαιον νά παραπονζμαι, 
διατ) άφίνετε το πgay μα τόσον καινόν εις τό 
ταξίδι 9 ά, διατ) δεν ςοχάξε&ε νά προλαμβά
νατε την οκνηρίαν τάν Αμεξάδων .

Α'ν επιθυμείτε την συνεχείαν τάν μεταξύ· 
μας υποθέσεων + τρέπει νά ειάίε πλέον προσεκ
τικός * διά νά προφθάνωσι άι πραγματεία! με 
περιοσοτέραν ταχύτητα εις τον διορισμένον m  
τόπον»

Α*ρι6μος III.
Κποκρισις *

Α ,  κατά αλήθειαν είχα εγ& το πταίσιμον 
της αργοπορίας τών aCΐγκων^ αρ. iq $  14 
διά τ ς̂ οποίας παραπονέί&ε μ} την από ίο τ« 
τρέχοντος γραφήν σας , ήθελα υποφέρη με υ
πομονήν τπς ονειδιομέςσας. Το πταίσμα δεν εί
ναι έδικόν μα βέβαια ά \ ά  τέ Αμαξα Κέντζε, 
οςις έξω από ταςέδικάςσας·, είχε φορτωση ά- 
κόμι·, χςμ άΚας πραγματείας, $  διά τά χρέη 
τα παραίτησε τ ϊ αμάξι μϊ το φορτίον <> ά, τά 
τρία τα άλογα εις τό F αϊσλίγγεν * χςμ καβα- 
λικέυωντας εις τό τέταρτον * ΚΜ καΑίτερον ά
λογον έφυγε διά τό Γϋντζβαργ.

Μόλις ηκασα πρό ημέράν αυτό τό δυσάρεςον 
συμβεβηκός έςειλα ευθυς είς τό Γαϊσλίγγεν τόν 
άμαξαν Φλάϊσκερ ·, με προςαγην νά ξεφσρτω·  
ση, $  νά ξαναφορτωσι όλας τάς πραγματείας * 
ά, ελπίζω οτι θέλ« τάς περιλάβετε μεταξύ είς 
όλίγας ημέρας. Είμαι



1 3 6 Mis ceilanee.
Mi ltiimgo che farete foddisfatto di que* 

fta mia giuftificazione, e che non vorrctc pri- 
varini della voftra amicizia ienza giufti mo* 
tivi, ed anzi m’ onotcrete prefto con miovi 
voftri comandu

Ntim. in*.
Lettera settima.

L i  divcrli Colli di fpedizionc, che avranno 
da capitare al mio indirizzo } fecondo Γ av« 
vifo datomi colla voftra de’ 20 decorfo , 
faranno da me ritirati a doverc, e difpofti 
in conformity degli ordini voftri.

Ho riccvuto puntualmente il Contante Ipe- 
ditomi, ma a motivo di alcune monctc d o· 
ro fcarfe, che vi ft trovarono, come da 11’ 
unito Bullettino della Zecca, in vece delli 
fnu 754*20 conteggiatinon vi poflb accre- 
dirare che in }m„ 751*21.

Troverete acdufo il riftretto del voftro 
conto corrente y ■ che favorirete ei'aminare 9 
c trovandolo giufto, come non dubito, ac- 
creditarmi a conto nuovo di fnu 240 211.

Ho approfittato jeri della buona occafio- 
nc d’ ana ftaffetta partita per cofti, e vi ho 
mandato colla medefima, franco di porto, 
un Barilotto di peici di marc marinati. Vi 
pi ego d' accetcare quefta bagattella come un 
puro legno della mia riconoicenza, c gô et*



Χυμμικται. 2 ^ 7
Είμαι έυ ελπίς art θ?λβ ενχαριςηύητε άπο 

αυτό μα τύ dtxa/ολογημα , $ οτι dh θέλετε 
μέ ςερίση της φιλίας σας χωρίς ΰικαίας αιτίας , 
αΑά μαλιςα θέλετε με τίμηση ογληγορα με 
νέας σας πρνςαγάς.

Ρυριύμος χ η .
Τραφη έ^όμη .

δς διαφοράς ςαλθέντας Χ/γπας owa μελ· 
λ«ν να' 0iit(78y κατευθείαν προς εμέ, χατά Ttjy 

οσ» μβΓ δ^ετε ^έ ’Τ̂ ν Λ-σ*̂  ίο  τχ 
τρέχοντος SiXeo τ«ς τρα&ηση ως πρέπει 9 
θέλω τας ΰιατάξη κατά την προςαγηνσας.

Ελα€ον σωςώτατα τά μετρητέ owi μοΐ ε· 
ί«λ£Τ«, αΑα' εξ αιτίας μερικών έΜαντών μο
νέδων χρυσών y ο'ΰτα εις άυτάς έυοέθησαν  ̂ κχτέ 
το ένωμένον μπολετέκι της Τξεκας  ̂ αυτί τών 
φιορ. 754 ao βλογαριάσατε dsv η μπο
ρώ νά σας αχρε'διτχρω παρά diet φιορ. 7 5 1  
W 21.

Θέλ« ευρέιτε περικλειομενον τίν τέλειον σας 
τρεχάμενον λογαριασμόν τον οποίον προαιρεθεί- 
τε vet τον έξετάξητε> έυρΐσκωντας τον σω· 
<ςέν, καθώς dtv άμφι^άΑω, άχρεΰιΐάρετε με 
εις νέον λογαριασμόν diet φ 2 4 0  ι ι .

Επέτυχα χθες καλήν ευκαιρίαν * έ, μέ μίαν 
ςαφφέταν οπν εμίσευσε diet τ έ  αυτούι σας ε· 
πεμφα με την Idittv άνεξόδως: έν Βαρελάκι 
μέ -ίάριχ %ελά&πα μαρινάτα * παρακαλώ 
νά dεχSητε αυτήν την ευτέλειαν, ως καθαρών 
σημάον της ευγνωμοσύνης μκ, ygtj vd τά ευθυ-



*38 Mis ceil ante.
H in bnonafalute, quale defidero a voi ed a 
tuttidi cafa voftra.

Dalfunito Prezzo-Corrente rfieverete i 
cambiamenti feguiti qiil nel Commercio do* 
ρο Γ ultima mia.

In queftomomento finalmente ilCapitano 
Treutler ha fi.lutato il noftro Porto con varj 
colpi dt cannone. Con altra mia vi iapro 
dire il motivo del fuo tardo viaeeio, ner-

I i « ♦

V a  bene in rifpofta alia grata voftra^cor- 
rente, che procurercteritirare li Colli ipedi- 
tivi per Γ ulteriore inoltramento., e che nc 
farcte la difpofizione ordinatavi.

Ho notato con voi d’ accordo in voftro 
debito Timporto delle valute carabiate:ed 
avendo inoltre trovato giufto il riftretto de* 
noftri conti mandatomi, vi ho accreditati io 
conto nuovo li fni. 240=11.

Godro 1 pefci con li miei di cafa, e fare* 
mo tin evviva con un bicchiere di buon vi
no d1 Auftria a chi gli ha favoriti; frattan- 
to ve ne rendo infinite grazie·

ch& oggi non mi re 
lui, fcnza tmfcurar

Num. 1 13 .  
Risposta.

Vi
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μδ καλήν υγιήαν , τι}ν οποίαν επιθυμώ 

€ΐς ψας·, XSH &ς βλ#ς τκ όσπηΤίβ σας.
Α'πο r$y παρόντα ΐΐρέτξιο κορρ&ντε 5ελ& 

ρέντε σψπεράνετε τάς μετα€ολάς όπη η κο- 
λχθησαν εδω εις την πραγματείαν μετά την 
τελευτ αίαν μχ·.

Ε/ς αυτήν την ςιγμην τέλος πάντων ό Κα- 
πετάν Τρεχτλερ εχαιρέτησε τόν Λιμένα γας μ! 
διαφόρχς κρότχς κανονιών , με άΑψ  μχ ηξέυροε 
νά σας είπώ τήν αιτίαν τη άργοπορινη τη ταξί* 
δίκ) διατ) σήμερον μά μνησκει καιρός νά ο
μιλήσω με εκείνον χωρίς νά αμελήσω τίν τα
χυδρόμον-,

Ρίρΐθμος 1 1 3 *
Α’πόκρισις,

β^ποκοινόμενος εις την έντιμόν σας άπ \ της 
Μ τ5 τρέχοντας σάς λέγω οτι κάβνετε καλά 
φροντίξωντας νά τρα€ησητε τχς ςαλθέντας σας 
u  γκχς διά νά τχς προχωρίσητε παρεμπρος , 
$ νά τκς διατάξατε καθώς έδιωρισα.

Ε’σψείωσα μά την τιμιότην σας εκ σύμφωνη 
εις %ρεος σας τδ συμποσήμενον τών νομισμά
των οπχ αΑάξατε* χςμ περεπλέον μϊ τδ vet 
εύρηκα σωςδν τόν τελευταΤον λογαριασ·μόν 
μας όπά μοΐ ςάλατε , σάς άκρετιτάρισα &ς 
νέον λογαριασμόν διά φιορ, 240 Π·

Θέλει ευθυμήσω τά οράρια με τδ$ τ» όσπητίκ- 
μΧ) χςμ σηκφσωμεν τά γεμάτα μί κα- 
λδν κρασί της Α’χςρ/ας e/ς την υγιείχν οποιχ μάς 
τά επρόσφερεν, ω<ςόσον σάς αποδίδω απάρχς 
τάς χάριτας, 22$



240 Mmellanee.
Vi fono molto tenuto del Prezzo - Con 

rente compiegatomi, ε febbene avantlla Pri- 
mavera non penfo di date alcuna commif- 
fione j mentre Γοηο ancora ben provvifto di 
tutti gU articoli., cid non oftante,vi prego 
di continuarmi li voftri rifeontri, di parted* 
parmi prontamente ogni cambiamento, e fia- 
te ficuro, che a fuo tempo procurerd di 
ticompenfare la pena che vi prendete.  ̂

Probabilmentc avrete ritiratc le mie 20 
Botti Cajft dal Capitano Treutlcr., e le 
avrete difpoftc come vi prefcriiH. Sto atten* 
dendo con gran defiderio il dettaglio pro* 
meifomi fopra il motivo del fuo tardo viag- 
gio.

Num. 114*
Lettera ottava.

Indotto unicamente dalla raccomandazione 
del Signor Kutze, vi accordai li 23 Marzo 
deiranno fcorfo un fido non indifferente, 
fenza nemmeno prendere la minima infor- 
mazionc delle voftre circoftanzc.

Voi mi ordinafte diverfe Mercanzie, nu 
accufafte la loro ricevuta, non che la piena 
voftra foddisfazione, e mi promettefte nell* 
iiteffo tempo, di rimettermi colla pofta fe- 
guente a corta data Γ importo delle medeii- 
me. Afpettai un mefe inticro dopo la Tea· 
denza, fenza fame menzione, ma poi non 
vedendomi capitare da voi n£ lettere ηέ Ri-

meifa,



Συμμιχται* 2 \\
Σάς είμαι ποΚά υπόχρεας διά τι)ν τρόχασαν 

τιμήν o'era μοΓ εν&λησατε ,  ̂ άγχαλά τρίτε· 
ρον της άνοίξεως rib ςοχάξομαινά δώσω net μ* 
μίαν παραγγελίαν ̂  επειδή άκόμι είμαι χαλά 
προβλεμμ&ος από ολα τά άρθρα} α ολον τάτο 
σας παρακαλώ νά μα ςελνετε τάς ειδήσεις σας+ 
φανερώνοντας μοι έτοιμος κάθε μεταβολήν, χρ# 
ας eu&e βέβαιος, οτ/ εν χαιρφ θίλ« φροντίσω 
να ανταμείψω τον κόπον όπ$ λαμβάνετε.

Πβδανον οτ/ ιτραβήσατε τά 20 μα Βαρ> 
με χαφφϊ άπο τον Καπετάν Ύρέατλερ·>  ̂ τά 
διατάξατε καθώς σας προεγραψα. Στέκω τρο- 
σ μένοντας μό ρεγάλην επιθυμίαν την περιγρα
φήν όπα μοΐ υποσχέθητε διά την αιτίαν τS άρ- 
γοπορινν τα ταξιδίν ♦

Κ'ριθμος Π4·
Γράφει όγδοη.

\_ \επ&σμενος μόνον άπ) τό σνςατικον τδ χν» 
pin Κβτζερι σάς έδωσα άπδ τάς Μαρτία 
τα παρελθόντος χρόνε μίαν Καμπιάλε οχι όλι- 
γάριθμον, χωρίς ντε καν νά λάβω την παραμι
κρήν περίληψιν τών περιςάσεών σας.

Ta λόγε σας με εδιΟρίσατε διάφορες πραγ
ματείας , με άνηγγώλατε την περιλαβην των, 
μϊ πληρεςάτην σας ευχαρίςησιν , χ& με ίπο- 
σχεθήκατε εις Toy Ίδιον καιρόν, νά μα εμβάση- 
τε με την ερχομενην Ϊ1ό<ςαν με σύντομον διορίαν 
το σνμποσάμενον τών αυτών * Ε’πρόσμεινα ενα 
μήνα ολόκληρον μετά την διορίαν , χωρίς νά σας 
κάμω ενύίμησιν 9 α$ά επ&τα μη βλέποντας άπο

Q λόγε-



24.i Miscellanea«
mcila, prefi larii'oluzionedi farvi Tratta del 
mio avere d ifm . 897 = 30 aH’ordinc del Si
gnor Guglicmo Munze. E per non cagionar- 
vi forfe qualche imbarazzo., lo feci a fei ict- 
timane data , perluafo , die riconofccndo 
qucilo mio tratto di gcncrofitfl, avreile infal- 
libilmente accettata ed eftinta la mia Cam- 
bialc»

Con gran difpiaccrc intefi poi dal mio 
Banchicre , die alia feadenza avevate pagata 
foltanto la met  ̂ dclf importo, c che Γ nltra 
inct£ intendevate pagarla folo dopo altre 
ici lettimanc di tempo» Ebbi fofferenza, ma 
anchc qucilo termine fpiro infruttuoiamen- 
te , cd il mio Banchicre refto al pari di me 
privo di voilra rifpoila fopra diverfe lettcre*

Ora δ cjtiafi un anno, che vi abufatc del
la mia bontrl, e m* avete cagionato un dan- 
no non tanto indifferente.

Poco m’ importa d’ cfaminarc, fe il Si
gnor Kutze colla iiia raccomandazione ,m’ ab- 
bia a bellapoila mciTo in qucilo intrigo con 
vo i, oppure fe gli foife ignota ugimmemc 
che a me la voilra poca delicatezza. Sia co- 
me eifer Jfi voglia, intanto farafcnvpre vero, 
che vci siete una perfona equivoca, che 
colla voilra impuntualit  ̂ vi fate difonorc 
c cattivo concetto, e che non solo danneg- 
giate quelli che vi iidano , ma li mettete 
inoitre nclla necdlM di fare de’ paili contro 
di voi, e d’ incomodare per cio altri buoni 
amici.

Won



Συμμικται,
λ ί γ δ α ς  0 a r s  γ ρ ά μ μ α τ α  η τ ε  ρ ι μ έ & $ ε ς  «> aWc*» 
φ ά σ ι σ α  ν ά  σ α ς  τ ά  τ ρ ζ β ή σ ω  α ς  ό ρ ά η ν ία ν  τ η  
Ι ίυ ρ ίη  Γ η λ ι έ λ μ η  Μ^ντξί· Καί £/ί£ νώ g’ks 
π ρ ο ξ ε ν ή σ ω  Ί σ ω ς  κ α ν έ ν α   ̂έ μ π έ ρ δ ε μ α  <, εό/ω^/ο4# 
‘ftjy π λ η ρ ω μ ή ν  μ ε τ ά  έ ξ  F 0 β δ ο μ ά δ ά ς  δ ιω ρ ία ν < , π ε *  
« π ε ισ μ έ ν ο ς  0 οτ  ̂ γ ν ω ρ ί ξ ω ν Τ Λ ς  α υ τ ό  μ η  τ )  γ ε ν -  
να ΐο ν  φ έ ρ σ ι μ ο ν  ή  θ έ λ ε τ ε  χ ω ρ ί ς  ά Χ ο  < ς έ ρ ξ η $ ιφ ή  
π λ ή ρ ω σ ή  τ η ν  Κ α μ , π ι ά λ ε  μ α »

Μέ μεγάλην δυσαρέσκειαν ήκησα άσσο τον 
Μπαγκιέρην μη 0 0τι εις την διωρίαν επληρώσα* 
τε μόνον τά μισά τ2 συμπότη μένα 9 4  οτ/ 
άΧο ήμησι ςοχάξεο&ε νά το πληρώσητε υςε* 
ρα άπο άΧαις εξ ΈΪβδομ.άδες ·, ελατόν την υ
πομονήν 9 4  αυτή ή διωρία παρήλθεν α
νωφελές ·, ΜΗ 0 Μπαγκιέρηςμ/ό ψ&νε καθώς 
m ) εγώ ςερημενος άποκρίσεώς σας εις δκοφέ- 
ρης γραφάς.

Τ ώρα είναι σχεδ\ν ένας χρόνος όπο κατα- 
χρά$ε την καλωσυνην μη·, μη $  επροξενή* 
σατε μίαν ζημίαν όχι τόσον μικρών.

Ο’λίγον με μέλει νά έξετάξω άν ό Ιίνρ ίί£Λ 
τξε μέ το συςατικόν τη μέ εβαλε επιταυτά εις 
αυτό το εμπέρδευμα μέ τη λόγο σας·, ή άν τη 
ήτον άγνωςος καθώς εις εμέ η πορί τιμής αναι* 
ι&ησία σας ·, άς είναι όπως ά.ν $έλγι? ώςόσονβέ- 
λει είναι πάντοτε αληθές·, οτι τη λόγησας ει$β 
ένας άνθρωπος αμφίβολος, όπη μή φυλάττων* 
τας τον λόγον σας κάμνετε ατιμίαν ·,£ κακήν υπό* 
λη'Ιιν ·, 4  όχι μόνον ζημιώννετε εκείνης οπά 
σοίς εμπιςέυονται 9 αΧ ά τές βάλετε περί- 
πλέον εις ανάγκην did νά κινηθην εναντίον σας 0 
4  νά ενόχλησην δι’ αυτό άΧης καλές φίλης.

Ο  a  Δ εν



344 MiscellanOGo
*Mon ροίΓο piii cosi andare avanti j ficch(l 

ho trafmeffo ai Signor Edmondo Barcnkopf 
tutto il noftro carteggio, il m ioconto,e 
h  proctira. affinchfi vi convenga giudicialmcn- 
te, e vi ooblighi in tal modo a pagarmi il 
mio credito cogl’ interefli dovtiti. Da lui vi 
fard confegnata la prefence; egli ha Γ ordine 
efpreflo, di non badare a qualfifia altro fut- 
cerfugio, e di non accordarvi aifolittatnence 
altro cermine chc tre foil giorni per il paga- 
mento.

Se dlunque volete evitare, finch& iietc in 
tempo , le Ipefe del Tribunale, intendeteve- 
la bonariamente col medefimo per il pron
to fuddetto pagamento del eapitale, intcref 
ii, e fpeie, ddle quali vi dard la diftinta no- 
ta lo ftefTo Signor Barenkppf*

Num. 515.

Lettera none.

D a l l i  Signori Paufle e Comp, di Colonia 
ricevo la fpiacevole notizia , che non fia 
per anche arrivato cold nd il Capitano Tom- 
mafo Krimler, nd il Capitano Pietro Augenr 
fand j e che nempieno abbiano potuto rile- 
vare nuova alcurta riguardo alii medefirai. 
Quefta circo^dnza mi reca non poca inquie- 
r.udine, mentre difficilmente potro avere in 
tempo le Merci che tanto m’ abbifognano

per



'Συμμιχται. 345
Δεν ή^πτορά πλέον να τρα€& έμπτρός ^ διό 

έςειλα εις τον Κυρ Εδμοντο Βαίρενκοπτφ cAv\ν 
μας την άνταπτόκρισιν 9 τον λογαριασμόν μα $ 
VM 7Ψ  επητρ οπτικήν 9 δια να σας άναγκάση 
με τήν liptffty 9 $ νάς σας ίπτοχρεάση εις τρό- 
πτον οπτβ ναέ μοΤ πληρωσητε τό Κρεδιτόν μκ 
με τά άνψιοντα διάφορα. A’πτ εκείνον Sekc-t 
σας έγχειρκ&ή ή παράτα 0 εκείνος έχα ζεχω* 
ριςήν προταγψ9 νά μη σας άφίση οποίαν 
δήποτε αΑην καταφυγήν] )&} πρόφ&σιν , are 
να σας δάση a Α ψ  διορίαν 9 παρά τρέίς μόνον 
ημέρας διά την πληρωμήν.

Α\  λοιπόν $έλητε νά άποφυγητε9 εως ο- 
‘Era mS-ε εις. καιρόν 9 τα έξοδα το Κριτήρια § 
σψ&βα&ήτε με τό καλόν με τόν ‘ίδιον 9 πλψ  
ρωνωντας έυΰυς την ρηβ&σαν πληρωμήν ra Kc° 
φαλαίΰ 9 τα διάφορα 9 τά έξοδα}, τάν ό° 
τροιών 3έλ& σας δάση την λεπτομερή σημελ 
ωσιν ό 'ίδιος Βαίρενχοπτφ *

Αριθμός Π $ .
Γραφή έννάτ.η»

J h & o  τήςΚυρΑς ΤΙαχοχε 9 $  Ένντροφία απτό 
Κολόνιαν λαμβάνω τήν άχαριν έίδησιν 0 οτι δεν 
είχε φβαση ακομι εκεί ατε ο Καπεταν IIετρος 
Ααγενσανδ , έτε ο Καπετάν Ύομμάξος Ιίρίμ- 
λερ , ϊ@\ άτε ήμπτορέσαμεν νά λά€ωμεν καμ- 
μίαν άδησιν διά άντϊις . Α’υτή ή πεφ'ςα» 
σις μΰ προξενιά ’όχι ολίγην ανησυχίαν 9 ετσεί
δη δυσκολως ήμπτορώ νά έχω τάς πραγμα
τείας £ν χαίρω , qwk τόσον μ a χρειάζονται



Miscellanee*
per Γ imminence Fiera di Pafqua di Franc- 
fore, e ne foffriro un dann© fenfibile.

Vi ho pur detto ehiararaente di preferire il 
Capitano Detgens ? il quale carico anche delle 
altre Merci per mio conto , e che giil da lun* 
go tempo gtunfe in Colonia , ove confegno 
il fuo Carico ad una Barca di Magonza. 
Almeno mi avefte mandate le moftre del Caf» 
£έ colla Carozza di Pofta, come vi ordinai 
dpreiiamente. Cofa ho da fare della roba 
dopo la Fiera ? Credo bene che do poco v* in» 
quieti, purch£ ne abbiate incaflato a tempo 
debito Γ importo, Se qtiefta fofTe la prima 
volta che nu cagionate tali diibrdini, vorrei 
pazientare, e paiTarmela anche in iilen2io, 
eome ho gil ratco tre volte, con mio dif° 
eapito, durante il corfo delli fei anni di no» 
lira conoicenza. Ma ora vedo che farei con» 
dannabile,fe continuaifi a compatire lafomma 
voto trafeuratezza, e fe non cercaifi di ren» 
dervi pm afliduo, piu rcgolare, e piii cauto 
a v o to  fpefe»

Se dunque non rieevo le Merci nella fet- 
timana avanti la Fiera, reftcranno a voftra 
difpoiizione 5 e vi daro debito dell’ utile per- 
duto per colpa v o f a  fopra. il Cafft e lo 
ZuccherOo

O——— 0-- -==-D

Num.



'ΣύμμίΧΤΧΐ. 44?
διά Την έπιχ&μένην πχνηγυριν , Τβ ΐϊάσχα εν 
Φράγχφορτ, χώ υποφέρω μίαν ζημίαν μεγά* 
λην Τ

Σ«ί άπον φανεροί νά προχρίνητε τον Κλ· 
πιτών Αέργενς , ό οποίος έφόρτωσεν άχόμι 
άΑας πραγματείας διά λογαριασμόν μ8 tw  
πρό ποΑο. έφθασεν εις Κολονίαν 0 οπα ενεχεί- 
ρήσε το φορτίον Τά εις Βχρκχν από Μα γόν- 
τζα. χαν. ας μ* ψέλνατε, τάς μόςρας τ2 χαφ* 
φε μ ί το «μάξι της Πόςας9 καθώς σας έδιώ- 
ρισα ρητάς * Τ/ έχω νά χάμω τό πράγμα 
μετά την πχνηγυριν; Το πιςέυω χαλά ότι α ν  
τό ολίγον σάς μέλει. 9 μόνον νά σαχχΰλιάσητε 
εν χαιρώ δέοντι. τό Τυμποσψενον♦ Α’ν άντη η- 
τον η πρώτη φορά όπχ μοΐ προξενώτβ τέτοι
ας αταξίας ήθελε νπομ.είνω η xsM αποσιω
πήσω , καθώς τό έκαμα τρώς φορχίς με εζη
μίαν μα. εν 0σφ. ε€χς%σεν η πενταετής περίοδος 
της γν.ωρϊσεώς μας * ΑΪΚά τώρα, βλέπω ότι ή
θελε ημαν άξιοχαταδίκαςος , άν άχολαθησω νά 
συμπαθώ την άχρανσας αμέλειαν, χ&η άν δεν 
ζητησ.ω νά σας χαταςησω πλέον προσεχτικόν9 
πλέον εύτακτον 9 $ πλέον προφυλαχτικόν με 
τά έξοδα σας*

A'y λοιπόν δεν λά£ω τάς πραγματείας μίαν 
Εβδομάδα προτητερα από τό πανηγύρι, ίϊε'λνν 
μώη ε!ς βάρος σας 9 χ&) $έλ& σας δώσω χρέος 
οιά τό κέρδος όπ$ χάνω έξ αιτίας σας άπότόν 
Κχφφέ·> Ζάχχριν.

ο-----—ο-------- ο

^  4 Α*ριθ<



Miscellanee»
Num. n6.

Letteva decima0

in quefto momento rieevo per itafFetta la 
fpiacevole notizia , che nella Puglia abbia 
regnato per tre giprni un tempo &urrafcofo 
con freddo, e che abbia maltrattati gli Uli- 
vi, ed i Mandorli, talmente che il danno 
far a fenfibile non foio in quefto, ma. anche 
negli anni confecutivi. Sento, che i prezzi 
di quefti due articoli abbiano aumentato fu° 
bitamente d’ un 50 p. §.

Vi do parte di quefta difgrazia fenza per» 
dita di tempo, afhnchd iappiate dirigervi in 
confeguenza, e non vendiate, fe ne fiete

Num. 1 17 ; 
Letteva undecima·

Vsedo io medefimo, che per quefta volta 
avete tutta la ragione di dolervi di me, c 
di pretendere una ftcurta, poich£ vi avevo 
promeifo il pagamento per Γ ultima fettima- 
na della Fiera, e non 1’ ho affettuato chc in 
parte. Ma vi aflicuro che non mi fu poilibi- 
ie di mantenere puntualmcnte la mia parola, 
mentre la Fiera έ ftata molto cattiva, e non 
ho incaftato che la minor porzione dclli 
miei crediti. Ho tentato ogni ftrada poflibi- 
le, ma ebbi la medefima forte dclli miei De
bitor!. Mi diipiace infimtamente, di dover

fare



Σ νμμικτχι» 349
Α’ριβμός 2ϊ 6.

Γ^αφή δέκατη·.

_Β /? αυτήν τήν ςιγμην Ιλα&ν δ/α ςαφφετταζ 
την άχαριν ά ίψ ιν , βτ/ m  τήν Π£λ/« ε&αβ*/- 
λευ(Τε δ/αν τρ«$ ημέρας ένας καιρός ΘνεΑοοδης 
με ψιχραν.η ότι έκλαφε τά ελαιόδεντρα η $  

« ρ τ /̂ ίχλεΛί: 9 «.$ τρόπον όππ η ζημία ·$Ά 
Λ& τήν άι$ανύάσι όχι μόνον εφεηος ·, ά Α ’ άηό·> 
μι $  ιΊς τπς ερχόμενες χρονπς. Ααάω ότι άι τιμαί 
Tttrtcv τών δοω άρθρων ηνξησαν Afius 5 °  τ^ 

Σα$ φανερώνω αυτήν τήν δυςυ /̂αν α
ναβολήν καιρπ διά νά ηζενρητε vet ηι€ερννβητ£ 
πατά τάς περιςάσεις, ^ ν«ν μη πωλησητε αν 
από άυτα ίχητε.

Κ'ρΑμος Χϊ7 
Γ ρ α φ ή  ε ν δ έ κ α τ η .

λε«τω__  ■’«yto ο ' ί δ ι ο ς ,  or; δ /  Λυτήν τήν φο^αν
ε%ετε ολον το δ ί κ α ι ο ν  ν ά  π α ρ α π ο ν α & ε  δ ’ε μ ε ,  ^  
να' ζ η τ η τ ε  μ ί α ν  β ε € α ί ω σ ι ν 9 ε π ε ι δ ή  σ α ς  υ π ο σ χ έ -  
ΰ η ν  τ η ν  π λ η ρ α μ η ν  δ ι α  τ η ν  υ ς ε ρ ι ν η ν  ε β δ ο μ ά δ α  τ η  
π α ν η γ ν ρ ί χ ,  το ο-κτοΓον δεν ε^οτελείΓα 7γλ^  με- 
£5? τ / .  Α’Α α ' eras β ε β α ι ώ ν ω  ο τ ι δεν μ ν  η τ ον δυ
νατόν να1 φ υ λ ά γ ω  aAo/-ftSs τον λ ό γ ο ν  ε π ε ι 
δ ή  τ ο  Π α ζ ά ρ ι  ε ς α ( ί η  π ο Α α  δ ο ς ο χ ι σ μ έ ν ο ν , ί^}  
δεν ε  τ ί ν α ζ α  ά Ά ο  , τγΛ(?λ μ ι α ρ ό ν  μ ε ρ ο ς α π ό  τα  
χ ρ ε δ ι τ ά  μ χ . Ε ’ δ ο κ ί μ α σ α  κ ά ό ε μ ε τ ο ν  δ υ ν α τ ό ν ^  ά λ 
λ α  ε λ α β ο ν  τ η ν  /δίαν τύ%^ν τών Δ ε^/το^ίον  μ a . 
MS κ α κ ο φ α ί ν ε τ α ι  κ α τ ά  π ο Α ά «, ο<εχ8 ά ν α γ κ ά -



ago M is cellcrnee.
fare una figure atfai diverfa dalla mia manie- 
ra di trattare, e di dovervi pregar nuovamen- 
te , che abbiate fofferenza fino a ianto che 
mi faranno. entrad in caiTa degli altri danari.

M i lulingo, che Γ attuale. mia impuncuali-
non vi far£ concepire alcun loipetto di 

me, poichd fari gi.\noto anche a voi, quan* 
to cattiva fia ftata ia Fiera fuddecta. Ma fe 
do foife, contro la mia afpettazione, dice- 
mi qual ficurd pretendcte da me? Sono pron* 
to a tutto, per metcervi in qniete, e per 
dimoilrarvi, chcavctc da fare con un oueito 
uomo*

Xntanto vi rimetfco colle anneile Gambia* 
li.
fnu  506 s 20 , da Gio. Fifchcr, Lett. Lanz. 

s 72S s 40, da Filippo Sturz, Lette-
ra Satzel, ambedue a 
3 giorni dopo vifte.

fn i. 1235 = — in Luigi d’ oro a fn L  9 }

Procuratene I’ incaiTo, con darmi credito 
di quefti per adefTo, e fintanto che vi potro 
rimettere fomma maggiore, e faldare if mio 
debito, con prevenirvi dcllc mk obbligazio- 
ni.

0— — 0-------- Q

N um .



^ψ μιχται. 2 5  s
ξ ο μ α ι  ν ά  π ρ ά ξ ω  π ο Κ ά  δ ι α φ ο ρ ε τ ι κ ά  ά π ο  ray 
τ ρ ό π ο ν  ο π έ  ε σ υ ν ή θ ιζ ο ν  ν ά  π ο λ ι τ ε υ ω μ α ι  g $  Ο'δτϋ 
μ έ Α ω  ν ά  σ α ς  π α ρ α χ α λ ε σ ω  π ά λ ι ν  ν ά  λ ά -  
β η τ ε  υ π ο μ ο ν ή ν  £ως υ ^ δ  ν ά  μ ο ΐ  ε μ β ω σ ι .  ά % !  ά(Τ °  
π ρ α »

Ε ί μ α ι  έ υ ε λ π ι ς ^  ό τ ι  ή  τ α ρ χ σ ά  μ α  έ Α & φ ι ς ^  
δ ε ν  3 ε λ α  σ α ς  χ ά μ η  ν ά  σ υ Ά ά β η τ ε  χ α μ μ ί α ν  υ -  
π ο φ ι 'α ν  κ α τ  έ μ έ 9 ε π ε ι δ ή  J ^ s X e i  σ ά ς  ε ίν α ι  γ ν ω °  
ς ο ν  π ό σ ο ν  δ υ ς υ χ ι σ μ ε ν ο ν  ή τ ο ν  τ ο  ρ η θ ε ν  Π α ν ψ  
γ υ ρ ι .  Α Κ  α ν  α υ τ ό  σ υ ν έ β η  ε ν ά ν τ ιο ν , τ η ς  ε λ π ^  
δ ο ς μ ν , ^ κ κ τ ε τ ε μ α  π ο ι α ν  β ε β α ί ω σ ι ν  ζ η τ ε ί τ ε  ά π ο  
ε μ ε ^  ε ί μ α ι  έ τ ο ι μ ο ς  ε ις  χ Μ ε  τ ι <, μ ό ν ο ν  ν ά  σ α ς  
η σ υ χ ά σ ω  9 ) ψ  ν ά  σ ά ς  α π ο δ ε ί ξ ω  ό τ ι. έ χ ε τ ε  ν ά  
χ ά μ η τ ε  μ ε  έ ν α  τ ί μ ι ο ν  ά ν θ ρ ω π ο ν ·

*

Ι Ϋ ς ό σ ο ν  σ ά ς  ε μ β ά ζ ω  μ ε  τ ά ς  έ σ ω θ εν - χ α μ *  
π ι ά λ ε ς
φ ι ο ρ ,  $ ο 6  2 0  ’ϊωαν Φ ι ' σ χ ε ρ . Γ ρ . Α α ν τ ξ .

7 2 3 4 °  α π ο φ ι λ ι π π ο ν  Σ τ ρ π τ ζ , Γ ρ α φ .
Έ α τ ζ ε λ  ^ ^  ά ι  δ υ ω  μ ε τ ά  3  
η μ έ ρ α ς  β λ έ π ω ν τ ά ς  τ α ς

φ ι ο ρ . 1 2 3 S —  « ί  Λ π ί γ χ ι α  χ ρ υ σ ά  π ρ δ ς  φ .  9 $

Φ ρ ο ν τ ί σ α τ ε  τ η ν  σ ί ν α ξ ί ν  τ ω ν  δ ί δ ω ν τ ά ς μ *  Κ ρ έ ·  
δ ι τ ο  δ ι ά  α υ τ ά  χ α τ ά  τ ο  π α ρ ό ν  ε ω ς  ο π έ  ν ά  
ή μ π ο ρ έ σ ω  ν ά  σ ά ς  έ μ β ά σ ω  μ ε γ α λ η τ ε ρ α ς  π ο σ ό 
τ η τ α ς  ,  ν ά  ξ ο φ λ η σ ω  τ ό  χ ρ έ ο ς  μ α   ̂ ί@ ή ν ά  
σ ά ς  ά π ο δ ω σ ω  β& η τ ά ς  υ π ο χ ρ ε ώ σ ε ι ς  μ α .

ο--------ο ------- ο



Miscellanea 
Num. ii8«

JLtelteva duodecimo..

In  rifcontro a tre grate voilre de* 5, 1.0 e 
35 correntc, fervequelta per aiHcurarvi, che 
le voftre Tratte di

fnh  2729*11 c
* 3588 -'10 fatted in due volte in di- 

verii appunti, furono da noi accettate pron- 
tamente, e tofto.che le avremo eftinte, ve ne 
daremo debito. All* incontro v’ accrcditare- 
mo per li 8 72 7 -17  rimeflici da diverfi, 
fubito che ci faranho entrati in caila, e lo 
ilciTo ύ gia ieguico con fnu  5%6 * 50 , per 
li fnu 532 * 18 d’ anterior voftra RimeiTa per 
Lipfia , che abbiamo negoziata a un p. , 
del che vi preghiamo di prender nota d’ ac- 
cordo. Li fnu ata 2 58 da Natan Hirfch fu- 
rono da lui accettati pagabili in Drefda; li 
faremo incaflare cola , cd a fuo tempo v.e 
ne accuferemo. la ricevuta.

II Sig. Grlintifch. di Bitdissa ci ha promef- 
fo di pagare li fnu 397 = 20 per la fine di 
cjucfto mefe. II

II Sig. Barenkopf ci ha mandati per vô - 
ftro conto coll’ ultima Diligenza fnu 550 * — 
per i quali, cletratto ii porto, ν’ accrcditia- 
mo in fnu 548 ; io.



^ μ μ ι χ τ α ι *

A 'ράμος 12 8··
Γ ραφή ΰωΰεχατη.

;R /g άσσάντησιν τριών χαριεντωνβας εσσιςο- 
AcSv it ©ο lo. HSM 1.5 τ« τρέχοντος χρν,σι-
μένα αυτή did vet (Tecs βεβαιώσω &τι άι χζμ- 
σπάλες σας 
φιορ. a 7^9 * ϊ >©5

- 3538  18 ewe μ ά ς  ε  κ ά μ ε τ ε  d ic e  φ ο ^ /$  
ei/ς δ ι ά φ ο ρ α  τ μ ή μ α τ α  τ ά ς  ε σ έ ρ ξ α μ ε ν  ε τ ο ί μ ω ς ^  
^  ειΛν$ w'Sra τα? τ τ λ η ρ ώ σ ω μ ε ν  9 θ έ λ «  efiti δ ώ σ ω *  
μ ε ν  ΰ έ σ σ ι τ ο 0 ε ξ ε ν α ν τ ί χ ς  5 ε λ α  σ α ς  ά κ ρ ε 'ό ι τ ά -  
ρ ω μ ε ν  ret φ ι ο ρ . g'p'j? 17 tWa μ α ς  ε μ π ά 
σ α τ ε  ά σ σ ο  δ ι α φ ό ρ ν ς ^  ε ν ό ο ς  o-ara τ«Ν π ε ρ ι λ χ € ο -  
μ ε ν  α ς  τ ψ  xxosctv <, $  Ts 'id to v  ά χ ο λ ΰ β ψ α μ ε ν  
d i d  ret φ ι ο ρ . 5 ^β 5 ° )  $ &«χ φ ι ο ρ . 5 3 s 
^ 1 8  τ ^5 ^ ο τ ^ / ν ί ^  (Γ«$ ρ ι μ ε & $ α ς  d i d  Λ ά °  
ή ,ι χ ν  <, τν-y ο σ & ο ίχ ν  ε-eτ ρ χ γ μ α τ έ ι σ α μ ε ν  π ρ ο ;  b e e  
τ ά  § 9 σ0εν σας π α ρ α χ χ λ ά μ ε ν  d i d  vet τ α  σ ν -  
μ & ω σ ν ,τ ε  ε κ  σ ύ μ φ ω ν α  μ ε  ή μ ά ς .  τ α  φ .  2 1 2 , 5S 
ct-sr  ̂ Ν«0αν Η ί ρ σ χ  τ ά  ε ς ε ρ ξ ε ν  ν α  τ α  π λ ή ρ ω 
σ ή  ε ις  Α ρ ε ς $ α 9 $  2 τ έ λ α  κ α μ ω μ ε ν  ν ά  σ ν ν α χ ΰ ώ σ ι  
« * « , } & )  ε ν  χ α ί ρ ω  3 ε λ α  σ ά ς  μ η ν ν σ ω μ ε ν  τ η ν  
π ε ρ ι λ α ^ ψ  τ ω ν .

Ο' Kty Γ ρ ί ν τ ι σ χ  ά σ σ ο  M'sr&jaara μ ά ς  ΐ σ ζ ο -  
σχέ6η να πληρώση τα φιορ. 3 9 7  2 0  άΐς τό 
τέλος α ν τ ί  τ α  μ ή ν α .

Ο* Υννρ Μ τ τ α ίρ ε ν κ ο σ σ φ  μ α ς  ε ς & λ ε  d i d  λ ο 
γ α ρ ι α σ μ ό ν  σ α ς  μ ε  τ ψ  τ ε λ ε ί p e d a v  Ν τ ι λ ι γ γ ε ν -  
τ ζ α ν  φ ι ο ρ . 5 5 °  ά σ σ ο  τ ο  ο π ο ί α  ά φ χ ι ρ ώ ν τ α ς  τ I  
ά γ ώ γ η  σ α ς  ά κ ρ ε ’Β η ά ρ ο μ ε ν  d i d  φ ι ο ρ . 548  ίο .

0



254 M iscelianee*
I/am ico, di ctii ci domandate infofma* 

zione, dicono che fid in circoftanzc rnulto 
critichc, c percio ritenidmo per ora preiTo 
di noi lc Mcrci, chc ci fpcdifte per Jui, e 
manderemo per Γ accetcazione Id Cambialc 
da voi rimcifdci di Riftalleri 509 * 12  Banco, 
fopra Binder c Comp» d' Amburgo , a fei 
fettimane data. Se quefta verri aceettata, 
gl’ inolcrercmo le Mcrcanzie; in difetto a- 
ipetteremo l’ ultcriorc voftraaifpoiizione per 
lc medefime, l'ervendovi, che non fnreino le- 
vare alcun Protefto, mentre la fpefa fareb- 
be gettata invano.

Fate grazia di procurare Γ acceccazione 
dcllc anneiTc prime di Cambio di 
fnu n s o s  jo  da Bolzer, e 

s 2 17 6 c$6 da Knol e Stcger,e tenetele 
a difpofizione dcllc lccondc gtratc.

V.
Num. upo 

Letter a decwiaterza,

a bene, in rifcontro della card voitra de’ 
57 corrente , che ni’abbiate. dato credito 
per laCambiale a carico delli mancati Han- 
iitfch e Comp., da me ilata onorata per 
voilro conto.

Per li fnu 1757*20 rimeflimt da diverfi, 
a fronte della meacfiina, proenrero l’occoi- 
rente, e ve lie daro credito a fuo tempo.



" Σ ψ μ ι χ τ α ι ϊ  2 5 5
Ό' φ ί λ ο ς  0 7a ό π τ ο ί χ ^ μ α ς  ζ η τ ε ί τ ε  Τ η ν  ττερ/- 

λ έ γ ν σ ι  o n  ά ν α ι  ε ις  π ε ρ ι ς ά σ ε ι ς  'Κ ο λ -  
λ α  δ η ν ά ς ^  $  «W* «^ατώ μ ε ν  τ ρ ο τ ω ρ β ζ  κ ο ν 
τ ά  μ α $  τ ά ς  π ρ α γ μ α τ ε ί α ς  ό τ σa μ α ς  ε ς ε ί λ α τ ε  δ ΐ  
tfVrayj θ ε λ «  ς  ά λ ω  μ ε ν  δ ι ά  vet ς ε ρ ξ η  τ η ν  
Ι ί α μ τ σ ι ά λ ε  ο τ σ ε  μ α ς  ς ε ί λ α τ ε  δ ι ά  Ρ/<?. 50 9  12 
MW<VKa ε τ σ α ν ω  & ς  Μτσ/ντ^ρ<, Σ υ ν τ ρ ο φ .  
ί ^ ο  Α μ π η ρ γ ο  μ ε  ε ξ  ε β δ ο μ ά δ ά ς  δ ι ω ρ ι α ν ·9 α ν  
τ η ν  ς ε ρ ξ η  5 έ λ &  τ α  ς ε ί λ ο ο μ ε ν  τ ά ς  π ρ α γ μ α τ ε ί α ς  0 
α Κ ε ω ς  & ε λ ο μ ε ν  π ρ ο σ μ ά ν η  τ η ν  μ ε τ έ τ ε ε ι τ ά  σ α ς  
δ ι α τ α γ ή ν  δ ι ά  τ ά ς  ί δ ι α ς ,  υ π η ρ ε τ ώ ν τ α ς  σ α ς  <> δ ι ά  
ν ά  μ η  χ ά μ ω μ ε ν  ν α  σ η χ ι ο β η  κ α ν έ ν α  π ρ ε τ & ς ο 9 
τ ο  ε ξ ο δ ο ν  η β ε λ ε  ρ ι φ β η  μ ε τ α ί ω ς .

Καμετεμας την χάριν νά προστκαβησητε το 
ςερξιμον τ&ν έσωθεν πρωτιάν Καμπτιάλων διά 
φιορ. Ι2'8ο ϊο ατσό Μττολτζερ^ t'&j

- 117 6  <$6 αταο Κχίλ ά, 2 τ εγερ·9 ^ ·χρα·
τησατέ τας κατά την διαταγή τών δεύτερον oTsi 
άνχι γχυραταις*

Α ’ ρ ι θ μ ο ς  ί ΐ ρ .

Γ ρ α φ ή  δ ε χ α τ η τ ε τ ά ρ τ η .

^1Γ^ τ κ ά γ β  χ α λ ά ,  ε ις  ά τ σ ά ν τ η σ ι ν  τ η ς  ά χ ρ ι ^ η ς  
σ α ς  ά τ σ ό  ι~ [  r e  τ ρ έ χ ο ν τ ο ς  ·> ό τ σa μ ο ι  έ δ ω σ α τ ε  
χ ρ ε δ ι τ ο  δ ι ά  τ / ν  Κ α μ π τ ι ά λ ε  ε ις  β ά ρ ο ς  ε χ ε ί ν ω ν  ο° 
έγβ έ Ά ε τ ί α ν  η γ α ν  Χ ά ν σ ι τ ς 9 ^  Σ υ ν τ ρ ο φ ι ά  τ η ν  
Ι τ χ ο ί α ν  ε δ έ χ β η χ α  δ ι ά  λ ο γ α ρ ι α σ μ ό ν  σ α ς .

Αιά τά φιορ. 1757 20 ο*™ Κ» έμ€χσατε 
απτό διαφοράς , ##7ά r^y άνωθεν 3ελει προ- 
σπταθησω τά δέοντα, ^  δ/αντών θ ίλ«  σ.7ς 
ccocrco χρεδιτο εν χαίρω.



25 6 Miscellanee.
' Qtri compicgato vi ritorno il voftro Af- 

fcgno di fnL 379-- 1 1  fopra Pietro Kuring. 
Siccome con replicate iftanze non ho potu- 
to ottencrne rifpofta, c ncmmeno Γ accctta- 
zione, farebbe iuperliuo di protcftarlo. Da« 
tc dunque di pcnna a qnefta partita.

II Sig. Gaetano Pionibo di BudiiTa ci ha 
rimcfli per la voftraTrattadi fnL 400s j% 9 
che troverete qtu anneiTa di ritorno, fn L  
397* 52 da Mauler, per li i§  Luglio; fa
te percio Toccorrente cambiamento ncl re- 
giftro.

Li Sig« Teodoro Gltlmpfer, ed Eugenio 
Profchichowsky non hanno ancora pagato, 
abbenchd li vado follecitando qttafi con ogni 
Poih. Ditemi, che cofa ft abbia da fare.

In quefto momento ricevo inoltre la vo- 
ftra delli 20 corrente, con cui m’ awifate 
delle Tratte per fni* 5000 * — in $ diffe
rent! appunti; li quali troveranno tutta buo- 
na accoglicnza, c iaranno pagati a fuo tem
po a voftro debito.

Vi ritorno anchc il voftro Aflegno di fn i. 
ϊ 96 5 — fopra Korner, domiciliato da Sper- 
ber, unitamente al Protefto di non pagamen- 
to ; canccllatelo dal miodebito, ed accrcdi- 
tarenii fni. 2 = — per le fpefe del Protefto 
fuddetto.

0-

Num.



Ύ ί μ μ τ χ τ χ ι .  β ^ ?
Ε ’£ω ε ν & λ η μ έ ι η ν  σ α ς  έ π ι ς ρ έ φ ω  τ η ν  Κ α μ π ι ά *

λ ε ν  σ α ς  ά π δ  φ .  3 7 9  I ί  ε π ά ν ω  «$ Π έ τ ο ο ν
[ ί ύ ρ , γ γ  ,  ceViiV ο π ά  μ ε  δ ι π λ ά ς  ζ η τ ή σ ε ι ς  δ ε ν  
η μ π ό ρ ε σ α  ν ά  ε π ι τ ύ χ ω  ν τ ε  α π ό χ ρ ι σ ι ν , «τε 
ς ε ρ ξ ι μ ο ν  οθ εν  η θ ε λ ε ν  η τ ο ν  π ε ρ ι τ τ ό ν  ν ά  ri>y π ρ ο *  
τ ε ς ά ρ η  τ ι ν ά ς , σ ώ σ α τ ε  ? \ ο ι π ) ν  α υ τ ή ν  τ η ν  π α ρ ·  
τ β α ^

Ο* Κίο Γαίτα*«ί ΐ ί ι ί μ . π ο  «-ara Μ π α τ / σ α  μ α $  
έ μ π α σ ε  δ ι α  τ η ν  τ p a r τ α ν  σ α ς  φ ιο ρ »  4 ° °  22 τι>/ 
ο π ο ί α ν  θ έ λ ε τ ε  έ ν ρ ε ι  ε δ ώ  ε ο ω ύ ε ν  ο π ν  σ α ς  τ η ν  
Ι π ι τ ρ ε φ ο μ ε ν  Φ ^ ρ ·ν  397 5α #*** MaaVg'j δ ι ά  
τ ά ς  18 Ι ν λ ί ν  0 edgy χ χ μ ε τ ε  τ η ν  π ρ ο σ ή κ ω σ α ν  
μ ε τ ά Ο ε σ ι ν  ε ις  rV β ι € λ ί ο ν  σ α ς »

θ '/  Κν?ι$/ 0 cst)to^3? Γ λ ΰ μ π τ φ ε ρ  0 ^  E V  
γ ε ν ε ι ο ς  Π ρ ο σ χ ι κ ο φ σ κ υ  δ ε ν  έ π λ η τ τ α ν  ά κ ό μ ι 0 
μ  ο λ ο ν  cw a υ π ά γ ω  π α ρ α κ ιν ο ύ ν τ ά ς  τ ε ς  σ χ ε δ ό ν  
μ ε  χ ά β ε  π ο ς α ν .  Ε ΐ π ε τ ε  u u  η Τ ι  π ρ έ π ε ι  ν ά  χ ά μ ω » 

Ε.’ς «uTkjy τ η ν  ς ι γ μ ν ;ν ε λ α τ ό ν  η τ ε ρ ι π λ έ ο ν  τ η ν  
τ ι μ ί α ν  σ α ς ·)  τ η ν  ά π ο  2 θ τ ϊ  τ ρ έ χ ο ν τ ο ς  9 μ ε  τ η ν  ο *» 
/ητ3/«ν fd^g £/δετε t/dvjcny δ/ά τάς τ ρ ά τ τ α ς  
φιο(.ρ. 5 0 0 0  ε ι ς  5 δ ί Λ φ ο φ  τ μ ή μ α τ α ·> τά  ββτβΓβ 
%έλκσι fi/fvj 'ί<ΒΓβδοχί)ν 0 ί{$) πληρωθώ?* 
ε ν  χ α ί ρ ω  π ρ ο ς  χ ρ έ ο ς  σ α ς »

Σας ςρ'εφω άκόμι την ^αμπιάλεν σας δι$ 
φιορ» I q6  επάνω « 5  Iiê ygpn ray κατοικημένον 
&ς Σπέρμ^ερ ομν χ&ί το πρετέςο 9 οπν </gy τ£ 
πλήρωσε. αισο Τ3 χρέος μν 9 y$q
άκρεδιτάρετέμε φιορ, 2 — δ/ά τ« έξοδα τά ρη· 
films Ωρετέϊ#.

ο—*— ———ο

Ε> A’tifier Λ



25 g Miscellanee*
Num. Η2θο

better a decmaquarta·

IVli rapporto all’ ultima mia 3 corrente, 
e quanto alle Rimeflc da voi fattemi in da-

ad Ufo,
3 a 3 giorni

vifta-,
2 8522 (jsPict.Tanzer, per
2 7523 8* Paolo Freyer.
213922 72 Simon Klotz.

fw · 49962 42 ailicme, procurero Γ occorren» 
te per conto voftro,. Le voftre Trattc ri- 
lafciate a fronts ddli medefimi a mio carico, 
cio£:
fnu 10002^ all’ Ord, Gs.'Laurenzer, a villa

3 970e 12 s Giorgio Kilian, ad Ufo, 
5 8523 48 2 Ignazio Klappercr, a 6

----------------— fettimanc data ,
fnu 28232 — ailicme; al comparirmi le ac- 
cectero, con eitingucrle in fcadenza e debi« 
tarvcne.

II Sig. Michele Maufer ha accettata la 
voftra Tratta di fn u  482 2 sx, che mi rimet- 
tcftc coll’ ultima voilra, per ioli 
fiii. 398 256; colpretefto, di averc anco- 
ra da ultimate con voi alcune differenze di 
conti.

It 18? Luglio 

10 Agoito

ta del di prnno detto di 
fnu 328 = ii da Gio. Lcytcrer? 

2 250 210 2 Tom. Geiger 3  
* 0222— 3 Filippo Oaufe,r

II



β^ναΦερί

Σίμμιαται. 
Α’ριθμοζ 12  ο. 

Γραφή δεχατητετάρτη

^ 5 9

isgoμαι εις Την τελεντχίαν μα, Την αστό 3 
τα τρέχοντος, foviv δ/# τας V ιμεοσας c-cra μοΐ 
εχάμετε «? τ)ν κ#/£.'ν rif? τρωτής τ« aura ««τδ 
φί$£. 3^8 I I  Γιω. Αα^τερερ") χατάτο

2^0  ΙΟ Τ&μ. Γ £i'ys^ 3 O’W'ijfifio
» 99^ — Φ/λΑίΓ©Μ Γ aa§S£ ο με?), 3 ημερ

βλ&πωντος την
β 85  ̂ β Π T«vr̂ s(?, τ^5 2 6 ’IaA/t?0
ο 752 8 Πβ&Αο Φραηερ - 2 4  —

7 Σ νμ ω ν Ι ί λ ό τ ξ  · loA ’uyfcv

0 /9f. 4 9 9  ̂ 4  ̂ ψ * ·  Θελ« 7P̂eff,sr«fl»jVfr3 τά δ!·» 
ονταδιά λογαριασμόνσας. TcJ? τράττας σας ο^ΰ 
αφίσατε cti/Tt τών αυτών δ/« βάρος μα ηγαν 
φ. 2θοο «— «§ όρδψίχν Για. Ααύρεντζερ εν τψ

οίμχ.
° 97θ - ° Γ sŵ y/a K/A/ay, πατά 7$

(Τννν\ θες?
- 8 5 ^ 4 8  - - Ίγνατ/α Κλάππερερ, μεα

------------------ 6 Ε’ δ̂ψα̂ ας διωρίαν,
φ. 2 8  2 g — <ΐλα ομ», όταν μα ταρρησιχ^ώ* 
σι θέλω τάς ςέρ'ζθΐ τλρωνωντάς τχς εις τψ  
διορίαντων, jgt/ δεττιτχ ράνταςσας.

Ο* Κ^Μ/χα^Α, ^ Maa&o ες,ερξε την τρχτ» 
τχνσχς άττδ φ. 482 2 2 owa μ« i  μπάσατε με 
την υςερνηνσχς "διά μόνον φιορ.2,98 *>6 μέτρο» 
φχσιν οτι εχ ν  νά αποτελείώση με λόγασχς 

■ μερικάς διαφοράς λογαριασμών.
R α 0



<2, (5 o Miscellanee.
II Sig. Giovanni Naum m’ ha pagati a con- 

ίο della voftra Tratta di fni> 600 *— foil 
fnu 2305 — , promettendo di pagare il ri- 
manentc nel termine di quaitordici giorni.

Ntun. m »

Lettera decimaquinta*

In  qucflo momento ha fatto vela da qui il 
Cap. BifTenzien con vento aflai favorevole, 
Anneflb troverete il Manifefto del fuo Cari- 
co ed il Conto del nolo, che comprcfa la 
Cappa, importa Lire 17050*11  s Torncfi, 
del che fpero che vi troverete contento.

Detratto quanto gli ho anticipato per il 
mantenimento deU'equipaggio, e detratta pu
re la mia provvifione s vi fi coinpetono ancora 
per il fuo nolo d’ introito, da meincafTato, 
fecondo Γ tinito conto L. 10020 * 8 Tornefi. 
Difalcato da quelle 
inoltre Γ importo 
della Rimeifa fatta- 
vi li 10 decorfo da
Pietro Jordan - ° di * 8729515 __
reflate ancora Credi- -------------- 1_______ .
rorc - - - - di L. 2290 * 13 Torneii, 
le quali vi faranno pagate verfo'Γ Aifegno 
qui acclufo dal Sig. Jendre, e con cid re- 

ilano ialdati totalmcnte i noftri eonti.



"Χυμμιχται. 26 &
Ο Κνρ Ιωάννης 'Ναάμ μα ε πλήρωσε diet λο

γαριασμόν της τράττας σας τών φιορ. βοο ■- — 
μόνον φ.. 2 8ο — υποσχόμενος να πλήρωσή τυ 
Ιπίλοιπον 4 ς διάβημα δεκατεσσάρων ημερών.

Αριθμός Ι2ϊ,

Γ̂ βζ&ν) δεχατηπεμπτη.

Ε ,  αυτήν την ςιγμην εηα^ε π αν ία απεδώ 
ό Καπεταν Μπισί-ντξιεν με άνεμον ποΚά αρ
μόδιον. Έϊσωύεν βάλετε εύρη το μχνιφεςο το1 
φορτίατα  ̂ $ τον λογαριασμόν τα N«tAa0 όπν 
ομα με το χάππα φερει λιτρ. 170^0 i t  Τόρ
νε ξι από το οποίον ελπίζω νά ευχαριςηβητο 

Α'φαιρώντας όσα τα επ/οόδωσα δια την ζωο° 
τροφίαν 7ης συνοδίαςτα  ̂ αφαινώντας παρομοίως 
την προ€εξιόνεν μΖ) ανηχασι αχό μι δια ναύλον 
76 εις το έμβασμα ο©δ εγώ εσιναξα χατώ 
τον λογαριασμόν - λιτ. 10020 8 Τορνεζι. 
Α’φαιρέσατε αχόμι από 
αυτας το συμποσάμενον 
της Ϋ'ιμέοσας οπα σας 
εχαμα κατώ τας ίο  τα 
τρέχοντος από Πέτρον 
'Ιόρδαν - «> από λιτ. 87^9 *5 —
μνησχετε αχόμι χ ρ ε δ ι - ---------- --------------
τόρος..................λιτ. ' Τ290 13 Ύορνέξι0
αι όποΐαι 5 ελαν σας πληρωθη με την Καμπια- 
λε όπα εδώ σας περιχλώω από τον ΚυρΡενδρε^ 
j(cy με αυτό εξωφλανται τελείως όι λογαρια» 
σμόι μας.

R 3 Β«>



M is c el lane e>
Defideros che il detto Capitano faccia 

im felice e breve vlaggio a cotefta volta.

11 Cap. Vcrgujon ha giaL la met̂  del Cari- 
eo, e buona fperanza di averne in breve il 
ρΗιο. I noli di quefto i'ono ancora da in* 
cafiare.

Kum. 122.
L e  tier a decimasesta»

Colla voftra so corrente ricevei una Po~ 
lizza di carico fopra diverfe Merci deftina- 
te per li Sig. Fratelli Taube di Maddcburgo. 
Mi rincrefce al fommo* di non porerne far 
nfo, mentre il Baftimenta del Cap. Wiiften- 
fcld & andato in aria in compannia di un Arma- 
tore Franccfe, e non fi έ falvato deU’ equi- 
paggio de’ medefimi , che il Capitano del 
prime, ed un fuo Marinaro. II

II Cap. Flicke, ginnto qui in quefto me
mento , racconta: che un di, verfo il far 
del giorno, oflervo > che un Baftimento in- 
fegulva un altro > che lo raggiunfe, e che fi 
comincio a far fuoco da ambe le parti: che 
tfiendo tutto ad un tratto cefiato il fuo- 
co totalmente, crcdcte , che Γ infeguito si 
foife refo. Egli venue poi ad efii cos! vici- 
no, che potd riconofccre col cannocchiale 
tutti due, e fpecialmente il Baftimento del 
Wuftcnfeld. E mentre procurava di icuopri -

re



Έύμμικται» 3C3
&πτιβυμύS, όπτa όρηβέις Ιίαπτετάνος νά κά· 

τενοδωθη 0 £ΐ/Τΐ;%ώ5ο % ταχέως εις Τον λιμένα* 
σας»

θ' Κασέταν Βέργαιον έχει σχεδόν το ημησι 
τα φορτία , ελπτίζομεν την εντός ολίγα 
άπταπτληρωσίν τα. Q'* ναύλοι άντα είναι άκόμι 
ασύναχτοι.

Κριΰμδς 121»
Τ ρ α φ η  δ ε κ α τ η ε β δ ό μ η .

M l  7Ψ τιμίανσας 0 «έγ» ίο τ£ τρέχον· 
τος έλαβον. μίαν Πόλιτξαν δι κάρικο δια δια* 
φόρας πραγματείας 0 διωρισμένας διά τας Κυρ: 
Α:όέλφιαΤάομπε ά.πόΜαδδεμπταργο. Μο 
κοφαίνεται. ποΑά9. ό1ε?£ £εν· ημπτορεσα νά την 
βάΆω εις. πράξιν^, ε.πτειδη το Κα̂ άβι τα Καπτ. 
Β ίςενφελδ έπτηγε εν νεφέλαις αέρων̂  ο μα με 
ενα άρματάρικον. φραντξέζικον 9 $ δέν έλότρωσε 
απτό την συνοδίαν τών. Ιδίων, παρά, ο Κα-δτ* τ£ 
πρώτα 9 ^ ε?α?. NauWif*

θ ' Κββτ. Φ λ/κε ο έ ύ Ζ υ ς  όπ τα  έ φ ύ α σ ε ν  ε δ ώ  ^ δ ι η *  
γ έ ΐ τ α ι ο οτ/ τών η μ ε ρ ιά ν  ά ν α τ έ λ ο ν τ ο ς  τ α  η λ ί α 9 
έ π τ α ρ α τ η ρ η σ ε  $ ο τ ι  έ ν α  Κ α ρ ά β ι  κ α τ έ τ ρ ε χ ε ν  έ ν α  
ά ' Α ο  0 $  ο τ ι  φ θ ά ν ω ν τ ά ς . τ ο  ά ρ χ ι σ ε ν  η  φ ω τ ι ά  $  
α π τ ό  τ ά  δ ΰ ω  μ έ ρ η ^  ο τ ι  μ έ  τ ο  ν α  έ π τ α υ σ ε ν  
α π τ ό  μ ι α ς  η  φ ω τ ι ά  ε ξ ο λ ο κ λ η ρ α  > έ ν ό μ ι σ ε ,  ο τ ι  
τ ο  δ ιο κ ό μ ε ν ο ν  κ α ρ ά β ι  ε π τ α ρ ε δ ώ ύ η . Ε ’κ ε ίν ο ς  ε π τ η -  
γ ε ν  ε π τ ε ι τ α  ε ις  ε κ ε ίν α ς  τ ό σ ο ν  π λ η σ ί ο ν , ω ς ε  η μ ~  
π τ ό ρ ε σ ε  μ ε  τ ο  τ η λ ε σ κ ό π τ ι ο ν  ν ά  γ ν ω ρ ί σ η ,  $  τ α  
δ υ ω ^  s(&j μ ά λ ι ς α  τ ο  Κ α ρ ά β ι  τ α  Βι λ ς ε ν φ έ λ δ .  
Κ α ι  ε ις  κ α ιρ ό ν  οπ τά  ε π τ ρ ο σ π τ α ύ α σ ε  ν ά  τ ο ν

R. 4  Κ α π τ ε ·



a 04 M is tell ante·
te il Capitano 3 amico iuo inirinfeeo } fopra 
jl caifcro, vidde iorgcrc le fiammc con uuo 
flrepito tcrribiic priina cal Raftimenro lie- 
mico j e itibitro dopo dal Baftimento del 
Wiiftcnfeld; ed in quefto incontro refto dan» 
neggiato da nna palla di cannone inlcata 
ful fuo proprio legno , ε ferito leggermen* 
tc un fuo mozz.o* Allora s’ avvanzo ful Ino- 
go della battaglia per falvare forfe qualcho 
duno , ed in fatti gli rinfci di ialvare dee 
infeliei ? che venivano portati qiui e U dal
le ond’e fopra due pezzi di tavola; gli pre- 
fe al fuo bordo, e con iuo fommo place·» 
re riconobbc in uno delli due i’ amico fuo· 
Wliftcnfeld.

Queffi dopo effer rinvenuto in fc ileffo, 
gli racconto : che Γ Armatore Franccie 
1’aveva infeguito invano gi£ da duegiorni; 
die il terzo giorno l’aveva effettivanicnte 
raggiunto, e minaedato di mandare rmme- 
diatamente a picco In fna Nave, fe non ft 
rendeva. La rifpofta- fu nna bordata di otto 
piccoli cannoni, che ebbcun cosi bnon effet- 
£o , che il legno Franccfe fccc fubito acqtia da 
tre parti, <yucfto allora fecc fuoco col! in
tern fua batteria di vend cannoni fenza rccar- 
gli molto danno 3 e poi ft ritiro per una 
mezz’ ora , onde ripararc il fuo Baftimcn- 
£o. Con cio gtiadagno tempo di dargli con 
vantaggio una fcconda bordata , la qua
le fracaflo Γ albero maeftro del nemico j 
ma quefto non perdette percio il corag-



Σνμμιχται. „ _ „
Ιίαπετάνον tcv οίκειοτατόν Τΰ φίλον .επάνω m  
τό κατάςρωμα, e^e νά άναδίδωνται κι φλόγες 
με ενα φο̂ εξ>ον ^όριβον^ -ττ̂ ώτον λώτ') το έχΟρί
πον Καράβι ο χ&ή ευένς έπειτα άπό το Κ.££*> 
ράβι Τΰ Βίςενφελδ, ψ ι4ς άντην την περίςα- 
σιν εβλά.φΰη άπό μίαν ΐΙά.Καν Κανόνια όπ& 
επετάχύη &ς το καράβι τη , ά> έπληγώΰη ελα
φρά ένας τα Ματζος , Τότε έπη γεν επάνω et$ 
τόν τόπον Tti πολέμα diet νά έλενΟερώση ’ίσως 
κανένα s $ κατά, άλνθααν έπετνχε, ^  έλντ^ω- 
σε δΐ/θ> δνςνχέις^ ο^ϋ εφαιροντο εδώ s&j cn& 
από τα λι'ματα επάνω εις duo κιαμμ-άτια τάν- 
λας6· τ«ί επηρε μέσα ε!ς τόκαράβιτΰ ο $ με με- 
γαλωτάτην τη^ένχαρίςησιν έγνώρισεν οτι ό ένας 
άπό τνς £ώο η τον ό φίλος τα Βίςενφελδ .

Ύΰτος άφ* ό σννηλύεν εις τον έαντόντό τ*  
εδιηγηΟη <> οτι ό κρματόρος φραντξεξος τόν είχε 
ίχατατρέξη ματαίως προ δνω ημερών, $  οτι τη 
τρίτη ήμερα τον είχε φΰάση τελείως -, stef} τόν 
φοβερίση, οτι αμέσως 3ελα ββληση τό παράσιτά 
άν δεν έπαραδ/δετο ° η άπόκρισις ητον μία μπα
ταρία οκτώ μικρών κανονιών η η οποία έλαβε τό
σον καλόν αποτέλεσμα«, όπ8 τό φραντζεζικον 
Καράβι έκαμεν ένύνς νερά από Τρία μέρη. Λ  ντο. 
τότε έκαμε φωτιάν με την ολόκληρον Μπατα
ρίαν 2 0  κανονιών χωρίς νά τα ποροζενηση πόλην 
ζημίαν«, ’έπειτα έγνρισεν εως μισην ώραν, δια 
νά διωρβώση τό Ιίαράβ/τα. Me άντό έλαβε τον 
καιρόν διά νά τα δάση καιρίως μίαν δεντέραν 
μπαταρίαν, η οποία εσνντριφε τό μεσινόν κατάρ- 
τι τΰ εχΟρα. αΑα αντος ο εν εχασε ίσαρρος 
δ' άντό c, x&f οπόλεμος εβασαξεν πεισματικά

εως



π(5β Misccllanee*
g io , ed il combattimcneo durd oilinatamen- 
re ίϊιισ alle trc ore ? quatido, ii Francefcs 
chc aveva perduto la maggior parte dell’ 
equipaggio, ii trovo finalmente coftregto a 
renderii. Soggiunfc qnindi d’ avere in iegnito 
accolto amichcv.olmcnt.e il Capitano ncini® 
co ; d’ avergii ailrgnsta la ftia. camera; cfa- 
ver diviili prigionicri tra la ilia gente, e d’ a- 
vere ordinato di ripararc nel miglior modo 
il iiio Baftimcnto. Tutto pero ad un tratto 
s’ incendio con un fracaffo terribilc la Nave 
acquiftata, e le fiamme di quefta attaccaro- 
no cd aricro anche la propria fenza rime- 
dio. ( t̂iindi non gli reftava da far altro, che 
di gctcarfi in marc, da dove era ftato tanta 
fcliccmcntc ialvato.

Il Cap. Flicke shared in Gibilterra il di- 
fgraziato ma altrcttanto bravo Cap. Wtiflxn- 
fcld , che vi fn accolto dal Governatore 
con mille dimoftrazioni di ftiroa..

Qucfti Intereffati nel carico. del Baftimen- 
to perduto, hanno gia tenuto un’ adtinan- 
z a , c conchiufo , chc ognuno debba darne 
parte al rifpettivo fuo Aificuratore, e man- 
dargli Γ autcmica depofizione del Capita
no Flicke, c del fuo cquipaggio. Do a voi 
pure una circoflanziata notizia di quefl’ in- 
faufto avvenimento affmche poffiate comuni- 
carla ai voftri Afiicuratori, e procurare da 
quefti il ricupcro della fomma ailicurata per 
conto dehi Sig. Fratclli Taubc di Madde- 
burgo , a cui ne ho gia data notizia colla 
poita di jcrL Num.



zlj\)[JA)AiVt C/A o 2 Q*7
εω$ T̂ ev̂  c î?s0 εω$ oot To φραντζεόκο ( ε* 
Έ^δι} «χε ^aVy οτε̂ &̂ ότε̂ ον //ε£0£ της 
σννοδ/αςτΰ) et̂ cflvj τελοζ 'ζτα'ντων ηναγιιασμενον 
n  παραΰιούη. EV^'o^irsv εΐϋΉτα0 or/ Cws- 
δε̂ βι̂  α#ο/// φιλικώς τον εχθρόν τβ τόν Κάτσε* 
τάνιον 0 ί(̂ } τίΐ έΰιοέρισε την κάμεράν τα 0 ^tf 
ότ/ δ/εχα^/τε τ«ς αιχμαλωτας μεταξύ εις τκς 
ανθροίτσΰς τα 0 ;&tf or/ εντροςαξεν«, μ  διόρθωσαν 
m τον καΆίτερον τρότσον το καράβίΤύ. Ο’ λον 
όμως &ς μίαν ςιγμην εξεφνα ikctet μ ϊ εν αν 
3ορ\,$ον τρομερόν τό άτσοκτημενον Καράβι 0 *(£$ 
αι φλόγες αντΖ εκόλησαν *> ^ ειιχοσαν $  το εδι- 
χόντΰ χωρίς δερατάαν , οΰεν δεν τ2 εμνησκε 
να χαμν> αΑο <> οτα̂ α' να «? τ̂ ν 3·αλασ*° 
σαν, aVo τ̂ ν Ιτσο/αν έλοτρωΰη τόσον τι,χηροϊς.

Ο' Καττεταν Φ λ /χ ε  ξεμπαρχαρισεν εις Γ///ττ/λ·> 
τ ε '^ α  τον δν?ΐ/^£ //εν , α’Α α ' α£/ον καπετάνιον Ηί° 
ςενφ ελ δ  ,  τον όπτοΤον νίΓεδε%0« ο Κι&ρνητης 
με πάμττοΑα σημεία τ ι μ ή ς .

Α ’ υ τ ο ί 07τε ly a v  να /£«//ev «$ το φ ο ρ τ ί ο ν  τ α  
χ α ϊ μ έ ν α  κ α ρ α Κ ί * , σ ι ν ε κ ρ ό τ ι σ α ν  μ ί α ν  σ υ ν ά θ ρ ο ι σ α  , 

α π ο φ ά σ ι σ α ν  ,  οτ/ κ α θ έ ν α ς  χ ρ ε ω ς έ ι  ν α  δ ω σ η  
ά ί δ η σ ι ν  « ί  τον /ίαόαντο Α ’& ϊ ι γ ν ρ α τ ό ρ ο ν  τ α  , fgg$ 
να τ« τε/λο; 7ν)ν ε τ η ^ ε β α ι ω μ ε ν η ν  μ α ρ τ υ ρ ί α ν  τ« 
Κ απεταν Φ λ /κ ε ,  *) τί;? σ ο ν ο δ ί α ς τ α .  2 α ?  δ ί δ ω  
• κ α ρ ο μ ίω ς  μ ί α ν  ίτ ε ρ ι ς α τ ι κ η ν  ν δ η σ ι ν  α ν τ» τ £  δνβ 
9t-^S? σ ι μ $ ζ € ι κ ό τ ο ς ,  δ/α να τ η ν  κ ο ι ν ο λ ο γ ή σ α τ ε  
ε ις  τ ΐ ι ς Λ ’ ε > σ ι γ χ ρ α τ ό ρ ν ς ,  Φ ρ ο ν τ ί σ α τ ε  α π ό  α ι τ ν ς  
τ ν ν  τ ε ρ ι λ χ € η ν  τ η ς  ά ο σ ι γ χ ρ α ρ ι σ μ έ ν η ς  π ο σ ό τ η ·  
τ ο ς  δ ι ά  λ ο γ α ρ ι α σ μ ό ν  τ & ν  Kt^/ccy Α’δελφ ώ ν 
Τ ά α μ τ ε  ά τ ο  Μ α δ δ ε μ π α ρ γ ο ,  tv? τον οοτοίον εδω - 
τα  ά ϊ η σ ι ν  μ ε  τ ο ν  χ θ ε σ ι ν ό ν  τ α χ ν ί ρ ό μ ο ν .

Α>0



&<5g Miscellaneeo

Num. ;i^3.
L ett era decimasettima.

in qtiefto momcnto riccviamo dalla Boriit 
l’ infaufta nuova, che il Capitano Vulkers, 
clopo una burralca chc duro ire giorni, ab- 
bia invcftito fopra un Banco, di fabbia ful· 
1c coilc della Sicilia, c che iolo un quarto 
d’ ora prima. che celfafle la tempefta, ii rup· 
pe il .iuo Baftimcnto. Si dice pero, che le 
Merci fiano (late falvate, e portate in lieu» 
ro in un Villaggio poco diftante dal Banco 
di fabbia iuddctco.

11 Capitano mando fubiro un*cfpre{fo af 
Sig. Gaetano Saligni di Medina, per cui avc- 
va caricate dellc Merci, cd a cut era racco- 
mandato, perchc faccile lc nccefiarie diipo- 
iizioni, onde afciugarc la roba che ha pad- 
i:o, c portarla tutta in Medina.

Si fpera , chc il danno non faril molto 
grande, perchc, coif afliftenza degli abitan- 
ii, le Mercifarono cavatctoilo dalfacqua, 
c ii trovo danneggiata la minor parte.

Siccome pin ai due terzi del Carico fo- 
no deilinati per quefta Piazza, cost gPIntc- 
reflati hanno fcelto due Agcnti, che parti· 
rono fulmomento per Medina, coll’ incom- 
benza di fare quanto occorre per ii bene co
in une.

u



Α’ρι'μος τ g.
Γραφή δεκατηε^δόμηί

. \\ih άνΤην tsv νγμην λαμ€άνομεν αντί τον 
Ε’μπορικ'ν ΧνΚογον την δυςυχη έίδησιν  ̂ οτι 
c Κασέταν Ββλκερς9 έπε,τα άπ) μίαν τρικν 
μίαν «, c-zds έ^άςαξε τρύς ημέρας έκαύισεν 
επάνω «5 μίαν Ένρτιν αμμχ παρά τάς άκρούα° 
λαο$ίας της 'Σικελίας 9 ^'ότΓένα τέταρτον της 
ώρας πρ) Tt vet παύση ν| φβρτζνχ έτζακί&η το 
καράβι Τύ. λέγεται όμως οτι άι πραγματέίαι 
έλενύερωΰησαν<, ^ ,έφέρύησαν ασφαλώς εις ενχ 
χωρίων η ολίγον μακριά άπδ την ρηύείσαν Σίρ* 
τ  ιν.

θ' Κβ'ΐδΈτώ'Ο? έυθυς έπ ι τύτβ εις τον
Κυρ Γαετάνο Σκλίνην άττο Μηθΐίναν9 διά τον 
οποίον ειχε^φορτωση τάς πραγματείας 0  ̂ εις 
τον οποίον ητον ρεκαβαιτάτος^ διά νά κάμνj τά-ς 
αναγκαίας διαταγάς προς συντηρψιντζ χαλα
σμένα πράγματος 0 >&} νά το φέρη ολον tvs 
Mvosivav.

Ε’λπίξομεν, οτι η ζημία δεν 3'έλει είναι πολ
λά. μεγάλη <> επειδή, μέ Την βοήθειαν τ&ν κα
τοίκων >, άι πραγματέΐαι έυγηκαν ένύνς άπο το 
νερον0 ωςε έ$λά$θη το ολιγωτερον μέρος.

Π'σάν οπΰ πλέον τάνδίω] τρίτων τν-,ς πραγ- 
ματείας είναι διωρισμένον διά τϊ,ν αντκ Πιάτζα9 
ετζι εκείνοι οπέέχκν νά χάμην, έκλεβαν δίω 
έπιτηριτάς, οι οποίοι εμίσευσαν έιύνς διά Μησ- 
σίναν με τνν επ ι αοί-ν νά κάμωαι οο'ον χ ρ ί 
ζεται διά Το χοινον καλόν*

C>



2,^ 0  Miscellanee.
Li Prcprietarj del Bailimcnto dimnndaro* 

no 9000 marche Banco per il Bailimcnto 
naufragato, e furono loro accordate, per* 
ch£ il Capitano Vulkers ha fatto il luo do
ve re e con tutta la fedeltil.

Comunicate al voftro Afficuratore queflo 
fatto, e vcdetc fe acconfente alia rifoluzio* 
ne prefa dagf IntereiTati di qui rigtiardo al
ii Proprietary Vi manderd gli altri rccapiti , 
quando ϋ danno iara calcolato , per qua! 
oggetta furono fpediti li due predetri A- 
genti.

Colla Poila d* oggi ne do parte anchc al
ii Signori Waifingcr x e Comp.

Hum. 154.
Risposta0

L a  cara veflra as. decorfo mi porta la 
ipiacevole notizia, cheil Capitano Vulkers 
abbia naufragato fopra tui Banco di fabbia 
della Sicilia, ma che la maggior parte del- 
le Merci fia ilata falvata, e portata a Mef- 
iina: che di colU llano ftati fpediti due 
Agenti per rilevarne il danno, e fare diver- 
ic altre difpofizioni; che iinalmcnte i Pro- 
priecarj abbiano dimandato 9000 marche 
Banco per il loro BalHmento, e che quelle 
llano Hate loro accordate, pcrchd il Capita
no fuddetto aveva fatto pienamente il fuo 
dovere.

T u t-



Σίμμιχται.
ϋ ι  Κ ,ν ρ ιο ι  τ α  K x f x d f o  έ ζ έ τ ψ α ν  9 0 0 0  M r^ : 

Μ π ά γ κ α  δ ι ά  το ν χ ι α γ ν β έ ν  Kα ρ ά € ι   ̂ y g j) ra$ 
7Χ ς  έ τ α ξ α ν  ω σ ά ν  ό π α  ο Κ α π ε τ χ ν  BhXkh^  
έ κ α μ ε  το χρέος ra μ ε  ο λ η ν  τ έ ν  έ μ π ι ς ω σ ν ν ψ .

Κοινολογήσατε εις τον ΚύΧικαρατόρον (Τας 
do το τI κάμωμα κ&ά ίδητε άν Τυγκατανέιη άς 
Την απίφαοΊν όπα έγινεν άπο τας εδώ ίντε° 
ρεσϊάτας διά τας τα Καρχ€ία μετόχας 0 θ5- 
λ« (Γ«$ 5«λω τ« γράμματα 9 όταν vj
ζημία ζεκίύπη 0 τ«τΰ χάριν έςάΑΟησαν οι δίω 
pvjflsVrts τοποτηρητζ).

Μη τον (Τν,μερινον ταχυδρόμον δίδω αδηΤιν 
άκομι (άζ τας Κυρίας Βαοϊ/γκερ 9 Συντρο
φιά.

Α*ριβμΙς 224.
Α*πέκρκης.

]Ρ3. dxgt€v}ffcti £ 1  7% τρέχοντος μα φέρει την 
άχαριν ειδηΤιν «> ότι ο Καπετάν Ηύλκερς εναυά° 
γηΤεν επάνω (άς μίαν Σνρτιν' τηςΣικελίας 9 αλ» 

οτι το περισσότερον μέρος της πραγματεία 
ας έλειβερωΟη«, $ έφέρύη εις Tvjy Μηοσ/ναν0 $  
οτι άπ άυτα έςάλύηταν δνω τοποτηρηταί διά 
νά κτιμωταν την έζημίαν , να. κάμαν άΑας διά* 
φοράς διαταγάς9 £, οτι οι τα Καραβία εξάτη* 
Ταν g o o o  Μάρκες Μπάγκα διά τϊ> Καρχ&των «
. <1  ̂ J \ \ \ \ » I* * * Λ Λ§  ο τ ι  α ν τ α ς  ν α  τ α ς  τ α ς  ε ς ε ρ ξ α ν , ο ι α τ ι  ο ρ ψ & ς  

Κ α π .  έ κ α μ ε  ν λ η ρ έ ς , α τ α  το χ ρ έ ο ς  τ α .
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Ttitto quefto ho fatco leggere al mio Al- 

iicuratore. Kgli 6 perfuafo che ίί Capitano 
non vi abbia alcuna colpa, ondc ha accon- 
lentito fenza la minima difHcoM alia bo- 
nificazionc delle yooo marche, ed ordinato 
ad un iuo amico di cofD , di proeurare 
quanto έ neceflario per le Merci da me ab- 
bandonategli, e di mandargli a iuo tempo i 
document! rilpettivi.

L ’ imp or to aflicurato mi fu pagato nell* 
iitente, detratto lo iconto di 3 meii da me 
accordatogli in radone di \  p.«g permefe» 

Ora, ficcojne d’ accordo coir AfficuraiO- 
re, avevo ailicurate 1c Merci coll1 aggiutita 
di 1 5 p. § di nolo, fpcfc, cd utile immagina- 
rio , cosi li Signori Waflinger e Comp., ai 
qtiali rimetto oggi il loro capitaie cogli 
utili, faranno fuori d1 ogni difturbo, c con- 
tenti di aver paiiata bcnc quefta diigrazia» 

Del Capitano Einhorn, non mi dice una 
parola, e fono gid tre meii, che parti di 
qua»

11 Capitano Trktlcr £ arrivato felicemen- 
te qui je ri, e cominciera a fcaricare in que- 
fti giorni» Io gli ho gid deftinato 40 Lait di 
rob'a per il fuo carico di ritorno, e ipero 
che non avrd bifogno di fermarfi piu d1 tm 
mefc-.

Nunio
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Ο λον αυΤο το ανεγνωσα εις Tsv α$$υγ<ιρα· 

τοοον μ8 . Ε^«ν55 «να/ βέβαιος οτι ο Κατσετά· 
νος Ζεν εχει κανένα πταίσμα. ζϊύεν σνγχατ'ε* 
νευσε χωρίς Τν,ν παραμικρών δυσκολίαν είς την 
άτσόδωσιν τοδν 9<3^ο M*f. , x&j εδιώρισεν Λς 
ba τών φίλον τα t fW m , να προσναθηση s° 
Τον είναι άναγπαΤον διά τάς πραγματείας 0 τας 
π κρέμα παρατηθώ σας εις άυτ)ν 0 ^ νά τυ $«λε° 
τε0 εν καιρ$ τά ανψιοντα γράμματα.

Το συμπροσψενον οπτΰ εσυγαράρισα μη Ιττλψ 
ρώθη ευθυς 0 άφαιρώντας τν\ν .συγχςςτά^ασιν $ 
μηνών οττη τα άφισα προς |  τα % τον μήνα.

Τ«\ρα9 ωσάν οπτά εκ σύμφωνη με Τΰς άθίυ- 
γηρατόρας ώχα συγαράρη τάς πραγματείας με 
την προ&ψψ' £5 τά § διά ναύλον 0 έξοδα 0 $ 
κέρδος ελπτιξό ε̂νον, ετς*/ ο/ ΚύριοιΒάοσυγκερ, $ 
Συντροφιά<, «5 τ«$ (JOJO/us εμ<2άζω σήμερον τ ί 
καπιτάλετας μϊ τά διάφορα 3ελει είναι εξω 
αν?) κάύε ζάλην9 ά, ευχαριςημενοι own Κ έ 
ρασαν ifvr^y rvy dust /̂fey 0

Πε^/ τ3 Κα-ετ. Είνχορ, |gy μ£ λεψετε λό
γον 0 ο οπτοΐος τρεις μήνες είναι οπτά εμίσευσεν 
εδώθεν.

θ' Κασέταν Τ^/'τλερ %Θέζ εφθασεν εδώ ευτυ
χώς 9 $ St?A« άρχίση νά ξεφορτωνη εις άυτάς 
τας ημέρας. Ε’γώ τίΐ εδιώρισα 4 ° Αάστ πράγ° 
μα διά νά τ'ο φορτώση εις τψ εττϊςροφψτ*η 

ελτσίξω οτι δεν Άέλα λά€η χρείαν νά 
ςαματηση περισσότερον άτσο &να μήνα .
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Hum* 125·

Lettevu decimottave*

Gluefta mattina fi ·£ avuto per efpreflb la 
notizia, che il Capitano Beftolini -nelle vi- 
cinanse dell’ libla di Corfiea fia itato aflali- 
to da ttna Nave da guerra Francefe, e che 
vedendofi alle firette per le catmonace del
la mcdefima 3 piutcofto che a render!! abbia 
prefo la difperata rifoluzioue d’ inveftire il Γ110 
Baftimento. -Sicch£ a pienc vele fi direiTe ver- 
fo terra, ed in facsi fi ialvd; ma U -legno fi 
d fracaflkto, e fi terne chenon fi potrd ricu- 
perarne il cnrico 3 che a gran itento e con 
gran dannOo

Fatene intantp confapevolili voM Aificti- 
ratori, e colla Folia vcntura faprete da me 
le ulteriori rircoihnze, -e le confeguenze -di 
quclta difgraziao

Num. 126*
_  Lettera ·,decmcmona.

In  fupplemento all'ultima mia del dl 2 1  de~ 
corfo ho il piacerc di notificarvi , che le Mer
er, component! il Carico del Bailimento in- 
vellito del Capitano Bcrtolini fono gte ftate 
inticramente ricuperatc, e pochiflime fi tro- 
vano danneggiate. Refteranno intanto cufto- 

.dite in Livorno, finche fi poflano rifpedire
con
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Α’ριθμ.ός ί2ζ. 

Γραφή δεκατηογδωη ♦

27S

J \ lvto 7ο πορνό έλάβαμε τήν έπ) τέτπ βίδη* 
c/v ο «τι 5 Kfl-srsm Ιίερτολίνι πλησίον της 
Κόρσικας κατατρέχθη απτό cvα Καράβι πόλε» 
μικόν φραντζέζικον, ;@t/ βλέπωντας τον σαν? 
τον 78 τενοχωρημένον από ταίς αανονιαΓς Τΰ άνΤ80 
παρά να παραδωθη άποφάσισεν ώς άπελπι» 
σμένος νά, ρίφη το Καράβι 78 έξω , wgs μέ γε» 
ματ a παν ία έπηγε^τά 'ίσια προς την γην0 
κατά αλήθειαν εκείνος μεν έλενθερώόη 0 αΑά 
το καράβι 7 ΰ έσυντρίφθη 0 νομίζεσι μερικοί 
οτι μέ μεγάλην ζημίαν - $ελ*ν η μπόρεση νά 
γλντωσνν το φορτίον.

Αναγγείλατε ωςοΰον εις Τΰς αοσνγερατορης 
σας το συμβάν 9 $ μέ τόν ερχόμενον ταχνδρέ» 
μον $έλει μάθετε παρέμα τάς υςερινάς περιςά 
σεις  ̂ Wj το τί μέλει γενέ&αι διά άυτήν Την 
δνςνχίαν.

Α’ριθμός Χ2&
Γραφ^ δεκατηεννάτη»

Ε ,  άποπληρωσιν.της υςε ι̂νηςμα*, της άπο 
22 78 παρελθόντος έχω τήν ευχα ί̂ςησιν νά σάς 
ειδοποιήσω 5 οτι άι πραγματάαι οπέ εσίνθετον 
τό φορτάν 78 καραβιά ν οπ8 έρρίφθη έξω άπο 
τον Καπετάν^ Βερτολίνι ̂ γλύτωσαν σχεδόν ολαι 

 ̂ μερικά) είναι βεβλαμμέναι, οθεν μέννσι φυ- 
λαγμέναι .εις Αιβόρνο 0 έως. οπέ νά ημπορέσΰν

S 2 >«
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con ficurczza al loro dcitino, nientre vi fo* 
no tuttora de’ Franccfi, che incrociano li- 
beramcntcnel M cditerraaco, e rendono mal 
iicura la navigazione» 

jc r i ft fono radunati g f  Intercflati di Altc- 
na c di Amburgo, chc hanno pafie in dec* 
ro C arico , per deliberare fopra le miiure 
da prenderfi* Nclla mattina fu conchiufo, dt 
mandar procura a due amici di Livorno, per- 
ch£ rilevino il diinno, c fpedifeano qtl£ le 
Mcrci. Dopo pranzo poi ίΐ prefentarono i 
Proprictarj del Baftimciico, colla pretefa dell' 
ititicro impoito del n olo , in i2ooo fnL Cor- 
renti d’ Olanda· Vuefta fu lorohegaca, rim- 
proverando fpccialmencc a’ medeiimi, che il 
Capicano abbia facto invcilire il Icgno a bel- 
la poita, c chc percio non abbia facto il ftio 
doverc veri'o tucci g f  Incereflaci. Kcplicaro- 
no i Proprictarj, chc il Capicano general* 
meats cenofeiuto per tin galancnomo, non 
avrl ccrcato di falvare il Carico cd il Bafti- 
mento con queilo m ezzo, fe non allora chc 
ii iara trovato aifatto alle flrettc, con Γ inevi- 
cabile pericolo di perdere 1’ iuio‘e 1’ a lrro ; e 
che per comprovare maggiormente cal dr* 
coftanza , egli con tucca la fua gence era 
pronto a preftare il giuramenco. ·
• Si refto fenza concnitidcrc fu queftopun- 

t o , ma fu dccifo d’ aGcordO' di darne parte 
a tiitti g f  jntcrcffati, afiinch£ poflano prevo- 
nirc i loro A fficu rato rie  quefti palcfarc mc- 
diante un qualchc Procurators il loro fenri»

m ento,
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να τάς ςείλην μί ασφάλειαν εις τον διορισμίνον 
των Τοίχον 0 επειδή ολο ενα ευράτκονται Φραν* 
τξέζοι0 όπη περιπλίησι εις την’ Μεσόγειον ε° 
λειύερως9 $ καταςαίνησι επικίνδυνον την Νί?ϋ« 
τιλιάν.

"Κύες συνηχΟησαν οι- μέτοχοι όξ Α’λτίνας 0 
sm Α’μούργα 0 όπη εχκσι μέρος εις το ρηΰίν 
φορτίον hid vd άποφασίσην οποία μίτρα μελ* 
λην να πάρην. Το πορν& άποφασί&η 0 νά ςεί* 
λην επιτροπικήν ε!ς δνω φίλης από λιβόρνο9 
hid να ξετιμησην την ξημιαν 0 ί&) να ςείλωσι 
εδώ τάς πραγματείας. Μετά το γεύμα όμως 
ίπαρρ ψιάβησαν οι καραβίη Κύριοι 9 ξητηντεςό» 
λον το συμποσψενον τ« Νάνλϋ οπερ εςί ϊ 2000

rανος των ερριφε το Καραβι επ ι -*οιο<) 
s@) δεν εκαμε το χρέος τα ως πρός όλης άκύ~ 
νης όπη εχην εκεί vd κάμην. Α’πολογηΰν,σαν 
ότ Καραβίη κύριοι ότι ό Παρά πάντων γνωςός 
Καπετάνος ως έντιμος, δεν εζητησε vd φυλά* 
ξη το φορτίον  ̂ το Καράβι, με αυτό τ) μισόν 9 
παρά όταν ενρεόη κατά πάντα ςενοχωρψενος 
από άφευκτόν κίνδυνον τη να χάση 0 ty το ενα 9 

το άΑο 9 ;($ι/ δ/ά m απόδειξη περισσότερον 
τέτοιαν περίςασιν 9 «οτος με oXvjv τ·̂ ν σΐ/νοδ/άν 
τ« είναι έτοιμος vd πάρη όρκον.

Κμαναν χωρίς vd άποφασίσην τίποτες εις 
αυτήν την υπόΟεσιν .y aAcd μόνον vd δωσαν 
είδη σιν εις όλης όσες εχην να κάμην δια vd η μ* 
πόρισαν να πρόλαβαν της άοσυγηρατόρης των 9 

αυτό) vd φανέρωσην διά μίση τίνος επιτροπή-
S  ̂ Τ'-αν
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mcnro, e le loro ragioni, tanto pro che
contro.
. Date dunque parte del fatto al vofl.ro ΑΓ- 

iicuratore, editegli, chcfaccia fapere a voi, 
o ad un i'uo corrirpondente di qui la pro- 
pria opinione, con dargli inoltre le iflru2io- 
ni chc credcra opportune} afflnch£ fi pofla 
avanzare il tutto ove s’ afpetta.

Nuni. 127.
Let lev a vigesima.

S t o  atcendendo Γ opinione del voftro Afit- 
curatore, ed intanto mi rapporto al contc- 
rnito principale delle precedent! mie 31 e 25» 
decor foo

Nella terza adunanza fi traced. nuovamen- 
te della pretefa de’ Proprietarj del Baflimen- 
to per Γ intiero nolo. intendevano eili, che 
vemiie depofitato, e ccrcarono di confon- 
dere le menti a forza di gridare. Ma quan» 
do crcdettero d’ avcrla fuperataj fu propo- 
floj di eleggcrc tre foggetti cfperti , Mem*· 
bri della Borfa di Livorno, in Giudici arbi- 
tri fopra queflo punto. Ed abbenchei in di- 
verfe lettere, che vi furono lettc, la mag- 
gior parte degli Afliquratori non intendeva 
di entrare in verun aggiuftanaento co’ Pro- 
prietarj ? e quefti all’ incontro continuavano 
lenipre a prctendere il pagamento dell’ intie
ro nolo: cid non oRantei Procurator! degli 
Aiflcuratori condiicefero adaccettare la. pro»
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των τ$ν γ ν ώ μ η ν  των 0 τ ά . ΰ ι χ α ι ο λ ο γ η μ α τ ο ί «
των ω$ fvayovTfi^ $  ε ν α γ ό μ ε ν ο ι *

Αωσατε λοιμόν είίόψιν εις τον Α’οχυγαρατό* 
(ιόν σας j mvere τβ ν« γνωςην την 
γνωμών τβ 9 η ^ς^Τΰ λόγασας*, vj «$ κανένα 
τα άντοτσοκριτην «W «δώ did νά ημΌτορέσωμβν 
yd την καρα^ήσωμεν. εκεί, gwb κρεκτει >

Κ ρ ώ μ ο ς  I ’X ' i *

Γ ρ α φ ή  ε ι χ ο ς η *

1 . . Ι ρ ο σ μ ε ν ω  τ η ν  γ ν ω μ η ν .τ α  Α ’ ο χ ν γ Β ρ β τ ό φ *  ( Γ α ς 9 
« A ’ iv τ α τ ο / ς . α ν α φ ύ ο μ α ι  m  το κ υ ρ ι ω τ ε ρ ο ν  το 
ε μ π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν α  τ ώ ν  «wo 2 Χ 9 $  P.g, ^βλα-δον- 
7m μ α  γ ρ α φ ώ ν * .

Ε /ί. τήν, t^/tvjk σ ν ν ά ύ ρ ο ιο Ί ν  ο μ ί λ η σ α ν  Υ Ι κ λ ι ν  
d i d '  τ η ν ,  ζ η τ ψ ι ν ·  Τ(ών K«|0«<?0/iV£/C0V £/«' Το Οη 
λ ό χ λ η ρ ο ν  ν α ύ λ ο ν .  Α \ τ ο ί ε ν ν ο ά σ α ν  νόί τ & ς  το ««« 
T«<?«Aav9, $  ε ξ ή τ α ν  ν α  σ ύ γ χ υ σ α ν ,  τ ο ν  ν α ν τ ω ν  μ ε  
φ ω ν ά ς * .  Α ’. Α ά  ό τ α ν  ε ν ό μ κ τ α ν  π ώ ς  ή δ η  ε ί χ α ν  
υ π τ ε ρ τ η ρ ή σ η  . ε 'ΰ τ ρ ο '& λ ή ύ η  ν α  ε κ λ ε ξ α ν  τ ρ ί α  vWo° 
κ ε ί μ ε ν α  ε μ /ΰ χ ε ι ρ α 9 μ έ λ η  τ α .  ε ν  Λ ι ^ ό ρ ν φ  ε μ ι σ ο ρ ι *  
κ α  σ υ Α ό γ α  (α ς α ι ρ ε τ ο κ ρ ι τ ά ς  <> ε τ σ ά ν ω  «5 «ντο 
το κ ρ ο ι ι ε ί μ ε ν ο ν *. Α ’γ χ α λ α  ά , ε ις  δ ια < φ ό ρ«ς ^ ί 5̂ 0 
φ « ί  owa ε δ ι α β ά & η σ α ν .  ε φ ά ν η  ο τ ι  το π ε ρ ι σ 
σ ό τ ε ρ ο ν  μ έ ρ ο ς  τ ώ ν  Α '& σ ν γ α ρ α τ ό ρ ω ν  δ ε ν  ε ν ν ο α σ ε  
ν α  ε μ & η  ε ι ς  κ α ν έ ν α  σ υ μ β ι β α σ μ ό ν  μ ε  σ α ς  χ α ~  
ρ α ^ ο  κ υ ρ ί α ς  0 Κ & ί α υ τ ο ί  ε ξ  ε ν α ν τ ί α ς  ή  κ ό λ α ζ α ν  
π ά ν τ ο τ ε  ν ά  ζ ή τ α ν  τ ο ν  ο λ ι κ ό ν  ν α ύ λ ο ν  9 ω ς ό σ ο ν  
ο\ ε ^ ί τ ρ ο ^ ο ι  τ ώ ν  Α ’οσ υ γ α ρ α τ ό ρ ω ν  σ υ γ χ α τ ε ν ε ν · 
σ«ν ν ά  ς ε ρ ξ α ν  το π ρ ό β λ η μ α .  0 ‘ΰ ε ν  ά τ ΰ ο φ α σ ί ·  
& η  σ χ ε δ ό ν  κ ά μ ψ η  φ ί 0 ν ά  κ α τ έ γ ρ α ψ α ν  τ ά ς  κ ε «

§ 4 ριςάσβς
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pofizione. Fu dunque conchiufo quafi a pie- 
iii voti, di mettere in ilcritto le circoftanse 
del cafo avvenuto, fecondo le dcpofizioni, 
e di raandare tanto queila fcrittura, come 
anche la dichiarazione dc* Confoli di Mare 
della Tofcana alii Giudici arbitri di queila 
Piazza.

I Proprietarj vi fi oppofero nuovamcntc 
con termini cquivoci e confufi, ma poi fi 
adattarono aliadeuberazionegcnerale; mcn- 
tre fi fece loro capire, che Γ efito di qucilo 
affare dipendeva dalla pluralita de' voti, c 
chc bifognava attenderne la final decifione.

La fcrittura fu eftefa, iottoferitra da tutti, 
e mandara a’ fuddetti tre Giudici arbitri di 
Livorno, i qtiali fono uomini, dalle di cui 
cognizioni, efperienza, irnparzialita e crite° 
rio dimoilrato da effi piii volte in fimili ca- 
fi, fi puoafpettarcuna giuiia definizione fen* 
za la minima inquietezza.

Appena terminato Γ affare, nc faretc da me 
informato; c ficeome fono ftato deputato 
per uno de’ due Proctirntori, I’altrp elfendo 
il Sig. Mcineckc, cosi a fuo tempo vi man- 
dcro anchc il conto del nolo e dclle fpefe.

Hum. 128c
Risposta al Num> 1 25  e 1 26c

i accufo la riccvuta dclle due important! 
voftre Icttcre del di 21 c 25 pafiato, la pri- 
ma dclle qtiali mi notified la diigrazia del 
Capitano Bcrtolini, e ia fcconda mi reco la

con-
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ριςάσεις τη συμβάντος 0 $  ^  <?«λκι/ taVov «V 
τ&ν τήν καταγραφήν ̂  καθώς ακόμα ^ Την δη° 
Acccr/y τ&$ν Κονσόλων rijV Τβσ«α>.κ  ̂
crvji «ς. τ«$ αιρετοκριτάς ε κάνης της Πιάτζας.

Gj sVrevT/wÔiTiiiy 7τκλ/!/ /ze λί»
για ■ αμφίβολα 0 σιγκεχιγώνα <> α$ώ έπειτα
προσηρμόθησχν εις την κοινήν απόφασιν 0 f'®*»0 
^  τέζ έκαμαν vd καταλάβω <, οτ/ t] εκβασις 
αυτής της υπούεσεως. εξηρτητο από το μΧ/kov 
y&j ητον τών \1/φων<) d, ότι επρεπε vd προ* 
σμεναν την τελείαν απόφασιν.

Η' Γραφή συνετεθη<, νπεγράφθη άπό όλ'βς0 
f&f εςάλθη άς τες ρηθεντχς τρείς αιρετοκριτάς 
της Αιβόρνν, άπό τό$ν οποίων την χατάληψιν 0 
εμπειρίαν 0 απροσωποληψίαν τε 0 κρίσιν όπύ 
εδειξαν ποΑάκις εις παρομοίας. περνάσεις 9 ημ· 
πορά vd π.ροσμάνη καθένας μίαν δικαίαν από? 
φασινχωρ'ις την παραμικράν τα δνιτ αρέσκειαν.

Κιθυς όπχ τελείωση η νπόθεσις ώώλει σας 
ειδοποιήσω 0 ^ ωσάν όπίϊ εγώ άμαι εκλελεγ- 
μένος ένας εκ τών δνω επιτρόπων 0 W4 ο άίλος 
όντας ό Κυρ Μαϊνέγκ , έτξι εν Καίρω 3ελ& σας 
ςάλω my τον λογαριασμών τ3 νάυλα0 ΗβΜ 'ιών 
εξόδων.

Αριθμός 12 8.
Α’πόχρισις εις τον άριθ. 125 ^ 126".

άνχγγελω την ητεριλαβην τ&ν διίω 
αναγκαίων σας γραμ,μάτων 9 τ<$ν από 21 im 
από 25 τη παρελθόντος, η πρώτη από τάς 
οποίας μν εδηλαποίησε την δυςυχίαν τη Κα-

πετάν
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confolante nuova, che le Merci fiano fta° 
tc rictipcrate, e poche Ci trovino danncg- 
giarc..

E* vero chc la mia porzione £ afficurata; 
per alcro c lempre male , che il capicalc reili 
tanto tempo morto, c forfe fenza alcun pro- 
fitto. Pero chi aihda il fuo al marc bifogna 
chc foppord con pazien2a il luo deftino, 
quando vieae a. verificarii.il pericoloche. pa- 
tea. prcvedcre.

Il mio Aflicuratore, a cui ho. moilrato la 
voftra. lettera , fi rimette a quello. che. fa
ta la plurality, e vi pregafolcanto, di pro
curare ogni poffibile fuo vantaggio, e di 
metrervi in avvenire in eorrifpondenza diret- 
tamente con lui. Siamo gid quafi inteii , che.· 
egli ini pagherebbe il capiralc aificuraco, de- 
tracto il foiito iconto.

Quanto alia pretefa dc’ Proprictarj del Ba- 
ilimcnto pare chc per ogni riguardo fia trop* 
po eforbitante. Gid per iutiero non puo ef- 
icr. loro accordata 5 mentre il Capitano noil 
aveva ancora. facto la metd del fuo viaggio. 
Per altro, avrebbe anche potato rcgolarii 
c.on piu prudenza poichd doveva facilmcn- 
tc fupporre, cheandando ad invcjftirc a bcl- 
la pofta, farebbe nel pcricolo evidente di 
naufragare Inoltrc non £ ancora cofa dcci- 
fa, fe· il Baftimento nemico , di maggior tno-

ed attaecato s

Me-·

le del fuo, avendolo infeguito , 
!' avcifc poi raggiunto c prefo.
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ττετάν Βερτολίνι 9 t] δεύτερα έ'σροξέν.ν,ΰ'ε
τήν χαροποιών έίδησιν, το ότι αι ίτραγματεί&ι 
εγλυτωσαν Q i&j οτι όλίγαι έυρίσχονται βε° 
βλαμμέναι.

Είναι αληθές οτι το μερίδιόν μα είναι άσ$ν-· 
γαράτο 9 firs 'ττάλ/ν «να/ jtexcv τό νά μανή τό 
Κ,εφάλαιον τόσον καιρόν νεκρόν 9 Χ&ι ’ίτως χωρ'ις 
κανένα κέρδος. όμως όποιος έμπιςειεται τό ά
δικόν τα ας την θάλασσαν πρέπει νά υποφέρη 
με υπομονήν την τυ'χην Τ80 όταν έπιβεβαίίται 
ο κίνδυνος τον οποίον έπρεπε να τον προβλέπη»

0  ̂ Α’οσυγνρχτόρος μα 9 ας τον όποιον έδειξα 
τό γράμμασας 0 t̂ oKt/crTe* «s s/twvo owa S'?” 
λ<*ν κάμει όι περισσότεροι 9 $  era? παρακαλει 
μόνον νά το προσπαθήσατε κάθε δυνατόν σιμ* 
φέρον <, ά, νά άρχ/σ^τε με έκαναν m τό έξης 
ανταπόκρισή. Ε'ίμευS-α ήδη άγρηκημένοι 0 οτι 
εκείνος νά μα πλήρωσή τό Ιίαπιτάλε όκτϋ άσ° 
συγαράρισεν άφ> ύ νφαιρόση την συνηθισμένων, 
σνγκατάβασιν.

Λ*? π ρ ο ς  τ ό ’ ζ ή τ η μ α  τ ώ ν  Κ α ρ α β ο κ υ ρ ί ω ν  φ α ί 
ν ε τ α ι ^  ο τ ι  κ α τ ά  κ ά β ε  λ ό γ ο ν  ά ν α ι ^ π ά ρ α  υ π ε ρ β ο 
λ ι κ ό ν  . EVe/c/v) δ ι ά  τ έ λ ε ι ο ν  £εν «να< δ υ ν α τ ό ν , ν ά  
785  τ ο ν  ζ έ ρ ξ η  τ ιν ώ ς  ε ις  κ α ιρ ό ν  ό π ΰ  ό Κ α π ε τ ά ν ι ο ς  
δ ε ν  ε ί χ ε  χ ά μ η  το μ ι σ ό ν  τ α  τ α ξ ί δ ι «, f&f Α ω ς 0 
ή μ π ο ρ χ σ ε ν  ά κ ό μ ι  ν ά  κ υ β ε ρ ν ν ,θ ή  μ ε  π ε ρ ι σ σ ο τ ε ρ α ν  
φ ρ ό ν η σ ι ν  9 ε π ε ι δ ή  ε ύ κ ο λ α  ή μ π ο ρ κ σ ε  ν ά  υ π ό 
θ ε σ η  , ό τ ι  υ uτ ά γ ω ν τ α ς  ν ά  x x G f a q  έ π ι  τ ί τ κ  ή τ ο ν  
ε ις  κ ίν δ υ ν ο ν  φ α ν ε ρ ό ν  7 8  ν α υ α γ ί ΰ *  π ε ρ )  π λ έ ο ν  δ ε ν  
α ν α ι  α κ ο μ ι  π ρ α γ μ α  α π ο φ α σ ι σ μ ε ν ο ν  α ν  τ ο  ε χ θ ρ ι 
κ ό ν  Κ α ρ ά β ι  ω ς  μ ε γ α λ η τ έ ρ χ  ό γ κ α  α π ό  τ ό  ε δ ι ~  
χ ί ν  Τ 8 , μ  ο λ ο ν  ο π κ  ά χ ο λ χ θ ώ ν τ ά ς  τ ο η \ χ τ υ 
π ώ ν τ α ς  τ ό ν  έ φ θ α ν ε  §  τον ε π ι α ν ε . Κ ξ ι ο ν
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Merita pure molu atcenzione il rifkifo , 

che forfc la meta del Carico apparteneva a 
delle Piazzc neutrali, c che qucftc avrebbe- 
ro avuto il diritto di rcclamarc le loro Mer- 
ci i'econdo il buon ordinc. Si dimaadtt ora 
dunque: lb i padroni di quefle Mcrci iiano 
obbligati a pagare il nolo, incntrc vengono 
a perderc ccrramentc c ncl tempo c ncll’ u- 
tiie c forlc auche nel valorc delle medciimc.

Che per buona forte poche Mcrci ii tro- 
vino danneggiate, quefto nulla puo fare in 
favore dc’ Proprietarj iuddecti fill punto pi in - 
cipale della loro prctela, poichb i'econdo 
la mia opiutone, le ttitto il Carico foife 
perduto, farebbero tenuti di riiarcirc a* Ne« 
gozianti di nazione neutraic turto ii danno , 
conic iaranno tenuti ora per ogni titolo di 
gitiftizia di farlo per quelle Mcrci., che han- 
no fofferto.

Siccomc in fimili cafi ogn’ Itcrc/Tato ha la 
liberta di dire li fuoi fentimenti c la fua opi- 
nionc, cosi vi dico la mia, c vi prego di 
rendcrla palefe oves’ afpetta, cd informarmi 
poi a fuo. tempo, come fia terminato Γ alia- 
ic.

Hum. 129.

hettera vigesimaprima,

.Ϊ11 rifpofta alle grate vofl'rc 22 Novembrc 
dcll’ anno decorlb, c 14 Fcbbrajo del pre-

fente,
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Κξιον προϊο^ης etvcti άχόμι, *' rare το vet 

ςαχχώί} τινάς̂  oft ΪΛος rV ημητιτζ φορτία α- 
παρθένευεν «ς ΓΙιάτξα/ς πδέτεραις f *) on χυτά) 
είχαν τθ δικαίωμα vet ζητητκν τάς πράγμα* 
τείας των κατά την καλν,ν ταζιν. Ζητάιται τώ
ρα λοιπδν  ̂ αν οι Κύριοι τκτων τών πραγμα* 
7«ών «να/ t,πόχρεοι, νά πληρώοκν το ναύλον 
εις καρόν οΉΰ ζχμίΖνται βέβαια tiff) απτό Tbv 
καιρόν ̂  t®) απότο διάφορον <> t{0) 'ίτως ακόμι 
tiff) d vr) τν,ν τ:μψ τών ίδιων.

A"v διά καλήν τνχψ όλίγαι πραγματεία 
ενρίτκονται ζημιωμένα^ dvr ο τίποτε δεν κά* 
y.m «$ βοήθειαν τών ρηθέντων πραγματευτών 
δια τον κνριώτερον σκοπϊν της ζητάτεώς των, 
επειδή κατά τν.ν γνώμην αν, αν ολον Το φορ» 
τιον είχε χαθη ? ήθελεν ητον υπόχρεοι να πλη» 
ρώσκν «ς Τΰς πραγματευτάς , τών εν κδέτερία 
γενών ολην την ζημίαν . καθώς είναι υπόχρεοι 
τώρα κατά πάντα λόγον δίκαιον νά τδ κάμαν 
δι εκείνας τάς πραγματείας ο ■era ε ζημιώθηκαν.

ίϊτά ν  όπά εις παρόμοιας περιφανείς οποίος 
'έχει μέρος, εχειά, την ελευθερίαν νά c-ίπη την 
γνώμην 7 β «, οτζι <) εγώ λέγω Την ε δίκην UK‘9 
<i\ o'ας παρακαλώ νά την κάμετε γνωςην οπ is 
άνάκει, ά, νά μν φανερώτητε εν οικώφ καιρώ 
Πώς άποτελώωτη η υπόθενις.

Α’ριθμος Ι2 <?.
είκοςηπρώτη „

μ π ο κ ρ ι ν ο μ ε ν ο ς ,  «?  χ ' α ρ ι ε ς ά τ α ς  τ α ς , τλν 
f/t'V ά π ο  Ο Λ  τ ν  Ν ο ε μ & ί ν Ψ ν  π α ρ ε λ θ ώ ν η ς  χ ρ ό -
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i'cnte, vi confermo la riccvuta dellc M erd 
fpcditcmi, il di cui imporco vi ho accrcdi- 
tato fccondo la Fattura. M i farcbbc ilato 
vcramcntc piu accetto, ie  in vecc dc’ Fichi 
di Smirne m’ avefte mandato di quelli di 
Dalmazia, mentre i primi non ibno tanto 
riccrcati, fono adattati per la vendita al* 
la mitnita.

V i FcriflT piu vo lte , die non dobbiate man- 
dare cola alcuna al §ig. Hacring per mio 
con to , ma con tucto cio voi tiracc avanti 
come in addtetro.

§e non avete occnfione di fpedire la Ro« 
ba a dirittura, fatelaandarc all'indirizzo del 
Sig. G raefc, con cui lono in iclazionc.

Ho ifatto itn cattivo N egozio co ’ 37 Ba- 
rili Z ib b ib id a  voi fpeditimi Γ anno lcorib. 
Sopra 22 foli vi perdo piii di 250 Riftall* 
Nel darvi la commiifione, vi preferiflidi rac- 
comandare alii Sig«. Bergcncr di Alccna, ac- 
cid faccflero Γ Ailicurazione a tutto rise bio , 
e fotto li 30 Aprile dell’ anno fcorfo mi 
ferivefte d’ avcrlo anchc fatco. M a ora vedo 
con mio fommo rincrcfcimcnto, che quefta 
iia ftata ommeifa.

L i  Zibbibi fuddetti fono arrivaci in Alte- 
na cosi danneggiati, che li Sig. Bcrgcncr 
mi hanno coniigliato di mandarli in Ambur- 
go al pubblico lncanto.

T al notizia mi forprefe non p o c o : cofa 
pero dovevo fare? Non conveniva ccrcatncn- 
te. la ipefa del nolo cd altrc per farli venire

fin
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τηνδέ από 14 φεβρααρίχ τκ παρόντος 9 σάς 

εκηβείϊχιώνω την περιλα€ην τών πραγματείαν 
οπέ, μοΐ έζείλατε 0 did την τιμήν τών όποιων 
σας ακρεδιτάρισα κατά την φαττηρα. ϊΤθελε 
μκ ητον πλέον άρεςόν αν άντ)ς2ύκα'της Σμύρ
νης μα εζέλνατε από έχανα της Δαμαλτίας 9 
επειδή τα πρώτα δεν είναι τόσον ζητημένα 0 
έτε είναι αρμόδια δια' λιανικώς ΓΙώλησιν.

Σάς έγραψα ποΑάκις9 ότι δεν πρέπει νά 
ςώλετε κανένα πράγμα εις τ'ν ΚΙ̂  Χαίριγκ 
διά λογαριασμόν (/ο <, αΑά μ όλον τατο τ2 λό- 
γη σας τραβάτε εμπρός καθώς $  πρώτερον.

’Αν δεν έχετε τον τρόπον νά ςείλετε τ) πραγ* 
μα κατευθείαν0 πέμπετε το κατευθείαν εις τον 
Κυρ Γραίφε .με τον όποιον έχω ανταπόκρισην...

■ Κκαμα μίαν κακήν πραγματείαν μέ τά 35 
Βαρέλια ςαφίδα οπέ μη έςέίλατε πέρσι 0 
από τά 22 μόνον χάνω πλέον τών 25° PW«X.

. δίδωντας την παραγγελίαν σάς προέγραψα νά 
γράψηΤε εις τον IIυρ Βέργενερ από Κ λτέ- 
να νά κάμν) την συγαρ/τά περιπαντός κινδύνη9 
i@) κατά τάς 3° Α’πριΑία τη παρελθόντος 
χοόναμη έγράψατε ότι ng} νά την έκάμετε . 
Κ Α ά  τώρα βλέπω μέ μεγά.λψ μη δυσαρί*» 
σκειαν ότι άυτη άμεληθη.

Κι ρηθέίσαι ςαφίδαι έφθασαν εις Κλτένα 
εις Τοιανΐην κατάςασιν, ωςε όι Κύ̂ : Βέργενερ 
μέ έσυμ.€ύλευσαν νά τάς ςείλω εις ΚμΑκργοΜ 
«5 την δημόσιον εκπώλησίν.

Τέτοια έίδησις μέ έκπτώησεν ’όχι ολίγον, 
άΑά τ) έμεΑον νά κάμω \ διά τά έξοδα βέ- 
$αια τη νάυλν9 άΑα δεν εσίμφερε νά κά

μω
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fin qu3. Dovctti dunqtie ordinare, di farli
paffare in dctta Piazza , δ dall’Actedato qul
uoto ne vcdrete il miferabile Conto di Veil*.
dita, a cui aggiuntc le fpefe ftraordinarie
occorfe, ne riiuita una perdita non indiife-
rente,,

§c deiideratc di aver lotto gli ocelli que- 
ItoConto, ve lo fpediro nel fuo originalc.

Oltre di do, dovetc confiderare, die io 
aveva contato fopra quefti Zibbibi; che in 
conduiione ne reito privo, e chcdcvo foffri- 
re, die li mid avventori fi rivolgano ad al- 
tri, onde potete calcoiare facilmcnte, qua! 
(ia il danno die provo per tal motivo*

Siccome voi folo avete commeifo il falio, 
ed io all’ incontro non ho veruna colpa, co- 
si il danno deve andare miicainente a voftro, 
e non a mio carico. Di pih, avendo Γ anno 
fcorfo pacico moldflituo, per il grande in- 
ccndio, che gî  vi £ noto, non ροίΓο aifo- 
lutamente ora fopportare anche quefta per- 
ditae

Dio fa in quale ilato ίΐ troveranno gli 
altri 15 Barili? de’ quali finora non ho alcu- 
m  notizin. Subito ricevuti, ν’ avvifero della 
loro comlizione.

«~·0

Num.
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μco νά έλθιασι έως εδώ. ϋ'νάγχαι&ηχα λοιπόν 
νά διωρίσco, hsM νά χάμω νά δια^ώσι ώς την 
ρηθάσαν πόλιν  ̂ £ αφ) το ίιΤεςάτο όπχ εδώ 
σας χλώιω βλέπετε Toy δυςνχη λογαριασμόν 
της πωλησεως0 εις τ)ν οποίον προ&ετωντας 
άχόμι ί&) τα υπέρογκα έξοδα οπα έτρεξαρ 
συμποσκται ένας χαϊμός οχι ανεπαίσθητος:

Ανί/ επιθυμητέ vd έχητε προ όφαλμών άυ« 
τον τον λογαριασμόν 0 %ελω σας τον ςώλι$ 
άυτόγραφον.

&ξω από άυτόι, πρέπει νά ςοχα&ητε οτι 
εγώ ώχα εμπιςεuSif επάνω m άυτχς τάς ςχ° 
φίδας·  ̂ ^ οτι με το νά έμεινα ςερημένος πρέπει 
να υποφέρω η νά βλέπω τάς άγοραςάς μα
νά τρέπωνται εις άΆΰς . 0  Οεν ψ,πορέίτε νά 
συμπεράνεται ευχολα ποια νά that η ζημία 
οπα δοκιμάζω οι αυτήν την αιτίαν.

Καθώς μόνοι σας έπράξατε το σφάλμα 0 W4 
εγώ εξεναντίας δεν έχω  ̂ κανένα πταίσμα 0 «· 
τως η ζημία πρέπει νά νπάγη μόνον ας Βάρος 
εδιχόνσας  ̂ ^  οχι έδιχόν uis. Περιπλέον πέρυ» 
σι με το να έπαθα ποΆα <̂> διά Την μεγάλην 
πυρχαίάν  ̂ όπο ηδη σας that γτως^^δεν ημ° 
πορώ βέβαια τώρα νά υποφέρω ^ αυτόν τόν 
χαψών,

u Θε̂ ί ηξέυρει εις ποιαν κατάςασιν 3 έλ& 
ευρεθώσι τά άΚα 25 Βαρέλια* περ) τών ο ° 
ποιων έως τώρα δεν έχω χαμμίαν «οησιν , εΐ/« 
θνς όπκ τά λ«<?ω0 θελ« σάς φανερώσει την
κχταςασιν των,

Τ
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Ntirn. 130.
Rispcrsj.

C o lla  cara voftra dc’ \x del mefe fcorfo 
riccvci un’ Attcihto fopra 22 Harili Zibbibi, 
the vi ho fpcdico fotto li 10 Aprile dell* 
nimo fcorfo col Capitano Kenukone, all’ in* 
dirizzo dclli Signori Hergener di Altcna, 
coniprov.intc chc di quefti amici fiano ftati 
trovati tanro danneggiati, die voi folic co- 
ftrettodi nundarliai ptibblico Incanto in Am· 
btirgo, c di foffrirc una perdita di 250 R i- 
fhllcri circa. Vedo inoltrcchc volctc addol* 
fare qnclU perdita a me, con dire, chc io 
!»οi 1 abbia commciTo alii Signori Be.gencr, 
ui proeurarnc l’Afliciirazionc.

Non mi d mai paiTato per la mente, di 
voice ciferc ingiufto, c di prcgitidicarc all’ 
altrui intcrcflc per mia tralcuratczza. Non 
nego pertanro, chc voi in data de’ 9 Feb* 
brajo in’ abbiatc ordinato di coinmcttcrc Γ Al* 
iicurazionca’ detti Signori Bergener d’ Altc- 
na, c la mia rifpoih di proprio ptigno lotto 
il dt 30 Anrile dimoftra, chc io reneva bene 
a mente il vollro ordinc, mentre vi difli, 
chc veaebbe cfcguico contcmporaneaincnte· 

%
Siecome c.in out, per quanto riguarda il 

procurarc la detea lictirta, nevoi, ne io ab- 
oiamo mancato, ma bensi uno de’miciGio-
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vafli di Banco, del quale io fono fempre 
garantc, cosi richicdc Γ cquitd , chc egli ab- 
bia da fopportarc le conl’cgucnzc della liia 
negligcnza. Pero, t giufto cgualmcntc, chc 
io ‘premia le fuc parti, c enc confront! la 
mancanza con le circoftanzc da me ollerva- 
tc apprclfo qnclt.i Tpedizione; c per meglio 
dilticidarlc ed efaininarlc, devo pregarvi di 
rifpondere in colcicnza, con iinccrita, c 
chiarczza fopra li feguenti punti.

Priiuo: fc voiavete mai date alcun orJi- 
nc .tlli Signori Bergener, in quanto alia dil- 
poiizione dei Zibbibi? ^Jnandocio fia iegni- 
to ? K  fc giammai nvctc domandato da effi 
il Conto d'Alficurazionc, fpccialmcntc in vi
lla chc il Baftimento llctte m lungo tempo 
a comparire?

Secondo: fc giammai li Signori Bergener 
hanno dimindata la voftra dilpofi/ionc per 
quefH Zibbibi ? Kd in qnal giorno cio fia le- 
gnito ?

Terzo: 0  ncceiTario, chc mi facciatc avc- 
rc la Prova di Fortuua, ed il Kegolamcnto 
dell’ Avaria.

Quarto: chc vi giuftifichiate,pcr qual mo- 
tivo non mi avvifaitc Γ Avaria lubito all’ ar- 
rivo del Capitano? Pcrchd abbiatc rralgrc- 
dito qucfVordine? K chi v’ abbia data la 
facolta di dilporre contanra franchc/zi del
la roba mia, mentre non volcutc rircncrla 
per conto voilro?

Ncl



Σίμμιχτχι. &93
<y ώ εϊΚάφχμεν. χΚχ ενχς zaro τας αίας tb 
εμζτοξια μα y u-sr̂ ; τ« cor^a ryco «μα< τα>· 
T5t£ εγχιο̂ Της χζύώς v* επιείχηΧς <i tj hixΧί
ον ζν,τά αςε ε χάνος να eyy νχ ν&οφify τχ επί· 
χ·ιξτ τνς άμελάχς Ta. aro:i «y*f λιχχιον Τχ· 
\iV) 5sra *yco νά άνχλχ€ω τχ λίχχιχ Τβ, ^ 
yi 7υγχ:ίνω Tvy ε'Κΐίφήτ* us τχς πεξίςχτεις 
o'vra r^ijxa «ς airs ri ςχλσιμον, 5α νά 
τάς φεξωμεν χχΑι'τεξΧ εις 0ώ<, *; λιά νχ' τχς 
εξετχξνμεν * τξέπα νχ τχς πχξχχχλετν νχ 
μα χνοχξΐ/ΐ/,τε εν ΤΜηοηΟΉ t με »\^xpivttxv 
χςμ κχΟχξότν,τχ εις τχ χχόλαϋι ξ^τνμχτχ:

Πξώτον. Α'ν ra λί^ ι ι^ ί έλάτχτε ποτέ χχμ· 
μίχν τχξχγγελίχν ιίς τας Κίξιας Ηεξγενεξ λα 
τ'/y ιτεξίλχ€$ν τάν ςχφιλνν; η& νότε xirb sj* 
χολάύητε ± *SH αν ποτέ εζ^ τχτε  χτ:ο άοτά< 
τον λογχξίχτμον τ&ν aojiyisjxTofuvf μχΑιςχ 
οτχν \οχτε οτι τ) xxqxGi άξγοττοξϊτε τότον π%-
λύ> XXIfOfVX φΧνν>.

Λεοτεξον. Κν ποτέ οι Κίξιοι Βεξγε.εξ εζν,· 
τν,τχν Tvy laTxyvy σχς 5α άντχς τχς ςχφι· 
λχς% κ\ ποίχ ν,μεξξΐ ά\,το νόχολάύνΤεν.

Τξίτον hvxι χνχγχχϊον νχ χχμετε νχ εχω Tvy 
απόλίιξιν τν,ς φαξτάνχς> %Η Tvy λιχνομ-vy Τν>ς 
Α'€χρίχς.

Ύέτχξτον, EVtiSij λιχχιοΧογά&ε 5α τοίχν 
άιτίχν λεν μα εφχνεξάτχΤε τνν Α’€χξίχν εΛις 
οπα χχτενολοοΊή ο Κχττετχνος\ χςμ λιχτί πχςε· 
βν,τε xnvy Tvy τχξιν, ποιος σχς έοιεϊε τέ· 
τοιχν άλαχν νχ λιχτχξν·τε με τό/jvy εΧ εΛ ίξ -χν  
το τ ξχ ·}  μ χ μ α 9 άς χχιξόν ότ:α λεν ν,ίίλχτε νχ  
τον x-xtvTvjs λιχ λογχξιζςμόνϊζς.

τ 3 ε;>·ο



Ncl riminemc \c io con piaccr-, c!ic .il>- 
bintc riccvurc a Jovcrc c ben co.i jl· so lies 
Jo iiliimc M rc.vuic Ipcdicvi, c c!i * a ib· 
biarc .iccrc.lir.ir.·> J ’ accor Jo* 1’ impnr o JcUe 
mcoelmr*. K lendo p<.ro mi IcoΊο il relpi* 
Γ) aceoidnovi, c clic probabilniciitt· vi Here 
ic'itil.ro .li fV.ni' li Rimefta, pcrcio vi ho 
firro T ‘..rt.· .li '■ /. i j. t ;  C lrrcnri, all’ 
rrduic del hi^nor G ;ifc , a.l u lo, die vi 
mc^o u’ uauraie cd dlm^aerc.

N.m* i }r .

R e p l i e s  a !L i R i ' p r s t J ·

NI^cNa c a ra v a n  J  · 'i corrcntc voi confei- 
fate, chc 1‘ or dine datovi Ji fire ailicnra-c ii 
3- Ibt'i.i Z'bbibi, die mi Ipcdiftc col C -pi- 
tano 1·\ ιι<ι'λο:ι .· p r conto mi 1 p.r Altciu 
field April*. Je :i‘ anno Icoilo, lia reihto inc- 
le^mro p r iitjvverreii/.a d‘ lino dr’ volbi 
(juH.i .i del N’e^o/.io: circolhuui, die per 
me e per voi porui «idle damiolc eonlcguen· 
zc«

Gi.immni nvrei pcnfiro, di prcrcnderc da 
voi il rii’.rc nicnto del damio riliiltarone, lc 
q redo provenifle per parte m il, ed il mcdc- 
fnnoe rr ipp > imporrantc, e mi larcb'ie trop- 
p · lenlinitc, lc dovelii fopporrarlo io i'olo. 
V  1 ii.l'anclie milt potclfe alcrivcre ttna cjual- 
clie m.mc.m. a, lara fempre incontradalvlc, 
die voi ne lietc ftato la prinu ori0ii:c; pc·i-

che*
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Κ α τ ά  τ ά  α λ . α  βλέπω με έί>χχρέςι<τΑ μα̂  οτι 

* εριελχϋχτβ χ α δ ώ ς  χρέπα νς χ α λ ν * ν  χ α τ χςχσιν 
τ ά ?  Ιςερηχς τραγμχτείχς 9 Ιπ* σας ι ς « λ α ,  V. 
c t<  f / f  χχρεϊπχρετε χ α τ ά  τ ;  σιμποϊάμενον τ ώ ν  
cr'i/TcSy* Μ *  Τ3 να  τ χ £ · < λ δ £  " μ α :?  vj infix ' Ιπ* 
σχςέύωσχ ι *!. ί τ α ;?  ν α  χ\·ή7μονάζατε ν ά  u a  τ ά1 Λ V \’ - f * ' '» V Λ '

νά τλνζωσν,τε..

Α*ριϊμ:ς l}t .
Ε'πχνχληφις *ί? τ̂ ν αποχρι3ιν .

Ε /? τν;ν αχξ&ίρ cis ·, τvy χ π ΐ  6 τ« τρέγον- 
Τ3ν , τ? λίγντχς Ιμ ιλ ιγά τχ ι, sT/ τ̂ ν τχρχγ- 
γελϊχν οπαίας έϊωϊχ ης τα νχ Α'οίνγαρχρετ» 
τα 37 Μχρέλιχ μέ ςαφάχ^ Ιπα μα έςήλατε 
με τον Καητιταν Φί>8Χί'νι 5/ά λ:γχριχ7μπ μ* 
6ΐά Α’λτ/να χατά τ;ν ttvpfikm τ£ τχρελ· 
(ιόντος χρόνα* νά Ιμ«ν£ άπραχτος Ι ιχ τ /y ίξα- 
«rf ϋσεξίχν εν;$ τώνΝ/ων τί εμπορία τχς . ΓΤί- 
ριςχϊις, S 3·? 2/ά £μ?,  ̂ £/ά λόγατχς φέρει 
έπιζνμτ παρεπόμενα.

ΐ ί ο τ ε  ?ίν ά ύ ε λ χ  t j qs^xcSi·’ ,  t j  νά ζηΤι(τω  
χ π )  λ ό γ ι σ χ ς  Τ/v χ π : π \ γ , . ω 7 ι ν  τ ίς  ζ ζ μ ιΖ ς  
ο π α  μ~ c i o i G 'y  χν  χ.τό- χ ρ ο ε ίρ χ ετο  χ π )  μ έ 
ρος μ α '  y j»  χ - τ /  **>α< ττ;/»\ά χ\:.<ε·;φ?33?* W  ?/* sus τζ/ΤιΛ C(i'J?HTixv, * αν έαε^ον νά Τ/ν «τ Τ*;φ5̂ ω £)-α· μ ,ν;$ . Αν w  τινχς > μ π : κα7ε  
νά μ ί  7rr-;Tai/; χ.τμμ/αν =̂ .*riC<v ?λ χ / τα>τ;* Τ£ άνα;τ^ν;τ:> , Ι τ ι  τα λ ό γ α τ χ ς  ι?άδ<Τ£ >j

Τ  ,; T jw T if



ο̂ (5 AfisecUanee·
chc fc il mio ordinc, riguardantc P Afficura· 
zionc ddle Mcrci Ipcditc, folfc Ihto cicgui* 
to a dovcrc, non larcbbc nata fra noi afcu* 
na difpura, cd io mi larci tcnnto unicamcn· 
tc agli Alficuratori, li qtiaii avrcbbcro dovu- 
to riiarcirmi d* ogni pcrdita fenza vcrnna 
contcl.i; fpccialmcntc perch£ ho lcmprc avu- 
to per mafHma di r»irc afficurare a tntto ri· 
sebio} confcgucntcmcntc per ogui datum.

Ncl corfodi pin di 30 anni,che mi trovo 
ncl Coimncrcio, mi lono acquilhto qualchc 
cipcricnza, c comcpotetc ben credere, lie* 
i<5 mini chc fono ftabiliro in qucih P iazza, 
ho fatto venire dcllc partite confTdcrabili di 
M crci, non lolo di cofla, ma quafi da time 
le nitre parti per marc, nd mai mi d acca- 
dnto quanto ora m’acc.ide. K  come dunque 
dovrei io , chc fono del tntto innoccnte, 
Ibccomberc a cio chc ii 0 fatto colli Zib- 
bibi?

Chi la in quale ihto fi troveranno li 15  
Hatili non ancora arrivati, chcdovcvano re
bate tntto rinvernoin Hcrlino, e eh? appe- 
na adclfo fono ftati inviati a qncfta volta? 
Sccon lo ogni apparen/i laranno .niche ciii 
damugginti, fc non tanto quanto li 2 2 , al« 
mcno qualchc co la , mentre Γ nna c Γ altra 
partita furono caricatc nclf ilk llo  Baftimen- 
t o ; a mcno chc Ji detti i s Hat ili non fiano 
flati collocati in un lito niigliorc.

L i Signori Bergener d' Alcona mi avvifa-
rono
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πρώτη αρχή * έπηύη άν >j παραγγελι'χ^ν ovii 
χπε€λεπε o< τ*> αοχνγχοχτζιόνε τών πρχγμχ- 
τ«ων οφκ ca< tiwAa *ιχ« i/xfty η* τρχξιν kutx 
70 πρέπον̂  tfv »'θελε γενηύη μετχξίμχς χχμ· 
μίχ λογοτ.ΐι€η % εμ επόμενα* εγώ ήθελα χιαόη) 
aar; τές Α*Μΐγχρατόρ*α μίαν, s< οίγοΓ?/ έπρε
πε v£ //» αποπληρώσω xafo Ζημίαν χαγ/ί χαμ- 
μίαν λογομχχίχν * μάλιςα οπϊ εγώ έλχ&ν 
πάντοτε ϊιχ νόμον να dcx^ ηράρω Itx χάθε x.v- 
isvsv, iwομένας htt χχϋε ζημίαν.

B/’v* οιχςνμχ πλέον τοSv 3° ypovccv οπ'έ ενρί· 
ϋχομχι ttc πραγματείαν ̂  άπόχτησχ #« 
αο/αν εμπασιάν ι 9W κάθκς ημπορπτε χχλχ νά 
ro T/i&e’sjT* it# «$ l6 χρόνια όπα καπάκια 
7 ότην την πολιτείαν έκαμα νχ μϊ ελθαν Ποσό· 
τι·τα* μεγάλα* πραγματειών, ζχι μόνον απ au
ra , αλχ5ν r*f2cv άπο ολχ αχ άΚχ όσχλάοσιχ 
μέρη ποτέ ϊέν μοϊ εσινέ€η , $c*5v raya f/si ru/i- 
f'a<vc/, w  τοδ$ λοιπόν εγώ) ο κατά πάντα 
αθώος μέΑω νχ ιποπέσω εις εκείνο το πάθη· 
μχ τών ςαφίϊχν.

riij'ss ηξένρει εάς ποιαν χατχςασιν Ζέλ* ειρε· 
6ώ<Τι τώ,οα τά 15 /3α :̂, όπο άχόμι Ζεν έφθασαν
με το νχ έμεΑον νά μείνβν όλον τον χειμώνα είς 
το BfcXrvj, V, οπά μετά βίας τώρα έ̂ άλθησαν 
«< α-Τ5 Τ5 μέρα. Katas* φαίνεται θίλ« είναι 
KSH εχέινχ βλαμμένα, αν Ιίν είναι τόσον οσον τά 
7.2 βαρέλια ομκς χατατ/, έττειϊη) τα πρώ· 
τα, £ τα ίίι,τ^α έφορτώθησαν ho τοϊΖιον χα
ράκι >̂ ν μχλιςχ όπν τα 15 βαρέλα Ιεν έ€χλ· 
6ησαν είς τ:ν χχΑητερον τόπον τβ Ka^ai/c.

ϋ* αετ; Αλτ ένα μΰ έμίν.-τχν



29 8 M i feel I ante.
rono foltanto li 14 Setccmbre cHP anno fcor- 
fo , chc il Capitano Fciiukone finalmcnrc vi 
craarrivato , c chc efeguirebbero i ordinc 
gia prcvciuivamcntc da me riccvuto dc: di 17 
Agofto per li 37 Harili (hri caricati p.*r mio 
conto col meddimo Capitano, il chc han- 
tiQ anchc realmente fatro.

Probabilmcntc derti amici nonavevano an 
aliora claminato, chc lo ftato cftcriore, e 
non gia I’ intcrno dclli Barilio della M ercc; 
nientre da rrincipio non mi fcccro menzio· 
ne aictina di averii trovati danneggiiti dall* 
acqua di nurc. Qjc(h> fit feoperto lo ltan to , 
dopo chc li 22 harili furono mandari per 
mio otdine dalli Signori Bergener aili mici 
amici, li Signori Fife her, c NeC/C di Am* 
burgo. ^ iic lti, come vi £ i n to ,  fi fono giu- 
ilificati abb.iftanza coil' Atteftaro nrodotro, 
in qtial grado abbiano ritrovaca fa M erce; 
c qucilo e anchc il fondamento dale  mici 
ragioni. Inoltrc il danno vienc comprovato 
dal Conto di V endita, chc qul v'accludo 
in copia, c fc credccc chc non (ia veridico, 
ve 11c mandcro con la prima occafione tina 
copia autcnticata dal Notaro. Non ve Π ιο  
mandata prclcntcmcntc, per riiparmiarc la 
Ipcfa.

Del refto, li Sig. Bergener mi procurano 
dentro im anno Γ Adlcurazionc di molriffi- 
me M erei, ma ordinariamente non mi dan· 
uo conto dc loro sbord per 1c Aflicurazio-
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*«ς 14 Σ ε τ τ ε μ € ^ ' χ  τ ί  TXfsAQZvTος %ρόν49
Ι τ ι  j Κ χ τ τ - τ χ ν  Φ vvaxovi τ έ λ ο ς  t x v t m  * γ ε  
χχΤενό%$ “ ·, £  ότι ν^ ελ χν  u x i K ' f y c v  v v p o f i q ·  
y.xv j x t  t .oo χχ.^ζ τνς νχχ ϊώ·~ν, χ ζ τ χ  τ χ ς  1 5  
Α ~ }  ϊ ·»β 2 α  τ 7  ^ 7  ά χ : ε \ ι χ 9 ο τ τ ί  εφοζΤύί6·/,7χν 
%<χ X y y x j .T C y o v  μ\> « ς  τ '*  t'/.y Κ ζ τ ζ ε τ ζ Μ ,  
Τ<ν οτεοίχν ^ χ ο ϊ .ύ θ ^ Τ α ν  Jt, μ ε  τ ν ν  τ ς χ ζ ι ν .

Γο*α'< ./ ν̂βίντες φΛ;/ J)y */y*y εξετχξη 
*:·:ς τό”ε α*ο , τ;^;ά τ̂ ν εξοτεχχν;'. χχτχςχ· 
αν τίί τοζγυ.χτος. χί ον/ τ'; in-'fav τ&ν Bat· 
£*Λ cov, κ, T<s· τκ;χγμχτι:\\·: ε πι.Ζ* χπ χ?χν;ς 
ΰεν μ~ ε<χμον χχμμίζν ε.ύίμ^τιν οτι τα ευ̂ >,· 
χχν βε€\τμμενχ ζττο τ ' hx\x7iov vtj'v, ct.Ta 
βΡχνεζωύη μόνον χ$> « τα 22 Βχ,οίλιχ f?aX5>j· 
σαν 2/α \ογχ:ιχ7μόν μι u&o τ«ς Κν?/«$ Bf^ i· 

η\* Ta? φ.·Κςμνι τ*ς Κιράς φ /a’xsp  ̂ yjff 
Pksrts acr) Α’μβ^γο. A\ th\  χχϊκς τχς tivai 
γνχςόι, εΧιχχηλογvfaxv ζ$<ετχ , με τ) μχς· 
Tiuxov οτζα ίττ^όΰχλχν εις το/α> χατχ ζ̂σι* 
>α εν:%χχν τν>ν τζχγμχTern, >̂ ti α\τ; χαΟαντ) 
ftvxir) X*μελί ον τοδν ΖιχχιχμχΤΜ μχ τεοιτζλ'ον 
y ζνμ 'χ U cf&tixvC'Txi α-2τ; τ'ν λογζριχτμ'ν τν>ς 
TuKqrstec, τ5 cTDid Tsv χνηγζχφ-'ν rxz τε· 
(u\tiu fito, χα} try νομ.&τε ;τι Ζεν ?.νχι το 
1\;&:τ;ν*··ι.:5> ^'ίλίο σχς ςιι\··μ< τ)ν τζΰτνν ε ν  
xxtjixv ενχ ϊτον εττιχνγχμ'νον χττο τον Ν;τα- 
f/:v. Δ«ν σα* T;y «V/λα χατα το τχΛν ϊ:% 
να οιχονομνΤω τχ εξ3<ζ.

E T u rn - .T , 3/ Κ ν / : /  Β ε ^ γ ε ν ε ;  μ ΰ  τ ι χ ν * η  μ ε Τ χ
*ι; ε,ζ χρόνον τΐ»ν A’osiy*:xT&:vs II;Xwrar;cy 
a r j a μ χ τ ύ ώ ν ,  α λ .  tec f ^ /  τ '  τ λ · 7 ς : ^  f:b  ? / -  

λ ;γχ^ιχσμον τ &  εξόΰχν ο,χ 7v>tv xosiyHzz·
τ ζ ι ο ν ε ,



qoo MtscclLmee.
ni, fe non chc dopo avcrmi i»ia iuoltratc lc 
robe·, chc giuugono ad ciii di mia pci.incn* 
z.1. Per prova di cio lerve la q:it con: pi ega- 
ta copia del Conto di Spefc, da loro man* 
datoini l’oltanto in data de’ 7 Diccmbrc dclf 
anno lcori'o, in cut vcdrctc contcggiata au- 
chc Γ As aria ordiiuri.i gii pagata. L’ Avaria 
groifa qui non avra luogo, pcrch0 li 37 
Colli non furono aflicurati·

Piii volte avvicne, die i Raftimenti refti* 
no lungo tempo ancorati in Porto con Γ in- 
tiero loro Carico, prima di metterfi alia ye* 
la, mentre il tempo cd i venti non fono 
fempre favorcvoli; cd inoltrc i naviganti pro- 
vano anehc in viaggio quefh fatalita. Per 
ral ragionc dunqne, cioe pcrchi fuppon'rva 
per ccrto, chc lc mic Mcrcifoifcro aflicura· 
tc lecondo il mio ordinc, c in conformita 
della voilra Lcttcra del 30 Aprile, non mi 
prendevo enra di cola alcnna, cd abbando- 
nni il tntto al iuo corio ordinario, ben per- 
liialo die li Signori Bergener non mi avreb- 
bero donate lc Spell* dell’ Aflieurazionc, c 
die a fito tempo me nc daicbbero conto.

Per quanto mi aveife potuto inquictarc 
il tardo arrivo del R.iftimcuto, cio ruilla 
11/ jvrcbbu giovato,cd avrei dovuto afpet- 
t.uc eon pazienza la nuova della venuta del 
Capitano, tamo piii chc li iuddetti amici 
d‘ Altai·! m’ avviiarono in data de’ 19 Gin- 
i’tio c 21 Vgoilo dell anno pallato, chc il 
•ucddi.uu non li vedeva per anehc a compa-

1 i«. v. ·



Ίϊίμμιχτχι. ^οΐ
τξιόνε , Tttfjt παν μΖ ςάλωΠ τάς τ*αγμχ- 
τά χς , οΦβ φΟάκΒ'Γ/ «ς αντχ; δια λογχξ:χς* 
μίνμη. Ε/ς ατσίίειξιν τΖτα /οa τα hccCev Ίσον 
icsq'i τΖ λογαςιχτμΖ τύν εξόδων^ οπΖ μοϊεςα- 
λχν χχτχ rex 7  Αεχεμ τΖ τα ^ε \6όντος χ^ίνα, 
(}ς Τον οποίον βλέπετε t&j τίν λογχ^ιχτμον 
της κοινές Α'(!χ?ιχς οπέ ε π λ ν ^ σ χ ν . II  χαντζή 
AdxfiX' λεν Ζέλο εχα  εδώ τον τίποντ/y^ *- 
'GtoJvj c( 3 7  5'}/*5< xMiytt$xp('$v‘xxv.

Ώο .̂χχις συμ€χίνα, ο-ητί τα Κα^α&α νά με- 
>ω*7ι πολνν xxijlv χ^χμένα ας τον λιμένα με 
Το όλόχληρόν TICV φο',τίον 1 Iff Ο τΖ νχ βχλύΐύ- 
ert ας τχπΰ'ια·) επαϊν, ο xxi$sit /y :ι ανέμη 
tih uvxi τχντοτε αρμόδιοί) rgEf περπλsov or 
ττ\(όντες ϊοχιμάέρΤι ας τ) τχΐώι ανΤνν τΖν «- 
τνχιχν. At αυτ/y τ/y αιτίαν Αοιπον, vjyiM' ε* 
έγμ̂  Ιπό ε̂τον δ/ά Βε̂ α/βν , 2τι ui τ^χγμα· 
τΰχιμν uvxt άοίυγ^άτχι κατά Tvy ΰιχτχγή  
μa «, κατά Την γ^αφ'/y σας, Tvy απο 30 Α’-
crpr/fcue, δεν εφ^όντιζχ xxisAa, ^ 'Κχ̂ χίτ/μττ 
χχβετι ms τ·<ν τ£χ*ν τβ  ,  cvrats καλά /3ε'€α;Α«; 
err 5/ Κ.10/5/ δεν ήθελαν (μ? χχ^ίτ^
τα εξοΖχ τϊμ Α'οτιγν-χτζιόνες, ^  at/ εν κα/- 
fa  y/jiAxv μΖ 2άτ·ή Αογχρχτμον.

Αιχ οσον ν,μπο^Ζτε νχ με χν/,Τιχχϊν το χ?· 
γοποοινον χχτενόλον τβ Κα^α&Β , αν τ) λεν 
μέ ΖφελΖτε τίποτε^ ούεν επζεπε νχ τ ^ μ ε ο ο» 
με Ιπομον/ν τνν "ιόνριν τε$\ τΖ fj^cua τβ 
Κα·Γτετ;;>Β , νώ μχΑιςχ οπa ό/ ^ ΐο τ ε ς  ;’ττ: 
' ΑΑτέ'.χ φίλοι με ahorzoivrrxv χχτχ τχ< 19  
"lav/a, ^  τ« τχ^Μ ντος Xj:v<.*
ύτι ttvTos Ziv εφαινετο αχόμν να τςοβχλη . ε-

TCuTr
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ii,c. K p̂ i vi diro, chc a inotivo della no- 
ra dihjrazia accadutami ncl mcTc di Maggio 
feurJo, c della confiilumc da qttelia cagio- 
natami ne’ mici nffari, non mcno chc a mo- 
tivo della fabbrica confcgiicntcmeiitc iutra- 
preia, non ho not· to ufarc tntta quclla at- 
renzione c!r* dail’ alrro canto a*.rvi ulata , 
bcnch£ pcio hi qucilo pnnto nulla hi κα
ί cura to per n.Tte mia·

Non ho rLwuta moftra alcupa dci Zib- 
bi'oi audati a male, c percio nenuneno nc 
p »!fo tnandar ima a voi; c fc aiFducamcutc 
mtendetedi voicr wJerc il rcgolamcnco dell* 
Avaria, lerivero agli amici d’ Altcna chc me 
1υ mr.nJino.

Quanto al darvi avvifo deli' Avaria fiid- 
detca, non era tale Γ obbligo mio, ma ben- 
si dc'ilo Snedizionicic. Per altro c quefta 
utia circoltanza , foprn cni , da echo fono 
nclla Meicatura, maimifurono ricercatc del- 
lc prove.

Non c poi difficile il comprcndcrc, che una 
Merce, quanto piu hmgo tempo iclta icr- 
rara, i’enza prcnderc Faria, c particolarincn* 
tc, cilendo gi.i danneggiata daiFacqna Cil
ia, tanto pin prello «Icvecorrompcrfi; c pe
rn per non lafciarla marc ire totalmcnte, e 
per falvarc aimer, o qualchc cola, bifogna 
cercr.re di disfarlcnc quanto pift prefto d 
poffibile. Sc dimquc, aopo la notizia avuta, 
ίο mi (ofli rivolco a voi per le occorrcnti 
diipolizioni, per inJi eonumicarlc g’i amici

d’ Am*
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•cetTx 7χς λ *γω , 5τι εξ αιτίας τί>ς γ*χ ί'{ς  
%ι>ςιχϊχς Ιτζί. jur εϊΐϊέ€η χχτχ τ'ν τα££λ$;ν- 
τα Μχιιν, «ί α5Γ3 τ·}ν cvvyic/y, &έ ·β us πο:· 

α·ΰΤ3 αι,Τ/ν «ς τας υ-νιΆεϊ«$μ«, (,χι ο·
< ___' ------- - _» ϋ.2. —Λ. · ·-. *....>. -  «

λ:·:$ ν;βίλον τρα£<, μ ολον οπν f-sravco η 
ανΤ·/ν Τνν ιπονεσιν , ΤιΤοτες α-π*; με^οςμα ύε

«ς
μέ$οςμό ΖΙν

ί/ζίλι-V
Δ?> έλα&ν χχμμίχψ μζςςχν τών ςχφδίύν β« 

«τβ επ ίγχ* τί χχχα % Ζιχ τΖτι ϊεν -^μ-σ^ώ ν̂  
ς«λω t’i τβ λόγιϊχς μάν * >̂ ιί ay 
αΛν $ίλετε να <ί·/Τί τ·<ν ί/αν3μν*ν τις άΰζρχς, 
θίλω tti τζς φι\νς αττ) AAma £/£
ν£ μ ί τ*ν WAbv.

Τί VX Ταί 5cc(TCi? ?/;) ?>y pvj9t/<ra>
α<?α;/αν *εν yjov χ-ε.ς μ^  a / J  τκ ηττιςζλζ· 
TsJii. A’wT̂ nva< μα τε.:ίςχ7ΐς0 rh  3-

, * Λ* Τ Τ  ♦ χ ' * / \«Γ3/αν* αφ ts νμζι βί τ·/ν εμαημτ* x m  3*f
μκ εζήΤν,τχν τέτοιας άποϊ/ίξβς.

ETsTiita 2sv Ννα< £:/Γχ;λ:ν τ) να χατ.αλα€ν| 
Τ/να*, ;Τ/ μίχ ογ; χ<} μχηίκ, law τε;ιοχότε?:ν 
xarjcv uv/Vxm χλβ τμ.'?*, ycoi/ς να T.r:>t αά· 
f.a, *. μχλιςχ ;Ταν «ναι βλαμμένη ««·✓  αλ- 
μ- îy ν«;;ν, τ;̂ 5> τε^ιοίοΤΐ^ν ό~ν\ίγι:ζ τ · ί ·  
Ο ι να ί/α^ΐα^ν* β$£> Α·α νά μ·/ τ>> a’$.T£j 
να f7x\ZirJ·/ Τελείάς, <, μα να λ -r :cr^ χη  
πάτ:ιό> τι ν  τοετ?~ι ·,ά £ν·τν*(Γ«ν να Τ/ν ξ'χά· 
μ̂ ’/, οΤ’Λ -ι',χι τν ·̂»;ατ'.ν irgoT?T?~x <> αν λ;;· 
<τ;> α ν  8 aAaf/> τ/> βίν*ΤΓ/, ty:o ν  ?Λα ·· 

*ι’ν τ ϊ Xiyucxi, ί/ά va^<T/Vw τ:'< χ ^ α ·
<:μ£.
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d’ Amburgo, fi farcbbero confunutc almcno 
cinque o ici fcttimanc di tempo, e la Mcr- 
cc avrebbe patito ancora piu, poich£ non 
ft puo qticlla t rati arc come tantc nitre, che 
baiU diftcndcrlc alfaria, ed aicitigarlc. K 
quando anchc cio foiTe ihto fattibilc, per 
tanti Zibbibi vi vole?.! tin luogo troppo gran
de, ed it riftiltnto non avreSbe ccrtamcnte 
compenfata la fpefa.

Nell'anno fcorfo i Zibbibi di Spagna, dc* 
quali avevo conimcITo 150 Barih in Mala
ga , erano tanto ran, c a earn prcz20, che 
non ic nc poteva appena avere per danaro 
contante: Per quclta ragione reftarono lcn- 
za ctfctto, o vennero rimandatc moltc com- 
miifioni in detto articolo, fra lc quali fi ri- 
trov6 appunto anchc la mia. Ora, vedendo 
che coita i Zibbibi di Smirne fi compravauo 
a prezzi difcrcti, vi ordinal di manJarmenc 
4 0  in 45 Barili, ed in fatti me ne fpediftc 
37.  A1 tempo del loro arrivo, il prezzo dc* 
iueddimi fi fofteneva in Amburgo tanto 
nc a frontc di quclli di Spagna, che mi de- 
terniinai a venderne 22 Barili, pet fame poi 
venire 50 di quefti nltimi, chequaiono fern- 
pre pin riccrcati, c fi vendono anchc nic- 
glio dc’ primi. Ma coco, che con mio fom- 
1110 dilpiaccrc mi pervenne la notizia, che 
li 12  Barili non erano buoni,pcr lc ragio- 
JW indicate ncif Atteftato, ondc fui colircr-

to
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306 x tiisce l/a u te .
to ad adattarmi alia vcndita de’ mcdefimi,
cffctttiara iccondo il noto Conto.

Giudicate voi ftciTo, caro amico; fate Ic 
voftre riilcifioni, cd operate in quefto afftre 
Iccondo la giuftizia e Γ equity, lo mi rimet* 
to inticramcntc alia voftra decifione, ben 
perfuafo, chc proccdcrcte a dovere, c con 
buona cofcicnza, c che il voftro contegno 
iara talc,da potervi oenora giuftificarc avan- 
ti a Dio, cd avanti al Mondo. Per parte mia 
mi lono fpiegato verfo di voi con tutta la 
finccriti c rcttitudinc, c ion pronto a con- 
fermare quanto vi ho detto, con un giura· 
Iticnto, ciTcndo ben loutano dal volcrvi mali- 
ziofaincntc cagionarc qualchc danuo, o far· 
vi il niinimo torto.

Prendete di me informazione da chi vi 
piacc, erilcvcretc cflcr'io conofeiuto per no· 
mo onc(lo,chc piuttofto foifre un torto, 
di qucllo chc farlo.

Sc avctc altro a dirmi in tal propofito, 
lo fenriro volcntieri, e fc bramatc qualchc 
ultcriore fpiegazione , vc la daro immedia- 
tamente; loltanto vi prego di non format 
di me qualchc finiftro concetto.

Come ben vedete, non intendo di anda- 
re del tutro elente in qucllo affarc, ne ho 
la minima tentazione di credere di non ave- 
rc ancor* io in qualchc parte mancato. Relh

per-



Σίμμιχτχι. ί 07
r i  im a  s-nrS 7χς ίΰνξα  «ς τ) μαρτιριχjy, sofy 
vjvayxa^Skjxa ya ε^χχριςηθώ τιίν 
ταν ΐΖίων  ̂ ν»τ<ς ίλτελε& ηκχτχ  τ;ν 
λθ} χξίχτμίν.

Κ./'νχΤί fiivj? r a ; ,  ttxfttis φ /λ? , χχμετε τέ* 
ςιχχσμίς σχς , *!, r ^ t x r t  «\* awr<> τ>;ν C-urg* 
flfffvv, xaTa Τν;ν ΰικχαΤΜφ , χ̂ μ Zzritixtixv 9 
εγώ 'κχ$?.ιτ~μχι rsKtiug tit τ)ν αζτίφχσά 7χς 
ΰ>τχς βε€χης , *τ< θίΛ« φ£3&*τ? xa5cc« ini* 

*. με χχ λ /y cittic-z^iv, 57/ S 7£/3Γ5δ
0"a$ £*λ« tivar/ Τ£Τ;/;ς, ως* ya' ( μ π ι ^  aav- 
rcT£ va ZixxiuG?, ivicV/iv θ « ,  «ί ctrfjicTuv. 
A’-ar* r i  μ/fsi μπ ext i^Xswe/Vra με Zfyy 
ι>ν «λν'χ^.νβαν 5 *$/$ si^wTvjTa, V, wjta/ £Τ2/- 
μος va s'&t€s€ziuru c,r< ra j h c jf , £>a 
o^x;v, ft* τ'; >a t/^a/ T j^ a  μχχ$ιχ ix ti  τ ϊ  
νΐ iriXto με xa-r/av va Tr 2%trfru ζψ ίχ*, rg) 
hi σχς x μω τ', χαρχμικξϊν χϊικον.

Η'μΡχ9$άτε Πί^< εμκ va \χ€*τε χε:ίΚ·/'ίΐ¥ 
α^τ; 5-&;3/;ν <ra$ a’̂ fVn, 5iXe xaTaXa&j* 
Tf 57/ ε^ώ «μχι yyuji7μ«>9< ω> avfl̂ ccflraf τί· 
μιος, 9?ί<ν3Τίφ^« Axf.jTSfX t>a a2/xjv, Ta
pi va τ'? χα'μ».

Ay εχν·τε a<*.3 va μ» «Φ·/τε δ/α avts τ3 
T35x«/ifvjy θέλω 72 ax»7« με 7a XXfxs ·, 
av ίζχήιμνιτε κχμμιχν afcvy 5*a(£iytia>, θέλω 
ca* τ*ν 'a.Vif αμέσως. E’v τχτ2.·ς 7a< cra^axaXcS 
>a μ* σ ιΚ χ€*}ts χε'ίεμΰ χζμμ/χν χαχ*ν w-rs· 
Xif̂ iV .

KaCu-ς xaXa τ ' i^Xf-sriTf, £f> £yvscS va μ«· 
νω tcxri ravTa α μ έ π χ ο ϊ , ^  »\Tj av- 
T̂ y T̂ y wwvfiia/y, X7£ έχω xvy τχ-χμιχςχ*

U  a c-.ctt*



3 (3g 'Misccllautt.
pertanto fcmprc vcro, chc la prima mancan- 
i i  fu commcira da voi, c pcrcio £ giulto, 
chc ii lbpporti la pcna in proporzionc.

Confidcrate quanto dcvc ciTcrmi fcnfibile  ̂
dopo la gran dilgrazia avuta, di foffrire in 
qucfto ncgozio una nuova pcrdita non po- 
co gravola. Ci vuol pazicnza, giacchd al fat· 
to non vi 0 rmicdio. Bramo lolaincntc, chc 
non ci fia bilbgno di altri Giudici, per non 
averei da far nalcerc viccudcvolmcntc anco- 
ra dcllc fpefe inutili. Kate dunque voi ftcifo 
da Giudice, c dichiaratcini come la penfate 
in quefto mcrito. l)a! canto mio faro tut- 
ro, pcrch& reftiamo in pace, e buona intcl- 
ngetua, di inodo chc poiliamo contintiare 
a fare degli affari infieme da veri e iinccri 
amici. A taleoggctto differifeo l'acccrtazio 
nc della voftra Tratta a mio carico di fnu 
19 4 :14  all’ ordinc Griife, Π110 a If arrivo del
la voftra rifpofta, e di una ragioucvole pro- 
pofizione d accomodamcnto, come iopra, 
in attenzione della quale Ibno, ccc.

Num. 13a.
L et ter a dec i tin a.

\ t . , ,
JL^dla min 6 Aprile dell’ anno corrente vi 
ho confeilato il inio fallo con quel'a fincc- 
rita, die richiede il dovere delf uonio onc- 
fto;cio£: vi difii, chc il mio giovanc di

Ban-
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?i7nrj\iay δα  vi τιςεοίτω, at* ^ εγω να μη* 
ί&ΛϊΙζ χ ζ τά τ ΐι μένα ωςότον τχ'ντοτε άλ^ΰίς9 

οτι j  *£(ίτ·ή ΐ&ΛΤ ,̂ις ε π : χ χ ^  axa λόγνΐχς  , 
^  δ/’ x\,tj tivar/ Ζικχιον όπΐ vi Ιπ ο φ ί^ τε  xj 
Tĵ v ts/vjjv άνχλο^ως.

^το γχ^ /·τε  ar;V;v μέλ,α vx μ’ί  *ι*Λΐ «V · 
xaxjvay* μετά τ>* δ ιά να ν  ax? ελχ€ον« vi 
ΐ/Χ3φε^ω jx :^ i ^  w$ at-tijy tjjv π$χγμχτ*χν 
ένχ νεον χχιμον όχι ολίγον (lx$C% Χ$*χζετχι 
υπομονή 9 επη ϊή  τχ γινόμενχ βχ άπχγίνον· 
τ χ / . Ε’χ ^ μ ώ  μίϊίν νά μ·< μχς χ£«Λ'£ώτ< χλ· 
λ;/ χ^τχ< , 2/α νχΝ μν} χχμωμεν νχ γεν· 
ν^ίύτι £, ας τ«$ δίίω at Α χ ανωφελή /£βδχ* 
χχμνετε λοιπον μόνος <τχς ως χ^ίΤι}?, %?) 0at- 
νε^ ϊχτεμο ι *άς τό ειξίτκ*τε εύλογον. Α’« 
xa με?ος μν θε'λω χχμα χχϊετι h i  v i μά* 
ιωμεν εν ^  Λ χχλ£ χ^μονίχ, *ί$ τ^ί·
'if 51/ 5 tcS vx jjizjofg'τωμεν v i χκολχ9ν?ωμεν 
«; vx κχμωμεν ιπούέϊας μχζη ως χλν,ίας9 

*ιλν*χ,3/ν«7ς φίλοι. Δ / χ ντ; χνχ&χΆω ra ςε\ι· 
£/μίν Τ~ί Τ{χττχς<7Ζς axe ♦ivaer «$ βχμςμκ  
οιχ φιοβ. 104  1 4  «ν ofiivixv Γ$χφε  ̂ fas’ ν* 
09xV>} ν| χπόχμσίς <τζς, ^  εας vs r^atfxXijTf 
ίνχ τρόπον ε.λογοφχνϊ <Τια€:€χ7μΜ % ως χνω· 
8εν τον οποίον τ^οϊμίνων αμχι ^  τ. λ.

χοντος
fXMVVJV

Α'ρώμος US·
Γ^χ0^ ζποφχϊΐνχνι ,

Τνν χπο 6  Α’χ ^/.Άβ γ~χφ*ο μα τκ τ^ε-
γςόνχτζς ωμολόγν'τχ το λχ9:ςμπ με 
τνν αλιχςίναχν, axe χπχιτίι το χξί'ς

V  - Λ:«



 ̂to ^liirellanrt.
Banco avcva mancaro; chc io mi cortiruivo 
garantc per Ini, c chc iarebbe ftato puni- 
to, oppnre chc egli dovra lopportarc la pc· 
na, Ic tiopo ben’ cfamiiuto I’ afFarc, fi tro- 
vaife colpevoic. Ncl'o fteflo tempo vi feci 
le leguenti dimandc:

Primo. Se avevatc ordinato alii Signori 
Bergener, cofa dovciTero fare dc colli dci 
Zibbibi? yuando ci6 fia fcgu’to, c fc nui 
avevatc domandaro il Como dell Aifienra- 
zionc, vedendo chc il Baftituento ftava tan- 
to tempo a comnarirc?

Sccoudo. Sc It Signori Bergener abbiano 
mai ricercata la voitra dilpoiizionc, c lotto 
qii.il data abbiano veramente fa tea utu tal 
ricerca ?

Terzo. Chc mi occorreva ta Prova di For- 
tuna, cd il Rcgolamcnto dell’ Avaria.

Quarto. Chc dovcftc ginftificarvi, per qnal 
motivo non mi abbiate data avvifo dcU’Ava- 
rla fiibito dopo I’arrivo del Capitano ? K 
pcrch£ non abbiate olTervato qucflo buon 
ordinc, tofto che determinate di non accct- 
tarc la Mcrcc per vqtro conto ?

Rifpondendo fopra q"dti pnnti colla vo- 
flra del di 21 del incfc iteffo mi dire: 

t ) Chc avctc data la voitra dilpofizio- 
ne alii Signori Bergener loltanto li i s Ago- 
fto 17(J2 , probabilmcnte fenza domandarc, 
ic abbiano proenrata ΓAlTIcnrazione, o no; 
c (egiiitatccol di e da unaparte, chc a mo
tivo della dilgrazia del noto inccndio, del

disor-
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ενός aviptiar* τιμία. HVlv> σ^ς «-arfly* tr/ ό 
υπηρέτης τ ί  εμνορίκ μκ πχε λιή̂ ν; *  ̂ οτ/ «· 
7 “ εγκιητής δια s'xtr/sv, rju Ιτι ή*
βίλ« πκύε'Λζ%τΤΗΤ(ςι εμεΚε νχ ίποφέρη τήν 
τοινην  ̂ αν άφ'κ ήθελε εξετχχθή καλά ήθελε 
ευρεθή ττχιςης * «ί τον (itj/sy xar/̂ ov σας εκχμχ 
τάς ακολΰθζς ζητήσας.

Πρώτον. A ν εδιωρίσατε »ς τκς Κυρίκς Βεργε- 
ν(γ το τ'ι επρεπε να κάμκν τας ςαφιδχς\ Η04 
*ιτε ctuTo η'χολνθησε, άν οτοτί εζητήσατε 
τον λογαριασμόν τής Α^νγαρχτζιόνες, /3λ«- 
πωντας ο·sri το Κί? ·#€*/ κργοπορνσε να φχνή .

Δεύτερον. Αν 5» Κί:η/ Hijyrvf̂ ) εζήτησάν 
τότε τ*ν θ/λ^/ν <, ^ το'τι έκαμαν αλη
θινά ft/ev Τέτοιαν ξήτησιν.

Τρίτον. Οτ/ μα εχρειχξετο ή άπο'ίαξις Της 
φερτννχς, w  ιί διανομή της Α'€χρι’χς.

Τέταρτον. ΚΓ«γί2·χ εμε^ατε νά Ζιχχιολογη- 
θήτε 2ιχτί 2b μα ενώσατε την είδησιν 2ιχ την 
άΰχριχν ενθις μετά το κχτειόδιον τα Κχπετάνζ;

5/λτ/ Jfv εφιλχξχτε χιτην την Ευταξίαν 
ευθνς οπα αποφασίσατε να μη ςερξητε την 
τρχγματείχν 2ιά λογαριασμόν σας;

Αποχρινόμενος επάνω εις χυτά τά ζητήμα
τα με τήν γραφήν σας τήν άπο i t  τί Ι2ίύ 
μηνος μ* λεγετε.

I) ϋ*'τ/ ενώσατε τήν διαταγήν σχς εις τας 
Κυρίες Βεργενερ μόνον κατά τάς 1S τ * Α \γκςε 
Τΰ 1 7 9 2   ̂ τίτο ίσως χωρίς να ξητάσητε αν ε· 
Ορ όντισαν τήν Κοαυγχρατζιόνε* ή όχι * *. a* 
χολύόκίίτε λέ}ίύντχς άπο ενα μέρος, cr/ *£ar/- 
r/.rc τής ύΐςιχ/χς τΐ εμπρισμ* , iw



312 Aliscellanee,
difordinc cagionnto dal medefimo ncgb nf- 
fari voilri, c della fabbrica poco tempo do- 
po intraprcla, non axevate potnto iilarc ri:t· 
ta la diiigenza in audio ntfare; dall altra 
parte poi mi dice, cne i detti Signori Bcr- 
gencr l’ogiiono aflicurare la maggior parte 
dellc voilre Mcrci, e mi fate vedcrc col 
conto dc'noli da ciTi mandatovi i on prima 
dc yDicnubre, chc altre volte la Ipcla deli* 
Alficurazione non vi fu indicata, lc non do- 
po la rilpedizione della Mcrce, unitamentc 
al Conto del nolo cd altre fpefe, per for- 
marc il dovuto regiftro.

2) Che li Sig. Bergener v'abbiano ferit- 
to in data dc’ 19 Giugno, c 21 Agollo 
1792 che il Capitano Fenykone non era 
ancora comparlo, c cio fenza domandarc; 
se Li Alerce si λ as sic mat a , 0 n) , c cbe c»· 
sa sc nc abb id da fare, Che in feguito in 
data 14 Settembre vi abbiano rifpoito ; cbe 
il Capitano era arrivato, e cbe avevano 
eseguiti li vnstri ordini, Mi dice inoltrc: 
Probabilmcnte i detti at/tici non avevano fin 
allora esaminato cbe In stato esteriore e non 
gin l interna del/i Rarili e della Alerce % 
tnentre da principio non an: fccero utenzin- 
ne alcana di avert: travail danniggiati dall' 
ar./ua J i  mare, Qnesto fit scopertn soHanto 
J»pn cbe Ji 22 Rarili fttronn mandati per 
min or dine da Hi Signori Bergener alii wici 
am ici, li Signori Fischer c Netze di Am- 
burgOy ecc.f



. , - . 3 * 3τ·<ς 1rat# χιτα προξενεί)ειτ·/ς ατχξιχς βς τας
C-3,i6*Vt/<<ra<l  ̂ ίια τ·<* οικοδομήν, οντ* Τ(33 
βλ/^κ ίπιχΛρί'έητε Ζεν ν,μτεοζίτχτε να /zrrir- 

sAvv r̂ y εΌίμεΧΐΐχν t/ς τοΑτην r>*y 
u-srafifT/v* ar-sra to aAa /ζί^ς 7Ταλ<ν /zb λέγετε  ̂  
of/ 5/ ράντες Kv,3/5/ Γινψιζνη νχ σας
ά^γαξΧ^αν 72 ΐΓε?ι&ίότε$ον μέ^ος τών τρχγμχ· 
Ταών σας <) <’, μα Ψάχνετε με τον 7\ογχριχΤμ}/ν 
τών νχολνν ότζΐ Δτοι σας εςειλχν te^) τας J 
Δεκεμ^ία , οτι χΚχις φο^χΐς τα c£a£a Tvf$ Α’σ» 
συγαρχτζιόνες Ιέν σας sTJU^yvixtSyTavy irxjx 
μετά τ; ςχλτιμον τ»> τ^χγμχτΰχζ , ο/ζ* /ze 
τ;ν \ογα^ιατμ)ν τα Να'ί/λυ αΛα:> εξόϊκν 
Ζιχ' νχ τχ τε^χτν>τε έν ΐΰιω τότεφ.

7) Οτι οι Κν:ι:ν Ηέιγενε# να σας lygxixv  
μχτχ τχη ίο *1 21 Α'υγάςη τα 1 7 9 2  $7/
ο Κασδταν Φ«ν<ιχ3ν$ £ίν t/χ* *$Άχλή ΰκόμι * 

α\τ3 μόνον χω̂ ίς νχ ε^ωτ^τητε u> >} *$χγμχ·
TttX tlVXi XOSiyifXTX , >f $χ/, W  Τι T£3< Ttf- 
7β ετζ^επε νχ κχμίή* χώ οτι Ιτα τχ  κχτχ τας 
1 4  Σεπτεμ&μα σας άποχρβν: οτι a Καατίτα· 
*3ς xaTfuaisfy, 3(51) ar/ «Τχ** α’χολκδι/'σ̂  τα* 
εττιτχγχς σας * μα λέγετε π έμπλεον' r u h ·  
>ώς ό/ ^Γ/τίς 0/λ3/ £«> «χαν εξετάζω τότε 
t x j i  τν>ν εξχτεμκί}ν χατα'σασ/ν, ^  afc/ τ<ν 
εσωτερικήν τύν Ηχρελιων * ^τίς τ.χγμχτεί*ςΛ 
*ίς xa/jby c-re" ε£ αρνίς 2fv μ£ έκχμχν xxhr.7.t»./ ~  ̂ ν ♦ «. Ζ V · ' \ενν·*μ·/,αν τα οτι τχ εν^νκχν ς/μιωμενχ χτςο τι 
νερτ^ τ*ς θαλα'ατ̂ ς . Α \τ3 ζεϊχεοζχώ», μόνον 
αφ'α τχ' 72 hxjtXtx εςχϊΑνΤχν Ζιχ εόπτχ· 
j  ί·μ μ ν  XTS0 ΤΒ* K t^ /V f B fp 7  Γ* ^  ,ίν" T ^ ‘ ν< λ«»*  

* tbs Κ·.;/is Φ.σχί  ̂^ : / όγ3 Α’/ζ̂ β^  
^ - λ · 3< 4)



514 AfisrrILwec.
3 c 4) Che non pud aver ltiogo Γ Avaria, 

pcrchc la rce non era aflictirata , ma che, 
fe io volcifi infî crc fopra qucllo pnnto, 
avroilc feritro per talc oggerto ngli amici 
d' Aliena , pcrchc qndto era il dovcrc del-
10 Spc.lizionicrc; chc una talc ricerca pero 
non vi fu mai ancora fatta; chc comnrcndc* 
tc bcniilimo, chc collo icrivcrc c riferivere, 
dovendo lal'ciar feorrere cinque in lei fetti· 
mane, la Mcrcc avrebbe fempre piii detcria- 
rato, mentre era gia cotanto danneggiara.

Della Prova di Portima non fate aicuna 
menzione: ma vedo bcusi che anticipate il 
paifo, parlandodeir Avaria ordinaria, cheqm 
non pno enrrare in iiciHui modo, trovando-
11 ejneda comprcfa col nolo, nclla Polizza 
di carico, da pagaril Γ una e I'altro al Ca- 
pir.niOjda tutti li riccvitori di Merei, fen· 
za diftin/ione.

Kinalmcntc oiTervo , che mi fare Gindice 
in quefto arfare; chc confcilatc al pari di 
me d’aver mancaro, e voletc, cheio gindi- 
chi lecondo la ragione, rimcttcndovi alia 
mia dccilioue.

Khbene; a.cctto la propofuione, e vi pro· 
metto nel i>iu Iblctmc modo avanti a Dio 
cd il Mondo, di volcrc lvihipparc ienza in- 
terdTe c parzialit.i, fcconda la mia feienza 
cd iiitcgrita, i falli commcifi in quefto af- 
farc, e darequefta dccilionc Ienza favorirc, 
υ prcgiuduarc nc I’ una, r.c I’ altra parte. Il

Il



2  ίμμιατχι 3*5
3 W 4 )  °"Τί 3Λ ημ&ορ*7 vk εχ^ τόπον »} 

Κ€*ζιχ 2/ατί J) τ^χγμχτάχ cb '/joy xcAoyvfX- 
τα* ori x'/ εγώ ν,δελζ νχ' επιμάνω ας αοτ;, 
ηδέλχτε 7 μ ? ν 5 ν  3<’ α’ο τ ο  to τέλος ας τΙς 
από Α'λτένχ φιλνς, Ιιχτ) χοτ'ο '/joy χ*έος τϊ 
αποςέΚοντος^ *, ότι μίχ τέτοια ε-,εονχ 2εν ίγ ι- 
ye tore άλόμι , χώ οτι μ\ τό νχ εχχτχλχμβχ· 
νχτε χαλοότατα, on γφχφ'.οντχς*  ̂ ξχνζγρχ- 
φωντχς έπρεπε να πεςχίνν τέντε £ως β'&ίν 
μχδες t χςμ η τ^χγμχταχ //ιελε τειοκκότε^ον 
φδχ^νΐ ι άφ' « -<rjv τόνον τοΚχ βε€λχμμέν-ή.

Αιχ τί>ν ζπόΖοξιν τiji φέ,οτ&χς Ζεν ενχφέ- 
Qtre τίποτε: χ Κ ί τ/ν ιταρχτ^έχετε* r μιλών
τας μόνον hx τ /y χοιν/y Α’€χοίχν, >} όποίχ έϊώ 
kxTdbtvx τρόπον έχα τόπον, μέ τ ) id σιμπε- 
(ΐλχμ€χνετχι ιαμ αντί; με το νχιλο* ας τ :/ν 
ΙΙόλτζχ ίί Kxjxo, hx νχ ττλν̂ ωβί* ^ η [ΐιχ% 
ΧίΗ το αλ.9 «\· τον Κχπετχνον* α-σο όλ<ις ον*ς 
οτε^ιλχμ€χνενι τ^αγμχτειχς* εζχι$ε<Τιν.

Τέλος τα'ντων βλέπω  t οΤ; μι χχμνετε χρι· 
τ>*ν «ς α’οτϊ-ν τ*ς υπόδενιν^ rjj ότι ομολογείτε 
σιμφώνως με εμέ Ίτι ε^άφχτε^  w  θέλετε, 
e-sra *7“ ν* κρίνω* χχτχ το Ιίχχiovy άφίνε- 

»ίς τ>*ν χπίφχτίν μ«.
Π χ α λ ί .  ςε^γω το τ,:ό€λ>*μα* χϋτα*· ΰ* 

πόσχομχι με τχ νωςχμα ενώπιον όνεί, χν· 
β^ώποον, ότι θέλω >α' ξεμπε^έινω με άφιλο- 
κεοϊαχν ·> κςμ χφιλχιτ/αν, χατα' Τ/ν επι^νμ/y 
χα) αλ'/,χρναχν μν τχ λα$>* ο-ητί έπ^ζχβ/νχν 
*!ς χιτ/» τνν ·*πίδε7ιν) *'. >χ 2&<Tic α·.τ/ν τ·/ν 
άπόφχΤιν χωρίς vx (io'/J/jo:  ̂ ή νχ ζ/μιοίϊΊύ 
χτ£ το ί>α, tr? Τ3 αλβ



21(5 Jfiscelhwee.
il fatto, rilcvatoii dalla corrifpondenza 

tcmita> dimoftra :

.1.) Che abbia f.dl.ito il Commiflionario, 
pcrJie non <-fc£iti Γ online, ftatogli dato a 
chiarc norc dal Conmncrcmc imiramente al
ia coininiiTionc eon lua Letter* dc' 12 Mar- 
2o 179: , cioe: d’ordinarc I’Ailicuraziouc aU 
1υ Spcdiziouicre.

b. ) Che abbia fallato anchcij Commitcn- 
tc, come Pyopnci,ir:o della M r c e  , per aver 
data la fua difpjiizionc alio Spcdizionic- 
rc, appena li 15 Αΐζοίΐο fuilê ucnrc, lcnia 
domandarpji, Ic la Alcrcc iia ltaca aiHeuta- 
ta; e fina iurntc:

c. ) Che lo Spcdizionicre, come qitello e h  
era snltto ill procurer·: tutte Ic A 'sirurjzio- 
tti, abbia parimente comnicira tina incompa- 
tibilc nĉ lî ciua , per non aver domandato 
al Committentc, ic la Mcrcc iia ailieurata, 
o no: »iaech0 tanto in data dc 19 Giui»no, 
come pine dc’ 11 Ai;ofto, "li fccc intende- 
rc, chc il Capitano Kenukone non fi vede- 
va nncora compatirc.

Ora, bench£ tutte tre Ic Parti abbiano 
mancato al buon'ordinc, echc abbiano tra- 
leurato, iia volcndo, onon volcndo , i ntez- 
*zi della prudenza, fopra i quali d fondatj 
o«ni durcvolcc pacitica connellionc, eiouon 
oilantc bil'ô na dire, ehc il Commilfionario 
abbia commdTa la maucanza piii grande, e 
chequcfto lenza fare alcun riHclfo ailcir.cnto-

. ace



Τ ' απ&νρίμ 
rxrrixftciy orri 
Ztixvitt

2 iUUtX7&l. *5T7I — » , » \ N*1 *1?;;y, i-nre v.yaSti u-rti rvy a>·
r ^ /  7*78 εχ^ντνρχμεν, α~ο·

a) 0*7/ ε7φχ\ν· l itr) txjxyysXixy, '.^ri 
vj«cXai>}5·* 7̂ y 2ixTXy)y, β®? 7« tZoJij 

x^ytXov tx Ιμπ μ*, τ/y 
γραφήν Tn , t<v xtri 

>f> ciV >a ZtUfiC*] Tvjv AV· 
(T‘*yHfXTtyiyt βί 7;* dzrcqoXzrofX.

ft) U r i  ε ε φ χ λ ε ;  ηκ ίμ ι χ &  e t x ^ x y y t »  
λ α ν  K ir*/;{ 7 >f< μχτείχς μ ε  r'j *x  s 3 a ·  
7iTvy lixTzyvy 7i m; r\v asra?f Αί»Τα, μόλιί 
xxTx  7a s  1 5  7κ A V ^ * * » ,  >av T5V l^£*7 >f·
σ>> 2> ij *(χγμχτιίχ xojiyvjZft&y) ^ tA o$
Travtccv.

φανέλα xrrj τ,ν τα: 
πχ^χγ-) ελ/Χϊ, £ με 
12 Μλ,:Τ;« rt 17̂ 2*»

7 ) 0*7 / c χτοςολχτίΐ#, cc7ay δ-ότκ eittt»oi 
ε?ι·,·/'ΰι& κε φ ^ τ ί ζ ^  1>α 'ίλας rut dosiyt$x· 
τζιπες ομοίν* μίτ> χςίγιχςο ϊ χμ ίλα ·
a>, με To vi μν,ν χ,^ίτ/,σε 7;y xx^xyy t\:v rx^  
at μ πραγματεία nvxi dr.yt^ irx  s vj 5̂ <: t· 
'art/Sij 7^Γί> xa7a' 7a$ Ι9*1·;ΐ<»< :7;> χκόμιχχ· 
ra ra* 21 Α’̂ βϊβ , 7k >ax κχτχ\ζ€·ή
*ln o Ka'3T£7av Φ ^ βχ:>£ £f> εφχι-,εre χκίμί tx  
rr-rfuK ··.

T «ea ,  d y x x \x  y& ra r;iz μ*{* e Kuwait 
ΰπο rvy (irxt.xv, jgu νμ 'λν ϊχ*, fx*τ/ϋ.\· , <t 
d/.v7iu; ra μετά rvy φ;:'·ν7!ας^ ttxyio ft; rk  
erroac 5εμελιίτχι χχ$ε ετίμοϊος, ημ  ειρφ/χο; 
^57u;s, ft’ cXs> γβτ« x.:trr(t yx «τώμί», art 

•‘-sr; τα ^ χ γγ ελ /av εητ^αμε τί; u<} χλνΤε^χ/
iKtt'lr., <’. Λ·.τί >'for*is* >ax 73 iJ^aoSij 7<>i;
•ί* τάς £ ̂ *>«5 .’sri εΤΐ.-άχ^ΤΛί dw)

r:*



41 g aVIis cella uec.
vate mnncanze cummcflc dal Comn.irtcntc, 
e dallo Spedizionicre, dovrcbbc con tiitta 
la ra«;ionc ciTcrc obbligato al rifarcimcnto 
di ditto il damn), dctr.itro il lulo prcmio 
di licnrt.t a Ini compctcnte, fc

d .) Lo Spcdi/.ionicrc, ful monicnto chc fi 
(lava Icaricando il Hailimcnto, avciTc adeni- 
pito il luo dovcrc, rilcvato il danno accadu- 
to alii lopradctti 22 Barili Zibbibi damic·;- 
giati dall' acqua dimarc, cd interpofto con- 
tro tal il.tnno il lito formalc protcllo, c chc 
in fc“iiito avciTc dato avvilo del fatto al 
Committente, comnrovando il danno colli 
Documcnti nccdlarj , conic lo efi^eva il 
biioiiurdinc, per liia ic^ola c diuvione*

Ma ficcome lo Spedizionicre, lerivendo 
al Committente, non t'ccc menzione di alcim 
danno arrivatoalla Mcrcc, o di una Provi 
di Kortnna, nd ndla lua lettcra 14 Settcin- 
hre, in cni dice: di tsserc a r r i v . u o  il Qipi·  
t j n o , (· ebe a e g u ir c b l ’ C gli a r J t u i  .iiw//, ntf 
in ipiclla dclli 7 Diccmbre, con cni nuiuld 
al Committente il Conto del nolo cd altrc 
Ipclc sborfate, pci fame rc^ilTro: coii (i vic- 
11c a rilcvjre, chc il Capitano Kenukone 
non abbia provataalcnna dilgrazia; chc non 
ibbia auiti tuogo I’Avaria Crolla, e chc li 
22 Barili Zibbibi licno llati polli a terra 11- 
ni c ben condt/ionati. lint cnnJizioti.tii, 
tnentre non (i ollcrvo al di iuori, chc fiano

llati



ΈϋμμίλΤ'α. ςι«)
Tsv τζρζγγίλ:>τζ , α-ζτοςίλ:·,τλ , isr^ isrt
/.-£ λλϊι btzaio\iy*,μ( >ά «* τΛ
Λ'σίβτλν'^ωδ’/ν 5λ<« Τ/*· ζγμ.ζς, w£<A&S;T:r* μ> 
»» Τ; Τςψι.ν τΐ> <Τ·γ6-ιτ^ς sw i τϋ xr/iKti %

C!
ύ.) Ο aiff2ii\xTup) iifU όφί (£$φ',;τχ· 
Τ; Νλ.:λ?,/, m̂ £ ί-π ν ^ Α ^ Ο  τ, ^fSs Γ<ί* 

W  »  ti^f tK^xTsysC'* τ>* ζ*μιχν 's-g ^χ> 
λ^Τίν μ$ τλ iya Jv/<i>r.r 2 2 Ηχ ί̂λιχ y} ςχ· 
0 / 'λ , s-stb >jt;> βί€Χζμμ(>ζ x'Ts τΙ ji?>xoti:v 
'*!?■ >·) r jl z>»7ui fiv£ ΛινΤιί*
Tifi ζ'μιχΐ r ;  x j r r i  λ ; }  e* ra  » r' i r » s a ,  40} 
if»r irz*~z »i ŝ *:c5> t/> m< τ',* tt-
• χ γ ^ ή Χ τ - r z ^  a i? ,'u x iC x tT Z f τΐ*# &μΐχ> μ ϊ  
τ.τ< ζ*ζγκαΐχς μχ$τ·*{ιχς, xj$a* r) ltzzπΊτιν 
{ * ·τφ * *  biz tz tsi{:tj Ti μίτ^χτχτη ik xi.·

A&z d'Cz> sere 9 zGSizXxruf ίτζ* ίγ { * ·  
Ί*ν  ms- T;> TJt^a> Τ'ΜλαντΛ ,  2 b  τ 3  *txy-.»7t 
bia TtT,ia> &μ,ζ>  * s s r i  r s fjrv i& j «< 
Τςζγμζτήζΐ , vf b:Z XTSzlu^iv ĝ̂ Tgya> s 
tiff t:’s f*V if~J 1 4  ΣίΧΎ(μ€^ύ γ^ζφ*,·* Ύ£ί 
*ίς τ>/ eflpj/a» \ ί γ α *  i n  JUTr.j2a9>* ο K τ* 
'ε ·ιτ .·ί> ;» , cr< ν'Οίλί umiX ^ ? * ·  τα< * y >
<itvav ;ΤΤ« ϊ\ζ€ η  8Τ* μ; *<·:>>* Τ*> ΛΧί 
7 Λ./ίμΟί,:»*) μ'ί τ<> e s r : ;* ;  /«ϊ*ιλ*; μ*· τ ;/
τ ζ ^ χ 4) γ ι λ :: ·t z  τ ' ;  >.:■ } κ<:ιχ7μ:> τ ι  Ν λ\ > .β ,  
ycr/ a A a y  ? £  :'~ a ; I z:~t x iT i^ a ^ .f  * ; i  > i τ.ί: 
7νμti:crv , ere.« T;>is, ’-Τ; : Κζ·
τ: ·Τλ ; Φ γ . «χ β >* *·» ι· ':χ .μ .* ?Τ 5  x::yy.:cy  
<·.ν.τ; , <; 7̂/ ·< > ΤΓ >· X/. ’̂i S i i  7 iX.Cj 
χ2>ΐ/2 r.’r ’iy, Vf «7; r *‘ : 2 ίτ;#>-* ς.τ·

ν· -»



qao JMtsctllanec.
ftati bagnati, e fc rn!i folicro ftati, fi fareb- 
hc ccrfamcntc fcopcrta cjualchc macchia ncl 
legno dci Bnrili, i qnnli devour) aiTolura- 
mente trovarrt macchiati, quaudo rertino uua 
ibla mezza ora, cd anchc mcno ndl'acqua 
i'alfa, ovvero in altro luogo umido del Ih- 
ftimento.

Non potendoil pcrcib comprovarc nc di- 
fgra/.ia, nd Avar'ia Grolfa; anzi, non nven- 
do lo Spcdi/.ionierc facta alcuna menzione, 
die la Mcrcc Ha rt.itn polls a terra danneg- 
gtata, e niofto piu avcndola riccvutl in A!* 
tena come ben cofidizionata, c Ipedita pin 
avanti in Amburgo; il ComnulRonario, per 
aver trafeurato di procurare Γ AlCcura/ione 
da Triertc Πηο adAltena Ihddctta, venendo 
ad cifcrc egli rtcllo /' Assicuratore, non 6 
obbligato a prcrtarc alcun rilarcimento al 
Committente, perchc non deve foffrirc il ri- 
fchioche fuio in Altcna. Α1Γ incontro, il Com- 
mitrente deve pagargli il premio di Aflicura- 
zione, la provvifionc della iomma allicura- 
ta, e Ic fpefc.

Finaltncntc, lo Spcdizionicre  ̂qncllo che 
deve rifondrre tutro il danno al Commit
tente , ertendoehe , fc fi vienc a comprova- re , che li Harili Zibbibi li trovavano gil 
danneggiati ncl momento che fwrono in Al-

tena



~CuUlXTXl. 3 2 1
φ ίΐχ  i€ i\^ 9 a v  ας ryy yvy lyiftva9 ας 
χαλ-ην ηχτχςχε#·) «< κχλϊν χχτάςχϊιν. trxa· 

Zk> sPuQtv oTt ανχι βμγμήχ»
«; αν «τκς Juv9 fytAt φαρί· βί€αιχ ηχμμία 
nqhiL· ας r ) ξίΑ,ν τών βχξίλΐκ» 9 rk c-sra/i* 
i-ar̂ iOTi doa^xtr^ruf vk «î iJcie·/ ί^ ισ ω μ ή α , 
it  αν μ tine V i μ:νον μιΤνν tSfarv, j$ dxiui x M  
ολιγtcT#fov «ς ri αλμufa vtj)v9 vf ας d/Kiv 
TeVov νγρίρ τη Kxpadin.

(ftitv μ$ν ^μΌο^άΐιτας pit ώηχΚ» if f  £v* 
Stfc/a ,  «Τ£ tC-Qxoi'a χοντρή Ί μχλιςχ , μί τΐ 
νΐ μ>ν εχχμιν ο χττηίλκν κχμμίαν χνάμν^7ιν9 
cr/ tj νρχγμχτάχ ί€χλ$η ας τ$ν γήν ζ/μ«ύ· 
μίννι,  ifH ToKl irtpiOfiTtpn μ ί τ Ι vk T*y 
Ttpit\q€tv tv Α λ τ  tv χ ας KxXvy κχτέςαϊιν $  
vx Tv·», α«Γ£ϊβλί> τχρ*μΤΧ$\ς ας Α*μ€ηργα. 
θ ' t-arj παραγγελίαν ·> με τ) να νμελντε vk 
fyivriffvf τ*ν Σθχ·.γΜ:χτζι:νε ατατο Τριεςι ΐως 
ας τ/νρν·8αΤαν Α'λτενα, βλέποντας , οτι ιχ*7· 
V3v «>τ/ ο A’oj,t 7 lVfifT5,i is** ^  *»τ» Izrixjtui 
vx flKriSwV# καμμϊαν « α « λ ^ « τ ο  «* τ;ν ττ· 
(αγγ ίλ ιντχ  , lur'i ϊϊν  rptwa vk ιτηφίρη 
TSV Χϊώl,V3V, ftov Ν< Α’λτ«>«. E’jj « « ·
τά< 5 τχραγγάλχς τ  ptua να τα τλ*ρκ<Τη 
τ ο βρα€*ΐ:* τϊς Α'οάϊγνρχτζιήίς , τχ i^uvax 
τνς χ:τίτ·ήΤος ίΤ» & α ϊ ΐ ιγ · ξ * ί ι&Κ ι W  τ* ί· 
£;2.τ.

Τί>.ί»  iravT^v, ό α θ 3ς:λάτι:: ανχι ίκάντς 
lf?~  T 'ic re  >i αιχτζλνρί'Τ* ί λ η  τ.'ν ζνμίαν
n \  T;> ζ α ^ α γ γ ά λ α ν Τ Χ  t i T Z a t v  r.v T ;T f  e - f f i -  
TtixiCtr:  ̂ 5T/ τ ί  22 B.Tr'fA .a  ς.τφΛ? f ’. r'.'T<;)Ts 
•Aij ;> τ.’ ζ>·μιχμίνχ ίιϊ ΐς  Ιτ&  s^t^v:τχί/Τχν

\  w;



22 1 Misceltanee.
tena fcaricati, il iuo dovele allora era, 
di fate i paili occon;enti contro il Capitano 
Fenukone, chc non aveva fatta alcuna Pro* 
tfl di Fortima , ηό altra Prova di Avarla, 
con fate inoltre rilevare debitamentes fe al
ii 21 Barili Zibbibi, il danno £offe accaduto 
forfe per caufe di cattivo ftivaggio* o per 
qualche altra condannabilemancanza del Ca
pitano.

Qucfto έ quanto trovo giufto, ed adatta- 
to al corfo deU’affare. Un efame pill avan· 
zato non fpetta a me.

E  itccome TAtceftato, ed il Conto di 
vendita di Amburgo tnandatimi, non mi ri- 
guardano per niente, non potendo io efle- 
re confidcrato come AfGctiratore che da 
Triefte lino ad Altena, e non pih avanti; 
cosi ve li rimando, e fate di eifi quello che 
vi piace.

Se li Signori Bcrgener fono perfone ono* 
rate, giufte , e di cofcienza, non faranno fi- 
curamente la minima difficoltl di rifondervi 
tutto il danno, purchS la cofa fia tale come 
\oi dice, e non altrimenti; efenon (1 adat- 
teranno colle buone, dovrauno adattarvifi 
per la via giuridica.

Iatanto vi raccomando di eftinguere la 
mia Tratta, e febbenc con tutta i’ equiti 
potrei pretendere da voi il premio di Aflicu- 
razione, la provvifione, ecc. nellofteifo mo- 
do chc con ogni ragione pretefo avrefte da 
me il rifarcimeuto del danno, fe fi foife pro-

vato ?



^ψμιχται.  ̂ «βΛ 
Ηί Α’λτιν* 4 tV χ, ι̂βί τ« vjrov Jtofi νά 
κατά τ2 Κα©ετάν Φίν«χονε cj 5©5 δεν «#δ χαμ^ 
χαμμΐρν. Α*©βί« /̂ν Φ«̂ τ«ν«5, βτε aAijv «©o'* 
δ«£/ν A’tfâ /a? * χαμνωντ*? περιπλέον ύ  φαν# 
κ«9ώ?;τνρίωςδ<7£ 4 or/ «5 τά 22 Ββρέλ/α μ* 
$*φ/δ* liffwity V) ξ^μ/*. IVcoi if δ/ari ret *· 
ς&αξεν xaxat ηϊιάχαμμίαναΑψάζιοχατχΰιχον 
εΑείψιν τ3 Κχισετχνχ.

Α\τδ mat Ισον ένρίσχω δ/κ«/βν* $ χατάλ· 
Χηλόν. «5 τ̂ ν τρέξιμον τής vOrofoVito? , μ/'* Τδ· 
ραπέρω έξχίταξις δέν άνήχε$ «ς εμέ.

Κ*Ι ωσάν ο©5 Το μ«0Τί ι̂χον, ^  β Aoy«· 
ριχσμος τη? πωλήσεως εν Α*μ4ίργφ ο©« μ« 
έςειλχτε μχ άνήχεσι κχβολu 9 μέ τέ νά 
μ>ί νομίζωμχι εγώ ως Α'εχνγχρχτορος 0 7r*£« *©δ 
Τριέςι εως εις Α’λτεν*, οχι τ«(3α/Τδ(νω * 
8τω σ'*? τόί f  «νεςελω * ^ χκμετέτχς ο,τ/ <r«$
*£δ(Γ«»,

AV 0/ Κνρ/β/ Βέργ&νερ είναι έντιμα ντσοχεί- 
μενα  ̂ ΰίχχια , t&j με σννείΰησιν δεν θ/λ# χά- 
μωσ*/ <?ε<?«/ω5τι}ν ττχραμιχρχν "δυσκολίαν «? τδ 
νά σ«? α©α©λ̂ 63«Γδν ολ̂ ν rijv ζψ /xv, μλνον 
τδ νρχγμχ vot Svxt χτως χαύώς λέγετε %@ή 
οχι Λ ω ς, $ *ν δεν 3·ελ«ν vet υτσαχέσπν με 
τδ χ«λον τρέπει νά ΐ/«Ντα;^ώσ7 δ/  ̂ τ#? *(?/·

ύ'ςοσονσχς τχρχχχλώ να πληρώστε την 
τράττχνμκ, ^ «^χ*λά με χχόε έπιείχειχν ή μ* 
τζορχσχ να ζητήσω *©ο λο^τ*? το βράχον 
τηςΑ’οσνγχρατζιόνες, τπν τρο&ζιόνε, τ. λ.
χ*τά τ;ν ΐδ/ον τ̂ ο©ον ο©» μδ χ«0ε διχαιολό- 
γημα ήΰέλχτε ξητήση άπΐ «με T/jv ώτββτλΐ}-

X 2 /Mrt57V



<2Sa Miscellanee·
c^e k  Merce era gia danntggiata aU 

Ajra quando fu pofta in terra in Aliena > o 
che vi folfe arrivata qualche altra difgrazia; 
cid non ofhnte non voglio avanzare tai pre- 
tefa, ed appunto in riguardo delle varie dU 
fgrazic accadutevi, voglio paiTarvi iopra*

Or

ΙΝΓ*



r m «« y e v  <ih ζ ψ ω μ ψ  « τ η Ί ψ λ ^  «,*, 
την γην «  A ΚτΜφ} η αν *χ§ dmvtX^ 
μία άΑη δυςυχία * μ qKov r m  S fa S c l· 
έ&ιμώω άςτέτοΐΜ ζη'τημαy w ) μάλιςα ZuSP 
*tro€Kiisru &ς τoti $ιαφό$*ς ΰνςν%ίας α α ;ϊ trâ 
iftm tyxav  θ*λω vk «

ΧίμμίΛΤΜ. ^
ptcftv τηςξψίχ;) h  dvodetavCsro, fr/ ij

m
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